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Hacrosiuee u3naHue — mnepsast pycupUUMpoBaHHad BEPCHSA 3Ha-
MEHHUTOIO HEMELKOro Y4eOHHKA, BbLIEPXABIIErO NECSATKU H3TaHUH No
BceMy Mupy. ECJIH H3yyeHHe aHITMHCKOTIO SI3bIKA Y Hac IaBHO BeleT-
csl C MapaUIeIbHBIM HCIIOJb30BAHMEM JIVMLUMX OTeYeCTBEHHBIX H Jy4-
LIMX aHDIMACKUX YYeOHMKOB, TO Telepb TaKasd BO3MOXHOCTb NOSABH-
JIach M 'y M3YYalollMX HEMEUKUH.

Knura paspaGoTaHa ClielMaIbHO IUIST PYCCKOTOBOPSLICH ayIuTo-
pHH. OHa OTIIMYaeTcsd YeTKOCTbIO M YBJIEKAaTeFbHOCTBIO M3JI0XEHHS,
HacChLIIEHHOCTHIO ITOJIE3HON CTpaHOBeqYecKoi HHPopMauHen. TekcTH
COCTaBJIEHHl B (GopMe 3aHMMaTeNbHbIX THATOIOB C HeMalod HoJieH
0MOpa, CIOCOGCTBYIOILETO MPOYHOMY YCBOEHHIO MaTepyaia.

«HeMeuxuit 114 Bac» agpecoBaH TeM, KT0 DIYGOKO H3yyaer SI3HIK,
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NPEAUCNOBHUE

«Hemeukuii 361K 1s Bac» — 370 y4eOHHUK 111 HauMHaKoIMX. Bel
Hay4uTeCh OOBLACHATECA B Pa3IMMHBIX CUTYALIMAX [TOBCEAHEBHOM XM3-
HU ¥ TpUobpeTeTe orpele/eHHble A3BIKOBbIE HAaBBIKM UL OOLLEHUS
B ciIyxebHoi cdepe. Matepuan nono6paH TakuM o6pasoM, ITOOHI 3a-
JIOXHUTb TIPOMIHYIO OCHOBY IUI 60J1ee TITyGOKOTO M3ydeHHsT HEMELIKOTO
93bIKa B JATBHEHILEM.

Ha nepBoM MecTe CTOMT pa3roBOpHBIA fA3bIK. ITouTH BCe TeKc-
ThI COCTaR/IeHb! B (popMe 3aHMMaTebHBIX IUAJIOrOB C HeMaJloi fonei
1oMopa. ['paMMaThyecKuii MaTepuan orpaHUYeH CaMbIM HEOOXOnH-
MbIM M NOAYMHEH NpaKTUYecKo¥ Lenu ydeOHHKa. W ympaxHeHus
nmonob6paHbl TaKUM 00pa3oM, YToOBl OHM OTBEYAIH MOTPEOHOCTAM
M YCIIOBUAM pealbHOM A3bIKOBOM KOMMYHHKAIIMHK. Bosblioe Kom-
YeCTBO YIpaXHEeHU! cnocoOCTBYET MPOYHOMY YCBOCHHIO MaTepHaia.
«Hemeuxwuit A3v1k g Bac» npeqHa3sHayeH 1 B3pOCIBIX, HO NIpH-
rolleH TakKe M IV IOHOIIeCTBa. YIeOHMK MOXeT OBbITh MCIOJIb30-
BaH B IpymIax ¢ npenojaBaTeseM M 411 CAMOCTOATEIbHOH pabOTHL

M-b1 XennaeM BceM, KTO paboTaeT ¢ 3THM Y4eOHHMKOM, OOJIBILIOro
ycIexa ¥ YIOBOJBCTBUA OT M3YYeHHS! HEMELKOTO S3bIKa.

Asmaopu

Y4eGHHUK, OATOTORJICHHBIN aBTOPaMM JUIA aHIIo- U ¢paHKo-
ASBIYHBIX YYallUXcs, nopaboTaH ¢ LiejIbio afanTaluy Uil PyCCKo-
ASBIYHBIX YYaALLIUXCA: HECKOJBKO paclUUpEH rpaMMaTHUCCKHii KOM-
MEHTapHii, [onKcaH BBOAHBIA Kypc (POHETHKH, IaH IEepeBoa BecexX
006pa3LoB NnpeToXeHH U BeeX yueOHBIX TeKcToB. TlepeBonbl Tek-
CTOB PEKOMEHAYEeTCA MCIO0Jb30BaTh He TOJBKO IUI CAMOKOHTpO-
JIf, HO U B Ka'ueCTBe YTpaXHECHU# /i oOpaTHOro IepeBoja.

H3zdamenvcmeo



DOHETUKA HEMELLKOIO A3bIKA

1. HEMELKKUA AN®ABUT

IMeyartbiit | Pykonuchsiii | Hassaune | Meuamibiii |Pykonuchsiit| Haspaine
wpHopT wpndT OyKBBI wpudrt wpudr OyKBHI

Aa Aa a: Nn Na en
Bb Bb be: Oo Oo o:
Cc Ce tse: Pp Ph pe:
Dd 2d de: Qq dq ku:
Ee Ee e Rr Rr €r
Ff F¢ ef Ss,B Se8 |es, es'tset
Gg G ge: Tt Te te:
Hh né ha: Uu Uu u:

Ii Je i Vv Te fao

Jj J? Jjot Ww YW e ve:
Kk K& ka: Xx K x i1ks
L1 Le el Yy %y ‘ypsilon
Mm M m €em Zz Z2 tset

2. 3BYKW U BYKBbI

[nacHbBle. B HeMelKoM A3biKe LOJIroTa U KpaTKOCTh, OT-
KPBITOCTb U 3aKPBITOCTD IJTACHBIX MMEIOT CMBIC/IOPa3IHiMTeIbHOe
3HaueHHe. OTKPHITHIA cilor (3aKaHYMBAIOLIKICA Ha [1acHbli) M Mo-
3UUMOHHO-3aKPLITHIN CJIOT (CTAaHOBAIUMACA OTKPLITLIM NPU U3Me-
HEHUU GopMEI clloBa WK NpU 00pa3oBaHUU POLCTBEHHOIO CIIO-
Ba, OTHOCALLErocs K ApYroil YacTH petM) XapaKTepu3yloTcs, KaK
NpaBUJIo, JONTUM (M ONHOBPEMEHHO 3aKPBITHIM) MACHBLIM, HaMpy-
Mep: hebt [he:pt] (oH) momuumaer, Tak Kak B MH(}
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¢ KOPHEBbIM [JIaCHBIM CTAHOBHTCA OTKPHITHIM: heben [ he:ban] moa-
HHMATb.

3aKphITHI /0T (3aKaHYMBAIOLIMIACA Ha COIIaCHBIM, Yallle — Ha
CKOIIIEHHE COTTACHBIX) XapaKTepH3yeTcs KPaTKMM (M OJHOBpeMEH-
HO OTKPBLITHIM) INIACHBIM, NpU'ieM CKOIUIEHHEM CYMTaeTcsa M coye-
TaHWe OYKB, 0003HAYaOLIUX ONMH COIJAcCHLIA 3BYK, HallpHMEp:
sprechen |’ fprecan], Tak Kak rocie KOpHEBOro IJIaCHOTO CTOAT IBE
cornacHule ch.

B kaecTBe MCKMIOYEHHH (HECOOTBETCTBMI XapaKTepa IJIaCHOrO
BHIY CJIoTa) NPUBOIATCA TOJBKO CJI0Ba, BCTpevaollyecs B yieOHHU-
Ke (CM. onucaHHe OTHENBHBIX 3BYKOB). JIUPTOHIH (MX B HEMELIKOM
S3bIKEe TPH) MPEACTARIAT cob0M 1Ba IM1acHBIX, 00pa3ylolMX OOUH
CJIOT: TEpBhIii KOMITOHEHT YeTKHiA M KpaTKHif, BTOpOi — MeHee
YeTKUI U paccrnabieHHbIi. YIBoeHHe IJJacCHO! Ha mMchMe 0003Ha-
YaeT OIMH I[JIaCHBIA 3BYK.

HeMelkue ri1acHEle HUKOTIA He MEHSAIOT CBOETO KayecTBa, TO eCTh
COXpAHSIOT TPHUCYLUHE UM CBOICTBA He TONLKO B YAAapHBIX, HO H B
Oe3ymapHBIX cllorax (B OTJIMYME OT PYCCKMX Oe3ylapHBIX ITIACHBIX).

B caMoM Hauane cioBa M B Hayajle KOPHS C/IoBa HEMELKHUE
INIaCHBIC MIPOU3HOCATCS C TaK Ha3blBaeMbIM TBEPABIM, WIH CHJlb-
HBIM IIPHCTYTIOM, HECKOBKO HallOMHHAIOILMM 3BYK JIETKOTO KalIUI.
B 3aBHCHMOCTH OT COCTaBa NPOM3BOAHLIX M CIIOXHEIX CJIOB TaKMX
TIPHCTYTIOB B ONHOM CJIOBE MOXET GRITbH HECKOJIBKO.

CoraacHbu e. HeMenkue cornacHble MpousHocaTca Goee
HanpsXeHHO, YeM pYCCKHe, NpUYeM IJTyXue B3phiBHBIE (p, t, k)
HMeloT npuabixaHue. IIpoTHBonocTaBneHHe COMIaCHBIX O TBEPHO-
CTH M MATKOCTH OTCyTCTBYeT. CorslacHble, 0603HayaeMble Ha IHCh-
Me YIBOCHHBIMH OYKBaMH, NMPOU3HOCATCA KaK ONMUH COIIaCHEIA
3BYK: YIBOEHHE COIVIaCHOI0 — IPH3HaK 3aKpHITOrO CJora H, cie-
JIOBaTeJIbHO, KPaTKOCTH NpeAIECTBYOIIEro IJlacHoro. B KoHie
KaXJ[oif 3Havallleif yacTH cioBa (NPUCTaBKH, KOpHA, cypdukca)
M B KOHIIE c/ToBa BOOOLLE 3BOHKHE COIJIaCHbIE MOHOCTHIO OrJTyLla-
1oTcs. OrTyleHHe COTJIaCHBIX IIPOMCXOAMT TaKXe M B pe3yibrarte
ACCUMMJIALIMY (yTofo06JeHN ), KOTopass B HEMELIKOM A3BIKE Ipo-
AR14€T ce0s TOJIBKO OXHUM CIIOCOOOM: MOC/IeAYIOLIUI 3BOHKHIA CO-
TJIaCHHI OriylaeTcss MpeAlIecTBYIOLIMM IIyxuM. O3BOHUEHHE
M CMATYCHHE COTJIaCHBIX OTCYTCTBYIOT.

[IlpaonuvcaHHe H TpaHCKpHNUMUIA bBykseH-
HBEIA M 3BYKOBOM COCTaB C/10Ba B HEMELIKOM fA3bIKE, KaK M B pyc-
CKOM, 4YacTO He COBMAJAIOT: oaHa OyKBa MOXeT 0003HayaTh pas-
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JIMYHBIC 3BYKH, THOO OOUH M TOT Xe 3BYK MOXeT 0603Ha4aThCs pa3-
JIMYHBIMY OyKBaMH (MM GykBocoueTaHHAMH). HekoTophbie 6yKBEI
HHOTJa BOBCe He 0003HAayaloT 3BYKa: h mocie riacHoro ciyxur
Bceraa TOJMbKO IOoKasaTeleM HOJTOTHl U He NPOU3HOCHUTCS; e To-
cile i BO MHOTHX CJTOBaX TOXE CIYXHT JUIUbL 3HaKOM HoaroTsl. s
nepenavyd NpaBUILHOTO MPOU3HOLIEHHS TMONB3YIOTCA 0co00il CHC-
TeMoi 3HaKOB — (POHETHYECKOH TPaHCKPUTILIMEH, rie KaXblil 3HAK
C €r0 XapaKTepHLIM HauepTaHHEM COOTBETCTBYET TOJBKO ONHOMY
ornpelelieHHOMY 3ByKY. JIBoeTouHe mocie 3HaKa IJIaCHOTO O3Hava-
€T, YTO IJIacHBIM JonThid. TpaHCKpUNLIMOHHbIE 3HAKU U 3afHKcaH-
Hble TAKMMH 3HaKaMH CJIOBa 3aKJTI0YaloTCsl B KBapaTHBIE CKOOKH.

Tlpexne yeM MPUCTYIUTH K OMHCAHUIO HEMELIKUX 3BYKOB U UX
flepenaiy Ha IMMCEMe, OTMETUM OJIHY BaXXHYIO OTIMYMTEILHYIO Yep-
TY HEMELKUX [JIaCHBIX OT CXOOHBIX PYCCKHX: PH X NPOM3HECCHUH
KOHYMK f3bIKa TMOCTOSHHO HaXOAHUTCS B KOHTAaKTe ¢ MEepeOHHMH
HUXHUMH 3y0aMH. OTOT KOHTaKT IUIOTHee (HAXHMM) IS IJIaCHBIX
MepenHero psla, TO €CTh KOrja apTHKYISLMOHHOE HaMpsXeHUE Co-
cpeloToueHO Ha mepenHeit yactu s3pika ([1], [i], [€], [€], [&], [¥],
[y:], [ee], e:]), m cnaGee (KacaHue) o1 IacHBIX 3agHero pana ([a:],
[a], [o], [w], [2], |©:]), nudTOHTOB M penyLHpPOBaHHOIO IJIACHOTO [3].

Cucrema HemeLKMX FAACHBIX

9 e U e
Jonruit 3aKpeITLI [i:] HAMOMKUHAET PyccKoe yAapHOe ¥ B CJIOBE
usa, TIpOU3HEeCEHHOE NpoTAXHO. Ha miuceMe o6o3HavaeTcs GykBa-
MH M OYKBOCOYETaHUAMH i, ie, ih, ieh.
Kabine [ka’bi:na] kabuHa  sieben |'zi:ban] ceMb
ihm [im] emy sieht [zi:t] (oH) BUAHT.
KpaTkuii OTKPHITHIA (1] HATIOMHHAET PyccKoe yoapHOe u 1oc-
e 4 (B CJIOBE 4ucmbii), Mpou3HeceHHOe KpaTKo. Ha mucepMe o6o-
3HayaeTcs OyKBOii i.
Mitte ['mits] cepeanna Institut [insti’tu:t] HHCTUTYT
Hcknrouenus:
Viertel ['firtal] yeTBepTs  vierzehn | fir.tse:n] yeThIpHANLATE
vierzig ['firtsig] copox.
HecnoroBoii [i] — oUeHb KpaTKuii 3BYK u, BCTpEYaeTCs TONb-
KO B CJI0BaX MHOCTPAHHOTO NMPOUCXOXACHHUA Tepel YAapHBIM WK
6e3ynapHbIM IlacHbIM (-ion, -ie, -ier), yacto MMeeT XapakTep 3By-
Ka [j]. Ha muceMe o6osHayaetTcs GykBoii i.
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Familie [fa'mi:lis] cembs  Patient [pa’tsient] manueHT

23 o 3 e (2 S
Jlonruit oTKpHITHIA [€:] HamOMKHAET pyccKoe yaapHoe 3 B CIIOBE
amu, TIPOM3HECEHHOE MpOTsAXHO. Ha muceMe o6o3HavaeTca OyK-
BaMH i, ih,
Miidchen ['me:tgon] nepouka  wihlen |'ve:lon] BLIGHpaTh
Hcknrouenue:
Arztin ['e:rtstin] Bpay (KeHILHUHA).
KpaTkuii OTKPHITHII [€] HallOMHHaET pyccKoe 9 B CJIOBE wecms,
npou3HeceHHOe KpaTKo. Ha mucbMe oGo3HayaeTcs GyKBaMH e, d.
elf [elf] onuHHaaUATD gern [gern] oXoTHoO
Armel ['ermoal] pykas.

Jlosruii 3aKphITHIA [€:] HAMOMUHAET pyccKoe yIapHoe e B IJ1arojb-
Ho#t GopMe eeem (BeTep), IpOM3HeceHHOe MpoTaxHo. Ha muceme
0003HayaeTcs OYKBaMH M COMETaHHAMH e, ee, eh.

neben |'ne:ban| Boane, psgoM ¢

See [ze:] o3epo Fehler ['fe:lar] ommOka, aedext
Hcknrovenus:
er [err] oH wer [ver] KTo (maxosce: wem, wen)

erstens | e:rstans| Bo-nepBBIX
der [de:r] onpedenennsiii apmukas, m. pod (Takxe: dem, den)
werden ['ve:rdon] cTaHOBHTBCA.

PenyuypoBaHHEIN r1acHBIA [9] HaloMHHaeT pycckoe 3 B 6e3-
YAAPHBIX CIIOTaX TaKHX CJIOB, KaK HyxceH, Joadxcen, maxcecms U T. 11,
Bcerpeyaerca Tobko B Ge3ylapHBIX IpUcTaBKax be- U ge- U B KO-
HeuHbIX Ge3ynapHbIX ciorax. Ha nuceMe o6o3Havaetcs GYKBOii e.

beginnen [ba"ginan| HaunHate gefallen [go'talan] HpaBUTECA

CM. TaKKe NpUMepHl BHILIE.

[a:]—[a]

Jlonruit OTKpHITHINA IMTACHBIN [a:] 6IM30K K pycCKOMY yAapHO-
MY a, Ipor3HeceHHOMY npoTsaxHo. Ha nucbMe 06o3Havaercs 6yk-
BaMHU M COUCTaHHAMH a, aa, ah.

Bad [ba:t] KynaHue; BaHHas
Staat [fta:t] rocynapcro fahren {'fa:ron] exatb

Hcexnrouenus:

Arzt [a:rtst] Bpa4 nach [na:x] K, Ha, B; nocrne (npedioe)
Sprache |’jpra:xs] A3BIK



KpaTkuii OTKpHITHIA I7IacHHIH [a] 61M30K K pycCKOMY ynapHOMY
a, pou3HeceHHoMY KpaTKo. Ha muceMe o6Go3HayaeTcs GykBoi a.
Stadt [ftat] ropon Arm [arm] pyka

[o:]=[4]

JTlonruii 3aKpLIThIH TIacHBIA |0:] 61M30K K PYCCKOMY YAapHO-
MY 0 B CJIOBE 2080p, HO TIPOM3HOCUTCS MPOTAXHO C CUALHO OKPYT-
JIEHHBIMU M BLUIBUHYTHIMM Briepel rydamu. Ha miceMe o06o3Hava-
eTcqd OyKBaMH U COYETaHHAMH o, 00, oh.

Bote ['bo:ta] pacCLUIBHBIN, KYpbep
Zoo [tso:] 300mapk
wohnen |'vo:nan] XHTb, IPOXHUBATh

Hcknouenus:

Obst [o:pst] ¢ppyKTEI hoch [ho:x] Bhicokmit
vor |[fo:r] nepen (npedroe); npen- (npucmaska)

KpaTkuit oTKpHITHIT I1acHBIM [9] MPOMU3HOCHTCA KaK HEUTO
cpeliHee MeXIy PYCCKUM YIapHEIM 0 B CJIOBE cob M HEYIapHBIM 0
B CJIoBE 60da. POT OTKpRIT mIKpe, YeM M1 PYCCKOTro o, I'yObl OK-
pYIJieHB, HO He BLUIBMHYTHI Brepel. Ha mucpMe oGo3HavaeTcs
6ykBoii o.

Knopf [knopf] nyroBulia; KHonka
Osten ["2stan] BocTOK

fu]—[v}

Jlonruit 3aKphITHIE IIacHBIA [u:] HaMOMKHAET PyCcCKoe yAapHoe
¥ B CIOBE yx0, HO NIPOM3HOCHTCA Gojtee HaNpsXeHHO H MPOTAXHO
C CHJIBHO OKpPYTJICHHHIMM H BBHIABHHYTHIMH Bnepen rybamu. Ha
nUceMe 0603Hat1aeTcst 6yKBaMM H COYCTaHMAMH U, wh.

Schule ['fu:15] wiKona Schuh [fu:] 6oTHHOK, Tydna
Uhr [8:r] yacw

Hcknrovenus:

Buch [bu:x] kHwura suchen ['zu:xan] Kckathb
besuchen [ba'zu:xan] mocelats
Kuchen ['ku:xan] nupor

Kpatkuit OTKpHITHIN INTacHBIMA [0] HAIOMHUHAET pycckoe yaap-
Hoc y B clioBe ymka, HO 6onee oTkphitoe. Ha mucbMe 0603Hava-
eTcs OyKBO# u.

bunt [bunt] nectpslit und [ont] u (cor3)
Mutter | 'motar| Math

10



[o]—{e]

Jonruit 3aKpeITLIA TAcHLIR [0] He UMeeT COOTBETCTBHSA B pyc-
CKOM A3bIK€ — 3TO NAOUATH30BaHHBINA BapHaHT rmacHoro [e:]. [Tpu
MPOM3HECEHUH 3TOTO 3BYKA A3bIK HAXOAUTCA B MOIOXCHUH, HCoO-
XOIAVMMOM JUIA MPOU3HECEHHUA 3BYyKa [e:], a I'yObl OKpYTieHLI, KaK
TNpH TIpoM3HeceHMM 3ByKa [o]. Ha nucbMe oGo3Ha'taeTcs GykBaMu
H COYCTaHHUAMM & (0-yMiayT), oh, oe.

schon [fo:n] KpacuBbli Sohne |'zo:n3] cbIHOBLA
Goethe |'go:ta] T'éte

Hexnouenue:
osterreichisch |"o:ster,raegij] aBCTpUICKHI

KpaTKui OTKPBLITLIA TJIaCHBIA [®¢] TOXe HE MMEET COOTBETCT-
BHS B PYCCKOM A3bIKe — A3BLIK HaXOAMTCA B MOJIOXEHUHU L4 Npo-
H3HeCeHHUA (€], a TyOul — B mosoXeHuHd [2]. Ha nucbMe 06o3Ha-
yaeTcsl OyKBOIA 6.

konnen |'keenan] M0'b, yMeTb
dfter |'ceftor] wawte (cp. cmenens)

[y:1=1¥]
O0a 3TH 3BYKa TaKXe HE HMEIOT COOTBETCTBHIA B PYCCKOM A3k -
Ke. Jlonruit 3aKpuITHIit |y:] — nabuann3oBaHHbliA BapHaHT 3ByKa |[i],
T. €. A3bIK HAXONUTCA B NOJOXECHUH, HCODXOAUMOM LS NMPOU3HE-
ceHus |i:], a rydel — maa [u:]. Ha nucbme o6o3HataeTca 6ykBaMu
U COYECTaHUAMM @ (y-ymnayr), iih,v.
Gemiise [go'my:za] oBolIK griin [gry:n| 3enEHbBIA
anonym {ano’ny:m| aHOHHMHbIH
fihlen |'ty:lan] yyBcTBOBATH
KpaTku#t oTKpbIThi# [Y] — NaGHANH30BAHHBIH BAPHUAHT 3BYKa (i,
T. €. A3bIK HAXOAUTCA B MOJIOXCHUA, HEOOXOAMMOM NMPH MPOMU3HE-
ceHuu [1], a ryoel — [v]. Ha nucpMe oGo3HaqaeTca GykBaMH i, v.
Schiiissel |'flvsal] kmot snchron [2yn’kro:n] CUHXPOHHbL

Augronry [ae]—[ao]—[o0]

B nu¢oHre [ae| nepBulil 37CMEHT [a] NPOU3HOCUTCA YETKO H
HanpAXeHHO, a BTOPOM 3/IEMEHT CJMBAETCA C MePBLIM M TPOU3-
HOCHTCA MeHee 4eTKo. JIMQTOHr [ae] HamoMUHAET HeUTo cpeliHee
MeXIy pyCCKUM COYETAHMEM aid U TCM CO3BYUMEM [JacHBIX, KOTO-
poe cALlKTCA B ciloBe 3asy. Ha nucbMe 0603HaaeTca co'leTaHUA-
MH ei, ai, ay, ey.
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bleiben |['blaeban] ocTaBaThcA

Mai [mae] Mait

Bayern ['baearn] BaBapus

Meyer ['maear]| Maitep (gpamuaus)

ITpn npousHeceHMH AUPTOHra [ao] MPOMCXOAUT IUIaBHOE
CKOJIbXEHHE OT YETKOrO HANpSXEHHOro [a] K MeHee HampsxXeH-
HOMY M MeHee yeTkoMy [o]. Ha muceMe o6GosHavaetcs OykBo-
CoYeTaHHEM au.

kaufen ['kaofan] mokynaTb auch [aox| Toxe, Takxe

Ipu npousHeceHUH NUGTOHra [90] clepyeT MOMHHUTD, UTO
NepBBIA 3JICMEHT 3HAUMTENbHO ©0siee OTKPHITHINA IJIaCHBIH, YeM
pyccKoe o B coueTaHuH oi. [Tocne yeTKoro [9] NpoMCXOAUT CKOMb-
XeHHeE K IJTacHOMY [0:], KOTOpBI# TIPOU3HOCUTCS COBCEM HEHaIps-
XeHHO ¥ HeueTko. Ha mucekMe o0o3HauaeTcs 6YKBOCOYCTaHUAMH
eu, iu,

euer ['00ar| Ball Hiiuser, PL ['hoozar] noMa (mw. wucao)

Ilpumeuanue. Jonrue rnacHele B Oe3yJapHHIX CJIorax NMpoOM3-
HOCATCA MeHee MPOJODKUTENBHO, TIPUGIMXasACh MO ITUTEbHOCTH
3ByYaHHA K KPaTKMM, ¥ 0603HAYal0Tcs B TPAaHCKPUILMU 3HAKOM
JOJITOTO IJlacHoro 6e3 NBOETOYMSA, HallpHMeEp:

Schokolade [joko’la:da] mokonan
Minute [mi'nu:to] MuHyTa Kabine [ka’bi:na] xabuHa

Cuctema HeMeLKUX COrnacHbIX

[m]—[n]—[1]—[r] (coHOpHBIE COIMIACHBIE)
CornacHplif [m] MPOU3HOCKUTCA KaK PYCCKHH 3BYK M, HO Oolee
HanpaxeHHo. Ha nuceMe 0603HayaeTcs OyKBaMH m, mm.
Mann [man] MyX4YHMHa; MyX
bekommen [ba'koman] monyyaTh
CornacHslit [n] 6JIM30K K PYCCKOMY H, HO IIpH €ro IpOM3Hece-
HUM KOHYMK f3blKa NPUXUMaeTca K anbBeosnaM (byropkam HeceH
HajJ BepXHUMH 3y0aMu). Ha nuceMe o6o3HavaeTcs G6yKBaMH n, nn.
Name ['na:ma) ums; baMuiug
Sonne ['zons] comHLe
CornacHzlit [1] 3By4UT MArde, ueM pyccKuii 4, HO TBepXe, YeM
PYCCKUH 26 — NPH €TO NPOHU3HECEHUH KOHYMK fA3BIKA MpHXHMa-
eTcq K anbBeonaM. Ha nuceMe o0o3Havaercsa OykBamu |, 1L
lauf [laot] rpoMKuit Brille ["brila] ovuku
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CortacHbli [r] MMeeT BapHaHTBL MepeaHes3bIYHbIN, TP KOTO-
pOM KOHYHK f3blKa BUGPUPYET Y aIbBeON], HO COBEpLIAeT MEHBLIE
KoneOaHUi, 4eM IIpH PYCCKOM p, U JIBa BapHaHTa 3alHEs3bIYHOTO,
Korza 3ByK [r] o6pa3yercs 1460 Npu KoNebaHUAX MaleHBKOTO A3bI4Ka
(yBY/IBI), 1160 32 CUET TPEHUSA MOTOKA BO3AYXa MEXIY MSATKHM He-
60M M.3alHEH 4acThio A3bIKa. B KOHIE C/IOB Mocie racHbIX [r] Bo-
KaJIU3yeTcs, TO €CTh HalIOMMHAET 110 3BYHaHHIO IMIaCHBIM, OIH3KHUiA
K [a]. Ha nuceMe 06o3HayaeTcss 6yKBaMH U GYKOBOCOYETAHHAMM T,
T, rh, rrh,

Reihe |'raes] pan Herr [her] rocnogus
(der) Rhein [raen] p. PeitH Katarrh |ka’tar] xaTap
[pl—[t]—[k]

OTH IIyXue B3pHIBHBIE COIIaCHBIE OTIMYAIOTCSA OT COOTBETCT-
BYIOLUUX PYCCKUX h, m, kK CUIBHBIM IIPUIBIXaHHEM, KOTOPOE HCYe-
3a€T TOJIbKO Ilepell paCCMOTPEHHBIMH BblIllle COHOPHBIMH COIJIac-
HBIMH.

CornacHulit [p] o6o3HayaeTcs Ha mucbMe OykBaMHU p, pp,b:

Park [park] mapk Problem [pro’ble:m] npo6neMa
Grippe {'gripa] rpunn lobt [lo:pt] (oH) xBajUT

CornacHblif [t] (KOHYHK A3bIKA TPUXMMaeTca K albBeosaM) 000-

3HaYaeTcad Ha NMUcbMe OyKBaMH M OYKBOCOYETAHUAMM ft, tt, d, dt, th:
alt |alt] crapulit Bett [bet] KpoBaTh
Hand [hant] pyka Stadt [[tat] ropon
Thema [te:ma} TeMa

CornacHriii [k] o6o3HauaeTcs Ha muUcbMe OyKBaMHM U OYKBO-

coyeTaHUAMHU K, ck, g; ¢, ch (B 3aUMCTBOBaHUAX):
Koffer ['kofor] yueMonan  Ecke |'eka] yron
sagt [za:kt] (OH) TOBOPHT, CKaXeT
Café |ka'fe:] Kade Chor [ko:r] xop

[b]—[d]—[g]

OTH 3BOHKME COMIAaCHbIE OTJIMYAITCA OT COOTBETCTBYIOLUMX
PYCCKMX 6, 0, 2 GOJBLINM HanpsXeHHeM H HECKOJIBKO MEHBIIEH
3BOHKOCTLIO.

CornacHblii [b] ob6o3HauaeTcs Ha nucbMe OykBaMHu b, bb:

bauen |['baoan] cTpouTh
Abend [ a:bant] Beuep
Ebbe [eba] (MopcKoif) oTauB
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CornacHulif [d] (KOHYMK s3BIKa NMPUXUMAaeTcA K aibBeojaM)
o6o3HayacTca Ha mucbMe G6ykBamH d, dd:
Dezember [de’tsembar] nexabpb
modern [mo’dern] coBpeMeHHBIH; MOHbI#H
paddeln |'padaln] rpectn, paGoTaTh BeclaMK

CornacHelit [g] 0603HayaeTcs Ha MUCbMe OGYKBaMH g, go:
gelb [gelp] xenthlit fragen ['fra:gan] cnpauiuBaTh
Bagger |'bagar}. 3KkcKaBaTop

[l

STOT 3BOHKHIT HOCOBOi COTNAacHBIi HE MMECT COOTBETCTBHA
B PyCCcKOM A3biKe. KOHYHK f3bIKa KacacTcs NMEPeAHMX HUXHUX 3y-
00B, CrIMHKa f3blKa 00pa3yeT CMBLIUKY ¢ HCOOM, HaYMHAKLIYIOCA
Ha TBepAOM Hebe M NPOCTHPAIOLIYIOCS Ha MATKOC, KOTOpOE OIy-
LIEHO M TeM CaMbIM OTKPLIBAET MOTOKY BO3IyXa NPOXoJ B M0I0CTh
Hoca. He monMeHATb pycckuM cotetaHueM #! Ha nucbMe 0603Ha-
YJaeTcs codeTaHHeM ng U OYKBOU n mepen k:
angeln [anoln] yauthb (pLidy)
Ho: angenehm [ angane:m | npusmnoii (an- — npucmasxa)
danken ['daykon] Gmaronaputhb

Lil—[¢l
3BoHKHH [j] 61130K K PYCCKOMY #, MPOU3HECEHHOMY C CHb-
HbIM HanpsxeHueM. Ha nuceMe 0603HauaeTcs GykBaMH j M (B 3a-
HUMCTBOBAHHUAX) V.
jung [joy] Monomoit Yard [ja:rt] apa (mepa daunei)
Tnyxoii [¢] — 3T0 HanNpDXCHHBIi | j], MPOH3HECEHHLII 6e3 yHacTHA
ronoca. HanoMuHaer pycckuit xv, HanpuMep, B cliobe xumus. Ha miceme
06o3Ha4aeTcsa GYKBOCO'eTaHHEM ch B C/ICAYIOLIMX MO3ULHKAX B CIIOBE:
1) mocne nepenHeA3bMHbIX [MIACHBIX; 2) MOC/IE COHOPHBIX COITIACHBIX;
3) B Hauane 3aMMCTBOBAHHLIX CJIOB Nepell NEpeAHeA3LITHBIMH IVIACHBI-
MH; 4) B YMeHLILHUTEIbHOM CyQdHKCe CYLICCTBUTENBHBIX -chen —
U OYKBOil g B KpaTKoii (hopMe npHiaratebHbX ¢ cyhdHuKcoM -ig;
sprechen [ fpregan] ropopuTh manchmal ['mang¢ma:l] uHorIa
Chemie [¢e'mi:] xAMus Miidchen |['me:tgon) neBouka
wichtig |'vigti¢] BaXHbIi

[x]—[h]
[nyxoit cornacHblii [X] HamoOMMHAeT PYcCKHMil 3BYK X B CIOBE
6axma, HO TIPOU3HOCUTCA XecTye U ¢ 60bIIMM HanpsxeHneM. Ha
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mHchkMe 0603HayaeTcs 6YKBocoUeTaHHEM ch B cepelMHE U B KOH-
e c/loBa (KpoMe mo3uumii ang [¢]):
Buch {bu:x] KkHura
Ho: Biicher, PL [by:gor] knueu (mn. u.)

CornacHslit [h] moxox Ha 3ByK BHIIOXa, KOTa MBI ILIIKM Ha
CTeKJI0, YTOOH! OHO oTTasno. Ha nuceMe oGosHayaercsa Gykpoii h
(HanoMHMHaeM, 4YTo IOcje IIacHOM 3Ta OyKBa CIAYyXHMT-He 0003Ha-
YyeHNeM 3BYKa, a TOJILKO 3HaKOM JIOJTOTHI TS1acHOro!):

haben [‘ha:ban] uMeTh hierher [hir'he:r] ciona

[f]=[v]
OTH COIIacHble MPOM3HOCATCA KaK COOTBETCTBYIOILME PYCCKUE
3BYKH @ M 6, HO OoJice HampAXEHHO.
3ByK [f] 0603HavYaeTcA Ha MHCBEMe CAEAyOLINMH OYKBaMH
H OykBocoueTaHuAMY: f, ff, v U (B 3aUMCTBOBaHHSAX) ph, w:
fahren |['fa:ran] exathb boffen ['hafan] HaneaTwcA
Vater |'fa:tar] otent
Verkehr [fer’ke:r] (yaniHoe) ABHXEHHE (mpucmaexa ver- !)
Philesophie [filozo’fi:] ¢punocodus
Kyiw* |'ky:jif] r. Kues
Iwanow [iva’'nof] UBaxoB (pamunns)
3pyk [v] 0603navaercsa Ha nmuckMe OYKBaMH w M (B 3aHMCTBO-
BaHMAX) v:
Wunder ['vonder] uyno  Vase ['va:za] Ba3a

[s]—[z]
OTH CcOrNacHbIe HANOMUHAIOT PYCCKUE 3BYKU C M 3, HO IIPOM3-
HeceHHbIe 60J1ee HAMpPAXECHHO U ITyXO.
3ByK [s] obo3HauaeTca Ha muUcbMe OyKBaMH s, ss, B:
Gast [gast] roctb StraBe | ftra:sa] ynuna
besser | besar] nyuie (cp. cmenens)
3BYK [z] 0603HavwaeTcs Ha muchbMe OYKBOM s nepel INacHLIMHU:
sorgen |'zorgan| 3a60THTLCA Nase |'na:za] Hoc

[1-(3l

OTH IIyX0ii M 3BOHKHMit COIJIacHble HATTOMMHAIOT COOTBETCTBYIO-
LIWe pYCCKHe w/ U c, HO TPOM3HOCATCA C OOMLLIUM HaNpAXeHH-
€M, IOl BBUIBHHYTH BIEPEA H OKpPYIJICHLI.
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3ByK |f] oGo3Ha1aeTcA Ha mUchkMe 6yKBocoyeTaHHEM sch, OyK-
Boif s mepen p, t (sp, st) B Hayaje KOpHA C/IOBa, COYETAHUAMH sh
H ch B aHIHiCKUX U (paHLY3CKUX 3aUMCTBOBAHHSAX:
waschen |'vajon] MbITB spit [[pe:t] mo3nHMi, Mo3HO
Storung |'fto:run] momexa  Shampoo [fam’pu:] mammyHb
Chaussee [[2’se] mocce
3BYK [3] uyxa HeMeUKOMY f3bIKY U BCTpeuaeTcs ToJbKO B 3a-
uMcTBoBaHusAX. Ha muceme o6o3HavaeTca 6ykpaMu g, j (dpaHiiys-
CKHe C/IoBa) M coueTaHheM sh (pyccKue U YKpauHCKMe UMeHa cob-
CTBEHHbIE):
Genie [3¢'ni:] renui Journalist [3orna’list] XypHanuct
Shitomir [3itomir] r. XKutoMup

[t[]—[ts]—[ks]—[kv]—[pf]

OTH NATH 3BYKOB HA3bIBAIOTCHA CMBIMHO-ILEICBHIMM, WM ad-
¢dpukaramu. I1pu ux npomsHeceHUM oOpa3yeTcs CMBI'KA, XapaK-
TepHas Ui TepBOro YKa3aHHOro 3JIeMEHTa, KOTopas 3aTeM Ccpa3y
MEPEXOIUT B 1lie/1b, XapaKTepHYIO I BTOPOTo 3/IEMEHTa, B pe3yiib-
TaTe yero oOpa3yeTcsl CIUTHBIA 3BYK.

3ByK [t/] HamOMHHaeT YKpaHHCKUU 4 (Oonee TBepHbIH, yeM
pycckuil) 4 obo3HayaeTca Ha MUCbMe OYKBOCOUEeTaHHEM tsch.

(das) Deutsch [dootf] HeMeLKHi (A3BIK)

3ByK [ts] mponsHocHuTCs Kak Gojiee HaNpsDKEHHBIH PYCCKHMM 4
M 0003HayaeTcs Ha MUCbMe OyKBaMM M OYKBOCOUETaHHAMM z, tz, ts:
Zahn [tsa:n] 3y0 Platz [plats] ruiomane
Ritsel ['re:tsal] 3araaka
3ByK |ks] mpou3HocHTcA Kak Gojiee HampsaXeHHOE PYCCKOoe
coyeTaHUe k¢ U 0003HaYaeTcsa Ha MUcbMe OYKBaMU U GyKBocoye-
TaHUAMH x, chs, cks, ks:
Taxi ['taksi] Takcu sechs [zeks| wectsb
knicksen |'kniksan] menaTh peBepaHc, nmpHcenaTh
Keks |ke:ks] (cyxoe) meueHne
3Byk [kv] HaroMHHaeT pycckoe coueTaHUE k¢ U 0003HayaeTcs
Ha NMUCbMe GYKBOCOYETAHHEM qu:
Quelle ['kvela] pomHHK, HCTOMHMK
bequem [ba’kve:m] ynoGHbIIR
3ByK [pf] HamOMMHaeT pyccKoe coueTaHHe Hp, HO TIPOM3HO-
cutca 6osee HAaNMpsKeHHO M CANTHO; Ha MUCbMe 0003HayaeTcs
coyeTaHHeM pf.
Pfennig |'pfenig] npeHHur emplehlen [em’pfelon] pekoMeHIOBATE.
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3. HECKOJIbKO 3AMEYAHUW
O HEMELIKOM YOAPEHUU

Yaure Beero ynapeHHeM B HEMELIKMX MPOCTHLIX CI0BaX OTMeUeH
KOpEHb C/oBa, Hampumep: ‘Morgen, Abend, ‘geben, wichtig, “iiber.
B C/IOXHBIX C/I0BaX, COCTOALLMX M3 ABYX KODHCH, TIepPBEIi KOPEHb,
KaK MpaBWiIo, MTOJIy4aeT [J1aBHOE YAapeHHe, a BTopoil — BTopocTe-
nedHoe (B laHHOM yueOGHHKE He OTMeyaercs), HanpuMep: Scho-
ko'laden.eis, "Wohn.zimmer, “hell.blau, 'kennen lernen.

IMpousBonHkie c;10Ba, TO €CTh 00Pa30BAHHEIE C IIOMOILLBIO TIPH-
CTaBOK U CY(PPUKCOB, YaCTO UMEIOT yIapeHHE Ha YKa3aHHBIX 3Je-
MEHTaX. OTH 3JEMEHTH OTMEYECHH ylapeHHUEM B NPHIOXCHHOM
K Y4eOHHKY cricke cjioB (c. 389—402), a ynapHEIle NpUCTaBKH, 06-
LIKe V1A [VIaroJioB U CYIECTBUTELHBIXX, MOMEUCHB! B CITUCKE Bep-
TUKATBHOM 4YepToii Iocsie NPUCTaBKHU B I71arojle, Hanpumep: Student,
‘anfzichen, Anzug.

YnapeHue B HeMELIKOM fA3blKe HemoaBUXHoO. IIpy M3MeHeHUH
dopMbI coBa OHO He MepelNBHraeTcs Ha LpYyroi cior, KaK 370
HMMECT MECTO B PYCCKOM S3BIKE, CP. PYCCKOE hepd — népvsi U He-
MelKkoe ‘Monat — "Monate. OXHO H3 MCKITIOUEHH COCTABIAIOT
3aUMCTBOBaHHbBIE CYILIECTBUTENLHBIE ¢ CYDDUKCOM -or, KOTOPBIM
CTaHOBHUTCH YIapHBIM BO MHOXECTBEHHOM YHUCIIE:

der Professor — die Professoren,
der ‘Doktor — die Dok "toren.

4. OMEHb KOPOTKO O MENOAWKE
HEMELIKOrO NPEMUIOXXEHUA

Mesonrika HeMelKOro MpeasoXeHUs XapakTepu3yeTca IByMs
OCHOBHBLIMH TOHAMH: HUCXOIALIMM (IBHUXECHHEM Tojioca oT Gosee
BBICOKOTO YPOBHS K 60Jiee HU3KOMY) U BOCXONALMM (IBUXEHHUEM
rojoca ot 60jiee HM3KOro YpoBHA K 60jiee BHICOKOMY). OTH HHTO-
HaLMOHHBIE KOMIOHEHTHI CHOCOOCTBYIOT pa3IMiCHHIO CHHTAKCH-
YeCcKHX 3HaYeHHU I, CTAaHOBACH NMPU3HAKaMU pa3HBIX TUIIOB MpeIo-
Xenuii. [IpennoxeHus moBecTBOBaTeNbHbIE, MOOYAUTENbLHbIE
U BONPOCHUTE/IbHEIE ¢ BOIPOCUTE/IBHBIM CJIOBOM XapaKTepU3YIOTCH
HUCXOMALIAM TOHOM, HallpyMep:

Herr Busch wohnt in Berlin.! I'-4 Byw xuset B Beprune.
Ziihlen Sie bis zwanzig!} Cocuuraiite no nBauaTy!
Wann gehst du zum Arzt? Koraa TH uaeuws K Bpayy?
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BonpocuTenbHble TpeIOXeHHS 63 BONPOCHTEILHOTO C/10Ba
XapaKTepH3yIOTCs BOCXONALIAM TOHOM, HarnpuUMep:

Kommt deine Freundin morgen?T TBos nozxpyra npuner 3aprpa?

AJIbTepHAaTUBHbIE BOMPOCH (TO €CTh C COX30M oder «HJIH»)
XapakTepH3YIOTCA BOCXONALIC-HUCXOAALIMM TOHOM, HallpUMep:

Wohnt Herr Busch in BerlinT I'-1 By xuset B bepne wi

oder in Dresden?! B JlpeaneHe?

ITpocTrie pacnpocTpaHeHHbLIC IpeATIOXeHHS U CIOXHEIC IpeX-
JIOXCHHUA COCTOAT M3 ABYX U Dojiee peueBblX TaKTOB (OTPE3KOB
MpELIOXEeHHS, OTMEYaeMBIX May3aMH) M XapaKTepU3YIOTCH HCKO-
TOPbIM NOBHILLIEHHEM TOHA Ha HeCyIleM JIOTHYECKOE YIapeHHe cIore
nepen may3oif (mpuyeM DOCTHTHYTBIA YPOBEHb TOHAa COXpaHAETCA
HEHU3MEHHBIM WM JaXe ellle HEMHOro MOBBIAeTCd BIUIOTH X0
naysel), HanpuMep:

Ich freue mich, | Thnen CerofHa 1 pal BO3MOXHOCTH
heute mitteilen zu kin- COOOLIUTh BaM, 4YTO
nen, | daB es ab morgen nicht C 3aBTpalUHEro NHA JOXIH

mehr regnend wird, TNpeKpaTATCA.



1 Familie Fischer
a Cembs @uuzepos

Das ist* Familie Fischer.
310 ceMbsa Puiuepos.

Das ist Frau Fischer.
310 ppay Puiiep.

Das ist Herr Fischer. Das ist Friulein Fischer.
310 rocnoauH Puiuep. 310 dpoitnsaitH Puuep.

Wer ist** das? K10 3710?

* Bce MMcHa CYlIeCTBUTEIbHbIE B HCMELKOM A3bKE IMUIYTCA € 3ariaBHOR
OYKBLI.

** Imaroi-ceaska sein (Gbimn) B HeMelLKOM A3bIke (ist — 3 JI. el 4. HacT. Bp.
OT sein) 0043aTeMBHO YNOTpel/seTca U B HacTodlleM BpeMeHH (B OTI'DME OT pyc-
CKOI0 fA3bIKa, rae 00d3aTeLHBL TOMLKO GopMLE Mpolleiero H Oyayiero BpeMeHit
Obin, bydem).
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Guten Tag!
3npascTayii(Te)!
(doOpbiit nens!)

Guten Morgen! — Jlo6poe yrpo!
Guten Abend! — Jlo6priit Beuep!
Auf Wiedersehen! — Jlo cBUmaHus!

Ubung 1 Erginzen Sie!
Ynpaxdenue 1. JakoHuute npemioxetue!

Das ist Herr
Das ist Frau
Das ist Friulein

Ubung 2  Ergiinzen Sie!
VYnpaxuenue 2. 3akoHuMTe mpenioKeHue!

Guten Tag, Frau ..!

Guten Morgen, Herr ...!
Guten Abend, Friulein ...!
Auf Wiedersehen, Frau ...!
Auf Wiedersehen, Herr ...!
Auf Wiedersehen, Fraulein ..!

Guten Abend!
Jo0pblii Beyep!

Herr Hein: Guten Abend! Ich bin Peter Hein. Ich bin Lehrer.
Sind Sie Herr Fischer?

Herr Fischer: Ja, ich bin Edgar Fischer. Ich bin Lehrer.

Herr Hein: Sind Sie Herr Lehmann?

Herr Lehmann: Ja, ich bin Uwe Lehmann.

Herr Hein: Sind Sie auch Lehrer?

Herr Lehmann: Nein, ich bin Student.
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Herr Hein: Wer ist Fréulein Naumann?
Friulein Naumann:  Das bin ich. Ich bin Studentin.
Sie | ich
Bu

Ubung 1  Fragen Sie ! Antworten Sie!
VYnpaxuenue 1. 3anaiite Bonpoc! OTBerbTe!
Sind Sie Frau ...? — Ja, /Nein,..

Sind Sie Fraulein ...?

Sind Sie Herr .7

Ubung 2 Antworten Sie !
Yopaxuenue 2. [laiite oTeert!

Sind Sie Lehrer? — Ja, /Nein,..
Sind Sie Lehrerin?

Sind Sie Student?

Sind Sie Studentin?

Sind Sie auch Student?

Sind Sie auch ...?

Ubung 3  Ergiinzen Sie!
VYnpaxuenue 3. 3axkoHyuTe mpenioxeHHe!

Ich bin Edgar Fischer. Ich bin Lehrer.
Ichbin ... Ich bin ...

Ubung 4  Fragen Sie! Antworten Sie!
Ynpaxuenue 4. 3apaiire Bonpoc! [laiire oTBet!

Wer ist Friulein Naumann? — Das bin ich.
Werist .7 — Das bin ich.

* [Mlaros-cea3Ka HAXOTMTCA Ha BTOPOM WIHM Ha TIepBOM MecTe B IPOCTOM Ipel-
JIOXEHWH, YTO 3aBHCHT OT THIIA TpEMIOXEeHHU: TMOBeCTBODaTeIbHOE WIM BOMPOCH-
TEILHOE C BOMPOCHTELHBIM CIOBOM — BTOPOE MeCTO; BOMPOCHTEMLHOE Ge3 BOIpo-
CHTENBHOTO C/I0Ba U MOGYIUTEIbHOE — TepBOe MECTO.
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1 R Herr Fischer ist Lehrer
I'-n ®Ouwep — yuurenb

Herr Fischer Ist Lehrer. Er wohnt in Berlin.
Friulein Naumann ist Studentin. Sie wohnt auch in Berlin.

Herr Fischer:

Herr Fischer:

Friiulein Naumann:

Herr Fischer:

Friulein Naumann:

Herr Fischer:

er | sie

Fraulein Naumann:

Guten Tag, Friulein Nau-
mann!

Guten Tag, Herr Fischer!
Wie geht es Thnen?

Danke, gut. Und wie geht
es Thnen ?

Danke, auch gut. — Woh-
nen Sie jetzt in Berlin?

Ja, ich wohne jetzt in Ber-
lin. Ich studiere hicr.

Ich wohne jetzt auch in
Berlin.

OH | oHa (THYHble MecTOHMeHHS 3 1. ell. 4.)

Ubung 1  Erginzen Sie!
Ynpaxuenye 1. Jononnure!

Das ist Herr Hein. ... ist Lehrer.
Das ist Frau Fischer. ... ist Lehrerin.
Das ist Friulein Naumann. ... ist Studentin.
Das ist Uwe Lechmann. ist Student.

Ubung 2 Ergiinzen Sie !
Ynpaxuneuue 2. Jlonmosmure!

Uwe Lehmann ... Student. Ich ... auch Student. Das ist Friulein Naumann.
Sie ... Studentin. Friulein Fischer  auch Studentin.
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Ubung 3  Uben Sie zu zweit!
Vnpaxuenue 3. Iloynpaxusiitech ¢ mapTHepom!

Ich wohne in Berlin. — Ich wohne auch in Berlin.
Ich wohne in Dresden.

Ich wohne in Stockholm.

Ich studiere in Berlin. —  Ich studicre auch in Berlin.

Ich studiere in Wien.
Ich studiere hier.

Ubung 4 Uben Sie zu zweit! .
Ynpaxnenue 4. TloynpaxHsiitech ¢ napTHepom!

Studieren Sie in Berlin? Ja, ich studicre...
Wohnen Sie in Prag? Ja, ich wohne...
in Wien?
hier?

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Vnpaxuenue 5. TloynpaxHusiitech ¢ mapTHepom!

Wohnen Sie jetzt in Berlin? Ja, ich wohne...
Studieren Sie auch in Warschau? Ja, ich studiere...
in Prag?
In Paris?

Ubung 6 Fragen Sie! Antworten Sie!
Ynpaxuenue 6. 3anaiite Bonpoc! [aiite oTBert!

Wohnt Herr Fischer in Berlin? Ja,er..
Studiert Herr Naumann in Dresden? Ja, sie...
er hier?
Fraulein Fischer
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Ubung 7 Uben Sie!

YnpaxHenue 7. Boinonnure ynpaxnenue !

Er wohnt in Wien. — Sie wohnt auch in Wien.
Er wohnt in Berlin.

Er wohnt in Stockholm.

Er wohnt hier.

Sie studiert in Dresden. —  Er studiert auch in Dresden.
Sie studiert in Jena.

Sie studiert in Prag.

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Vnpaxunenue 8. IlIpouuraiire! IlepeBeayure!

Herr Busch, wohnen Sie in Berlin? — Ja, ich wohne in Berlin.

Frau Fischer, wohnen Sie auch in Berlin? — Ja, ich wohne auch in Berlin.
Wohnt Friulein Naumann in Berlin? — Ja, sie wohnt in Berlin.
Wohnt Fraulein Fischer auch hier? — Ja, sie wohnt auch hier.

2 Frau Kunze zeigt Fotos
a ®pay Kynue nokasbiBaer ¢ororpadun

Das ist mein Mann.
310 MO MyX.

Das ist mein Sohn.
3T0 MOH CBIH.

Das ist meine Tochter.
310 MOA JOYb.
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Das sind meine Kinder.

Das ist mein Sohn, und das ist meine Tochter.

Das ist meine Familie. Das ist mein Mann, das sind meine Kinder — und das
bin ich.

DT0 MO# MyX, 3TO MOH JIETH, a 3TO 4.

Ich frage Frau Kunze: Frau Kunze antwortet:

A cnpaumpato Pppay Kynue:  ®pay KyHue orpeyact.

Ist das Ihre Familie? Ja, das ist meine Familie.

Ist das Ihre Tochter? Ja, das ist meine Tochter.

Ist das Thr Mann? Ja, das ist mein Mann.

Ist das Ihr Sohn? Ja, das ist mein Sohn.

Sind das Ihre Kinder? Ja, das sind meine Kinder. Das ist

mein Sohn, und das ist meine Tochter.

mein / Moii (IpHTSDKaTebHOE MeCTOHMEHHE)

Singular — Eduncmeenroe wucao

der Mann — mein Mann die Tochter =~ — meine Tochter
der Sohn  — mein Sohn die Familie =~ — meine Familie
dasKind — mein Kind

Plural — Mrnoxcecmeennoe uwucao

die Sohne — meine S6hne
die Tochter ~ — meine Tochter
die Kinder — meine Kinder

ljbung 1 Uben Sie!

Ynpaxnenue 1. BbimosHHTe ynpaxHenHe !

Das ist mein Sohn. Er wohnt in Berlin.

— Mein Sohn wohnt in Berlin.

Das ist meine Tochter. Sie studiert in Wien.

Das ist mein Sohn. Er studiert in Jena.

Das ist mein Lehrer. Er wohnt jetzt in Dresden.

Das ist meine Lehrerin. Sie wohnt jetzt auch in Dresden.
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Ubung 2  Ergiinzen Sie!
Vnpaxuenue 2. Hasosure dopmbi MecToMMeHMiE!

Das ist m- Lehrerin.
Das ist m- Kind.
Dassind m-  Kinder.
Das ist m- Frau.
Das sind m-  Sohne.
Das ist m- Lehrer.

Ihr / Bamn (mpuTsXaTeibHoe MecTonMeHHe (OPMbI BeXJIH-
BOCTH, BCera MMIIETCA C 3aIIaBHOM OYKBbI)

Singular — Eduncmeennoe sucao

Ihr Mann — mein Mann Thre Tochter =~ — meine Tochter
Thr Sohn  — mein Sohn Ihre Familie =~ — meine Familie
IhrKind — meinKind

Plural — Muodicecmeenioe uucno

Thre S6hne — meine Sohne
Thre Téchtet' — meine Tochter
Thre Kinder  — meine Kinder

Ubung 3  Antworten Sie!
VYnpaxnenne 3. Jaiire orsert!

Ist das Thre Tochter? - ,..
Ist das Ihr Lehrer?

Sind das Thre Sohne?

Ist das Ihr Kind?

Sind das Ihre Tochter?
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Ubung 4 Fragen Sie ! Antworten Sie !
Vnpaxuenue 4. 3anaiite Bonpoc! Jaiite otget!

Wohnt Thr Sohn in Wien? - I,
Wohnt Thre Tochter in Berlin?

Studiert Ihr Sohn in Jena?

Studiert Ihre Tochter auch in Jena?

Wohnt in..?

Studiert in .7

Ubung 5 Fragen Sie!

Ynpaxuenue 5. 3anaiite Bompoc!

Mein Mann ist Lehrer. — Ist Thr Mann auch Lehrer?
Meine Frau ist Lehrerin.

Mein Sohn ist Student.

Mein Sohin studiert in Jena.

Meine Tochter wohnt in Dresden.

2 b Zihlen Sie bitte!
Cocumuraiire, noxanyicra!

Frau Fischer: Das sind sechs Fotos.

Frau Kunze: Nein, das sind sieben Fotos. Zihlen Sie bitte!

Frau Fischer: Eins, zwei, drei, vier, fiinf, scchs, sicben. Ja, das
sind sieben Fotos. — Wer ist das?

Frau Kunze: Das ist mein Sohn.
Frau Fischer: Wie alt ist Ihr Sohn?
Frau Kunze: Er ist drei Jahre alt.

Frau Fischer: Und wer ist das? Ist das Ihre Tochter?
Frau Kunze: Ja, das ist meine Tochter.

Frau Fischer:  Wie alt ist sie?

Frau Kunze: Fiinf Jahre.
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1 eins 11 elf

2 zwei 12 zwslf

3 drei 13 dreizehn

4 vier 14 vierzehn

5 fiinf 15 fiinfzehn

6 sechs 16 sechzehn*
7 “sieben 17 siebzehn

8 acht 18 achtzehn

9 neun 19 neunzehn
10 zehn 20 zwanzig

Ubung 1  Zihlen Sie von 1 bis 10!
Vnpaxunenue 1. Cocumuraiite ot 1 10 10!

"Ubung 2 Zihlen Sie von 1 bis 20!
Ynpaxuenue 2. Cocuuraiite ot 1 g0 20!

Ubung 3  Lesen Sie!

Vnpaxnenue 3. IIpouuraiire!
3 7 10 18 4 1 19 12 5 20
9 2 6 11 8 15 13 17 14 16

ein Jahr | zwei Jahre — oaun rox | aBa roga

Singular — ed. u. Plural — mn. u.
eins — ein Jahr zwei Jahre
Kind drei Jahre
Lehrer vier Jahre
eine Lehrerin fiinf Jahre
Frau sechs Jahre
; Familie

Zzwanzig  Jahre

Ubung 4 Lesen Sie!

Ynpaxnenue 4. TIpoyuraiite!

1 Jahr,3 Jahre, 7 Jahre, 15 Jahre, 20 Jahre

1 Foto,2 Fotos, 10 Fotos, 12 Fotos, 15 Fotos

*  (OOpaTvTe BHMMaHMe Ha 0COOCHHOCTH YMCIMTETBHBIX 16 M 17, cpaBHUMB nep-
Bble KOPHH C YHCMTETLHBIMU 6 ¥ 7!
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1 Kind,2 Kinder,3 Kinder,4 Kinder,20 Kinder
1 Lehrer,1 Lehrerin,2 Studenten, 1 Studentin

Ubung 5 Antworten Sie !

VYnpaxnenue 5. Jaiire oTseTt!

Wie alt sind Thre Kinder?

Wie alt ist Ihre Tochter? / Wie alt sind Ihre Tochter?
Wie alt ist Ihr Sohn? / Wie alt sind Ihre Sohne?

Ubung 6 Kombinieren Sie !
Vipaxuenue 6. CocTasbTe npensioKenHs, KOMOHHHDYS c/ioBa!

Fragen Sie bitte !
Antworten Sie jetzt!
Zihlen Sie auch!
von 1 bis 10!

2 Herr Naumann und Frau Kunze
C TFocooaun Haymaunn u ¢pay Kynue

Herr Naumann:  Guten Tag, Frau Kunze!

Frau Kunze: Guten Tag, Herr Naumann!

Herr Naumann: ~ Wie geht es Thnen?

Frau Kunze: Danke. gut. Und wie gcht es Thnen?
Herr Naumann: Dankc, auch gut.

Frau Kunze: Was macht Thre Frau, Herr Naumann?
Herr Naumann:  Sie ist jetzt Arztin.

Frau Kunze: Was macht Ihr Sohn?

Herr Naumann: ~ Mein Sohn studiert.

Frau Kunze: Wie alt ist er jetzt?

Herr Naumann:  Er ist jetzt zwanzig Jahre alt.

Frau Kunze: Und was macht Thre Tochter?
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Herr Naumann:  Meine Tochter studiert auch schon.

Frau Kunze: Wie alt ist Thre Tochter jetzt? '

Herr Naumann:  Meine Tochter ist jetzt neunzehn Jahre alt.

Frau Kunze: Schon neunzehn!

Herr Naumann: ~ Wohnen Sie jetzt in Berlin?

Frau Kunze: Ja, wir wohnen schon zwei Jahre hier.

Herr Naumann: ~ Was macht Thr Mann jetzt?

Frau Kunze: Mein Mann arbeitet jetzt im Institut fir Fremdsprachen.

es / oHo (nMHYHOe MecToMMeHHe 3 ). ell. Y. cp. poia)

Ubung 1 Ergiinzen Sie!
Ynpaxuenue 1. BcraBbTe HemocTawle cioBa!

Das mcin Lehrer. wohnt in Berlin.
Das ... mein Sohn. studiert in Dresden.
Das ... mein Kind. ist 1 Jahr alt.

Das ... meine Frau. ... arbeitet auch hier.
Das ... meine Lehrerin. wohnt hier.

Das ... meine Tochter. ... ist Lehrerin,

sie / oHH (IHMYHOE MecTouMeHHe 3 1. MH.1.)

Ubung 2° Ergiinzen Sie!

Ynpaxuenue 2. JlononiinTe npemioxerus!

Friulein Naumann ist Studentin. ... ... in Berlin. (studieren)

Herr und Frau Naumann wohnen In Dresden. ...  schon vier Jahre in Dres-
den, (wohnen) Frau Naumann arbeitct in Dresden. ... ist Arztin,

Mein Sohn und meine Tochter studieren in Jena. ... ... Fremdsprachen. (studier-
en)

Frau Fischer ist Lehrenn... ... . in Berlin. (arbeiten)

Die Kinder zihlen, bis 20. (zihlen)
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Ubung 3 Antworten Sie ]
Ynpaxuenne 3. Jaiire oTBeTni!

Wie geht es Thnen?

Was macht Ihr Mann? / Was macht Ihre Frau?

Was macht Ihr Sohn? / Was macht Ihre Tochter?

Was machen Ihre S6hne? / Was machen Ihre Tochter?

wir / Mbl (1H4HOe MecToumenHe 1 Ji. MH.4.)
sl Nt bibin’ .

Ubung 4 Kombinieren Sie!
VYnpaxnenne 4. CocTaBbTe NpeRAOKEHHA, MO-PasHOMY

KOMOHHHpYA AeBYI0 H HpPaByi0 YACTH.
Wir wohnen in Dresden.
Wir studieren hier.
Wir arbeiten jetzt hier.
Wir sind jetzt auch hier.
schon drei Jahre in Berlin.
im Institut fiir Fremdsprachen.
Studenten.

Ubung 5 Uben Sie!

VYnpaxuenue 5. BoimominTe ynpaxuenue!

Ich studiere. — Wir studieren auch.

Ich studiere in Jena.  — Wir studieren auch in Jena.
Ich wohne hier.

Ich arbeite in Berlin.

Ich bin Student.

Ich zihle bis 20.

Ubung 6 Ergiinzen Sie!
Ynpaxuenue 6. BcTaBbTe npomymentbie OKOHYaHHs!

Herr Naumann: Wir wohn- in Dresden. Ich arbeit- hier. Meine Frau
grbeit- auch hier. Mein Sohn und meine Tochter studier-. Mein Sohn stud-
ler- in Jena, und meine Tochter studier- in Berlin.
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Frau Kunze: Ich zeig- Fotos. Das ist memn Mann. Er arbeit--im Institut
fir Fremdsprachen. Wir wohn- schon zwei Jahre,in Berlin.

Ubung 7 Ergiinzen Sie!
Vnpaxnenne 7. BcTaBbTe yHC/HTEbHbIE!

Wir wohnen schon ... Jahre hier.

Frau Busch wohnt schon ... Jahre in Berlin,
Mein Sohn studiert schon  Jahre in Dresden.
Herr Fischer ist schon  Jahre Lehrer.
Friulein Busch arbeitet schon  Jahre hier.
Mein Mann arbeitet schon  Jahre im Institut.

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
VYnpaxnenue 8. Ilpouutaiite H nepeBequte!
Frau Naumann ist Arztin. Sie wohnt in Dresden.
Wer ist das? Das ist der Arzt.

Wohnt der Kinderarzt hier? Ja, er wohnt hier.

—
NN O WS

Ist das die Frauenirztin? Ja, das ist sie.

3 2 Ein Telegramm
Tenerpamma
Telegrammbote:  Guten Tag!
Herr Naumann;  Guten Tag!
Telegrammbote:  Sind Sie Herr Naumann?
Herr Naumann: Ja, mein Name ist Naumann.
Telegrammbote:  Ich habe ein Telegramm fiir Sie.
Herr Naumann:  Ein Telegramm?
Telegrammbote:  Bitte, hier ist das Tclegramm.
Herr Naumann:  Vielen Dank!
Telegrammbote:  Auf Wiedersehen!
Herr Naumann:  Auf Wiedersehen!
Herr Naumann:  Renate, ein Telegramm!
Frau Naumann:  Ein Telegramm?
Herr Naumann:  Die Konferenz beginnt schon am Montag!
Hier ist das Telegramm.
Frau Naumann:  Schon am Montag?
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der das die — onpe/ieneHHblif apTUKIL M., CP. W X. p. B UM. Majexe
ein ein eine — HeomnpeJe/NeHHbIA aPTHKb M., CP. M X. P. B MM. Najiexe

‘Ich habe ein Telegramm fiir Sie. Hier ist das Telegramm.
In Jena ist eine Konferenz. Die Konferenz beginnt am Montag.
V Mens it Bac Tenerpamma. Bot (3Ta) Tenerpamma. B Mene (coctomtes)

‘koHpepenuusi. KoHbepeHIUA HAYUHAETCH B MOHEE/BHUK.

Singular — ed. u. Plural — . 4.
der Lehrer das Telegramm die Arztin die Kinder
ein Lehrer ein Telegramm eine Arztin Kinder*
TELEGRAMM | DEUTSCHE
T POST
R A b St HORST Maumamy | . T
- —1a7 BEETHOVENSTR 9 | o  oa
— - -
s12Y DRE/2Z:g e

Tebegromm ves JENA/37 10 9 1330 @ oo

KONFERENZ BEGINNT SCHON MONTAG = UNIVERSITAET JENA ¢ -

Ubung 1  Ergiinzen Sie »der, die, das«! Ergiinzen Sie »ein, eine«!
ITocTaBbTe Nepen CylecTBUTEIbHBIMH OIpe/ie/ieH-

Ynpaxuenue 1.
Hble ¥ Heonpee/ieHHbIe apTHKIH!
Familie, Lehrerin, Student. Mann, Frau, Sohn, Kind, Tochter, Arzt, Foto, Jahr,
Sprache, Fremdsprache, Bote, Universitit, Konferenz, Name.
QopM MH.Y. HeonpeleeHHbIA apTUKIL He HMeeT.
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Ubung 2 Kombinieren Sie!
Ynpaxnerue 2. CocTaBbTe NpefsoXeHUs, KOMOMHUPYA Je-
BYI0 M NpaBywo yacTu!

Hier ist cin Foto.

Hier sind Fotos.

Hier arbeitet ein Telegramm fiir Sie.
zwei Institute.
die Universitit.
ein Arzt.

den | einen — ¢opmbi BuHUTebHOTO (4-T0) MaZexa M.p.

Singular — ed. u. Plural — mn. u.

1. der Arzt das Kind die Tochter die Kinder
ein Arzt ein Kind eine Tochter Kinder

mein Arzt mein Kind meine Tochter meine Kinder

4. den Arzt das Kind die Tochter die Kinder
einen Arzt ein Kind eine Tochter Kinder

meinen Arzt mein Kind meine Tochter meine Kinder

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Vnpaxuenue 3. [Toynpaxusiitech ¢ naprHepom!

Fragen Sie bitte den Arzt!

Ja ich frage den Arzt.

(Herm Kunze, Ihren Lehrer, ein Kind, meinen Sohn, Ihren Mann, Thre Tochter,
den Studeriten)

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Ynpaxuenue 4. TToynpaxusiitech ¢ napTHepom!
Das ist mein Mann.

Ich frage Thren Mann.

Das ist meine Tochter.

Das ist mein Arzt.

Das sind meine Kinder.

Das ist mein Lehrer.



Das sind die Studenten.
Das ist die Arztin.
Das ist mein Sohn.

sein / ObITh
‘Ich bin Arzt-Meine Frau |st Lehrerin.”
S Bpad. Mo# XeHa yIuTeTbHHIA.

‘Herr Naumann ist Lehrer. Er ist jetzt in Dresden.
T-H HaYMcU{H Y'lHTeJlb Celfl‘la(:aOH B Hpesneﬂe

In Dresden lSt eme Konferenz. i,

ic /Sie sind wir sind
ie .

ef sie sind

sie

Ubung 5 Antworten Sie!

Ynpaxuenue S. laiire oTBeTbl!

Sind Sie Lehrer? — Ja, ich bin Lehrer.
- Nein, ich bin Arzt.

Sind Sie Student?

Sind Sie Studentin?

Ist Thr Mann Léhrer?

Ist Thre Frau Lehrerin?

Ist Ihr Sohn Student?

Ist Ihre Tochter Studentin?

Ist Ihre Frau Arztin?

Ubung 6 Erginzen Sie »sein«!
Ynpaxuenue 6. BcTasbTe I1aron «sein»!
Sie Herr Fischer? Ja, ich ... Edgar Fischer... Sie am Montag im Institut?
Nein, am Montag  ich in Dresden. In Dresden  eine Konferenz. Wir  am
Montag auch in Dresden. ... Thre Kinder jetzt in Berlin? Ja, sie ... hier.
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Ubung 7 Fragen Sie! Antworten Sie!
YnpaxHenue 7. 3apaiire Bonpoc M jaaiite oTeT!

Sind Sie Herr Naumann? — Ja. mein Name ist Naumann.
— Nein, mein Name ist

Sind Sie Herr

Sind Sie Frau Naumann?

Sind Sie Frau .7

Sind Sie Friulein Fischer?

Sind Sie Friulein ...?

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Ynpaxuenue 8. IIpoautaiite H nepeseauTe!

Bote: Guten Morgen!

Frau Kunze:  Guten Morgen!

Bote: Sind Sie Frau Kunze?

Frau Kunze:  Ja, mein Name ist Kunze.
Bote: Ich habe Fotos fiir Sie. Bit-

te! — Eins, zwei, drei, vier,
fiinf, sechs, sieben, acht Fo-

tos.
Frau Kunze:  Acht Fotos. Vielen Dank!
Bote: Auf Wiedersehen!

Frau Kunze: Auf Wiedersehen!

3 b Herr Naumann telefoniert
Tocnogun Haymann rooput no tesedoHy

Herr Naumann:  384075(3-8-4-0-7-3)

Hotelangestellte: Hotel Astoria. Guten Tag!

Herr Naumann:  Guten Tag! Hier ist Naumann. Bitte,
haben Sie ein Zimmer frei?

Hotelangestellte: Fiir eine Person?

Herr Naumann: Ja, fiir eine Person. Fiir drei Tage
bitte!

Hotelangestellte: Eine Person fiir drei Tage. Einen Au-
genblick, bitte! Ja, wir haben ein Zim-
mer frei. Wie ist Thr Name?

Herr Naumann: Naumann.

36




Hotelangestellte: Herr Naumann, das Zimmer ist fiir Sie reserviert.
Herr Naumann:  Vielen Dank! Auf Wiederhoren!
Hotelangestellte:  Auf Wiederhdren!

Sie / Bol
Herr Naumann, wohnen Sie in Dresden? Ja, ich wohne in Dresden.
TocnoanH Haymann, Ber xusete B [pesene? [a, s xusy B [IpeaieHe.

Herr Fischer und Herr Kunze, wohnen Sie in Berlin? Ja, wir wohnen in Berlin.
Tocniopun @uiep 1 rocnoauH Kywue, Bul xusete B bepmune? da, MBI
xupeM B bepiie.

Ubung 1  Antworten Sie!
Ynpaxuenne 1. [laiire oTBeTbi!

Wir fragen die Studenten: Die Studenten antworten:
Mot cnpawusaem cmydenmoy: Cmydenmot omaeuaron:
Sind Sie Studenten ? — Ja, wir

Studieren Sie in Berlin?
Wohnen Sie in Berlin?
Arbeiten Sie am Montag hier?

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!
Ynpaxnenue 2. Iloynpaxusiitech ¢ naptHepom!
Wir fragen den Lehrer / die Lehrerin: Der Lehrer |/ die Lehrerin antwortet
Mot cnpawsaem yuumens/ymumenviuny: Yuumens/yuumensnuya omeevaem:
Wohnen Sie in Berlin? Ja,ich ...
Wohnen Sie im Hotel ?
Arbeiten Sie im Institut fiir Fremd-
sprachen?
Sind Sie am Montag in Berlin?

Ubung 3 Antworten Sie!

Ynpaxnenue 3. [laiite oTBeTbI!

Wir fragen eine Person: Sie antwortet:
Mot cnpawusaem odnoeo enoseka: On omsewaem:
Studieren Sie in Jena?

Studiert Thr Sohn in Paris?

Wohnen Sie im Hotel Astoria?

Arbeitet Thr Mann in Dresden?

Haben Sie Kinder?
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haben /wéen,

Wir fragen zwei Personen: Sie antworten:
Mot cnpawusaem dsyx wesosex: Onu omsenarom:
Wohnen Sie in Berlin?

Wohnen Sie hier?

Arbeiten Sie in Prag?

Sind Sie am Montag im Institut?

Kind.

ir haben einen Sohn und eine Toclter. ¥

ich habe wir haben
/Sie haben / Sie haben

er } hat sie haben
sie

Er

Ubung 4 Kombinieren Sie!
Ynpaxuenue 4. CocTaBbTe Mpe/VIOXKeHHs B Pa3BLIX KOMOHHANHAX!

Ich habe ein Telegramm fiir Sie.
Wir haben ein Foto fir Herrn Naumann.
Herr Fischer hat Fotos fur Frau Kunze.

€in Zimmer fiir Renate.

Ubung 5 Erginzen Sie vhaben« !

Ynpaxuenne 5. BcraBbre rnaron «haben»!

Die Kinder sechs Fotos. Ich  zwei Kinder. Herr Kunze  zwei Kinder.
einen Sohn. Er  eine Tochter. Wir  ein Kind. Wir ... einen Sohn.

Ynpaxunenue 6. 3anaiire Bonpochi!

Haben Sie ein Zimmer fiir eine Person?

(zwei Personen, Thr Sohn, meine Tochter, der Lehrer, Herr Fischer, meine
Kinder, die Studentin, Frau Naumann)

Wiederholen Sie den Text! (Seite 36)
TMobropure TekcT B «locnogH HaymaHH roBopHT B0 Tededowys.
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Ubung 7 Antworten Sie!
Yopaxnenue 7. [laitre oTBeTh!!

Was macht Ihr Mann? / Was macht thre Fran?
Was macht Ihr Sohn? / Was macht Ihre Tochter?
Wie alt ist Ihr Sohn? / Wie alt ist Thre Tochter?

Ubung 8 Lesen Sie ! Ubersetzen Sie |

Yupaxuenue 8. IIpounraiite H mepeseamre!

Herr Fischer telefoniert.

Herr Fischer: 470365

Herr Kunze: Kunze.

Herr Fischer:  Fischer. Guten Abend, Herr Kunze!

Herr Kunze:  Guten Abend, Herr Fischer!

Herr Fischer.  Sind Sie am Montag im Institut?

Herr Kunze:  Am Montag? Einen Augenblick bitte! — Nein, am Montag

Hotelangestellte:

bin ich in Dresden. Ich bin sieben Tage in Dresden.

Herr Fischer:  Ist Herr Miiller am Montag im Institut?
Herr Kunze: Ja, Herr Miilter ist am Montag im Institut.
Herr Fischer.  Vielen Dank, Herr Kunze! Auf Wiederhdren!
Herr Kunze: Auf Wiederhoren!
3 R Im Hotel
B otene
Herr Naumann: Guten Tag!
Hotelangestellte: ~ Guten Tag!
Herr Naumann: Mein Name ist Naumann.

Fiir Sie ist ein Zimmer reserviert. Nummer 15.

Herr Naumann: Danke.

Hotelangestellte: ~ Herr Naumann, wie ist [hr Vorname?
Herr Naumann: Horst.

Hotelangestellte: ~ [hr Beruf?

Herr Naumann: Ich bin Lehrer.

Hotelangestellte:  Ihre Adresse?

Herr Naumann: Ich wohne in Dresden, BeethovenstraBe 9.
Hotelangestellle: ~ Wieviel Tage bleiben Sie hies?

Herr Naumann: Drei Tage.
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Hotelangestellte: ~ Zeigen Sie mir bitte Ihren Ausweis!
Herr Naumann: Einen Augenblick bitte! Hier ist mein Ausweis.

AUSWEIS
NAME: Naeemarn
VORNAME: Al
BERUF:  Yefuen
ADRESSE: Diesder, Reolhovernstiahe 9

Hotelangestellte: ~ Danke.
in | im* — B (npedaoz)

Mein Sohn studiert in Prag, Moit cuH yuutes B Ilpare.
Haben Sie ein Foto im Ausweis? VY Bac ecs dotorpadhus B ynocroepeHuu?:

Ich wohne im Hotel. S XuBY B rOCTUHHILE.
Herr Naumann wohnt Tocnoanx HaymaHH XuseT
in der Beethovenstralle. Ha ymMue BeTxoBeHa.
Prag — inPrag der Ausweis — im Ausweis
Berlin — in Berlin das Hotel — im Hotel
das Zimmer — im Zimmer
das Institut — im Institut
die MozartstraBe — in der MozartstraBe
die BRD — inder BRD

Ubung 1  Uben Sie zu zweit!

Vnpaxuenne 1. Tloynpaxusiitech ¢ naptTHepom!

Wieviel Tage bleiben Sie in Dresden?

Ich bleibe 5 Tage in Dresden.

(in Berfin — 8, in Prag — 4. in Stockholm — 10, in Warschau — 3, in der
BRD — 14)

Wieviel Jahre arbeiten Sie schon hier?

Ich arbeite schon 3 Jahre hier.

(hier im Institut — 8, im Institut fiir Fremdsprachen — 4, in der Beet-
hovenstraBe — 2)

* (QopMa OT CJMAHMA NpeIora «in» ¢ GopMoit onpeaereHHOro apTHKIA:
in + dem = im. XapakTepHO M W11 HEKOTOPHIX APYIUX MpeEJIOroB.
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Ubung 2 Ergiinzen Sie !

Ynpaxnenue 2. BcrasbTe npeasiorn!

Mein Mann bleibt 6 Tage ... Jena. Am Montag bin ich ... Berlin. Ich arbeite
jetzt ... Institut fir Fremdsprachen. Wir wohnen ... Hotel. Ist das Kind ... Zimmer?
Herr Naumann wohnt ... BeethovenstraBe. Hat er ein Foto ... Ausweis?

Wiederholen Sie den Text! (Seite 39)
[ToBTOpHUTE TeKCT «B oTene».

{bung 3  Uben Sie zu zweit!
Ynpaxuenue 3. Iloynpaxusiitech ¢ napraepom!

Bleiben Sie bitte hier!

Ja, ich bleibe hier.

Bleiben Sie bitte bis Montag hier!
Bleiben Sie bitte im Institut!
Telefonieren Sie bitte jetzt!
Beginnen Sie!

Beginnen Sie bitte jetzt!

Arbeiten Sie im Institut!

Zihlen Sie die Fotos!

Ubung 4 Ergiinzen Sie !
Vnpaxuenue 4. BcTrasbTe riarosbi B HyxHoii dopme!

bitte noch zwei Tage hier! fragen
bitte bis zwanzig! arbeiten
bitte Herrn Busch! bleiben
bitte im Institut! Zihlen
bitte hier! beginnen

Ubung 5 Nennen Sie Vornamen! Nennen Sie Familiennamen!
Ynpaxnenue 5. Hasosute umena! Hazosute dpammwun!

Ubung 6 Erginzen Sie!

YnpaxHeuue 6. 3anonuuTe yaocToBepenue!
Mein Ausweis

Name:

Vormame:

Berur:

Adresse:
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Ubung 7 Antworten Sie!
Ynpaxuenue 7. Jlaiite oTBeTst!

Wieviel Tage bleiben Sie hier? 3
Wieviel Tage wohnen Sie schon im Hotel? 3
Wieviel Jahre wohnen Sie schon in Berlin? 10
Wieviel Jahre arbeiten Sie schon hier? 5
Wieviel Tage sind Sie schon in der BRD? 6

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Ynpaxuenue 8. IIpounTaiite H nepepeauve!

Im Hotel
Herr Kunze:
Angestellte:
Herr Kunze:
Angestellte:

Herr Kunze:
Angestellte:
Herr Kunze:
Angestellte:
Herr Kunze:
Angestelite:

Guten Abend!

Guten Abend!

Mein Name ist Kunze.

Einen Augenblick bitte. Fiir Sie und fiir Herrn Fischer ist
ein Zimmer reserviert.

Herr Fischer ist noch in Berlin.

Wieviel Tage bleiben Sie hier?

Zwei Tage.

Zeigen Sie mir bitte Ihren Ausweis!

Hier bitte. Zeigen Sie mir bitte das Zimmer!
Bitte! Zimmer Nummer 19.

4 Herr Fischer hat Zahnschmerzen
a K rocnoauna @uwepa Gonar 3y0b

Herr Kunze:
Herr Fischer:
Herr Kunze:
Herr Fischer:

Guten Tag!

Guten Tag!

Wie geht s Ihnen, Herr Fischer?
Ich habe Zahnschmerzen.
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Herr Kunze:  Zahnschmerzen! Gehen Sie zum Zahnarzt!

Herr Fischer:  Ja.

Herr Kunze:  Ich gehe immer zu Dr. Schulz.

Herr Fischer:  Ich gehe auch immer zu Dr. Schulz. Hat er heute Sprech-
stunde? .

Herr Kunze:  Heute ist Montag. Ja, heute hat er von 9 bis 11 (Uhr) Sprech-
stunde.

Herr Fischer: ~ Wie spit ist es?

Herr Kunze:  Es ist schon 12 (Uhr).

Ubung 1 Antworten Sie!

Wie spitist es? — Es.ist 7 Uhr.
4,10,8,2,19,203,6,13,11)

DODD

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!
Ist es schon 7 Uhr? Ja, es ist schon 7 Uhr.
(10, 18.20,21,9, 12)

Ubung 3  Uben Sie!

Herr Fischer bleibt von 8 bis 11 hier. — Erbleibt 3 Stunden hier.
Friulein Naumann bleibt von 10 bis 11 hier.

Meine Frau bleibt von 7 bis 12 im Institut.

Das Kind bleibt von 6 bis 8 hier.

Wir bleiben von 11 bis 12 im Hatel.

Ich bleibe von 6 bis 12 hier.

Der Arzt bleibt von 10 bis 12 hier.

TOBOPHTb, Pa3roB

LT 8 o

aPHBATH

%
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pricht Thr Mann Deutsch? Ja, er spricht Deutsch..
MYX TOBOPUT TIO-HeMelku? [[a, OH TOBODHT [10-HEMeNKH.

pricht das Kind schon? Ja es spricht schon. Es ist jetzt zwei Jahre alt.:
‘PeGeHOK yxe _TOBOpHT?~ Tla, oH yxe ropopur. Celfdac eMy 1Ba IOJia. :
ich spreche wir sprechen
/Sie sprechen /Sie sprechen
er . .
h
sie} spricht sie sprechen

Ubung 4  Ergiinzen Sie »sprechen«!

Herr Andersen, ... Sie Deutsch? Ja, ich ... Deutsch... . Ihre Kinder auch Deut-
sch? Nein. Und Ihre Frau?  Thre Frau auch Deutsch? Ja, meine Frau auch
Deutsch. Herr Anderson und Frau Anderson, ... Sie Deutsch? Ja, wir  Deutsch.

Mounenu o6pa3oBaHMA CIOXHLIX CYLIECTBUTEIbHBIX

der Zahnarzt  der Telegrammbote, die Zahnschmerzen
die Hotelangestellte

(der) Zahn der Arzt

der Kinderarzt  das Kinderzimmer, das Lehrerzimmer

(die) Kinder der Arzt

das Wohnzimmer  das Sprechzimmer

wohnen das Zimmer

Ubung 5 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

das Hetelzimmer, das Lehrerzimmer, das Konferenzzimmer, das Arztzimmer,
das Sprechzimmer.

Fiir Sie sind zwei Hotelzimmer reserviert. Vielen Dank! Die Konferenz ist im
Lehrerzimmer. Herr Dr. Schulz ist schon im Konferenzzimmer. Der Kinderarzt
ist im Sprechzimmer.

Ubung 6 ‘Erginzen Sie »haben«!

Ich ... heute Zahnschmerzen. Herr Fischer ... Zahnschmerzen. Er  Zahnsch-
merzen. Renate ... Zahnschmerzen. Ich ... hier Schmerzen. ... Sie Schinerzen? Ja,
ich ... Zahnschmerzen.
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zu | zum — K (mpezior)

Ich gehe zuni Arzt. Ich gehe zu Dr. Schulz.
4 ny X Bpayy. Iy K JIOKTOpY lyneny.

Ubung 7 Kombinieren Sie!

Ich gehe jetzt
Er geht heute
Wir gehen auch
Mein Mann geht

Meine Frau geht

Meine Tochter geht

Herr Kunze geht

Wiederholen Sie den Text A.

zum Arzt.

zum Zahnarzt.
zum Kinderarzt.
zu Dr. Schulz.

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Dr. Schulz im Hotel

Sprechen Sie Deutsch?

Ja, ich spreche Deutsch.

Wie ist Ihr Name, bitte?

Mein Name ist Schulz — Dr. Schulz.
Wie ist Ihr Vorname, bitte?

Hotelangestellte:
Dr. Schulz:
Hotelangestellte:
Dr. Schulz:
Hotelangestellte:
Dr. Schulz:
Hotelangestelite:
Dr. Schulz:
Hotelangestellte:
Dr. Schulz:

4 b Zahnarzt Dr. Schulz

Manfred.

Thr Beruf?

Ich bin Zahnarzt.
Ihre Adresse, bitte?
Berlin-Griinau, GoethestraBe 10.

3yonoii Bpay nokrop Llyasn

GoethestraBie 10. Hier wohnt Dr. Schulz. Er ist Zahnarzt. Wann hat er Sprechstunde?

kein* — nm(axoﬂ HH ozum, HHKTO, HeT

Wohnt hxer ¢in Arzt"

Nein, hier wohnt kein 4rz

* Mecroumenue, OTpHLaIoLLIEe CYHLCCTDMTCJILHOC H 3aMellaiouiee apTHKJ'[B
B HeMerxom MPELTOXCHHH BOIMOXHO TOJLKO OOHO OTpPHLIAHHE.
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Istheute cine Konferenz? ~ Ceromust npoxomn ‘KOtHcepeHtIHa?
heute ist keine Konferenz _Her, ceromia HeT (HyKakoi) xompepe}muu.
'e_ einen Auswels" .Y Bac ects ynocmaepenue_"__
habe LemenA veis. He'r, yme}m HeT (mxaxom vnocm'

Dr. Manfred Schulz
Zahnarzt

SPRECHSTUNDEN

Montag 9-11 Uhr

Dienstag 10-12 Uhr
Mittwoch keine Sprechstunde
Donnerstag 9-11 Uhr

Freitag  10-12 Uhr
17-19 Uhe

Sonnabend keine Sprechstunde

Singular
] ein Ausweis ein Kind eine Universitit
kein Ausweis kein Kind keine Universitat
4. cinen Ausweis ein Kind eine Universitit
keinen Ausweis kein Kind keine Universitit
Plural
1. . Ausweise Kinder Konferenzen
Keine Ausweise keine Kinder keine Konferenzen
4, Ausweise Kinder Konferenzen
keine Ausweise keine Kinder keine Konferenzen

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Heute ist keine Sprechstunde.
Am Sonnabend ist keine Konferenz.
Am Mittwoch ist kein Zimmer frei.

Am Montag ist
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Ubung 2 Antworten Sie!

Wohnt hier ein Arzt? — Nein, hier wohnt kein Arzt.
Wohnt hier ein Zahnarzt?

Wohnt hier ein Kinderarzt?

Ist hier ein Hotel? — Nein, hier ist kein Hotel.

Ist hier ein Zimmer frei?
Ist hier eine Universitit?

Sind hier Zimmer frei? — Nein, hier sind keine Zimmer [rei.
Sind hier Studenten?
Sind hier Lehrer?

Ubung 3  Ergiinzen Sie!

Frau Miiller hat kein- Beruf. Ich habe kein- Ausweis. Wir haben kein- Kinder.
Am Montag sind kein- Zimmer frei. Wir haben kein- Zimmer fiir Sie. Horst hat
kein- Schmerzen.

Ubung 4 Uben Sie zu zweit !

Haben Sie ein Foto?
Nein, ich habe kein Foto.
(Fotos, Sohn, Tochter, Kinder, Auswels)

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Hat Herr Dr. Schulz am Montag Sprechstunde?
Ja, ... /Nein, ...

(am Diénstag, am Mittwoch, am Donnerstag, am Freitag, am Sonnabend,
heute)

Ubung 6 Antworten Sie!
Wann hat Herr Dr. Schulz Sprechstunde? — Am Montag von 9 bis 11

(Uhr).
— Am Dienstag
Ubung 7  Antworten Sie!
Wann beginnt die Konferenz? heute
Wann sind Sie in Dresden? jetzt
Wann sind Sie im Hotel? am Mittwoch
Wann gehen Sie zum Zahnarzt? am Freitag



Wann geht Ihre Frau zum Arzt? am Sonnabend
Wann zeigt Herr Naumann die Fotos? | von 9 bis 12 (Uhr)

von Montag bis Freitag

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Busch: 583024

Dr. Schulzz  Doktor Schulz.

Frau Busch:  Hier ist Busch.— Guten
Tag, Herr Doktor! Haben
Sie heute Sprechstunde?

Dr. Schulzz  Nein, heute habe ich
keine Sprechstunde.

Frau Busch:  Und am Montag?

Dr. Schulzz  Ja, am Montag habe ich
Sprechstunde.

Frau Busch: Wann haben Sie am
Montag Sprechstunde?

Dr. Schulzz ~ Von 9 bis 11 (Uhr).

Frau Busch:  Vielen Dank, Herr Dok-

tor! Auf Wiederhoren!

Dr. Schulzz  Auf Wiederhéren!

4 Herr Fischer geht zum Zahnarzt
Tocnonun ®uiep naer K 3yOHoMmy Bpavy

Heute ist Dienstag. Heute geht Herr Fischer zum Zahnarzt. Dr. Schulz hat
heute von 10 bis 12 (Uhr) Sprechstunde. Die Sprechstunde beginnt.

Herr Fischer:
Dr. S¢hulz:
Herr Fischer:
Dr. Schulz:
Herr Fischer:
Dr. Schulz:
Herr Fischer:
Dr. Schulz:

Herr Fischer:
Dr. Schulz:

Guten Tag, Herr Doktor!

Guten Tag, Herr Fischer! Bitte nehmen Sie Platz!
Danke.

Haben Sie Schmerzen?

Ja, Herr Doktor.

Wo haben Sie Schmerzen?

Hier oben.

Das mache ich gleich. Und hicr? Haben Sie hier unten auch
Schmerzen?

Nein, da habe ich keine Schmerzen.

Und hier?
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Herr Fischer:
Dr. Schulz:

Herr Fischer:
Dr. Schulz:

wo? rae?

Da habe ich auch Schmerzen.

Das mache ich heute noch nicht. Das mache ich am Don-
nerstag. Kommen Sie bitte am Donnerstag um 9 (Uhr)!
Am Donnerstag um 9 (Uhr). Auf Wiedersehen, Herr Doktor.
Auf Wiedersehen, Herr Fischer!

Wo ist Herr Dr. Miiller? Er ist im Institut.
I'ne rocnonud Mromnep? OH B UHCTHUTYTE.
Wo sind die Kinder? Sie sind oben.

I'ne netu? OHH HaBepxy.

Wo wohnt Herr Naumann? BeethovenstraBle 9.
Tne xuBet rocnonud Haymann? Ha yiauue BerxoBeHa, oM 9.

Wo studieren Sie?

Ich studiere in Berlin.

Tne BEI YUUTECH? S yuycs B Bepiune.

Ubung 1  Antworten Sie!

Wo wohnen Sie? in Dresden

Wo arbeitet [hr Mann? in der GoethestraBe
Wo studiert Ihr Sohn? in Berlin

Wo ist die Konferenz? im Institut

Wo ist Zimmer 137 hier unten

Wo ist Ihr Ausweis? hier

Wo ist das Sprechzimmer? oben

Wo wohnt Ihr Lehrer? in der BecthovenstraBe




nicht* — He (oTpHUaHHe)

Ubung 2 Fragen Sie!

Der Arzt ist nicht da.

(die Lehrerin, meine Kinder,

Ihr Ausweis, die Angestellte,

die Studenten)

Ubung 3 Kombinieren Sie!
Wir bleiben heute
Herr Dr. Miller arbeitet | jetzt
Er spricht am Montag
Ich spreche

Meine Frau spricht

Ich gehe

Ubung 4 Antworten Sie!

Studiert Ihr Sohn?

Studiert Ihre Tochter?
Telefoniert die Angestellte?
Telefoniert der Arzt?

Arbeiten Sie in Dresden?

Wolmt Herr Busch in Jena?
Spricht Herr Anderson Deutsch?

cht rum Zahnarat,

— Woist er?

nicht hier.

nicht im Institut.
nicht in Jena.
nicht Deutsch.
nicht gut Deutsch.
nicht zum Arzt.

—> Nein, er studiert nicht.

*  Crour nepe OTPHLIZEMBIM CIOBOM, KPOMe CITY'iaeB, KOIJa OTpUlIaeTCA ¢Ka-

3yeM0O¢ M BC¢ BLICKaJbIBaAHHC.
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Ubung 5 Antworten Sie!

Ist Herr Dr. Schulz schon da? — Nein, er ist noch nicht da.
Ist Frau Schulz schon da?

Ist meine Frau schon da?

Sind die Kinder schon da?

Beginnt die Sprechstunde schon?

Ist es schon 10 Uhr?

Wicderholen Sie den Text C!

Ubung 6 Kombinieren Sie!

Bitte gehen Sie | gleich zum Arzt!
heute zum Zahnarzt!
noch heute | zum Kinderarzt!
am Freitag | zu Dr. Schulz!

Ubung 7 Kombinieren Sie!

Frau Schulz, bitte | bleiben Sie hier!
Friuleln Fischer, bleiben Sie noch eine Stunde hicr!
Herr Kunze, bleiben Sie im Institut!
bleiben Sie im Hotel!
bleiben Sie oben!
beginnen Sie gleich!
nehmen Sie Platz!
nehmen Sic hier Platzt
Ubung 8 Uben Sie!
Zimmer 16 / Zimmer 5 — Zimmer 16 ist oben, Zimmer § ist unten,
Zimmer 15/ Zimmer 2
Zimmer 20 / Zimmer 4

Zimmer 18 / Zimmer 3
mein Sohn / meine Tochter

Horst / ich — Horst wohnt oben, ich (wohne) unten.
der Zahnarzt / die Kinderirztin

Friulein Naumann/ ich

wir / Familie Kunze

Ubung 9  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Kunze:  Frau Miiller, was macht ibr Sohn?
Frau Miiller:  Er hat Schmerzen.
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Frau Kunze:
Frau Miiller:
Frau Kunze:
Frau Miiller:
Frau Kunze:
Frau Miiller:

Frau Kunze:

Frau Miiller:

Gehen Sie gleich zum Arzt! Gehen Sie zu Frau Dr. Ahrens!

Ist das cine Kinderérztin?
Ja.

Wo wohnt sie?
Goethestrafie 20.

Hat sie heute Sprechstunde?

Heute ist Freitag. Ja, heute hat sie von 10 bis 12 (Uhr) Sprech-

stunde.

Viclen Dank, Frau Kunze, Ich gehe gleich zu Frau Dr. Ahrens.

5 a Ein Sonntagmorgen

Bockpechoe yTpo

Es ist acht Uhr. Vater und Mut-
ten sind im Wohnzimmer. Sie sitzen

die Tage — auu Hegenu

der Montag ..
_TIOHE/IeNBHUK
der Dienstag
BTOPHHK

der Mittwoch
cpea

der Donnerstag
yeTBepr

Vater:
Mutter:
Vater:
Mutter:
Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:

am Montag der Morgen

B MOHeeNbHUK yTpO

am Dienstag der Abend

BO BTOPHHMK peyep

am Mittwoch

B cpeay

am Donncrstag

B YeTsepr
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schon am Tisch.

Wo sind die Kinder?
Giinter kommt gleich.
Und Eva?

Ich hole sie. — — —
Guten Morgen, Eva!
Guten Morgen, Mutti!
Wie spit ist es?

Es ist schon acht!
Schon acht?

Der Kaffee ist schon
fertig.

Ich komme gleich.

am Morgen
YTpOM

am Abend
BEYepOM



am Freitag

B TSTHHIY

am Sonnabend
B cyoboTy

am Sonntag
B BOCKpeceHbe

Ubung 1  Kombinieren Sie!

Am Montag bin ich hier.

Am Dienstag sind wir nicht hier.

Am Mittwoch ist sie auch nicht hier.

Am Donnerstag | sind sie zwei Stunden im Institut.
Am Sonnabend ist Herr Naumann | in Jena.

Am Sonntag ist Familie Busch

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!
Wo sind Sie am Montag?

Am Montag bin ich ...
(am Dienstag, am Mittwoch, ...)

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Wann kommt Ihr Vater?

Er kommt am .../ Er kommt um i

(Thre Mutter, Ihre Frau, Herr Kunze, die Arztin, Giinter, . ..)

ihn — ero (suouanesvuvii (4-ii) nadexc, om auuro0 mecmoumenua er (o))

dasKind?  Esistnichtda " I
) Ero Her (3decs). )
Sieistnicht da. Ich hole sie.

Ba? Ee Her. S oMy 3a Helt (npusedy ee).
/o sind die Kinder? Sie sind nicht da. Ich hole sie.
Te gern? Wx Her (3decs). S MOMIY 32 HUMH (npusedy ux).
Singular Plural |
l. e es sie sie
4. ihn es sie sie
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Ubung 4 Uben Sie zu zweit!
Holen Sie bitte den Kaffee!

Ja, ich hole ihn.

(lhren Ausweis, Ihren Sohn, Giinter)
Holen Sie bitte das Telegramm!

Ja, ich hole es.
(das Foto, das Kind)

Holen Sie bitte die Arztin!
Ja, ich hole sie.

(Eva, dic Angestellte)
Holen Sie bitte Ihre Kinder!

Ja, ich hole sie.
(dic Ausweise, die Fotos, ...)

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Fragen Sie den Arzt! Ja, ich frage ihn.

(die Lehrerin, Ihr Kind, Ihre Mutter, lhren Vater, eine Angestelite, die Stu-
denten, die Kinder, Horst, ...)
Wiederholen Sie den Text! (Seite 52)

Ubung 6 Antworten Sie!

Ist der Kaffee schon fertig? — Ja, er .../ Nein, er
Ist mein Foto schon fertig?

Sind die Fotos schon fertig?

Ist mein Ausweis schon fertig?

Ist das Hotel schon fertig?

Ubung 7 _ Kombinieren Sie!

Dic Familie | sizt | im Wohnzimmer.
Die Lehrer | sitzen | im Sprechzimmer.
Der Arzt - im Lehrerzimmer.

Wir am Tisch.
Ubung 8  Lesen Sie! Ubersetzen Siet
Eva: Wie spit ist es, Giinter?

Giinter:  Einen Augenblick! Es ist 11 (Uhr).
Eva: Schon 117 Hat Dr. Schulz jetzt noch Sprechstunde?
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Giinter: Ja. Er hat heute von 10 bis 12 (Uhr) Sprechstunde. Hast du
Zahnschmerzen?

Eva: Ja. Ich gehe gleich zum Zahnarzt. Auf Wiedersehen!

Giinter.  Auf Wiedersehen, Eval

Sb Am Kaffeetisch
3a vamkoii kode

Eva: Guten Morgen!

Vater:  Guten Morgen, Eva!

Giinter. Hente ist Sormtag.

Eva: Was machen wir heute?

Giinter:  Bleiben wir zu Hause?

Mutter:  Ja, wir bleiben zu Hause. Es regnet.

Vater.  Ich habe viel Arbeit.

Mutter: Was machst du, Giinter?

Giinter: Ich lese.

Eva: Er liest immer.

Vater:  Was liest du jetn?

Giinter. Ich lese einen Kriminalroman.

Eva: Du liest schon wieder einen K riminatroman!
Mutter:  Und was machst du, Eva?

Eva: Ich arbeite. Ich mache meine Hausaufgaben.
Mutter: ~ Giinter, hast du keine Hausaufgaben?
Giinter. Meine Hausaufgaben sind schon fertig.

du — Tbl (auunoe mecmoumenue 2 a. ed. y.)

ich hole wir holen
du holst /Sie holen /Sie holen

er .
sie holt sie holen

du arbeitest/Sie arbeiten
du antwortest/Sie antworten
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Ubung 1  Antworten Sie!
Was machst du ?

Zihlst du die Fotos? —Ja,ich ...
Gehst du zum Arzt?

Holst du die Ausweise?

Arbeitest du?

Machst du die Hausaufgaben?

Liest du einen Roman?

Ubung 2 Fragen Sie!

Ich wohne in Berlin. — Wohnst du auch in Berlin?
Ich studiere in Dresden.

Ich bleibe hier.

Ich gehe zum Arzt.

Ich arbeite heute bis 5 (Uhr).

Ich wohne im Hotel.

du bist — Tl + 21a204-cea3xa 2 4. ed. 4. nacm. ép.

Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Wie alt bist du?
fch bin 7 Jahre alt.
(12,15,11, 8, 13,6, 10)
Ubung 4  Uben Sie zu zweit!
Bistdu { Student? Ja, ich bin ...
Sind Sie | schon fertig?
am Mittwoch hier?
heute zu Hause?
immer hier?

von 8 bis 12 im Institut?

* B coveTaHMHU C IJIarooM-CRA3KOA HeMeLKoe MpwiaraTebHoe ynotpeGader-
¢ B KpaTKoit dopMe.
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du hast — Tbl UMeellb, y Tebst ecTb

Eva, hast du die Fotos? _ Ja, ich habe sie.
EBa, y 1e6s ecth oTorpadum? Ila, ecTs.
Frau Busch, haben Sie die Fotos? Ja, ich habe sie.

®pay Byw, y Bac ects otorpapun? [T, ecth,

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Hast du | das Foto? Ja, ich
Haben Sie | den Roman?

die Adresse?

den Kaffee?

die Fotos?

den Ausweis?

du sprichst — Tbl roBopuiLb

Eva, sprichst du Deutsch? Ja, ich spreche Deutsch.
EBa, Thi TOBOPHIIL IO-HeMeUKu? J1a, 1 ToBOpIQ TiO-HeMEIKH
Frau Busch, sprechen Sie Deutsch? Ja, ich spreche Deutsch.

®pay Byw, B ropopute 1mo-HeMenxu? + [a, . TOBOPIO TIo-HeMeUKY,

Ubung 6 Erginzen Sie »sprechen«!
Sie Deutsch? Ja. ich ... Deutsch ... . Ihre Frau auch Deutsch? Ja, sie ... auch
Deutsch. Ist das Ihr Kind?  es auch Deutsch? Fragen Sic es bitte!  du Deut-
sch? Ja,ich  Deutsch.

lesen — yurath
Eva, liest du den Roman auch? Ja, ich lese ihn auch.
EBa, TH TOXe YHTaellb poMaH? Tla,. 1.er0 TOXe YMTAIO.
Frau Busch, lesen Sie den Roman auch?  Ja, ich lese ihn auch.
®pay Byw, Bsl Toxe yutacte poMaH? [la, A ero Toxe YHTaio.

ich lese wir lesen
du liest /Sie lesen /Sie lesen
er) ..
.ol i
sie lest sie lesen

Ubung 7  Erginzen Sie »lesen«!

Wir sitzen im Wohnzimmer und Was  die Mutter? Sie  einen Roman.
Was ... der Vater? Er  einen Kriminalroman. ... die Kinder auch? Ja. sie ... auch.
Sie haben heute keine Hausaufgaben. Und was  du? Ich  auch einen Roman.

57



Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Giinter:
Eva:
Giinter:
Eva:
Giinter:
Eva:
Giinter;
Eva:
Giinter:
Eva:
Giinter:
Eva:
Giinter:
Eva:

Guten Abend, Evat

Guten Abend, Giinter!

Ist Mutti schon zu Hause?
Nein, noch nicht.

Wann kommt sie?

Sie kommt gleich.

Und Vati?

Er ist schon zu Hause.
Wo ist er?

Er sitzt im Wohnzimmer.
Was macht er?

Er arbeitet.

Wann machst du die Hausaufgaben?
Jetzt gleich.

; Eva telefoniert
dC EBa rosopur no teedony

Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:
Eva:
Rita:
Eva:
Rita:

Eva:
Rita:
Eva:

Rita:
Eva:
Rita:
Eva:
Rita:
Eva:

Eva, Telefon!

Meine Freundin?

Ja, deine Frcundin Rita.

Ich komme!

Guten Tag, Rita!

Guten Tag, Eva! Was machst du heutc?

Ich bleibe zu Hause. Es regnet.

Ich bleibe heute auch zu Hause. Was machst du morgen? Hast du
morgen Zelt?

Nein, morgen habe ich keine Zeit. Morgen habe ich viel Arbeit.
Und am Dienstag? Ich mochte ins Kino gehen.

Ins Kino? Ich méchte auch gem ins Kino gehen, aber amm Dienstag
bin ich in Jena.

Und was machst du am Mittwoch?

Am Mittwoch gehe ich zum Zahnarzt.

Und am Donnerstag? Hast du am Donnerstag Zeit?

Ja, am Donnerstag habe ich Zeit.

Gehen wir am Donnerstag ins Kino?

Gut. Wann? Um fiinf?
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Rita: Ja, um funf. Auf Wiederhéren!
Eva: Auf Wiederhéren!

Singular
1. dein Vater deinKind deine Mutter deine Kinder
4.  deinen Vater deinKind deine Mutter deine Kinder

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!
Kommt dein Freund heute? Ja,
Kommt deine Freundin | morgen?
Kommen deine Kinder | auch?
gleich?
immer um 57

Ubung 2 Fragen Sie!

Mein Freund kommt morgen. — Kommt dein Freund auch morgen?
Meine Frau arbeitet bis 3 (Uhr).

Meine Kinder sind im Zimmer.

Meine Freunde wohnen im Hotel.

Meine Freundin kommt um 4 (Uhr).

Mein Sohn ist schon zu Hause.

Ubung 3  Ergiinzen Sie »dein«!

Hier ist ein Ausweis. Giinter, ist das  Ausweis? Ja, das ist mein Ausweis.
Eva, wo ist ... Ausweis? Einen Augenblick! Holst du  Ausweis? Giinter, hast du
einen Freund? Ja. Kommt  Freund heutc? Ich frage ... Freund.
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ich méchte — g xoten(a) Obl

‘Gunter mochte in Dresden bleiben. Tontep xoten 6bi ocTathes B Ipesiene.

Wir mochten auch gemn in Dresden MBI ToXe: ueHb YOTea OB OCTaThCS:
Dleiben. B Jpe3nene.

‘Machtest du ins Kino gehen? ‘Tt 6B XOTeJi(2) TIOUTH B KUHO?
ich méchte wir méchten
du mochtest/Sie  mochten /Sie méchten
T | mochte ie mocht
sie sie mochten

Ubung 4 Kombinieren Sie!

Ich méchte gern ins Kino gehen.
Er méchte auch gem zu Hause bleiben.
Wir méchten gern Kaffee haben.

Sie mochten heute gern einen Roman lesen.

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Machtestdu , ins Kino gehen? Ja. gem

Méchten Sie das Foto haben? Nein, Ich méchte ...
zu Hause bleiben?
am Montag kommen?
den Roman auch lesen?

aber — Ho (couunumenvnoui coro3 ¢ npomueumenvhoim 3navenuem)

“Wir mochten auch gem ins Kino geher,, aber wir haben heute keine Zeit.
M1 GHl ToxXe O4eHb XOTeH JIOUTH B KHHO, :HO. CETOIHA Y HaC HeT BpeMeHH..

Ubung 6 Erginzen Sie!

Ich méchte gern im Hotel bleiben, aber ich habe keine Zelt.
Ich m@chte gern noch in Dresden bleiben, aber

Eva machte gern ins Kino gchen, aber

Herr Naumann maochte gern hier bleiben, aber

Wir mochten gern die Fotos holen, aber

Giinter mdchte den Roman lesen, aber

Wiederholen Sie den Text! (Seite 58)

Ubung 7 Antworten Sie!
Wann kommst du? um 3
Wann kommst du morgen? um 7
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Wann kommst du am Sonntag? um 10

Wann kommt dein Vater? morgen
Wann kommt deine Freundin? morgen um §
Wann gehst du zum Arzt? heute

Wann holst du den Ausweis? heute um 12
Wann bist du wieder zu Hause? um 4

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Am Telefon
Klaus:  Guten Abend, Giinter!
Giinter:  Guten Abend, Klaus!
Klaus:  Bist du morgen zu Hause?
Giinter:  Ja,um 5.
Klaus:  Mochtest du morgen ins Kino gchen?
Giinter:  Nein. Morgen habe ich viel Arbeit.
Klaus: Hast du am Sonnabend Zeit?
Giinter:  Ja. Am Sonnabend bin ich schon um zwei zu Hause.
Klaus:  Gut! Gehen wir am Sonnabend um drei ins Kino.
Giinter:  Ich bin um drei am Kino.
Klaus: Auf Wiederhdren!
Giinter.  Auf Wiederhoren, Klaus!
Eva geht heute ins Kino

Ceroaus EBa uuer B KHHO

Heuté ist Donnerstag. Es ist 16 Uhr. Eva bleibt heute nicht zu Hause. Sie geht

ins Kino.
Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:
Mutter:
Eva:
Mutter:

Was suchst du, Eva?
Ich suche meine Tasche.
Deine Handtasche?

Ja, meine Handtasche.
Hier ist sie.

Danke, Mutti.

Wohin gehst du?

Ins Kino.

Gehst du mit Rita ins Kino?
Ja, mit Rita.

Geht ihr ins ,,Capitol“?
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Eva: Ja. Wir gehen gem ins ,,Capitol*
Mutter:  Hier hast du zwei Mark.

Eva: Danke, Muti!

Mutter:  Wann seid ihr wieder zu Hause?
Eva: Um acht. Auf Wiedersehen, Mutti.
Mutter:  Auf Wiedersehen, Eva! Viel Spaf!

ihr — Bbl (uunoe mecmoumernue 2 2. mu. 4.)

d Guinter, wann kommt ihr? Wir kommen um 7 (Uhi):
KOTIIa BH Tipwitete? M IpuieM B 7, (aC0B).

: ap'n lgo
ich komme wir kommen
du kommst /Sie kommen ihr kommt /Sie kommen
er

.+ kommt ste kommen

ihr arbeitet/Sie arbeiten ~  ihr sprecht/Sie sprechen
ihr lest/Sie lesen ihr mochtet'Sic méchten

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Was macht ihr morgen? Geht ihr ins Kino? Ja, wir
Was macht ihr jetzt? Geht ihr zum Arzt?

Was macht ihr am Montag? Arbeitet ihr zu Hause?

Was macht ihr am Sonntag? Bleibt ihr zu Hausc?

Was macht ihr heute? Lest ihr den Roman?

f)bung 2 Fragen Sie!

Wir wohnen im Hotel. — Wohnt ihr auch im Hotel?
Wir bleiben hier.

Wir arbg‘iten im Institut.

Wir studieren hier.

Wir arbeiten heute bis sechs.

Wir holen Kaffee.




ﬂbung 3 Erginzen Sie »sein«! Antworten Sie!

Wann ... du wieder zu Hause? Wann ... ihr wieder zu Hause? Wann .. Sie im
Institut? Wann ... Rita am Kino? Wann ... wir in der GoethestraBe? Wann  erin
Jena?

ihr habt — Bbl HMeeTe, y Bac ecTh
Eva und Giinter, habt ihr die Fotos? Ja, wir haben sic.
Epa # Tontep 'y Bac ecth dotorpadum? [a, ects.
Frau Kunze und Frau Busch, haben Sie morgen Zeit? Nein, wir haben keme Zeit.
Dpay. Kym:le n ¢may Bym, y Bac ;aampa ecTb Bpem‘? Her, Y uac HeT chue

Ubung 4 Ergiinzen Sie »haben«!

Wir ... heute viel Arbeit... . ihr auch viel Arbeit? Rita ... viel Arbeit Eva, ... du
heute Zeit? Giinter und Rolf, ihr die Ausweise?  Herr Naumann ¢in Hotel-
zimmer? Ja.

"Uro Bt muiere? 51 yyy csoe

Ubung 5 Antworten Sie!

Was suchen Sie? Was sucht ihr?
Was holen Sie? Was holt ihr?
(die Fotos, das Telegramm, den Roman, die Tasche, eine Mark, zehn Mark)

wohin? — xyaa?

Eva und Ginter, wohin geht ihr? Wir gehen ins Kino.
Esa u T'oHTep, Kyna Bel Haete? Mst HAeM B KHHO.
Frau Kunze, wohin gehen Sie? Ich gehe ins Institut,
®pay Kymire, kyaa Bu ugete? Sl WOy B MHCTHTYT.
Herr Fischer, wohin gehen Sie? Ich gehe zum Arzt.

Tocnopun ®uinep, Kyaa Bul unere? S uay K spauy.

Ubung 6 Kombinieren Sie! Antworten Sie!
Wohin gehst du? Ich gehe ins Kino.
Wohin geht ihr? Wir gehen | ins Institut.
Wohin gehen Sie? ins Hotel.
ins Wohnzimmer.
zum Arzt.
zum Zahnarzt.
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i Mark = eine Mark Hazsarus derexcribo: edunuy 6e3 «e» Ha KoH-.
2Mark = zwei Mark ye npu ckaonenuu o6bmHo He usmensiomcs!

Ubung 7  Zihlen Sie!
1 Mark, 2 Mark, 3 Mark, ... 20 Mark

Wiederholen Sie den Text A!
Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Heute ist Dienstag. Es ist 17 Uhr. Eva und Giinter mdchten ins Kino gehen.
Mutter: Wohin geht ihr?

Giinter: Ins Kino.
Mutter: Hier habt ihr 4 Mark.
Eva: Vielen Dank, Mutti!
Giinter: Was machst du, Mutti?
Mutter: Ich habe viel Arbeit. Wann seid ihr wieder zu Hause?
Eva: Um 8.
Mutter: Viel SpaB! Auf Wiedersehen!
Giinter und
Eva: Auf Wiederschen!

Im Kaufhaus

B ynusepmare

Eva und Rita mochten ins Kino gehen. Es ist noch nicht 17 Uhr. Sie gehen

ins Kaufhaus. Rita méchte noch eine Tasche kaufen.

Verkiuferin: ' Was méchten Sie bitte?

Rita: Ich mochte eine Tasche.
Verkiuferin: Eine Handtasche?
Rita: Ja, eine Handtasche.

Verkauferin: Ich zeige Thnen einige Handtaschen.
Die Verkiuferin holt einige Handtaschen.
Gefillt Thnen diese Tasche? Sie kostet 20 Mark.
Rita: Nein, diese Tasche gefillt mir nicht.
Verkiuferin:  Und diese? Gefiillt Ihnen diese Tasche? Sie kostet 21 Mark.
Rita: Nein, diese Tasche gefallt mir auch nicht.
Verkiuferin:  Hier ist noch eine Tasche. Gefillt Ihnen diesc?
Rita; Ja, diese Tasche gefillt mir! Eva, gefillt sic dir auch?
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Eva: Ja, diese Tasche geféllt mir auch sehr gut.

Rita: Was kostet sie?
Verkiaufenn: 23 Mark.
Rita: Diese Tasche méchte ich haben.

21—-30*
121 einundzwanzig 26 sechsundzwanzig
22 zweiundzwanzig 27 siebenundzwanzig
123 dreiundzwanzig 28 achtundzwanzig
24 vierundzwanzig 29 neunundzwanzig
25 funfundzwanzig 30 dreiBig

Ubung 1 Zihlen Sie von 1 bis 30!

Ubung 2 Antworten Sie!

Was kostet die Tasche? (20, 25, 28, 19, 26, 22, 21 Mark)
Was kostet der Roman? (10, 7, 8, 12, 24, 11,9, 6 Mark)

mir | dir | Ihnen — mHe/Tebe/BaM (dameasnoi (3-ii) nadexc)

Eva, gefillt dir die Tasche? Ja, sie gefillt mir.

Ena, TeGe cymka HpaButca? fla, OHa MHe HpaBHTCS.

‘Frau Busch, gefillt Thnen die Tasche? Ja, sie gefillt mir.
‘@pay by, Bam Hpasutcst cyMxa? [la, OHa MHe HpaBHTCA.

* B ycMTebHBIX, COCTOALMX M3 IeCATKOB M €IMHMLI, Ha3bIBAIOTCA CHayala
€TUHMIIH.
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Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Gefillt Ihnen der Tisch?

Ja, er gefillt mir.

(Roman, Foto, Tasche, Zimmer, thr Beruf, Kino, Haus, Hotel)
Gefillt dir das Foto?

Nein, es gefillt mir nicht.

(Roman, Tasche, Hotel, mein Zimmer, Kino, dein Beruf)

dieser — 3ToT

ieser Roman gefillt mir. [ch mochte diesen Roman lesen.
T POMAH MHe HpaBuTCs. SI xoren(a) GBL TIPOTHTATH STOT POMaH.

Singular .Plural
1. der Tisch das Haus die Sprache dic Namen
dieser Tisch  dieses Haus  dicse Sprache diese Namen
4,  den Tisch das Haus die Sprache die Namen
diesen Tisch  dieses Haus  diese Sprache diese Namen

Ubung 4 Erginzen Sie! Kombinieren Sie !
Dies- Beruf gefillt mir | gut.

Dies- Romane | gefallen mir | nicht.

Dies- Hotel auch.

Dies- Hiuser auch nicht.

Dies- StraBe auch gut.

Dies- Tische
Dies- Tasche

Ubung 5 Uben Sie!

Dieser Tisch-gefillt mir. —» Diesen Tisch mochte ich haben.
Dieses Zimifier gefallt mir.

Dieser Roman gefillt mir.

Diese Tasche gefilit mir.

Diese Fotos gefallen mir.

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 6 Erginzen Sie!
Maocht- du jetzt lesen? Ja, ich mocht- gern diesen Roman lesen. Mécht- ihr
auch lesen? Ja, wir mécht- auch lesen. Mocht- Sie jetzt schon gehen? Nein, ich
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mocht- noch hier bleiben. Mocht- Ihr Sohn auch noch bleiben? Ja, er macht- auch
noch bleiben. Er mécht- noch mit Rita sprechen.

Ubung 7 Kombinieren Sie!

Die Verkéuferin | sucht | einige Taschen.
Der Verkiufer holt | einige Handtaschen.
zeigt | einige Romane.
einige Kriminalromane.
einige Tische.

AE_Hpomeu I

"Der Verkiﬁfér zelgt einige Taschen ' Yg;l;iiuferf;z,:

[

e Kiqﬂlails3 =

verkaufen

| Verkauferin | - -

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Verkiufer:
Ein Herr:
Verkiufer:
Der Herr;
Verkiufer:

Der Herr:
Verkiufer:
Der Herr:
Verkiufer:

Der Herr:

3

Guten Tag! Was mdchten Sie bitte?

Ich suche eincn Tisch.

Einen Tisch fiir das Wohnzimmer?

Ja, einen Wohnzimmertisch.

Ich zeige Thnen einige Wohnzimmertische. Kommen Sie bit-
te! — Gelillt Ihnen dieser Tisch?

Nein, dieser Tisch gefallt mir nicht — Bitte, zeigen Sic mir noch
einen Tisch!

Gern. Gefillt Ihnen dieser?

Nein, dieser gefillt mir auch nicht.

Wir haben noch viele Tische. Bitte! Ich zeige Ihnen gern noch
einige Tische. Gefillt Thnen dieser Wohnzimmertisch?

Diceser Tisch gefallt mir gut. Diesen Tisch kaufe ich.
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6 R Rita holt die Kinokarten
Puta mIer 3a OWieraMu B KHHO

Rita und Eva sind jetzt am Kino.

Eva: Rita, wie spit ist es?

Rita; Gleich funf.

Eva: Hast du schon Karten?

Rita: Nein, ich habe noch keine Karten.

Eva: Holst du sie?

Rita: Ja, ich hole sie. Wo machtest du sitzen, Eva? Oben oder unten?

Eva: Ich sitze gem oben.

Rita: Ich auch.

Eva: Einen Augenblick! Ich gebe dir das Geld.

Rita: Zwei Mark? Eine Karte kostet nur eine Mark funfzig.

Eva: Ich habe kein Kleingeld.

Rita: Ich habe auch kein Kleingeld. Du bekommst dann flinfzig Pfennig von
mir. Ich gehe jetzt.

Eva: Gut, Rita. Ich warte hier.

10—100
'10 zehn 60 sechzig
20 zwanzig 70 siebzig
30 dreiflig 80 achtzig
;40 vierzig 90 neunzig
50 fiinfzig 100 hundert

Ubung 1  Zihlen Sie von 1 bis 20!
von 35 bis 45, von 80 bis 100, von 52 bis 72
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das Geld — nenbru
91 Mark einundzwanzig Mark
75 Mark funfundsiebzig Mark
1,50 Mark eine Mark fiinfzig
12,80 Mark zwslf Mark achtzig
0,50 Mark funfzig Pfennig

Ubung 2 Zihlen Sie!

1 Mark, 2 Mark, 3 Mark, 40 Mark
1 Pfennig, 5 Pfennig, 10 Pfennig, ... 30 Pfennig

Ubung 3  Antworten Sie!

Wieviel Geld hast du noch?

Ich habe noch 10 Mark (20, 30, ... 100)

Ich habe noch 10 Pfennig (20, 30, 90)

Ich habe noch 1,50 Mark (2,40 Mark, 3,70 Mark, 9,80 Mark, 5,25 Mark,

7,35 Mark, 10,90 Mark)

geben — naBaTh
Bitte geben Sie mir den Ausweis! TToxanyicTa, faitTe MHe YIOCTOBepeHe!:
Ich gebe Thnen zwei Fotos. S nawo (mam) Bau fpe doTorpadum.
‘Rita gibt Eva die Kinokarten, ~ Pura 1aeT Ebe GrteTst B KuHO.

ich gebe wir geben
du gibst /Sie .geben ihr gebt /Sie geben
er| . .
eben
sie} gibt sie g

Ubung 4 Erginzen Sie!

Bitte geben Sie mir ...!

Wir geben [hnen morgen

Ich gebe dir jetzt ...

Wann gibst du mir ...7

‘Wann gebt ihr mir ...7

(das Geld, die Kinokarten, den Kaffee, den Ausweis, das Telegramm, die

Adressen, die Fotos)

Ubung 5 Erginzen Sie »geben«!

Mutti. ich méchte ins Kino gehen, aber ich habe kein Geld. Ich  dir Geld —
Wann  du mir das Geld? Gleich jetzt.
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Frau Busch, Sie bekommen noch 5 Mark von mir— Ja, wann ... Sie mir das
Geld? —Ich  esIhnen morgen

IQq.}ihM TéGe ellie-OJIHY MADKY (6yxe- ,Z?a Mol noayusiub om.;mmz'euqe
' 00Hy #apKy).

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Wieviel Geld bekommen Sie von mir?

Ich bekomme 10 Mark von Ihnen.

(12 Mark, 3 Mark, 80 Pfennig, 20 Pfennig, 50 Pfennig, 10,20 Mark, 6,30
Mark, 2,55 Mark, 0,60 Mark, 0,90 Mark)

Uben Sie auch: Wicviel Geld bekommst du von mir? Ich bekomme 10 Mark
von dir. )

Ich gehe mit dir ins Kino. A wy ¢ roﬁoﬂ B KHHO
h mochte n_ut Ihnen sprechen. A 6u xoren(a) nomnopxm C Bami
: bextet mlt mnr l“ocno;mﬂ:q)mue pa

Ubung 7 Kombinieren Sie!
Wir gehen mit mir | ins Kino.
Er spricht mit dir ins Hotel.
Friulein Fischer arbeitet | mit Ihnen ] ins Kaufhaus.
mit Rita | im Institut.
zum Arzt. !
hier.
Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 8 Kombinieren Sie! Antworten Sie!

Warten Sie  heute hier?

Wartet sie am Freitag  im Hotel?
noch oben?
wieder am Kaufhaus?
morgen im Zimmer?

um 4 (Uhr)  unten?

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Rita:  Eva, mochtest du mit mir ins Kino gehen?
Eva: Ja, gern. Holst du die Karten?
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Rita: Ich habe schon zwei Kinokarten. Hier hast du eine Karte.

Eva: Wieviel Geld bekommst du von mir?

Rita: Ich bekomme 2,10 Mark von dir.

Eva: Hier hast du 2 Mark. Ich gebe dir dann noch 10 Pfennig. Jetzt habe
ich kein Kleingeld.

Rita:  Gut, Eva. Du gibst mir dann noch 10 Pfennig.

7 Rl Eva hat bald Geburtstag
Y EBbI CKOpO JieHb POXKIEHHA

Dieter.  Eva hat bald Geburtstag!

Rolf Wann hat deine Freundin
Geburtstag?

Dieter.  Am Mittwoch.

Rolf. Was schenkst du ihr?

Dieter.  Das weiB ich noch nicht.

Rolf Vielleicht ein Foto von
dir?

Dieter.  Eva hat schon viele Fotos
von mir.

Rolf Vielleicht ein Buch?

Dieter:  Ein Buch?

Rolf. Oder eine Vase?

Dieter.  Eine Vase — ja, vielleicht
eine Vase!

Rolf: Oder eine Handtasche?

Dieter:  Ja, eine Handtasche! Ich
kaufe eine Handtasche!

wissen — 3HaTh (4rmo-aubo)
‘Was schenkst du Eva? Das wei8 ich noch nicht.
‘Yro T mofaprun Ese? Dror0. 4 eme He 3Halo.
Was macht 1hr am Sonntag? Das wissen wir noch nicht. -

ich weify Wwir wissen

du weiBt /Sie wissen ihr wilt /Sie wisscn
. rweiy ie wi

sie sie wissen
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Ubung 1 Antworten Sie!
Kostet dieses Buch 6 Mark?

Bekommen Sie noch Geld von mir?

Wohnt hier ein Arzt?

Beginnt die Konferenz am Donnerstag?
Wohnt Dr. Schulz im Hotel ,, Astoria“?

Spricht der Angestellte Deutsch?
Regnet es?

Ubung 2 Antworten Sie!
Gehst du morgen ins Kino?
Bleibt ihr in Dresden?

Wartet ihr am Institut?

Kaufst du dieses Buch?
Schenkst du mir ein Buch?
Holen Sie die Ausweise morgen?

— Ja, es kostet 6 Mark.
— Nein, es kostet 8 Mark.
— Das weiB ich nicht.

— Das weiB ich noch nicht.

Ubung 3 Erginzen Sie »wissen«

Die Konferenz beginnt am Freitag. Beginnt sie um 9 (Uhr)? Das ... wir noch
es auch noch nicht.

du es schon? Ja, ich esschon es die

Studenten? Ja, sie ... es. Undihr?  ihr es auch? Ja, wir... es auch.

nicht. ... es Dr. Schulz schon? Nein, er
Morgen kommt eine Lehrerin.

ihm | ihr | ihnen — eMy | eil | uM (auvnsie mecmoumenus ¢ dame.s-
nom (3-em) nadexce)

‘Rolf hat bald Geburtstag. -
Y Ponsda cxopo feHsb poXIeHHs.
Mein Kind hat bald Geburtstag.

Y Moero peGeHKa CKOpO [IeHb POXIEHH.

Eva hat bald Geburtstag.
Y EBbI CKOPO [ieHb POXIEHUA.

Die Kinder haben bald Geburtstag.
.Y IleTeit cKOpO ieHb POX[ICHH.

Was schenkst du ihm?
YT0 THI €My NOJApHILE?
Was schenkst du ihm?
Y10 TH eMy IOJapHIL?
Was schenkst du ihr?
Y10 TH €} MoJapHum?
Was schenkst du ihnen?
Yro TH UM MOAApUIIL?

Singular
1. er €s sie
3. ihm  ihm ihr
4. ihn es sie

Plural
sie
ihnen
sie
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Ubung 4 Uben Sie!

Meine Freundin hat Geburtstag. ~ — Ich schenke ihr eine Vase.
Mein Sohn hat Geburistag.

Meine Kinder haben Geburtstag.

Meine Mutter hat Geburtstag.

Mein Freund hat Geburtstag.

Meine Tochter hat Geburtstag,

(Roman, Taschen, Handtasche, Kriminalroman. Buch)

Onpedenenue podd cA0HCHBIX UMEH CYUUECTEUMENbHBIX

der Geburtstag das Geburtsjahr. das Geburtshaus

das Arbeitszimmer

(die) Geburt der Tag die UniversititsstraBe

Ubung 5 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Dr. Ahrens:

Frau Busch:
Frau Dr. Ahrens:

Frau Busch:
Frau Dr Ahrens:
Frau Busch:

Frau Dr. Ahrens:
Frau Busch:

Frau Dr. Ahrens:
Frau Busch:

Ich bin Kinderirztin. Mein Mann ist auch Arzt. Wir
wohnen schon zehn Jahre hier. Unten sind zwei Sprech-
zimmer und ein Wartezimmer, und oben wohnen wir—
Kommen Sie, Frau Busch! Hier ist das Wohnzimmer,
und hier ist mein Arbeitszimmer.

Sie haben viele Biicher!

Ja, ich habe sehr viele Biicher.— Wo arbeiten Sie, Frau
Busch?

Im Institut fiir Fremdsprachen.

Wie ist Ihre Arbeitszeit?

Montags, dienstags, donnerstags und freitags arbeite ich
von 8 bis 15, mittwochs und sonnabends von 8 bis 12.
Bitte nehmen Sie Platz!

Nein, danke, es ist schon 7! — Haben Sie hier oben ein
Telefon? Ich mochte gern telefonieren.

Bitte, hier ist das Telefonbuch.

Vielen Dank!

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 6 Kombinieren Sie! Antworten Sie!

[st das
Arbeitet hier
Wohnt hier oben

[hr Vorname oder Ihr Familienname?
ein Verkaufer oder eine Verkiuferin?
Thr Sohn oder Ihre Tochter?
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Kommen Sie am Montag oder am Dienstag?
Beginnt die Konferenz ein Zahnarzt oder e¢in Kinderarzt?
heute oder morgen?

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Eva und Rita

Eva: Guten Abend, Rita!

Rita: Guten Abend, Eva!

Eva: Wie geht es dir?

Rita; Danke, gut.

Eva: .Was machst du am Donnerstag?

Rita:  Am Donnerstag hat meine Mutti Geburtstag.
Eva: Wie alt ist deine Mutti?

Rita: 42 Jahre.

Eva: Was schenkst du ihr?

Rita; Das weiB ich noch nicht. Vielleicht ¢in Buch.
Eva: Mir gefillt der Roman ,.Zwei Freunde*

Rita: Vielen Dank, Eva! Diesen Roman kaufe ich!
Eva: Gehst du am Sonnabend mit mir ins Kino?
Rita: Ja, gern. Holst du die Karten?

Eva: Ja, ich hole sie.

Rita:  Gut. Ich warte am Kino. Auf Wiederhéren!
Eva: Auf Wiederhoren!

7 b Dieter kauft eine Handtasche
Jlurep mokymaer JIAMCKYI0 CYMKY

Eva hat bald Geburtstag. Dieter méchte ihr einc Handtasche schenken.
Verkiuferin:.  Was wiinschen Sie bitte?

Dieter: ¢ Ich mochte eine Tasche.

Verkiuferin.  Eine Aktentasche?

Dieter: Nein, keine Aktentasche. Ich machte eine Handtasche.
Verkduferin:  Fiir eine junge Dame?

Dieter: Ja, fir eine junge Dame.

Verkiuferin:  Ich zeige Thnen einige Handtaschen.
Die Verkiuferin holt einige Handtaschen.

Wie gefilit Thnen diese Tasche?
Dieter: Sie gefillt mir, aber sie ist sehr groB.
Verkéuferin:  Vielleicht gefillt Thnen dicse Tasche?
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Dieter: Was kostet sie?
Verkiuferin: - 21 Mark.— Hier ist noch eine Handtasche fiir eine junge Dame.

Dieter: Diese Tasche gefillt mir. Diese nehme ich.
Verkiuferin:  Haben Sie noch einen Wunsch?

Dieter bezahlt. Dann nimmt er die Tasche und geht nach Hause.

Dieter: Was kostet diese?
Verkduferin: 23 Mark.
Dieter: Nein, danke.
ist jung
Der Arzt ist jung,’

Die Amm lst auch

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Diese Aktentasche | ist
Diese Dame sind
Die Fotos

Das Haus

Der Kaffee

Die Hetelzimmer

nehmen — 0path, B34TH

nicht

noch nicht
schon
auch

auch schon
vielleicht
bald
morgen

' Bpad Moron(o#).
: a-):,Bpa'{ TOXE ele MOJlO,!la(ﬂ).

Nimmst du diese Handtasche? Ja, ich nehme sie.
Trl Gepenm, oty cvmcy? Ia, s Gepy ee.
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ich nehme wir nehmen
du nimmst /Sie nehmen ihr nehmt /Sie nehmen

er| .
. ¢ nimmt i
sie sie nehmen

Ubung 2 Ergiinzen Sie »nehmen«!

Im Kaufhaus

Was ... ich? Ein Buch oder eine Vase? Was ... du? Ich weiB noch nicht. Rolf..
eine Vase. ... Sie diesen Roman!  ihr auch ein Buch, oder  ihr eine Tasche? Wir
eine Tasche. Die Kinder eine groBe Vase. Was ... wir noch?

CpaBHHTe OIHOKOpEHHbIE C/I0Ba

Rita hat bald Geburtstag. Sie hat einen Wunsch. Sie méchte eine Geldtasche
haben. Mutter geht ins Kaufhaus. Sie kauft eine Geldtasche. Sie zahlt 12 Mark fiir
die Geldtasche.

Ubung 4 Lesen Sie | Ubersetzen Sie!

Ich habe eine Frage. Wann beginnt die Konferenz? Einen Augenblick! Wo ist
meine Tasche? Hier. Bitte, lesen Sie! ,,Konferenz fiir Kinderdrzte in Dresden. Be-
ginn Montag, 10 Uhr* Vielen Dank! Haben Sie noch einen Wunsch? Nein, danke.

Wiederholen Sie den Text! (Seite 74)

Ubung 5 Antworten Sie!

Wann gehén Sie nach Hause?

Gehen Sie jetzt schon nach Hause?
Gehst du gleich nach Hause?

Kommst du heute um 3 nach Hause?
Gehen Sie auch um 5 nach Hause?
Wann kommt Ihr Freund nach Hause?

Ubung 6 Ergiinzen Sie »nach Hause« oder »zu Hauses«!

Ich komme gleich  Ist Mutti schon ...? Nein, sie ist noch nicht
Wann kommt Vati .7

76



Ich bin fertig. Jetzt gehe ich  Wir machten auch ... gehen, aber wir haben
poch viel Arbeit.

Heute regnet es sehr. Wir bleiben  Bleiben Sie auch ...? Nein, ich gehe
zu Eva. Ich bleibe bis 4 Uhr, dann gehe ich

ijbung 7 Uben Sie zu zweit!
Ich méchte ein Buch. Fiir eine Dame? Ja, fiir
Wir mochten eine Tasche. | (fiir eine junge Dame, Nein, fiir
einen Herrn, Thren Sohn,
Thre Tochter)

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Verkiufer.  Was wiinschen Sie bitte?

Eva: Ich méchte ein Buch fiir einen jungen Mann.

Verkiufer:  Ich zeige Thnen gern einige Biicher. Hier habe ich einen Ro-
man: ,,Auf Wiedersehen in Rom™

Eva: Was kostet dieser Roman?

Verkiufer. 7,40 Mark.

Eva: Bitte, zeigen Sie mir auch einen Kriminalroman!

Verkiufer:  Hier habe ich einen Kriminalroman: ,,SX 46 antwortet nicht.
Er kostet 6,70 Mark.

Eva: Ich nehme diesen.

Verkdufer:  Haben Sie noch einen Wunsch?

Eva: Nein, danke.

Eva bezahlt. Sie nimmt den Roman und geht nach Hause.

Ubung 9  Fiihren Sie Gespriiche! CocTasbTe auaor!
Im Kaufhaus

Verkiufer / Verkduferin: Kdufer | Kauferin:
Guten Tag! Guten Tag!
Was wiinschen Sie bitle?
Was wiinschen Sie, mein Herr?”/meine Dame?  Sprechen Sie ...?
Ich mochte
Ich zeige Thnen gem ... Ich suche
Méachten Sie ...? Haben Sie ...?
Ich zeige Thnen noch ein ... Bitte zeigen Sie mir ...!
bekommen Sie unten / oben. Ja, sehr gem.
Nein, danke.
Gefillt Thnen ...? ... gefallt mir (nicht).
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kostet ... Mark.

Warten Sie bitte einen Augenblick!

Was beckommen Sie noch?

Haben Sie noch einen Wunsch?

haben wir heute nicht.

bekommen wir bald wieder.
bekommen wir vielleicht morgen.

Bitte bezahlen Sie hier!
Vielen Dank!
Auf Wiederschen!

7 R Heute hat Eva Geburtstag

Was (Wieviel) kostet...?

Ich nehme ...(nicht).

... ist sehr groB / klein.

Ich méchte noch

Bitte zeigen Sic mir noch

.

Bitte geben Sie mir noch
!

Vielen Dank!

Ich danke IThnen.

Auf Wiederschen!

Ceronnsa y Esbl netib poxaeHus

Heute ist Mittwoch. Heute hat Eva Geburtstag. Dieter nimmt das Geschenk und
echt zu Eva. Unterwegs kauft er Blumen. Eva wartet schon. Endlich kommt Dicter.

Dieter:
Eva:
Dieter:

Guten Tag, Eva!

Guten Tag, Dicter!

Ich gratuliere dir zum Geburts-
tag.

Ich wiinsche dir alles Gutc!

Dieter gibt Eva die Blumen.

Eva:

Dieter:

Vielen Dank, Dicter! Die Blu-
men sind schr schon. Ich hole
gleich eine Vase.

Einen Augenblick, Eva! Ich ha-
be noch ein Geschenk fiir dich,
HofTentlich gefillt es dir!

Dieter gibt Eva die Handtasche.

Eva:
Dieter:
Eva:

Oh, einec Handtasche.

Gefallt sie dir?

Ja, sie gefillt mir sehr. Ich danke
dir, Dieter!

Dieter und Eva gehen ins Wohnzimmer.
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ein junger Mann — Mononou geNoBeKk

Oben wohnt ein junger Mann. *)] 1. enjunger Mann
Unten ist ein schones Zimmer. ein schones Zimmer
Jetzt kommt eine junge Dame. cine junge Dame
Hier sind schone Blumen. schone Blumen
Wir haben einen kleinen Sohn. *y14. einen kleinen Sohn
Ich habe ein groBes Zimmer. ein grofies Zimmer
Ich hole eine groBe Vase. eine groBe Vase
Wir suchen deutsche Romane. deutsche Romane

Ubung 1  Ergiinzen Sie!

Ein jung- Mann, eine jung- Lehrerin, ein frei- Zimmer, cin schon- Name,
deutsch- Namen, ein groB- Kino, ein jung- Arzt, ein schon- Geschenk, cin klcin-
Kind, klein- Kinder, cine gro- Tasche.

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Ich méchte einen Tisch.

Einen kleinen Tisch?

Ja, einen kleinen Tisch.

(Vase — Kklein, Buch — deutsch, Tasche — schon, Aktentasche — groB,
Foto — klein, Handtasche — schon, Roman — deutsch)

Ubung 3 Uben Sie zu zweit!
Rita ist noch nicht da.

Hoffentlich kommt sie bald!
(Horst, Renate, Eva, Franz, Giinter, Herr Busch und Frau Busch)

Ubung 4 Kombinieren Sie!
Ichwarte | schon | eine Stunde. | Endlich kommst | du.

Er wartet zwei Stunden. kommt | er.

Wir warten drei Stunden. kommen | Sie.
einen Tag, der Bote.
zwei Tage. ihr.

sie.

Wiederholen Sie den Text C!
* QOpaTHTe BHMMaHMe: MoC/e HeonpeaeieHHOIO apTHKIS B 3THX ABYX Maic-
XaX MpUIaraTeIbHble MMEIOT Te Xe OKOHYAHMA, YTO M YKasaTeAbiloe MeCTOHMCNMe:
1. en.y dieser, dieses, diese;  MH. u. diesg
4. en.vy. diesen, dieses, diese; MH. q. diese
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Ubung 5 Kombinieren Sie!
Ich | suche ein Geschenk | fir dich.
Er | mochie | Blumen fir mich.
Wir | holen ein Buch fiir meine Mutter.
fiir meinen Sohn.
fiir einen jungen Mam\
fur eine junge Dame.

Ubung 6 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Eva hat heute Geburtstag. Sic bekommt vicle Geschenke, einige Geburts-
tagskarten und auch zwei Telegramme. Das ist die Geburtstagskarte von Rita

,Jch gratulicre Dir zum Geburtstag und wiinsche Dir alles Gute! Ich bin heu-
te in Jena. Am Sonntag bin ich wieder zu Hause. Dann bekommst Du ein Geschenk
von mir. Hoffentlich gefallt es Dir!

Alles Gute! Deine Rita“
Ubung 7 Kombinieren Sie!
Ich wiinsche Ihnen alles Gute!
Wir wiinschen dir viel SpaB!
einen schonen Tag!
einen guten Mann!
einen gute Frau!

Ubung 8 Ubersetzen Sie ins Deutsche!

T'ocnonun KyHue paGortaetr B IHCTMTYTE MHOCTpaHHLIX A3bI-
KOB. 3aBTpa y Hero IeHb poxaeHus. Ciyxaluue cripalupaioT. «Yto
MBI eMy noaapuM? Moxer 6biTh, KHUrY? [la, kHury. Kto Kymur
kuury? Ee xynut rocnomuH JleMaHH. A KTo moiifeT 3a LiBeTaMu?
3a 1BeTaMu noiiner poitngitH Bardep. CKoJIbKO JIET TOCIIOAMHY
KyHue? 3aBrpa eMy HcnionHuTcs 44 roga».

CeronHsa y rocniogHa KyHue aeHp poxaenus. Ipuxonpar ciy-
Xallve W No3fpapisioT ero. OHH XeJalT eMy Bcero ao6poro.
Tocnonun KyHfie Gnarofapur ux.

Dieter wartet auf Eva
Jlurep xaer EBy

Es ist gleich fiinf (Uhr). Dieter wartet auf Eva.
Jetzt ist es fiinf (Uhr). Eva kommt noch nicht.
Jetzt ist es schon fiinf (Minuten) nach fiinf (Uhr). Eva ist noch nicht da.
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Jetzt regnet es.

Dicter sieht nach links. Er sicht auch nach rechts. Aber Eva kommt noch nicht.
Hoffentlich kommt sie bald'

Da kommt eine junge Dame! Ist das Eva? Nein, das ist sie nicht. Warum
kommt Eva nicht?

Dicter sieht immer wieder nach links und nach rechts.

Jetzt ist es schon zwanzig (Minuten) nach fiinf (Uhr)!

Endlich kommt Eva! Sie sagt: ,,Guten Tag, Dieter! Wartest du schon lange?

17% Uhr = siebzehn Uhr fiinf — 1ATE MRHYT LieCTOTO
12% Uhr = zwlf Uhr dreiBig — 10:10BMHa IepBOIo
6% Uhr ¥ sechs Uhr vierzig — Ge3 JBaILATH CeMb

1"1055 Uhr= zehnUhr fiinfundfiinfzig .

’ oder. finf (Minuten) vor elf (Uh),| 0 P OOV

1% Uhr=elf Uhr funf S—
oder: fiinf (Minuten) nach elf (Uhr). TATL MUIYLICE ro

Ubung 1  Antworten Sie!

Wie spitist es? — Es ist vier Uhr drei.

(4% Uhr, 167 Uhr, 12% Uhr, 13% Uhr, 11" Uhr, 7'2 Uhr)
Wie spitist es? — Es ist fiinf nach vier.

(4% Uhr, 16™ Uhr,'12% Uhr, 13% Uhr, 22" Uhr, 7% Uhr)
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Wie spiit ist es? — Es ist funf vor eins.
(12% Uhr, 7% Uhr, 14% Uhr, 6 Uhr, 23% Uhr, 9 Uhr)

wie lange? — cKosbKo BpeMenu? Kak Joro?

Zwanzig Minuten,
 MBamuars. MHHYT.
Einen T_ag

Wie lange wancst du schon?

Ubung 2 Antworten Sie!

Wie lange wohnen Sie schon in Berlin?

Wie lange wohnt Familie Naumann schon in Dresden?
Wie lange méchten Sie hier bleiben?

Wie lange méchten Sie in der BRD bleiben?

Wie lange bleibt Herr Naumann im Hotel?

Wie lange suchen Sie schon?

Wie lange telefoniert er schon?

sehen — cMoTpeTb; BHAETb

‘Dieter sieht nach links und riach rech
jJImep cuomm HaneBo.; 4 Harpago.

BPL'IMIHB MO‘IOAOI‘O

ich sehe wir sehen

du siehst / Siq sehen ihr seht/Sie seha
sie siehit sie sehen

Ubung 3  Ergiinzen Sie »sehen«!

Wo ist meine Geldtasche? Ich  meine Geldtasche nicht.
... Sie meine Geldtasche? Giinter, du sie vielleicht?
Mein Sohn  sie auch nicht.  die Kinder die Geldtasche?
Wer  sie? Meine Frau  die Geldtasche!

Wiederholen Sie den Text 8a.
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Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Warum | ist Eva nicht da? Ich weiB es nicht,
kommt | Dieter heute nicht?
geht dein Freund | schon nach Hause?
wartet | Ihr Sohn nicht?
bleibt nicht auf Herm Busch?
Ubung 5 Ergiinzen Sie!
Wir warten auf.... (Lehrer)
Ich warte schon eine Stunde auf.... (mein Freund)
Warten Sie bitte auf..! (Verkiufer)
Wartet Herr Naumann auch auf, ..? (Herr Busch)'
Wartet bitte nicht auf...! Sie kommt heute nicht. (Eva)
Dic Kinder warten auf.... (Vater)

Ubung 6 Kombinieren Sie! Antworten Sie!
Wartet ihr schonlange | ?

Wohnen Sie hier?

Stehst du dort?

Sitzt er am Kaufhaus?
Arbeitest du im Hotel?
Regnet es im Institut?

Ubung 7  Fragen Sie! Antworten Sie!
Gehen wir jetzt | nach links oder nach rechts?
Gehen Sie dann | nach oben oder nach unten?
gleich | nach oben?
nach unten?
nach Hause?

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Die Mutter méchte heute mit Eva ins Kaufhaus gehen. Jetzt wartet Eva auf
die Mutter. Aber sie kommt noch nicht. Es ist schon 10 (Minuten) nach 3 (Uhr).
Eva sieht nach links, sie sicht auch nach rechts. Aber die Mutter kommt noch nicht.
Hoffentlich kommt sie bald! Eva wartet schon 15 Minuten. Dort links kommt eine
Frau! Das ist sie! Endlich ist die Mutter da.

Eva und Dieter gehen ins Café
Esa u Iutep nayt B Kade

Dicter:  Wohin gehen wir r|ctzl? Gehen wir in den Park?
Eva:  Aber nein, Dieter! Es regnet noch.
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Dieter:  Oder gehen wir ins Kino?

Eva:  InsKino mochte ich heute nicht. Ich mdchte gern Eis essen.

Dieter:  Und ich mochte gern eine Tasse KafTee trinken. Gehen wir ins Café
..Mokkana™?

Eva:  .Mokkana“? Dieses Café kenne ich nicht.

Dieter. Du kennst es nicht? Es ist nicht weit von hier.

Eva:  Ich gehe gem ins Stadtcafé. Das ist auch nicht weit von hier. Dort
gefillt es mir immer sehr gut.

Dieter: Ja, das Stadtcafe ist auch sehr schon. Gut, Eva, gehen \V\r ins
Stadtcafé!

Dieter und Eva gehen ins Stadtcafé. Unterwegs kauft Dieter fiir Eva Blumen.

Er zeigt ihr auch das Cafe ,,Mokkana™,

mich — meus (eunumervnoui (4-i) nadexc)

Frau Dr. Ahrens kennt mich sehr gut. (Dpay ,f.[oxrop ApeHc 3HaeT Meﬂﬂ'

Bitte warten Sie auf mich! )
-Haben Sie eine Kinokarte fiir mich?

dich | Sie — Teds1/Bac (eunumenvroui nade.xc)

Eva, ich suche dich schon lange

Ich warte hier auf dich. '

Friulein Naumann, ich suche S
schon lange.

Ich warte hier auf Sie,

EBa, A yXKe nam{o_nmy “Tebs

Ubung 1 Antworten Sie!
Kennen Sie dieses Buch? — Ja, ich kenne es.
— Nein, ich kenne es nicht.
Kennen Sie Hermn Busch?
Kennen Sie die junge Dame?
Kennst du das Stadtcafe?
Kennt ihr Herrn Dr. Miiller?
Kennen Sie meine Frau?
Kennen Sie die BRD?

Ubung 2 Erginzen Sie!
Ich komme um 10 Uhr. Bitte wartén Sie im Hotel auf ...! Der Arzt kommt

um 9 Uhr. Bitte warten Sie im Wartezimmer auf ...! Warum kommst du nicht?
Wir warten schon 20 Minuten auf ...!
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Kommen Sie bitte ins Institut! Ich warte dort auf ...!
Kommen Sie bitte ins Stadtcafé! Ich warte bis vier (Uhr) auf ...! Ich bleibe
zu Hause. Warten Sie bitte nicht auf...!

essen — eCTb, KylllaTb, MUTATbCA

‘Ich esse gem Eis. 1Bt du auch gern Eis?
‘S mobmo MopoxeHoe. Thl Toxe moGHIIBL* MOpOXeHOe?

ich esse Wwir essen

du it/Sie essen ihr et /Sie essen
L gt i

sie sie essen

Ubung 3 Kombinieren Sie! Antworten Sie!

Mochten Sie  jetzt Eis essen?

Mochtest du  auch eine Tasse Kaffee trinken?
am Sonntag  im Hotel essen?
unterwegs

Ubung 4 Ergiinzen Sie »essen«!

Wann ... wir heute?  wir wieder um 12 (Uhr)? Ja, aber Giinter ... schon um
11 (Uhr). Wann méchtest du .7 du schon mit Giinter? Nein, ich ... mit Vater.
Vater um 12 (Uhr). Die Kinder ... auch um 12 (Uhr). Und wann ... ihr?

wohin — Kyaa
Wohin' gehen Sie? ‘Ich gehe in den Park.: [ WY B TIApK.
Kyna Bsl uaere? ins Kino (in das Kino). B KuHo.

in die Stadt. B ropof.

Ubung 5 Kombinieren Sie!

Der Angestellte geht in den Park.
Die Studentinnen gehen | in den Stadtpark.
Die Arztin ins Café.
Der Bote ins [nstitut.
Die Verkiuferinnen ins Kaufhaus.
Meine Kinder in die Stadt.

in die GoethestraBe.

*  Tnarof B M4HOM dopme ¢ HapeuHeM «gem» COOTBETCIBYET PYCCKOMY BLI-
POKEHUIO «IOOMTL YTO-TO JelaTh», HanpuMep: Eva wartet nicht gern.— Esa ne mo-
OHUT Xnath.
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Ubung 6 Erginzen Sie!

Gehen Sie heute auch ... Kino? Nein, ich gehe ... Stadtcafé. ... Stadtcafé gefillt
es mir sehr gut. Wo ist Rolf? Erist  Stadt. Und wo ist Rita? Rita ist  Kino.
Kommt sie heute noch  Institut? Nein, sie geht ... Kaufhaus.

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 7 Antworten Sie!

Wohnt der Arzt weit von hier? - Ja, .../ Nein,

Wohnt Ihr Lehrer weit von hier?

Wohnen Ihre Freunde weit von hier? \
Wohnt Ihre Tochter weit von hier?

Wohnt Dr. Schulz weit von hier?

Wohnen Sie weit von hier?

Ubung 8  Uben Sie zu zweit !
Gehen wir ins Café ,,Mokkana“!

Ist das weit von hier?

Nein, das ist nicht weit von hier.
Gehen wir in den Park!

Gehen wir ins Hotel ,,Astoria*!
Gehen wir ins Kino!

Gehen wir in das groBe Kaufhaus!

(nur 5 Minuten von hier, nur 10 Minuten von hier, ...)

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Herr Fischer: ;  Guten Abend, Herr Naumann!

Herr Naumann:  Guten Abend, Herr Fischer!

Herr Fischer: Was machen Sic hier in Berlin? Wie geht es Ihnen?

Herr Naumann:  Danke, gut. Hier in Berlin ist heute und morgen eine Kop-
ferenz fiir Fremdsprachenlehrer.

Herr Fischer: Haben Sie jetzt Zeit? Gehen wir in ein Café?
Herr Naumann:  Gern. Ich habe zwei Stunden Zeit.
Herr Fischer: Nicht weit von hier ist ein groBer Park. Dort ist auch ein

schones Café. Gehen wir!
Herr Naumann:  Ich mdchte gern einen Eiskaffee trinken.

86



Herr Fischer: Und ich méchte gem Eis essen.
Herr Fischer und Herr Naumann gehen in den Park.
Herr Fischer: Dort ist das Café!

Im Cafeé
8C B kade

Im Stadtcafé sitzen viele Giste. An einem Tisch sitzt ein Gast und liest. Zwei
Plitze an diesem Tisch sind noch frei.

Dieter:  Entschuldigen Sic bitte, sind diese Plitze noch frei?
Gast: Ja, bitte!

Dieter und Eva nehmen Platz. Der Ober kommt.

Ober: Guten Tag! Was wiinschen Sie bitte?

Dieter.  Ein Eis fiir die Dame, und fiir mich bitte eine Tasse Kaflee.
Ober: Mochten Sie Schokoladeneis oder — — —?

Eva: Ja, Schokoladeneis bitte!

Ober: Wiinschen Sie auch Kuchen, mein Herr?

Dieter:  Haben Sie Obstkuchen?

Ober; Ja, mein Herr.

Dicter:  Bringen Sie mir bitte ein Stiick Obstkuchen!

Der Ober holt das Eis, den Kaffee und den Kuchen.
Ober: Bitte sehr!-Ein Eis fiir die Dame, und fiir den Herm cine Tasse

Kaffee und ein Stiick Obstkuchen.
Dieter;  Vielen Dank!




wo? —rae?

‘Wo ist Dieter? im Park. (in dem Park)’
’I‘ue,}lmep? '_13 Tapke. '
im Institut._

3a CTONOM B KOMHaTe B CYMKe \
am Tisch im Zimmer

an dem Tisch in dem Zimmer in der Tasche
an diesem Tisch in diesem Zimmer  in dieser Tasche
an einem Tisch in einem Zimmer in einer Tasche
anmeinem Tisch in meinem Zimmer  in meiner Tasche
an deinem Tisch in deinem Zimmer  in deiner Tasche
an Threm Tisch in [hrem Zimmer in Threr Tasche

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Frau Dr. Ahrens | ist im Kino.

Mein Sohn arbeitet | in der Stadt.

Die Kinokarten | sind im Park.

Das Buch 1 sitzt am Tisch.

Die Blumen wartet | in meinem Zimmer.
in der Vase.

Ubung 2 Antworten Sie!

Wo ist Ihr Ausweis? (Handtasche)

Wo sitzt Rita? (Wohnzimmer)

Wo ist Ihr Mann? (Institut)

Wo arbeitet Ihre Freundin?  (Kaufhaus)

Wo ist Thre Tasche? (Zimmer)
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Ubung 3 Ergiinzen Sie!
Klaus sucht die Fotos. Wo sind sie? Sie sind in mein- Ausweis. Nein, in dein-

Ausweis sind sie nicht. Vielleicht sind sie in dies- Buch? Oder in dies- Tasche! In
mein- Tasche? Nein. Aber ich weif} es jetzt. Sie sind in dein- Aktentasche!

Wiederholen Sie den Text C!

Entschuldigen Sie bitte, ist dieser Platz noch frei?
[1pollly HpOLUEHHs, 3TO MeCTO ellie He 3aHATO?

Ubung 4 Fragen Sie!

Sind diese Plitze noch frei?

— Entschuldigen Sie bitte. sind diese Plitze noch frei?
Ist das Stadtcafé weit von hier?

Wo ist die BeethovenstraBe?

Hat der Kinderarzt heute Sprechstunde?

Wie spit ist es?

Wie ist Thr Name?

Wie ist Ihre Adresse?

Bringen Sie mir bitte eine Tasse Kaffee!"
TIpuHecuTe MHe, MOXayitcTa, Jaliky Kode!

Ubung 5 Uben Sie!

Ich méchte ein Stiick Kuchen.

— Bringen Sie mir bitte ein Stiick Kuchen!
Ich méchte zwei Stiick Kuchen.

Ich méchte ein Stiick Obstkuchen.

Ich mochte ein Eis.

Ich méchte ein Schokoladeneis.

Ich mochte eine Tasse Kaffee.

Ubung 6 Lesen Sie! Ubersetzen Sie! '

Im Gasthaus

Dieter: Herr Ober, wir mdchten bitte zahlen!

Ober:  Bitte, mein Herr! Eine Tasse Kaf-
fee — 90 Pfennig, ein Schokoladen-
eis — 1.30 Mark, ein Stiick Obst-
kuchen — 50 Pfennig. Sie zahlen
bitte 2,70 Mark, mein Herr!
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Dieter: 3 Mark bitte.
Ober:  Ich danke Ihnen! Auf Wiedersehen!
Dieter

und Eva: Auf Wiedersehen!

Ubung 7  Fiihren Sie Gespriiche!

Im Café

Ober: Gast/Gaste:

Meine Dame, ... Herr Ober, ...

Mein Herr, ...

Mein Friulein,

Meine Damen, ...

Meine Herren, ...

Dieser Tisch ist reserviert. Sind diese Plitze noch frei?
Dort ist noch ein Tisch frei. Sind hier ... Platze frei?
Was wiinschen Sie bitte? Bitte bringen Sie ...!
Mochten Sie auch ...? Wir méchten gem

Mochten Sie noch ...?

Haben Sie heute ...7

Bitte, hier sind ... Haben Sie auch ...?
Haben Sie noch einen Wunsch? ~ Wir méchten gern zahlen.
Kostet ... Mark.
Haben Sie vielleicht Kleingeld?  Bitte.
Danke sehr. Ich mochte gem telefonieren.
Vielen Dank! Wo ist das Telefon? A
Auf Wiederschen! Auf Wiedersehen!

eine Tasse Kaffee — zwei Tassen Kaffee — ein Eis — ein Schokoladeneis —
zwei Stiick Kuchen — ein Stiick Obstkuchen

Wir mchen Ungarisch lernen
Mbi X0Te/H Obl BBIYYHTb BEHTepPCKHii S3bIK

Frau Kunze:  Guten Tag!
Frau Busch:  Guten Tag, Frau Kunze!
Frau Kunze:  Wohin gehen Sie, Frau Busch?

Frau Busch:

Frau Kunze:

Ich gehe in eine Buchhandlung. Ich hole ein Lehrbuch. Mein
Mann und ich méchten Ungarisch lernen.
Sie mochten Ungarisch lernen?
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Frau Busch:
Frau Kunze:
Frau Busch:
Frau Kunze:
Frau Busch:
Frau Kunze:
Frau Busch:
Frau Kunze:

Frau Busch:
Frau Kunze:

Frau Busch:

Frau Kunze:

Frau Busch:

Ja, wir fahren nach Ungarn.

Wann fahren Sie?

Im Sommer.

Mein Mann kennt Ungarn sehr gut.

Spricht Ihr Mann Ungarisch?

Ja, sehr gut.

Und Sie?

Ich spreche nicht Ungarisch. Ich mdchte es auch lernen, aber
Ungarisch ist nicht leicht.

Das wissen wir. Deshalb beginnen wir schon jetzt.

Im Institut fiir Fremdsprachen?

Ja, im Oktober beginnen Abendkurse.

Besuchen Sie uns mal! Wir haben viele Fotos von Ungarn.
Wir kom men gem.

fahren — exatb

Wir fahren in die Stadt. Wohini fihrst du?
Msi egiem B ropopt. Kyna epenms Tor?

ich fahre

wir fahren

du fahrst /Sic fahren ihr fahrt/Sie fahren

er } fihrt
Sie

sie fahren
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Ubung 1 Erginzen Sie »fahren«!

Ich heute indie Stadt.  du auch in die Stadt? Nein, ich ... heute ins Insti-
tut. Wann ... Sie in die Stadt, Frau Busch? Morgen. Rita ... auch morgen. Die Stu-
denten vielleicht am Freitag nach Hause. Und wann  ihr nach Hause? Am

Sonnabend um 3 (Uhr).

nach — B, Ha, K, 32 (Hanpaeaenue)

‘Dicter sieht nach links, Ich fahre nach Berlin,
HTEp CMOTPHT HaleBo. S eny B Beprmn.

olf fihrt nach Hause. - Wir fahren nach Ungarn,
0Jbd efeT JIOMOH. Mu enem B Benrpuio,

Ubung 2 Kombinieren Sie! Antworten Sie!

Wann | fahren Sie nach Berlin? | morgen
fahrst du nach Ungamn? | noch heute
fahrt Herr Naumann | nach Hause? | am Montag

indie Stadt? | am Mittwoch
ins Hotel? im Oktober
zum Arzt? im Sommer

Ubung 3  Fragen Sie!

Wir fahren in diesem Sommer nach Ungarn.

— Fahren Sie in diesem Sommer auch nach Ungarn?

Wir fahren morgen nach Dresden.

Ich fahre am Sonnabend nach Berlin.

Dieter fihrt nach Hause. -
Wir gehen jetzt nach Hause.

Eva fihrt am Dienstag nach Jena.

deshalb* — NO3TOMY

T ie Konferenz beginnt schon mbrgen, deshalb fahren wir noch heute nach J(:na.ff5
KoHepeHums HaHaeTCS YK 3aBTpa, TI0ITOMY ellie CETOTHT ML €/1EM B Heny

Ubung 4  Ergiinzen Sie!
Ich habe heute keine Zeit, deshalb

Die Konferenz beginnt am Donnerstag, deshalb
Wir fahren im Sommer nach Ungarn, deshalb

*  [locae 3roro cowsa (M Nocae HEKOTOPbX IPYTHX) MpemloXeHue Bcerna Ha-
YUHAETCH CO CKa3yeMoro!
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Ich méchte Ungarisch lernen, deshalb
Heute regnet es, deshalb

viel* | viele — MHoro/mMHoro, MHorue

viel Zeit .— vicle Bilder “MHOTO BpeMeHH — MHOIO KapTuH (i Muome'

© KapTHHEI) =

viel Geld — viele Buchcr MHOIO JIeHeT — MHOTO KHHT (i MHOTUe xm:m)

viel Arbeit.— viele Giste MHOrO paGoTH — MHOIO rocTei (M: MHOIHe:
; TOCTH)

Ubung 5 Ergiinzen Sie!

Eva hat Geburtstag. Sie bekommt  Blumen. Die Freundinnen bringen ...
Geschenke. Ich kenne Dresden sehr gut. Ich habe ... Fotos von Dresden. Ich
wiinsche Thnen ... SpaB im Kino! Essen Sie  Obst! Mein Freund hat sehr
Biicher. Im Café sitzen ... Giste. Der Ober hat ... Arbeit.

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 6 Uben Sie!

Ich méchte Thr Zimmer sehen. — Zeigen Sie mir bitte Ihr Zimmer!
Ich méchte Thren Ausweis sehen.

Ich méchte die Fotos sehen.

Ich mochte das Lehrbuch haben.  — Geben Sie mir

Ich méchte noch ein Stiick Kuchen.

Ich méchte noch eine Tasse Kaffee.

Ich habe noch keine Karte. —» Bringen Sie mir ...
Ich habe kein Lehrbuch.
Ich habe keine Tasse.

Tch lerne Detitsch. Mein Freund lemnt Ungarisch.

ST yay. HemellKuit A3k Mot Ipyr yuuT Bemepcmm fA3BIK.

Ubung 7 Uben Sie zu zweit!

Ihr Freund lernt Deutsch. Lernen Sie auch Deutsch? Ja, ich
Thre Freundin lernt Ungarisch.

Der Hotelangestellte lernt eine Sprache.

Der Ober lernt eine Fremdsprache.

Meine Tochter lernt zwei Fremdsprachen.

Wir lernen in einem Abendkurs Deutsch.

* [lepen cylecTBUTEILHLIMA B 3HaYeHMM HEMCUMCIAEMBIX HMeH 3TO Heolpe-
JeNeHHOEe MecTOMMEHHE He M3MEHACTCA.

93



Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Busch:  Entschuldigen Sie bitte, ich méchte gem telefonicren.
Angestellte:  Bitte, meine Dame. Dort ist das Telefon.
Frau Busch:  Bitte geben Sie mir das Telefonbuch!
Angestellte:  Bitte, hier ist das Telefonbuch.
Frau Busch:  Danke:
QR-S-T-U
Hier! Universititsbuchhandlung! 407680!
Verkiduferin:  Universitatsbuchhandlung. Guten Tag!
Frau Busch:  Entschuldigen Sic bitte, ich habe eine Frage. Ich mochte gem
Ungarisch lernen. Haben Sie ein gutes Lehrbuch?
Verkiuferin:  Ja, meinc Dame. Wir haben einige Lehrbiicher fiir Ungarisch.
Bitte kommen Sie! Wir zeigen Ihnen diese Biicher gern.
Frau Busch:  Vielen Dank! Ich komme gleich morgen.
Verkiuferin:  Haben Sie noch einen Wunsch?
Frau Busch:  Nein, danke. Auf Wiederhoren!
Verkiuferin:  Auf Wicderhdren!

9b In der Buchhandlung
B KHIDKHOM MarasuHe

Verkdufer;:  Was wiinschen Sie bitte?
Frau Busch: Ein Lehrbuch fiir Un-

garisch. _ o
Verkiufer: Einen Augenblick bitte! ' ‘ \ \
Der Verkdufer nimmt einige Biicher ‘ LU_\L“

aus dem Regal. ‘ ,

Hier sind zwei Lehr- ' ’ M“
biicher fir Ungarisch. » ‘

¢ Ich habe auch noch ein
Gesprichsbuch.

Frau Busch; Ich mochte kein Ge-
sprachsbuch haben. Ich
machte cin Lehrbuch
fir Anfinger.

Verkiufer:  Hier habe ich ein Lehr-
buch fiir Anfiinger. Die-
ses Lehrbuch empfeh-
le ich Ihnen.
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Frau Busch: In diesem Buch sind viete Bilder. Das gefallt mir. Was kostet es?

Verkiufer: 6,80 Mark.

Frau Busch: Ich nehme es.

Verkidufer: Haben Sie noch einen Wunsch?

Frau Busch: Ja. Ich mdchte noch ein Wérterbuch.

Verkiufer:  Hier, bitte: Deutsch-ungarisch und ungarisch-deutsch. Dieses
Worterbuch kostet nur 12,20 Mark!

Frau Busch: Das nehme ich.

Verkdufer: Dort ist dic Kasse, bitte!

Frau Bush geht zur Kasse und bezahlt.

dem |der  ompepngneHHbII }aprmxm. B JIATCJILHOM Majiexe
(u. p. u cp. p/ofc p)

einem |einer HeOoMpeAeNeHHBII

Sm gular

1. der Vater das Kind die Mutter
ein Vater ein Kind cine Mutter

mein Vater mein Kind meine Mutter

3. dem Vater dem Kind der Mutter
einem Vater einem Kind einer Mutter
meinem Vater meinem Kind meiner Mutter

4. den Vater das Kind die Mutter
einen Vater ein Kind eine Mutter

meinen Vater mein Kind meine Mutter

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Die Angestelite | gibt Herm Naumann | den Ausweis.

Der Bote zeigt dem Gast das Telegramm,

Der Herr schenkt einem Kind das Zimmer.

Giinter gratuliert | einer Dame Blumen.

Das Kind wiinscht | der Mutter zum Geburtstag.
alles Gute.

*  YnparieHHe r1aroios (To ecTh ManexHuic GopMu 1ONOMHEHWI) B HeMell-

KOM M pyccKoM 3bKax “acTo He COBMamaeT.
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Ubung 2  Ergiinzen Sie!

Herr Fischer antwortet ... (Arzt / Arztin)

Der Sohn zeigt ... das Buch. (Vater / Mutter)

Die Mutter gibt  ein Stiick Kuchen. (Kind / Tochter)

Der Ober bringt ... eine Tasse Kaffee. (Gast / Dame)

Eva zeigt ... die Fotos. (Freund / Freundin)

Die Dame gibt ... das Geld. (Verkaufer / Verkauferin)

empfehlen — pekomeHI0BaTh

Die Verkiiuferin empfiehlt der Dame das Gesprichsbuch.
TIpomasumIa peKOMEHYeT JamMe: Pa3rOBOPHEK.

:Ich empfehle Ihnen dieses Lehrbuch. - .
51 PeKOMEHIIYI0 BaM 3TOT Y4eGHHUK.

ich empfehle wir empfehlen
du empfiehist /Sie empfehlen ihr empfehlt/Sie empfehlen
:{e} empfiehlt sie empfehlen
Ubung 3 Kombinieren Sie!
Ich empfehle Thnen dieses Buch.
Wir empfehlen mir dieses Lehrbuch.
Der Verkaufer empfiehlt | dir diesen Roman.
Der Ober empfiehlt dem Hermn diesen Kuchen.
Herrn Kunze | diese Tasche.
der Dame diese Schokolade.
Frau Kunze

Ubung 4 Ergiinzen Sie »empfehlen«!

Die Verkauferin ... dem Studenten dieses Worterbuch. Sie  meinem Sohn

ein Kinderbuch. Ich ... dir dieses Bilderbuch. Meine Freunde ... mir diesen Roman.

Sie mir dieses Buch auch? Ja, ich  es lhnen auch. Ihr  mir das groBe
Worterbuch? Gut, ich kaufe es.




Ubung 5 Uben Sie!
Dort ist die Kasse. — Bitte gehen Sie zur Kasse!
Dort ist das Telefon.

Dort ist der Ober.

Dort ist die Lehrerin.

Sie mochten zahlen. — Bitte gehen Sie zur Kasse!
Sie haben Schmerzen.

Thr Kind hat Schmerzen.

Sie méchten telefonieren.

Wiederholen Sie den Text B!
das Buch kak onpenessioiniee (noduepxiymo) H KaK onpeessieM0e

Was kostet dieses Lehrbuch?

Dieses Lehrbuch kostet 5,80 Mark.
(Gesprachsbuch: 4,70 Mark, Lesebuch: 3,90 Mark, Kinderbuch: 6,50 Mark,

Wérterbuch: 12,80 Mark, Bilderbuch: 5,40 Mark, Lehrbuch: 9,60 Mark)

Ubung 7  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
In der Buchhandlung

Verkduferin:  Guten Tag! Was wiinschen Sie bitte?

Frau Kunze:  Ich méchte ein Kinderbuch.

Verkduferin. ~ Wie alt ist das Kind?

Frau Kunze: 6 Jahre.

Verkauferin:  Liest das Kind schon?

FrauKunze:  Nein, es liest noch nicht.

Verkiuferin: ~ Dann empfehle ich Ihnen dieses Buch. Sehen Sie bitte! In
diesem Buch sind viele Bilder!
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Frau Kunze:  Dieses Buch hat mein Kind schon. Bitte zeigen Sie mir noch

einige Biicher!
Verkiduferin:  Hier habe ich noch ein schénes Bilderbuch.

Frau Kunze:  Dieses Buch gefillt mir. Ich nehme es. Hoffentlich gefillt es

auch meiner Tochter! Was kostet es?

Verkduferin: 5,20 Mark.— Dort ist die Kasse! Bitte gehen Sie zur Kassc!

Ich bringe das Buch zur Kasse.
Frau Kunze:  Vielen Dank!
Verkiuferin:  Ich danke Thnen.

9 Sprachkurse
¢ Kypchl HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Méchten Sie Fremdsprachen lernen
Brauchen Sie Fremdsprachen in lhrem Beruf

Anfang Oktober beginnen wieder Abendkurse
for Anfanger und tur Fortgeschrittene!

Englisch
for Anfinger  montags 17.00-18.30 Uhr
freitags 19.00-20.30 Uhr
fur Fortgeschrittene  dienstags 16.00-17.30 Uhr
donnerstags 19.30-21.00 Uhr
Franzisisch
fir Anfinger  mittwochs 16.30~18.00 Uhr
freitags 17.30-19.00 Uhr
fir Fortgeschrittene  montags 19.30-21.00 Uhr
donnerstags 18.00-19.30 Uhr

Russisch
B fir Anfinger  dienstags 15.30-17.00 Uhr
¢ freitags 18.00-19.30 Uhr

fur Fortgeschrittene  dienstags 17.30~19.00 Uhr
donnerstags 19.00-20.30 Uhr
Spanisch
fir Anfinger  montags 17.00-18.30 Uhr
mittwochs 19.30-21.00 Uhr
Ungarisch
fir Anfinger  mittwochs 16.00-17.30 Uhr
freitags 19.30-21.00 Uhr

Teilnehmerkarten bekommen Sie im Institut fiur Fremdsprachen
Goetheplatz 4, Telefon 584736
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den Kindern — damesiuiii nadexc . u.
Die Muter gibt des Kind

Schokolade

Plural
1. die Kinder
meine Kinder
3. den Kindern
meinen Kindern
4, die Kinder
meine Kinder
Ubung 1 Kombinieren Sie!
Bitte | antworten Sie den Teilnehmern | bald!
geben Sie den Studenten die Bucher!
zeigen Sie den Herren die Zimmer!
sprechen Sie mit | den Damen !
gehen Sie zu den Arzten
Ihren Sohnen
Thren Freunden

Ubung 2 Ergiinzen Sie!

Die Anfinger sind in
sitzen Kinder und machen die Hausaufgaben. Die Verkiufer nehmen die

Biicher aus

... Die Biicher sind in ...

In..

fiir Fortgeschrittene sind einige Arzte. An

Die Verkauferin ... ... lernen Sprachen.

(die Zimmer, die Kurse, die Tische, die Regale, die Taschen, die Buchhand-

lungen)

deutsch




deutsch russisch franzgsisch
englisch  spanisch  ungarisch

Cpagrume opmoi npunazamenshbix
nocne onpedeneHHbIX U HeonpedeneHHbIX apmuKxael!

Singular
1. ein junger Mann ein kleines Kind cine junge Dame
3. cinemjungen Mann  einem kleinen Kind  einer jungen Dame
4.  einen jungen Mann ein kleines Kind eine junge Dame
l. der junge Mann das kleine Kind die junge Dame
3. demjungen Mann dem kleinen Kind der jungen Dame
4,  denjungen Mann das kleine Kind die junge Dame

Plural

1 kleine Kinder
3. kleinen Kindemn
4, kleine Kinder
1. die kleinen Kinder meine kleinen Kinder
3. den kleinen Kindem  meinen kleinen Kindern
4. die kleinen Kinder meine kleinen Kinder

Ubung 3  Erginzen Sie!

In diesem Haus wohnt eine ... Familie. Die Tochter ist meine Freundin. Hast
du auch eine ... Freundin? Ja.

Das ist ein ... Buch. Lesen Sie gem ... Biicher? Ja.

(deutsch, franzdsisch, englisch)

Ich méchte ein ... Stiick Kuchen. Geben Sie den . .. Kindern Obst! Wo sind
die ... Kinder? Wir gehen mit den ... Kindem in den Park!

(klein, groB)

Wiederholen Si¢ den Text C!

i3

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Lemen Sie Deutsch?  Ja,../Nein, ..
Sprechen Sie Ungarisch?
Spricht Thr Mann Englisch?

100



Spn'cht Ihre Frau Russisch?

Spricht sie gut Spanisch?
Lemt Ihre Tochter auch Franzgsisch?
Spricht diese Verkiuferin

Lemea die Verkiufer

iche ¢in deutsch-

fHe. HyKeH HeMelko-pyeokuit CHg

fJbung 5 Kombinieren Sie!
‘Haben Sie ein deutsch-englisches Worterbuch?

Suchen Sie ein deutsch-franzosisches Wérterbuch?
Brauchen Sie auch | ein russisch-deutsches Worterbuch?

Machten Sie ein englisch-deutsches Gesprachsbuch?
ein deutsch-ungarisches Gesprachsbuch?

Ubung 6 Wiederholen Sie die Zahlen!
Zihlen Sie von 1 bis 100!

Ubung 7 Lesen Sie im Telefonbuch!

a) Sie brauchen einen Zahnarzt. Suchen Sie einen Zahnarzt!
Wie ist die Telefonnummer?

b) Sie brauchen ein Buch. Suchen Sie eine Buchhandlung!
Wie ist die Telefonnummer?

¢) Sie mochten in ein Café gehen. Suchen Sie ein Caf¢!
Telefonieren Sie! Der Ober reserviert einen Tisch.

d) Sie mochten mit Horst Abendroth telefonieren. Wie ist die Telefon-
nummer?

¢) Ihr Kind ist krank. Suchen Sie einen Kinderarzt!
Wie ist die Telefonnummer?

Abel Kurt Dr. Zahnarzt Ackermann Franz Buchhand-
Dresdener Str. 17 640852 lung Goetheplatz 5 518442
Abendroth Horst Hamburger Adam Friedrich Dr. Kinderarzt
StraBe 34 285701 Rolandplatz 1 384350
Abicht Roland GocthestraBe 2 Adelung Fritz Café ,Astoria“
203869 BeethovenstraBe 52 598114
fJbung 8 Uben Sie zu zweit!
Wann ist Spanisch fiir Anfinger?

Spanisch fiir Anfinger ist montags-von 17 bis:18 Uhr 30.
(Englisch fiir Anfiinger, fir Fortgeschtittene, Franzosisch fiir Anfinger, fir Fort-
geschrittene, Russisch fiir Anfinger, fiir Fortgeschrittene, Ungarisch filr Anflinger)
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Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Im Institut fiir Fremdsprachen

Friulein Wagner:
Angestellte:
Friulein Wagner:
Angestelite:

Friulein Wagner:

Angestellte:

Friulein Wagrer:
Angestellte:

Fraulein Wagner;
Angestellte:

Fraulein Wagner:
Angestellte:
Friulein Wagner:
Angestellte:
Fraulein Wagner:
Angestellte:
Fraulein Wagner:
Angestellte:

Friulein Wagner:
Angestelite;

Friulein Wagser:
Angestellte:

10a

Guten Abend!

Guten Abend! Was wiinschen Sie bitte?

Ich mochte gern Franzésisch lernen.

Wir haben zwei Franzosischkurse: einen Kurs fiir An-
finger und einen (Kurs) fiir Fortgeschrittene.

Ich spreche noch nicht Franzdsisch. Wann beginnt der
Kurs fiir Anfinger?

Anfang Oktober. Der Kurs Franzosisch fiir Anfanger ist
immer mittwochs von 16 Uhr 30 bis 18 Uhr und freitags
von 17 Uhr 30 bis 19 Uhr. Einen Augenblick! — In
diesem Kurs sind schon sehr viele Teilnehmer!

Ein Platz ist vielleicht noch frei?

Ja, ein Platz ist noch frei. Méchten Sie gleich cine Teil-
nehmerkarte haben?

Ja, bitte!

Franzésisch fur Anfinger. Das ist Kurs 3.— Ihr Fa-
milienname bitte?

Wagner.

Ihr Vorname?

Inge.

Beruf?

Ich bin Verkauferin.

Verkauferin. Wie alt sind Sie?

21 Jahre.

21 Jahre alt. — Hier ist Ihre Karte. Ich bekomme 15
Mark von Thnen.

Bitte.

Kaufen Sie bitte das Lehrbuch , Franzésisch fir An-
finger! Dieses Lehrbuch brauchen Sie!

Ja, ich kaufe das Buch. Vielen Dank! Auf Wiedersehen!
Auf Wiedersehen!

Klaus sucht ein mibliertes Zimmer
Knayc uimer Me0/MpOBaHHYI0 KOMHATY

Klaus ist Student. Er sucht einr mabliertes Zimmer.
Klaus: Wo ist die Zeitung von heute?
Uwe:  Die Zeitung von heute? Auf dem Regal!
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Klaus:

Du weiBt doch, ich lese immer die Anzeigen. Ich suche ein Zimmer.

Klaus nimmt die Zeitung und liest die Anzeigen.

Uwe:
Klaus:
Uwe:
Klaus:

Uwe:

Klaus:
Uwe:
Klaus:
Uwe:

Da! ,Motbliertes Zimmer fiir Studenten. Ruhige Lage. Frieda
Kabunke, Mozartstr. 8

»~Ruhige Lage*! Das ist gut!

Ja, ich suche ein ruhiges Zimmer.

MozartstraBe — Das ist nicht weit von hier.

Und auch nicht weit von der Universitiit! Uwe, kennst du die
MozartstraBe?

Die MozartstraBe kenne ich sehr gut. Dort wohnt meine Tante. Das
ist wirklich eine ruhige StraBe.

Und die Hauser? Sind sie sehr alt?

Nein, nicht sehr alt.

Jetzt ist es halb vier. Ich gehe gleich in die MozartstraBe.

Viel Gliick!

halb — nonosuna

. 8%Uhr . acht Uhr dreibig oder halb e
1*Uhr o elfUbr dreifig * halb zwolf
 12%Uhr  zwolf Uhr dreifig  halbens

. BUn dreehn Uhrdreibig  falb zwed

 IS%U  fungehn Uhrdreifig - halb

. 2°Ur  owaigUhrdreibig  halbnem
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Ubung 1 Lesen Sie!

7% Uhr, 10* Uhr, 14% Uhr, 18* Uhr, 12% Uhr, 22 Uhr, 5% Uhr, 21* Uhr,
17* Uhr, 19% Uhr, 15% Uhr

— sicben Uhr dreifig

— halb acht

SRR

Ubung 2  Lesen Sie auf Seite 98!

Englisch fiir Anfinger: montags von fiinf bis halb sieben. Englisch fiir Fort-
geschrittene:...

wie lange? — KaKk 201ro? CKOMbKO BpeMeHH?

Ubung 3 Antworten Sie!

Wie lange wohnt ihr schon hier? - ¢in halbes Jahr
Wie lange bleiben Sic im Café? =3 cine halbe Stunde
Wie lange arbeiten Sie noch?

Wie lange lernt er schon Englisch?

Wie lange kennen Sie Herrn Maller?

Wie lange wissen Sie das schon?

auf — Ha, B, N0 (Mecmonaxoxncdenue: 2de?)
t die! f

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!
Wo ist die Zeitung von heute?

Auf dem Tisch.

Wo ist die Zeitung vom Dienstag?
Wo ist das Telegramm?

Wo ist das Weérterbuch?
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Wo ist der Ausweis?
Wo sind die Kinder?
(Auf dem Regal, auf dem Buch, auf der StraBe)

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 5 Antworten Sie!
Ist das wirklich ein ruhiges Zimmer?
-, ..

Ist das wirklich ein groBes Haus?

Ist das wirklich ein schénes Café?
Ist das wirklich dein Buch?

Ist das wirklich ein Foto von dir?

Ist das wirklich deine Tante?

Ubung 6 Antworten Sie!

Warum gehst du schon wieder in die Stadt?

— Du weiBt doch, ich suche ein Wérterbuch.

(ein Lehrbuch fiir den Sprachkurs, ein Geschenk fiir Rita, eine groBe Akten-
tasche, ein kieines Regal, ein mébliertes Zimmer)

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

In der Zeitung von heute sind viele Anzeigen.

Junger Arzt sucht zwei 'Wir kaufen Biicher!
mdblierte Zimmer. Ruhige | Buchhandlung Manfred

Lage. 07345 Winkler, Goethestrale 6,
Suche grofles zel.:t::‘%

) (3 KJ er a e
Einfamilienhaus | G0l 0y o)

6-8 Zimmer. Ruhige Lage. | Regal (10,~)

?0736 Friedrich, Mozartstr. 41
k:‘:;'e sommer haus 2 Studentinnen suchen

Ruhige Lage, nicht weit ﬂlﬁblieﬂes ZIMIIIOI'
von Berlin. 668019 Miete bis 50,- Tel. 22913
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Verkaufe Obst poiore

Nur montags und donnerstags 18-20 Uhr!

Wirterbiicher,

Im Oktober keine Sprech-

deutsch-spanisch und stunden!

spanisch-deutsch

nur 11,80 Mark! Zahnarzt
Universititsbuchhandlun T
»Am Markt“, Beethoven- ¢ nr' Mu“er

strafle 12

Goetheplatz 2

Ubung 8 Fiihren Sie Gespriiche!
In der Buchhandlung

a) Ihr Vater hat bald Geburtstag. Sie mdchten ihm einen Roman schenken.
Gehen Sie in eine Buchhandlung und kaufen Sie einen Roman!

b) Sie mochten Deutsch lernen. Gehen Sie in eine Buchhandlung und kaufen
Sie ein Lehrbuch und ein Worterbuch!

¢) Sie mochten im Sommer in die BRD fahren. Sie méchten Deutsch lemen,
aber Sie haben nicht viel Zeit. Gehen Sie in eine Buchhandlung und kaufen
Sie ein Gesprichsbuch.

1 O b Kabunke, Mozartstrafie 8
KaOynke, yn. Monaprimrpacce, 8

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

@uten Tag!

Guten Tag!

Ich méchte gern Frau Kabunke sprechen.

Das bin ich.

Mein Name ist Franke. In der Zeitung ist eine Anzeige —
Sie vermieten ein mobliertes Zimmer?

Ja, mochten Sie es schen?

Gem.

Hier links, das ist das Zimmer. Es ist sehr ruhig.

Ich suche ein ruhiges Zimmer.
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Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Klaus Franke:

Frau Kabunke:

Die Mobel sind nicht modern, aber Sie haben alles, was Sie

“brauchen: einen groBen Schreibtisch, einen Schrank, ein Bett

und auch noch einen kleinen Tisch mit zwei Sesseln.

Ich brauche keine modernen Mgbel. Das Zimmer gefillt
mir.

Wie hoch ist die Miete?

40 Mark im Monat.

Ich méchte das Zimmer mieten.

Gut, Herr Franke!

Das Zimmer ist doch jetzt schon frei?

Ja, es ist frei.

Ich mochte gern gleich morgen meine Sachen bringen.
Gut, junger Mann, bringen Sie gleich morgen Thre Sachen!
Vielen Dank und auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen bis morgen!

was ? | wen? — yto?/Koro? (eunumenvnwiit (4-ii) nadexc)
Was brauchen Sie? Wir brauchen cinen Tlsch

Wen mocﬁten Sle sprechen‘? Ich mochte Herrn ]

C xeM Bil xoTeny GHI roaopm? S :xoren 651 POBOpKTF < rocnom
JOKTOpOM IIIyJILue hadi

Auf wen warten Sie? Ich warte auf meinen Sohn.“

Koro Brt )x,qere7 A xay cnoem CBIHA."

Fiir wen holen Sie Blumen? Ich hole fiir memen Mann Blumen:

M1a koro Bu noxynaCTe uncm7 A noxynalo BETEl [ cnoem MYX;
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Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Was brauchen Sie? Einen Schrank?
Ja, einen Schrank.
(einen Tisch, einen Sessel, ein Regal, ein Bett, eine Vase)

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Wen suchen Sie? Herrn Busch?

Nein, ich suche Herm Fischer.

Wen suchen Sie? Frau Busch?

Wen mdchten Sie fragen? Den Lehrer?
Wen mdchten Sie sprechen? Herm Miiller?
Auf wen warten Sie? Auf Friulein Fischer?
Fiir wen holst du Blumen? Fiir Eva?

nicht (Mecmo ompuyanus 6 npedroxceruu)

Ubung 3 Antworten Sie!

Gefillt dir der Schrank? — Nein, ...

Gefallen dir die Sessel? (nicht modern, nicht schdn, nicht
Gefillt dir das Zimmer? mdébliert, nicht ruhig)

Mietest du das Zimmer?

Nimmst du das Regal?

Mochtest du diesen Tisch?

Ubung 4 Antworten Sie!

Sind diese Zimmer reserviert? — Nein, ...
Ist dieser Platz frei}

Ist die Stadt sehr groB?

Ist das Kind schon 6 Jahre alt?

Sind die Mobel fertig?

Sind die Fotos fertig?

Ubung 5  Uben Sie zu zweit!

Wie hoch ist die Miete fiir dieses Zimmer? Mark im Monat.
(fiir diese zwei Zimmer, fiir dein Zimmer, fiir Thr Zimmer, fur das moblierte
Zimmer, fiir dieses Haus, fiir dieses Einfamilienhaus)
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Ubung 6 Kombinieren Sie! Antworten Sie!

Wo | ist meine Sachen? Wohnzimmer
sind | meine Tasche? Arbeitszimmer
mein Worterbuch? Schrank
mein Ausweis? Aktentasche
meine Karte? Tisch
meine Fotos? Regal

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Im Mébelhaus

Eine junge Dame mdchte einen Schreibtisch kaufen. Sie fragt den Verkiufer:
_.Haben Sie cinen kleinen Schreibtisch?*, Der Verkaufer zeigt ihr einige Schreib-
tische. ,,Dieser Schreibtisch gefillt mir“, sagt die junge Dame. Sie fragt noch:
..Haben Sie auch schone Schreibtischsessel?*“ Der Verkiufer sagt: ,.Heute haben
wir keine Schreibtischsessel, aber morgen bekommen wir wieder Mébel! Kom-
men Sie bitte morgen, meine Dame!* Ein junger Mann und eine junge Frau suchen
ein Kinderbett. Die Verkauferin fragt: ,,Wie alt ist das Kind?“ , Es ist noch sehr
klein, es ist drei Jahre alt“, sagt die Frau. Die Verkauferin holt ein schones Kinder-
bett. Der Mann und die Frau warten. —Das Bett gefallt ihnen. Sie sagen: , Das ist
wirklich ein schones Kinderbett. Wir nehmen es*

Ubung 8 Nennen Sie die Mdbel in diesem Zimmer!

Ubung 9  Antworten Sie!

Hat Frau Kabunke modeme Mabel?
Gefillt Klaus das Zimmer?

Mietet er das Zimmer?

Wie hoch ist die Micte?
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Ubung 10 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Ein junger Arzt sucht zwei méblierte Zimmer. Er liest immer die Anzeigen
in der Zeitung. In der Zeitung von heute liest er: ,,Vermiete zwei ruhige Zimmer.
Miete 65 Mark im Monat. Lehnert, Parkstr. 48%.

Der junge Arzt fihrt in die ParkstraBe. Er mochte die Zimmer sehen.

Der Arzt:
Frau Lehnert:
Dr. Richter:
Frau Lehnert:
Drx. Richter:
Frau Lehnert:

Dr. Richter:
Frau Lehnert:

Dr. Richter:
Frau Lehnert:
Dr. Richter;

Guten Tag! Mein Name ist Dr. Richter. Ich suche zwei Zim-
mer.

Guten Tag, Herr Doktor! Wir vermieten zwei Zimmer.
Mochten Sie sie sehen?

Ja, bitte. Sind sie mébliert?

Ja, si¢ sind mobliert. Kommen Sie bitte!

Dieses Zimmer gefillt mir. Es ist sehr groB, und die M6bel
sind modem.

Das groBe Zimmer ist das Arbeitszimmer. Hier haben Sie
einen groBen Schreibtisch.

Sehr gut.

Hier ist noch ein kleines Zimmer mit einem Bett und einem
Schrank. Hier sind die Mobel nicht sehr modemn.

Die Zimmer gefallen mir. Ich mdchte sie mieten.

Ich méchte 65 Mark Miete im Monat haben.

Ich weiB. Das bezahle ich gern.

1 O Das neue Zimmer
HoBas KoMHaTa

Klaus bringt seine Sachen zu Frau Kabunke.

Frau Kabunke:
Klaus:
Frau Kabunke:
Klaus:
Frau Kabunke:

Klaus:
Frau Kabunke:

Sie gefallen mir, junger Mann! Sie sind ein ruhiger Student!
Hoffentlich gefillt es Ihnen hier!

Es gefillt mir sehr gut, Frau Kabunke!

Haben Sie noch einen Wunsch?

Ja. Vielleicht haben Sie noch ein Regal? Ich habe sehr vicle
Biicher.

Ja, ein Regal habe ich fiir Sie. Das bekommen Sie. Ich hole
es gleich.

Vielen Dank! Sie sind sehr freundlich!

Bekommen Sie manchmal Besuch? Das habe ich nicht sehr
gern.
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Klaus: Aber, Frau Kabunke! Ich habe nur einen Freund. Er besucht
mich nicht oft.

Es klingelt.

Frau Kabunke: Es klingelt! Wer ist das?

Frau Kabunke geht zur Tiir und dffnet. Vor der Tiir stehen fiinf Studenten
und drei Studentinnen.

Die Studenten:  Guten Tag!

Ein Student: Wohnt hier Klaus Franke? Wir méchten ihn gern besuchen.

sein | ihr — npumsaxcameasnoe mecmoumenue ero/eé (ceoii)

- Hier wohnt Rita.
.. 3ech XHBeT
_ Dasist ihr Schrank
: Sro e mead)
Das ist ihr Bett.
910 ee KpOBaTb,';

Das ist ihire Vase
Bro ee Basa ‘

Ubung 1 Uben Sie!

Ich hole meinen Ausweis. — Kilaus holt seinen Ausweis.
— Rita holt ihren Ausweis.

Ich hole mein Worterbuch.

Ich nehme mein Geld.

Ich hole meine Tasse.

Ich suche meine Vase.

Ich suche meine Fotos.

Ich brauche meine Biicher.

Ubung 2  Ergiinzen Sie!
Dicter sucht ... Ausweis. Er fragt Eva: ,,\Wo ist ... Auswels”* , Ich weiB nicht”,
sagt Eva, , vielleicht ist er in ... Schreibtisch.”
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Eva holt ... Lehrbuch. Sie méchte lemen. Sie sitzt in ... Sessel und schreibt.
Jetzt méchte Eva Kuchen essen. ,,Wo ist ... Kuchen?“ fragt sie. ,;Wir suchen
Kuchen!“ sagt Dieter. ,,.Dort auf dem Tisch ist Kuchen!“ sagt die Mutter.
Herr Busch kommt. Er sucht ... Frau. Er fragt: ,Ist  Frau hier? , Nein, ...
Frau ist nicht hier”

Ubung 3 Uben Sie!

Ich mochte meinen Freund besuchen.
— Rita mochte ihren Freund besuchen.
(Renate, Dieter, du, Sie)

Du ziihist dein Geld.

—> Vater zihlt sein Geld.

(Giinter, Mutter, ich, meine Freundin)
Eva sucht ihre Tasche.

— Ich suche meine Tasche.

(Frau Kunze, Rolf, der Bote, du)

vor — nepen (Mecmonaxoxcdenue: tae?)

Ubung 4 Antworten Sie!

Wo warten Sie? Vor ... Haus.
Wo wartest du? ; Vor  Tiir.

Wo wartet Eva auf dich? | Vor ... Kino.
Wo steht der Sessel? Vor Hotel.

Wo stehen die Studenten? | Vor  Universitit.
Wo stehen die Kinder? Vor Biicherschrank.

offnen — oTKpbIBATh (OTKPHITH)

II
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ich 6fTne wir 6ffnen
du 6ffnest /Sie 6ffnen ihr 6ffnet /Sie 6fTnen

er L
sie 6fTnet sie 6ffnen

Ubung 5 Uben Sie!

Bitte 6ffnen Sie die Biicher!

(Tasche, Schrank, Telegramm, Zimmer, Tiiren, Haus)
Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 6 Kombinieren Sie!

Wir gehen oft zum Arzt.
Ich gehe sehr oft zu ihm.
Meine Kinder fahren | im Oktober | indie BRD.
Meine Tante fahrt nicht oft in die Stadt.
Mein Vater geht manchmal ins Kino.
Sein Sohn fahrt wieder nach Berlin.

Seine Tochter geht morgen nach Hause.

Ubung 7 Kombiniren Sie!
Frau Kabunke | ist immer sehr | freundlich.

Sie sind | manchmal | nicht
Deine Mutter | seid | wirklich

Thr bist

Du

Thr Sohn
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Ubung 8 Erginzen Sie »neu«!

Rita hat eine  Tasche. Gefillt dirdie  Tasche? Ja, deine  Tasche
ist schon. Im Wohnzimmer istein  Bild. Das  Bild kostet viel Geld.
Wir haben einen  Schrank. Habt ibr auch  Mgbel?

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Tante Rosa kommt

Mutter: Es Klingelt! Giinter!

Giinter: Ja! Ich gehe zur Tiir. Wer kommt jetzt?

Mutter: Vielleicht Tante Rosa!

Giinter dffnet die Tiir. Vor der Tiir steht Tante Rosa.

Giinter: Guten Tag, Tante Rosa!

Tante Rosa:  Guten Tag, Giinter, du bist schon groB!

Giinter: Tante Rosa, ich bin schon 14 Jahre alt!

Mutter: Guten Tag, Rosa! Wir warten schon auf dich.

Tante Rosa: Endlich bin ich da!

Mutter: Deine Sachen bringt Giinter gleich ins Kinderzimmer. Wir ge-

hen ins Wohnzimmer! Méchtest du eine Tasse Kaffee?

Tante Rosa: Ja, gern.

Mutter: Machtest du auch ein Stiick Kuchen? Wir haben heute Obst-
kuchen.

Tante Rosa: Obstkuchen esse ich sehr gern.

Mutter: Einen Augenblick! Ich bringe gleich den Kaffee, und Giinter halt

den Kuchen.
Tante Rosa: Wo ist dein Mann?
Mutter: Du weiit doch, er ist immer bis zum Abend im Institut.

Tante Rosa: Und wao ist Eva?
Mutter: Sie ist in der Stadt. Sie kommt bald nach Hause.

Jﬁréen wird Vater
a [Opren roToBHTCA CTaTh OTHOM

Peter:  Wie geht es dir, Jiirgen? Du bist so blaB! Bist du krank?
Jiirgen: Nein, ich bin nicht krank.

Peter.  Was hast du denn?

Jiirgen: Meine Frau ist in der Klinik.

Peter.  Ist das Kind schon da?
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Jirgen: Nein, es ist noch nicht da.

Peter.  Und deshalb bist du so auf-
geregt?

Jiirgen: Ja, ich bin sehr aufgeregt. Es
ist doch unser erstes Kind!

Peter.  Euer erstes Kind! Ich ver-
stehe dich. Komm, wir gehen
ein Glas Bier trinken!

Jiirgen: Ja, gehen wir ein Glas Bier
trinken!

Peter.  Mochtest du einen Jungen
oder ein Madchen?

Jirgen: Ich mochte gern ein Mid-
chen.

Peter.  Und deine Frau?

Jiirgen: Karin méchte einen Jungen.

Peter.  Habt ihr schon einen Namen fiir das Kind?
Jirgen: Ja, Namen haben wir schon: Harald oder Regina.

unser | euer — Haill/Baill (cBoii) (npumsicamemtoe Mecmoumerue)
) chon da

Singular

1. unser Freund unser Geld uns(e)re  Tante
3.unser(edm  Freund unser(edm  Geld uns(e)rer Tante
4 unser(e)n  Freund unser Geld uns(e)re  Tante
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1. euer Freund euer Geld eu(e)re  Tante

3.cuer(edn  Freund euerle)m  Geld eu(e)rer Tante
4.cueren  Freund euer Geld eu(e)re  Tante

Plural
1. uns(e)re*  Sachen
3.unser(e)n  Sachen
4. uns(e)re Sachen
1. eu(e)re* Sachen

3. euer(e)n Sachen
4. eu(e)re Sachen

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Ist das euer Haus?

Ja, das ist unser Haus.

(Lehrer, Lehrerin, Gast, Tante, Zimmer, Adresse)
Sind das eure Ausweise?

Ja, das sind unsere Ausweise.

(Sachen, Zeitungen, Biicher, Taschen, Tassen, Plitze)

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Wir haben ein neues Regal. Gefillt dir unser Regal?
Ja, euer Regal gefiillt mir.

Wir haben cinen neuen Sessel.

Wir haben einen neuen Biicherschrank.

Wir haben einen neuen Schreibtisch.

Wir haben einen neuen Blumentisch.

Wir haben neuc(‘MGbel.

Wir haben jetzt ein Kinderzimmer.

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Machtest du unsere Fotos sehen?
Ja, bitte zeigt mir eure Fotos!

(Bilder, Geschenke, Blumen, Vase, Zimmer, Haus, Institut, Kinder)

*  BumazeHHe 310ro (KOpPHEBOro) «e» 0OHYHOE ARICHME H B GopMax NcpeR
OKOH'RRHHAMM -em, -en, TO €CTh. UNsfem, Unsren M eurem, euren.
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Warte bitte! Wartet bitte! (nosenmenstoe naxroneriue 2 1. €0, 4. U Mi. u,)

Zeig(e) mir bitte das Buch!
Bleib(e) zu Hause!
Komm(e) nach Hause!
Geh(e) gleich zum Arzt!
Besuch(e) mich bald!
Fahr(e) nicht zu ihm!

Warte bitte auf mich!
Antworte bitte bald!
Offne bitte die Tiir!
Entschuldige bitte!

Sprich* viel deutsch!

Lies die Zeitung von heute!
Nimm bitte diese Tasche!
IB die Schokolade gleich!

Ubung 4  Uben Sie!
Das Kind iBt nicht.

Es antwortet nicht.

Es sitzt nicht ruhig.

Es nimmt die Tasse nicht.
Es wartet nicht.

Es liest nicht.

Es geht nicht in sein Zimmer.

Zeigt mir bitte das Buch!
Bleibt zu Hause!
Kommt nach Hause!
Geht gleich zum Arzt!
Besucht mich bald!
Fahrt nicht zu ihm!

Wartet bitte auf mich!
Antwortet bitte bald!
Offet bitte die Tiir!
Entschuldigt bitte!

Sprecht viel deutsch!

Lest die Zeitung von heute!
Nehmt bitte diese Tasche!

EBt die Schokolade gleich!

Die Mutter sagt: Bitte i!
Die Mutter sagt:

* OGpatWTe BHMMaHMe: KOPHeBad [/IACHad «e» Y STHX I/1ar0JI0B H3MEHACTCA
TAK Xe, KaK TIpH CIpAOKeHMH B Prisens (oM mﬁm CNpDKeHs HA' c1p. 149) OkoH-

YaHHE OTCYTCTBYET.
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Ubung 5 Kombinieren Sie!

Bitte, | gib mir | ein Stiick Kuchen!
iB ihm | noch etwas!
nimm | Eva | die Tasse!
sich nach links!
lies nach rechts!
die Adresse!
die Namen!
die Karten!
f]bung 6 Uben Sie!
Das ist ein neuer Roman. (lesen) — Lics den Roman!
— Lest den Roman!

Das ist die Zeitung von heute. (lesen)
Hier ist ein Telegramm. (6fInen)

Dort ist der Arzt. (fragen)

Die Handtasche ist modern. (nehmen)
Im Regal ist ein Worterbuch. (holen)
Hier ist ein Glas Bier. (trinken)

Hier ist ein Stiick Obstkuchen. (essen)

werden — CTaHOBHTbHCSH

1ch werde wir werden
du wirst /Sie werden  ihr werdet /Sie werden
er .
. ¢ wird i
sie sie werden

Ubung 7 Erginzen Sie »werden«!
Ich bin Studentin. Ich ... Lehrerin. Meine Freunde ... auch Lehrer.
du auch Lehrer? Rita machte Kinderdrztin@© Und was  ihr?

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 8 Wiederholen Sie die Vornamen!

Rita, Horst, Renate, Eva, Giinter, Klaus, Peter, Uwe, Edgar, Manfred, Die-
ter, Rolf, Jiirgen, Karin.

—> Rita ist ein Vorname fiir Mdchen.

— Horst ist ein Vorname fiir Jungen.
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Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Eva: Guten Tag, Rita! Wie geht es dir?

Rita. Guten Tag, Eva' Nicht gut.

Eva: Bist du krank? Du bist heute so blaB.

Rita: Ich habe Zahnschmerzen.

Eva: Hast du oft Zahnschmerzen?

Rita: Nein, nur manchmal.

Eva: Geh doch in die Zahnklinik zu Dr. Schmidt!

Rita: Ich gehe nicht gern zum Zahnarzt.

Eva: Ich gehe auch nicht gern zum Zahnarzt, aber Dr. Schmidt ist sehr
freundlich. Ich bitte dich, geh zu ihm!

Rita: Hat er heute Sprechstunde?

Eva: Ja, von 14 bis 16 Uhr.

Rita: Wo ist die Zahnklinik?

Eva: Inder GoethestraBe, gleich das erste Haus rechts.

Rita: Ich gehe heute zu Dr. Schmidt. Vielen Dank, Eva!

Eva: Alles Gute, Rita!

1 ] b Junge oder Midchen?
ManbauK WiH JeBOYKa?

Endlich ist das Kind da. Herr Hesse ist schr aufgeregt. Er kauft einen grofen
BlumenstrauB und fihrt in die Klinik.

Herr Hesse:  Guten Tag! Ich mochte meine Frau besuchen.

Pfortner: Guten Tag! Wie ist Ihr Name?

Herr Hesse: ~ Hesse.
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PfSrter: Einen Augenblick! Frau Hesse'— 2. Stock, Zimmer 24. Ge.
hen Sie bitte nach links, durch die Tiir.und dann.nach oben!

Herr Hesse:  Danke. Sind die Kinder auch dort?

Pfortner. Ja, natiirlich, sie sind auch im 2. Stock, Zimmer 22.

Herr Hesse geht in den zweiten Stock.

Herr Hesse:  Guten Tag, Schwester! Mein Name ist Hesse. Ich méchte gem
mein Kind sehen,

Schwester:  Bitte warten Sie hier, Herr Hesse!

Nach einigen Minuten kommt eine Schwester mit zwei Babys.

Herr Hesse:  Bitte, Schwester, welches ist unser Kind?

Schwester:  Beide, Herr Hesse! Ein Médchen und ein Junge! Ich gratuliere
Thnen!

der erste, zweite — nepBblii, BTopoii

der, das, die erste der, das, die clfte

Zweite zwilfte
dritte dreizehnte
vierte vierzehnte
fiinfte

sechste

sicbente
achte .Zwanzigste*
néunte einundzwanzigste
zehnte zweiundzwanzigste
hundertste

* Cy¢pdukc -st-: HauMHad ¢ ABANLATH.
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Ubung 1  Lesen Sie!

die 3. Stunde, der 5. Tag, das 2. Kind, der 6. Monat, der 4. Kurs, der 7. Stock,
die 10. Frage, das 1. Haus rechts.

5. Stock — 1ecToi 3Tax

4. Stock — nATHIA 3Tax

3. Stock — yeTBepTHIA 3TAX
2. Stock — Tpemnit aTax

1. Stock — BrOpOIt 3TAX
ErdgeschoB — nepssif 3Tax

Wer wohnt im 1. Stock links?

Im 1. Stock links wohnt Familie Lohse.
Wo wohnt Familie Wicke?

Familie Wicke wohnt im 3. Stock links.

Ubung 3  Kombinieren Sie!

Dr. Milller ist jetzt im 1. Stock.

Friulein Fischer arbeitet im 4. Stock.

Herr Kunze wohnt im 3. Zimmer links.
Frau Naumann wartet im 2. Haus rechts.
Der Arzt im 1, Zimmer rechts.

die Monate (wazeanusn mecsyes)

Ubung 4 Ergiinzen Sie!
Der Januar ist der erste Monat.

Der Februar ...
Der Mirz ...
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Ubung 5 Antworten Sie!

Wann haben Sie Geburtstag? — Ich habe im September Geburtstag.
(Thre Frau, Ihr Mann, Ihr Sohn, Ihre Tochter, Ihr Vater, Thre Mutter, Thr
Freund, Ihre Freundin)

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!
Wieviel Tage hat der Januar?
Der Januar hat ... Tage.

(Februar, Mirz, ...)

der wievielte? — KoTopblii? (o cvemsy)

Ubung 7  Antworten Sie!
Der wievielte ist heute?

Der wievielte ist morgen?

Der wievielte ist am Sonatag?
Der wievielte ist am Montag?

Ubung 8  Antworten Sie!

Am wievielten kommt Tante Rosa?

Am wievielten besuchen wir Familie Naumann?
Am wievielten fahren Sie nach Ungarn?

Am wievielten hglen Sie die Mobel?

Am wievielten beginnt die Konferenz?

Am wievielten hat Eva Geburtstag?
Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 9  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Pforner: Bitte, was wiinschen Sie?

Herr Miiller:  Ich machte Herrn Ampler sprechen.
Pfortner: Wie ist Ihr Name bitte?

Herr Miiller:  Miiller.
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Pfortner:

Herr Ampler wartet schon auf Sie. Bitte gehen Sie in Zim-
mer 29!

Herr Miiller: Ist dasim 1. Stoek?

Pfortner:

Herr Miiller:

Nein, im zweiten. Gehen Sie durch diese Tiir und dann nach
oben. Das dritte Zimmer links ist das Zimmer 29.
Ich danke Thnen.

11 Besuch bei Familie Hesse
1C B rocrax y cembu Xecce

Tante Elsa ist da. Sie steht vor den zwei Kinderbettchen.

Tante Elsa:

Jiirgen:
Tante Elsa:

Karia:
Jiirgen:
Es klingelt.

Jiirgen:
Kariz:

Wie niedlich! Die kleinen Hiindchen! Beide sehen dir sehr ahn-
lich, Jiirgen!

Ja, du hast recht, Tante Elsa!

Hier ist mein Geschenk fiir euch: eine Kinderbadewanne. Hof-
fentlich habt ihr noch keine Badewanne!

Wir haben schon eine, aber das macht nichts. Wir haben doch
zwei Kinder!

Und jetzt haben wir auch zwei Badewannen. Vielen Dank, Tante
Elsa!

Wer besucht uns jetzt?
Das ist vielleicht schon unsere Oma!

Jilrgen geht zur Tir und dffnet.

Oma:
Karin:
Oma:
Karin:
Oma:
Jiirgen:
Oma:
Alle:

Guten Tag, meine lieben Kinder! Ich gratuliere euch!

Oma, du kommst schon heute? Das ist schon!

Ja, ich mochte doch endlich die Babys sehen.

Komm, Oma, dort sind die Bettchen!

Wie niedlich! Beide sehen dir dhnlich, Karin!

Wirklich, Oma? Tante Elsa sagt, sie sehen mir dhalich.

In diesem Paket ist mein Geschenk: eine Kinderbadewanne.
Noch eine Kinderbadewanne!

uns | euch — HaM, Hac/BaM, Bac (Qamesvhou (3-i) & eurumemuo!i




as ist ein schdnes Geschenk. Wir danken euch,
0 KpacHBhl 10JapoK. Bnammptm BaC.
Zeigen Sie uns bitte die Fotos!

; _xaxm:e HaM, noxanyﬂcra, dotorpapunt

1. wir ihr
3. uns euch
4. uns euch

Ubung 1 Uben Sie!

Viele Geschenke: ein Buch, ein Paket, ein Bild, eine Vase, eine Tasche, ein*
Roman, ein Foto

—> ein Buch fiir mich — Biicher fiir uns

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Hier sind Biicher.

Fiir uns?

Nein, sie sind nicht fiir euch.

(Blumen, Zeitungén, Pakete, Tassen, Sessel, Kinokarten)

Ubung 3  Fragen Sie!
Das Buch gefillt uns. Gefillt es euch auch?
(Bild, Foto, Zimmer, Platz, Café, Park, Geschenk, Vase)

bei — y, npH, Bo3ie (Mecmonaxoxcdenue, damemuoili (3-1) nadex)

\Uwe wohnt beiseiner Tante, . VBe xatper ¥ choe#t TeTu.
| Wirbleiben bis morgen bei each, Ml ocTareMcs ¥y Bac 3aBIpa.
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Ubung 4 Antworten Sie!

Wohnen Sie bei Ihrer Tante?

Wohnt Klaus bei Frau Kabunke?

Wieviel Jahre wohnen Sie schon bei Ihrer Tante?
Bleiben Sie noch bei uns?

Wie lange bleiben Sie bei Ihrem Sohn?

Bleibt Herr Fischer bis Sonntag bei Thnen?

-chen (ymenvwumesvuviii cygpgpuxc)

Ubung 5 Uben Sie!
Ein Zimmerchen ist ein kleines Zimmer.

(Bildchen, Bliimchen, Tischchen, Schrinkchen, Bettchen, Hiuschen, Stadt-
chen, Glischen, StriuBchen, Sohnchen, Téchterchen, Tischchen)

Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 6 Uben Sie!
Kinderbadewanne — Eine Kinderbadewanne ist eine Badewanne fiir Kinder.

(Wohnzimmertisch, Schreibtischsessel, Biicherschrank, Kinderbett, Geld-
tasche)

Ubung 7 Antworten Sie!

Wenm sieht der Junge ahnlich?
Wem sieht das Midchen ahnlich?
Wem sieht Ihr Sohn dhnlich?
Wem sieht Ihre Tochter 4hnlich?
Wem sehen Sie dhnlich?

Wem sehe ich dhnlich?

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Peterr  Guten Tag, Jiirgen!
Jirgen:  Guten Tag, Peter!
Peter.  Ist euer Baby jetzt da?
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Jiirgen:

Peter:

Jirgen:

Peter:

Jiirgen:

Peter:

Jiirgen:

Peter:

Jiirgen:

Peter:

Jirgen:

12a

Ja, endlich.

Habt ihr einen Jungen oder ¢in Midchen?

Wir haben einen Jungen und ein Midchen!

Ich gratuliere euch! Ich wiinsche euern Kindern alles Gute! Wie
geht es deiner Frau?

Danke, gut. Sie ist wieder zu Hause.

Griifle sie bitte von mir!

Wie alt sind eure Kinder jetzt?

Sie sind jetzt 14 Tage alt. Hier habe ich ein Foto von ihnen!
Beide sind sehr niedlich! Sie sehen dir dhnlich, Jiirgen! Welches
Kind ist das Midchen?

Links — das ist das Médchen, und rechts — das ist der Junge.
Sehr freundliche Babys!

Es sind doch meine Kinder!

Morgen ist Priifung
3aBTpa 3K3aMeH

Klaus studiert Chemie. Morgen hat er Priifung. Er muB viel arbeiten. Er muB
alles wiederholen.

Jetzt sitzt er am Schreibtisch und lernt. Vor ihm liegen viele Biicher.

Es klopft. Uwe kommt. Uwe studiert auch Chemie.

Uwe:
Klaus:

Guten Abend, Klaus!
Guten Abend!




Uwe: Hoffentlich store ich dich nicht!

Klaus: Aber nein! Nimm bitte Platz!

Uwe: Ich suche eine Formel. Kannst du mir bitte mal das Hand-
buch der Chemie geben?

Klaus: Dort im Regal steht es.

Ume nimmt das Handbuch der Chemie aus dem Regal und sucht die Formel.

Uwe: Hast du eine Zigarette fiir mich?

Klaus: Du rauchst?

Uwe: Ja. Ich bin so aufgeregt.

Es klopfi. Frau Kabunke kommt ins Zimmer.

Frau Kabunke: Oh. hier ist viel Rauch! Herr Franke, man kann sie schon
nicht mehr sehen! Warum rauchen Sie so viel?

Klaus: Frau Kabunke, Sie wissen doch, wir haben morgen Priifung!

Frau Kabunke: Ach, Sie rauchen immer viel! Nicht nur vor der Priifung!

miissen — ObITb JOJDKHbIM, BbIHYXIeHHbIM (Modaabhbill 2aa204)

Klaus muB alles wiederholen— Krtayc’ fomxeH Bce nonropm
Wir miissen diese Worter lernen— Mbl JO/DKHBL -BHYYHTb 3TH cnona.
Mubt du zum Arzt gehen?— TeGe HyxHO UATH K Bpagy?

ich muf * wir miissen
du mufit /Sie miissen  ihr miifit / Sie miissen
er
. ¢ muf* ie mii
sie sie miissen

Ubung I  Antworten Sie!

Miissen Sie das auch lernen? — Ja, ich muB das auch lemen.
Miissen Sie die Formeln wiederholen?

Miissen Sie noch zur Kasse gehen?

Miissen Sie heute zum Arzt gehen?

Miissen Sie in der Klinik bleiben?

Miissen Sie nach Dresden fahren?

Miissen Sie warten?

Miissen Sie morgen lange arbeiten?

Ubung 2 Ergiinzen Sie!

Herr Franke hat morgen Priifung, deshalb muB er heute vicl iiben.
Friulein Naumann hat morgen Priifung, deshalb

* OOpaTHTe BHMMaHME Ha M3MeHeHHe KOPHEROW IIacHOM B €l Y. U OTCYTCT-
BHE JOMYHBX OKOHYaHMit B 1 ¥ 3 ;omiax ex.y!
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Wir haben morgen Priifung, deshalb

Die Studenten haben morgen Priifung, deshalb ...

(einige Stunden lernen, die Formeln wiederholen, noch zwei Biicher lesen,
lange arbeiten, mit detn Lehrer sprechen)

Ubung 3 Ergiinzen Sie »miissen«!

Heute kommen viele Giiste zu uns. Wir haben noch viel Arbeit. Mein Vater
... noch Bier holen. Meine Mutter ... Kaffee und Kuchen kaufen. Ich ... Zigaretten
holen. Giinterund Eva  Blumen holen. Jetzt klingelt es. Du  die Tiir 6ffnen.

kénnen — MDYb, ObITh B COCTOAHHH, HMETb BOMOXKHOCTD (M00d.¢6~
Hbul 24a204)
e—

ich kann wir kénnen

du kannst/Sie kénnen  ihr kénnt /Sie kénnen

cr e g

sie kann sie konnen (

Ubung 4  Fragen Sie!

Konnen Sie mir bitte das Institut zeigen?

(das Hotel, die Universitit, die Zahnklinik, die Buchhandlung, meinen Platz,
die Teilnchmer, Ihren Ausweis)

Ubung 5 Antworten Sie!

Kannen Sie mich verstehen? — Ja, ich kann Sie verstehen.
Kénnen Sie uns morgen besuchen?

Konnen Sie noh cinige Minuten warten?

Kaonnen Sie das Zimmer bald vermicten?

Kénnen Sie uns das Buch empfehlen?

Konnen Sie das Paket noch heute holen?

Uwung 6  Uben Sie!
Ich brauche das Lehrbuch. — Kénnen Sie mir bitte das Lehrbuch geben?

(die Zeitung von heute, das Worterbuch, das Handbuch der Chemie, Ihre
Sachen, Thre Aktentasche, zwei Kinokarten, Thren Ausweis)
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Ubung 7 Antworten Sie!

Was muf3 man machen?

Ein Kind ist krank. (Arzt holen)

— Man muB den Arzt holen.

Es klingelt. (6ffnen)

Die Kinder fragen. (antworten)

Ein Freund hat Geburtstag. (gratulieren)

Die Tasche ist nicht mehr modern. (neue Tasche kaufen)
Die Karten sind nicht da. (suchen)

Ubung 8 Fragen Sie!

Kann man hier telefonieren?
(fahren, baden, essen, ein Zimmer mieten, Karten bekommen, bezahlen)

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 9 Antworten Sie!

Studieren Sie noch? - Nein, ich studiere nicht mehr.
Regnet es noch?

Wartet der junge Mann noch?

Sprechen Sie noch? (Telefon)

Essen Sie noch?

Wohnst du noch in Jena?

Schiift das Kind noch?’

Ubung 10  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Uwe:  Mochtest du eine Zigarette?
Klaus: Nein, danke.

Uwe:  Rauchst du nicht mehr?
Klaus: Ich rauche noch, aber —

* HeornpefienieHHO-IMYHOE MeCTOMMEHHE, BCEr/ia TOMBKO B POJIH MOLIEXALIETo
(B HeompeNe/eHHO-THYHHX M 0G0GLIEHHO-THYHX MPEN/IOXEHHAX, Te M0 KAKOH-
JHGO NMpHYHHE He Ha3LBAeTcd HOCHTENb JeHCTBH).
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Uwe:  Frau Kabunke gefillt es nicht.

Klaus: Ich mochte jetzt nicht rauchen.

Uwe:  Kannst du mir bitte dein groBes Worterbuch geben?

Klaus: Ja, gern. Dort im Biicherschrank steht es. Qben!

Uwe:  MuBt du heute noch lange arbeiten?

Klaus: Ja, noch einige Stunden. Ich wiederhole alles.

Uwe:  Ich mochte dich nicht storen. Ich habe auch noch viel Arbeit. Auf
Wiedersehen bis morgen!

Klaus: Bis morgen, Uwe! Viel Gliick in der Priifung!

Uwe:  Das wiinsche ich dir auch!

12 b Frau Kabunke wundert sich
®pay KaOynke ynupnsercs

Es ist schon halb acht. Frau Kabunke wundert sich. Herr Franke hat doch heute
Priifung. Schlaft er noch? Sie klopft an die Tiir.

Frau Kabunke:  Herr Franke! Es ist schon halb acht! Sie haben doch heute
Priifung!

Herr Franke: Jaaa! Guten Morgen, Frau Kabunke! Wie spit ist es?

Frau Kabunke:  Halb acht! Beeilen Sie sich!

Herr Franke: Ja, ich beeile mich.

Herr Franke geht ins Bad. Er wdscht sich schnell. Dann rasiert er sich. Er

holt seinen neuen Anzug aus dem Schrank.

Herr Franke: Vielen Dank, Frau Kabunke! Ich brauche heute kein
Frithstiick.

Frau Kabunke:  Kein Frithstiick? Aber Sie miissen doch etwas essen!

Herr Franke: Ich kann jetzt nicht friihstiicken.

Frau Kabunke:  Bleiben Sie ruhig, junger Mann! Nicht so aufgeregt! Set-
zen Sie sich und frithstiicken Sie! Es ist noch genung Zeit.




schlafen — cnatp

—

ich schiafe wir schlafen
du schlifst /Sie schlafen ihr schlaft / Sie schlafen
:ire} schlift sie schlafen

Ubung 1  Ergiinzen Sie »schlafen

Wie lange ... ihr sonntags? Mein Vater und meine Mutter ... bis 8 (Uhr). Eva
bis 9 (Uhr). Ich ... auch bis 9 (Uhr). Wir  sonntags lange, aber unser Baby
nur bis 6 (Uhr). Und wie lange  du sonntags?

sich setzen — calHTBCA, CECTD

ich setze mich WIr setzen uns
du setzt dich/ Sie setzen sich ihr setzt ench / Sie setzen sich
:ire setzt sich sie setzen sich

sich waschen, sich rasieren, sich beeilen, sich wundern

Ubung 2 Kombinieren Sie!

Bitte setzen Sie sich an den Tisch!

Uwe, setz dich an den Schreibtisch!
Kinder, setzt euch auf diesen Platz!
inden Sessel!

noch nicht!

vor mich!

vor Herm Fischer!

Ubung 3  Erginzen Sie!
Am Morgen beeilen wir  immer. Ich wasche  schnell. Meine Kinder

miissen  auch schnell waschen. Ich rasiere  Dann setzen wir  an den Tisch
und frithstiicken. MiiBt i~ am Morgen auch beilen?
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Ubung 4 Ergiinzen Sie!

Ich habe keine Zeit. - Ich muB mich beeilen.
Herr Kunze hat keine Zeit. Er

Klaus wartet auf dich. Du..

Unsere Priifung beginnt gleich. Wir

Euer Kurs beginnt um 7. Ihr

Rita und Eva gehen ins Kino. Sie ...

Wiederholen Sie den Text B!

genug Obst.— Y_Hac OBQ/ILHO d

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Brauchen Sie noch Geld?

Nein danke, ich habe genug Geld.
(Kleingeld, Kaffee, Bier, Zigaretten, Kuchen)
Uben Sie auch: Mochten Sie noch ...?

Ubung 6 Uben Sie!

Ich muB Sie etwas fragen.

—> Entschuldigen Sie bitte, ich muB Sie etwas fragen.
Ich muB ihnen etwas sagen.

Ich mdchte noch etwas trinken.

Ich muB etwas suchen.

Ich mdchte etwas lesen.

Ich muB noch efwas holen.

Ubung 7 Erginzen Sie!
friinstiicken — das Friihstiick

— die Miete
besuchen  — der

— dasBad
schlafen — der
rauchen — der
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Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Eva: Es ist gleich halb sieben. Vater sitzt noch nicht am Kaffeetisch?
Ich wundere mich. Schlift er noch?
Mutter:  Nein, er schlaft nicht mehr.

Eva: Wo ist er?

Mutter:  Im Bad. Er rasiert sich. Wann muBt du gehen, Eva?
Eva: Zehn (Minuten) vor sieben (Uhr). Ich muB mich beeilen.
Mutter:  Setz dich, trinke Kaffee und iB etwas!

Eva: Ja, gleich. Ich wasche mich schnell. Dann komme ich.

1 2 Nach der Priifung
C IToce 3K3aMena

Es ist funf Uhr friih. Herr Franke kommt nach-Hause. Er geht sehr leise, aber
Frau Kabunke hort alles. Sie kommt aus ihrem Zimmer.

Klaus Franke: ~ Guten Morgen, Frau Kabunke!

Frau Kabunke: Guten Morgen! Ich habe gestern abent lange auf Sie ge-
wartet.

Klaus Franke:  Entschuldigen Sie bitte! Wir haben nach der Priifung cinige
Flaschen Wein geholt —

Frau Kabunke: — und dann haben Sie gefeiert!

Klaus Franke:  Ja, wir haben bei Uwe gefeiert.

Frau Kabunke: Und die Priifung?

Klaus Franke:  Der Professor hat mich gelobt. Er hat gesagt: , Sie haben gut
gelernt*

Frau Kabunke: Ichgratuliere Ihnen! Sie haben wirklich viel gearbeitet, Herr
Franke.

Klaus Franke:  Ja. Und viel geraucht, nicht wahr?

Frau Kabunke: Ja, leider.

Klaus Franke:  Ich habe Kopfschmerzen.

Frau Kabunke: Jaja, Kopfschmerzen. Gehen Sie gleich ins Bett! Sie sind
sehr blaB.

Klaus Franke:  Ja, das mache ich.

hat geraucht

‘Edgar hat geraucht.— Sfrap Kypur. r
‘Ich habe die Fotos gezdhlt.— S cuuran(a) (cocuuran(a)) :pomrpa‘bm
Dne Giste haben sich ins Wolnzimmer gesetzt, — l“ocm CeJl B TOCTHHOM.
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.Am Sonnabend haben wir nicht gearbeitet.— B cyG6oTy Ml He paﬁofam,
iGestern haben wir einen neuen Sessel gekauft.— Buepa MbI KYIIUIM HOBoe !

Kpecio.
ich habe geraucht wir haben geraucht
du hast geraucht/ Sie haben geraucht ihr habt geraucht / Sie haben geraucht
:ire} hat geraucht sie haben geraucht
wohnen — hat gewohnt antworten — hat geantwortet
zeigen  — hat gezeigt arbeiten — hat gearbeitet
fragen  — hat gefragt kosten ~ — hat gekostet
zihlen  — hat gezihit warten  — hat gewartet
holen — hat geholt mieten  — hat gemietet
suchen  — hat gesucht baden  — hat gebadet
kaufen  — hat gekauft 6ffnen  — hat gedffnet
haben ~ — hat gehabt regnen  — hat geregnet
Ubung 1 Kombinieren Sie!
Ich habe 1 Jahr Englisch gelernt.
Er hat 2 Jahre Russisch
Sie hat viele Jahre Spanisch
Meine Sohne haben | auch Franzosisch
gut Deutsch

nur ein halbes Jahr | Ungarisch

Ubung 2 Fragen Sie!
Wo sind die Fotos? Hast du sie geholt?
(Zeitung, Handbuch, BlumenstrauB, Bilder, Geschenk, Vase, ...)

Ubung 3 Fragen Sie!
Ist das ein neuer Sessel? Wann haben Sie ihn gekauft?
(Schrank, Schreibtisch, Regal, Bett, Aktentasche, Anzug, ...)

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Hier ist das neue Lehrbuch.

Dieses Lehrbuch haben Sie uns schon gezeigt.

(das neue Handbuch, das neue Worterbuch, der neue Anzug, die neue Ak
tentasche, die neuen Sessel)
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Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Miissen Sie noch Herrn Miiller fragen?
Nein, ich habe ihn schon gefragt.

(das Paket 6ffnen, den Ausweis zeigen, das Kind baden, diese Worter lernen,
Herrn Kunze antworten, den Wein holen)

gestern abend*

Ubung 6 Antworten Sie!

Wann feiern Sie Thren Geburtstag?

Wann wiederholen Sie die Formeln?

Wann haben Sie auf uns gewartet?

Wann hat es geregnet?

Wann haben Sie gearbeitet?

Wann fahren Sie nach Dresden?

Wann haben Sie die Biicher gekauft?

(gestern abend, heute abend, heute morgen, morgen abend, morgen frith)

Wiederholen Sie den Text C!

Kommen Sie bitte morgen abend zu uns! —

TNoxanyiicTa, NpUXoAHMTe K HaM 3aBTpa BedepoM!

Morgen abend kann ich leider nicht kommen.—

3aBTpa BeuepoM, K COXaIeHUIO, He MOIY LPHHTH.

Bitte geben Sie mir das Foto! — IToxanyiicta, naite Mue dororpadmio!
Leider habe ich es nicht hier— K coxaneHuio, s XpaHIo ee He 3[eck.

Ubung 7  Uben Sie!

Ich kann morgen nicht zu Ihnen kommen.
— Morgen kann ich leider nicht zu Thnen kommen.

* Tlocne gestern, heute, morgen Hapeuus BpeMeHH He HMeWT CyddHxca -s:
abends — abend. (OGpaTHTe BHHMaHWe Ha COYeTaHHE «3aBTpa YTpPOM»!)
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Ich kann morgen nicht zum Arzt gehen.

Ich kann morgen nicht telefonieren.

Wir konnen heute abend nicht auf dich warten.
Wir kénnen am Dienstag nicht nach Berlin fahren.
Eva kann nicht in Jena studieren.

Ubung 8*

Ubersetzen Sie ins Deutsche!

Knayc muuer.

Mot noporoit TionTep!

Buepa y MeHsa GuLt mepBbIit 9K3aMeH. IIpodeccop moxsatun MeHs.
IMocne sKk3aMeHa Mbl KYTIWIH HecKOJIbKO GYTHUIOK BUHa. OTMedand y Ve,
@pay Kabynke nomro xaana MeHd. OHa Beerjia o4eHb NpUBETIMBA CO MHOM.
CeromHst y MeHst GOJMT ronosa. 3aBTpa yXe BTOpPOi 3K3aMeH. Y Te0s ToXe
cKopo 3K3aMeH. XKenaio TeGe ymauu!

Toso# Krayc¥,

1 3 Yor der Reise
a4 ITepen moe3axoii

Herr Busch:
Frau Busch:
Herr Busch:
Frau Busch:
Herr Busch:
Frau Busch:
Herr Busch:
Frau Busch:
Herr Busch:

Frau Busch:
Herr Busch:
Frau Busch:

Herr Busch:
Frau Busch:
Herr Busch:

Hast du schon die Reisetasche gepackt?

Ja, dort steht sie.

Hast du Geld geholt?

Ja, gestern.

Wieviel?

Ich habe 500 Mark geholt.

Hast du Filme gekauft? Ich mochte viel folografieren.

Ich habe 5 Filme gekauft.

Ach, mein Sommeranzug ist heute fertig! Hast du ihn aus der
Reinigung geholt?

Jg, dort liegt er.

Und meine Sonnenbrille?

Jetzt ist es aber genug! Jetzt habe ich einige Fragen an dich!
Hast du die Fahrkarten geholt?

Nein, noch nicht.

Hast du eine Karte von Ungarn besorgt?

Das habe ich noch nicht gemacht.

* B micbMax Ha HeMELKOM A3bIKE JIMYHbIE H MPUTSDKATE/LHbE MECTOMMEHMA,
yKa3bBalollie Ha ajpecara (TO €CTh Thi/BbI, TBOM/Balll), Bceraa IMMUYTCA C 3aI/IaB-

HOIt OykBbl!
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Frau Busch:  Hast du einen groBen Koffer gekauft?
Herr Busch:  Nein, ich habe noch keine Zeit gehabt.
Frau Busch:  Aber Zigaretten hast du schon besorgt?
Herr Busch: ~ Zigaretten? Ja natiirlich, meine Liebe!

hat bezahilt

Ich habe den Wein Schon bezahlt.— S yxe sariatiin sa Bio:
Frau dellllke hAt das Zlmme em R R ey :_.

bezahlen — hat bezahlt vermieten — hat vermietet

besuchen  — hat besucht
sich beeilen — hat sich beeilt wiederholen — hat wiederholt
besorgen  — hat besorgt

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Hast du den Kuchen bezahit?

Nein, ich habe ihn noch nicht bezahit.
(Zigaretten, Wein, Blumen, Kaffee, Filme)

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Wann hat Sie Herr Hein besucht?  Gestern abend.

(Frau Naumann, Dr. Schulz, Ihre  (gestern morgen, am Mittwoch
Freundin, Professor Werner, am Freitag, ...)

die Oma, Thre Tante)

Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Haben Sie die Worter wiederholt?
Ja, ich habe sie wiederholt.
(Hausaufgaben, Zahlen, Frage, Antwort, Kurs, Gesprich)

137




hat studiert

studieren  — hat studiert fotografieren — hat fotografiert
telefonieren — hat telefoniet  sich rasieren — hat sich rasiert
gratulieren — hat gratuliert

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Du muft Eva noch gratulieren!

Aber ich habe Eva schon gratuliert!

(telefonieren, fotografieren, die Kinder fotografieren, sich rasieren)

100-1000

Ubung 5  Lesen Sie!
178, 225,916, 833, 479, 1345, 1913, 631, .1560, 1085

Ubung 6 Lesen Sie!

Ein Jahr hat 365 Tage. Diese Reise kostet 590 Mark. Eine Reise nach Un-
garn kostet 830 Mark. Dieser Biicherschrank kostet nur 228 Mark. In diesem

* Tomsl B JaTax HCYHC/LIOTCA B COTHAX JiCT.
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Kaufhaus arbeiten 160 Verkauferinnen und Verkaufer. Hier studieren 2000 Stu-
denten. In diesem Café kénnen 250 Gaste Platz nehmen. In den Abendkursen
haben wir in diesem Jahr 320 Teilnechmer. 1967 haben wir 260 Teilnchmer ge-
habt. Ich habe von 1961 bis 1964 in Prag studiert.

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 7  Fragen Sie!

Hast du schon eine Reisctasche besorgt?
(Reiseanzug, Sommeranzug, Reisekoffer, Fahrkarte, Platzkarte, Sonnenbrille,
Badcanzug)

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Herr Busch kauft Zigaretten

Verkdufer:  Was wiinschen Sie bitte?
Herr Busch:  Zigaretten.
Verkdufer: 20 Stiick?
Herr Busch: Ja, bitte.
Verkdufer:  Haben Sie noch einen Wunsch?
Herr Busch: Nein, danke.
Verkdufer: 2 Mark bitte.
Herr Busch gibt dem Verkdufer 5 Mark.
Verkiufer.  3—4-5 Mark, bitte!
Vielen Dank, mein Herr! Auf Wiedersehen!
Herr Busch. Auf Wiedersehen!

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

In der Reinigung

Frau Busch:  Entschuldigen Sie, wo bekommt man die fertigen Sachen?

Angestellte:  Hier. Kann ich bitte [hre Nummer sehen?

Frau Busch: Hier, bitte!

Angestellte:  Nummer 786. Einen Augenblick, bitte!
Ja, dieser Anzug ist fertig.

Frau Busch: Was muf ich zahlen?

Angestellte: 6,50 Mark bitte.

Frau Busch gibt der Angestellten 7 Mark.

Angestellte: 50 Pfennig bitte. Ich danke Ihnen.
Auf Wiedersehen!

Frau Busch:  Auf Wiedersehen!
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wohnte — xui(a)

_Ich wohnte ¢inige Jahre in Berlin— I xu1(a) HeckoasKo Jet B Bepue.
‘Dort studierte ich Chemie. — TaM s nsyqan(a) xummo.

Ich lernte Englisch und Russisch.—$1 yuii(a) aHIMHCKII H PYCCKMi SI3BIKH.
.Im Sommer arbeitete ich immer 4 Wochen in Dresden.— '

JletoM a1 Beera paGotan(a) 4 Henenu (Mecau) B [peaieHe.
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ich lemnte * wir lernten
du lerntest /Sie lemten  ihr lemntet/Sie lemten

zire lernte * sie lernten

er suchte er arbeitcte es regnete
er holte er antwortete er offnete
er wiinschte er warlete

er bezahlte €r mietete

er gratulierte es Kostete

er dankte cr badete

er rasierte sich

Ubung 1  Erziihlen Sie!

Ich studierte in Dresden Chemie. Ich mietete ein ruhiges Zimmer in der
GoethestraBe. Ich bezahlte 30 Mark fiir dieses Zimmer. Dort wohnte ich zwei
Jahre. Ich arbeitete oft sehr lange. Ich lernte auch einige Sprachen.

— Mein Sohn studierte

—> Meine Freunde studierten

Ubung 2 Ergiinzen Sie!
Eva hatte Geburtstag

Dieter ... ein Geschenk. Er ... auch Blumen. Schon ander Tir erEva. Er
ihr alles Gute. Eva  sehr. Sie  ihm.
(kaufen, holen, gratutieren, wiinschen, sich freuen, danken)

hatte — umen(a)

Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Ich hatte keine Zeit.

Ich hatte leider auch keine Zeit.

(kein Geld, keine Karten, kein Gliick, keine Blumen, keine Zigaretten, keine
Platzkarte)

* (OOpaTHTe BHMMaHHe Ha OTCYTCTBHe OKOHYaHW¥ B 1 M 3 ymuax ex. u! 310
o01wee TIPaBWIO JJIA BCEX IJ1aro10B B MPETEPUTYME.
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war — 0bL1(a)

Ubung 4 Ergiinzen Sie!

Ich war gestern im Kino. Meine Freunde ... auch im Kino. Aber Karl ... nicht
in der Stadt. Er  zu Hause. Am Abend ... wir im Café ,,Mokkana“. Ihr ... doch
auch dort. Wo  du gestern abend?

konnte | muBte — (c)Mor(s1a)/mo/mKken 6bu1(a)

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Konnten Sie die Fahrkarte besorgen? Ja, ich.. ./ Ja, wir...
(im Hotel wohnen, im Hotel frithstiicken, dort auch baden, dort abends tan-

zen, das Paket holen, den Anzug aus der Reinigung holen)
Ubung 6 Uben Sie!
Wir hatten keinen Film. Wir muBten einen Film besorgen.

(Zigaretten, Zeitung, Koffer, Sonnenbrillen, Blumen, Obst, Kuchen, Scho-
kolade, Geschenk, Tasche, Lehrbuch, Wérterbuch ...)

Ingrids* Ausweis — yaoctoeperre Murpua

Ubung 7 Uben Sie zu zweit!

Wo ist Edgars Ausweis?
Edgars Ausweis ist hier.

* BoipaxeHHe OTHOLUCHHA TIPUHANIEXHOCTH, KOraa ob/agaTe/b 0003HayeH
HMMeHeM COOCTBEHHBIM.
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(Brille, Koffer, Platz, Paket, Fotos, Buch, ...)
(Manfred, Uwe, Karin, Eva, Rolf, Frau Fischer, Herr Miiller, )

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Ingrid hat Geburtstag
Michael: ~ Guten Morgen, Ingrid! Heute ist dein Geburtstag! Ich gratulicre

Ingrid:

Michael:
Ingnid:

Michael:
Ingrid:
Michael:

dir und wiinsche dir alles Gute! Hier ist ein BlumenstrauB fiir dich
und noch eine Vase. Hoffentlich gefallt sie dir!

Vielen Dank, Michael! So eine schone Vase! Und ein grofer
BlumenstrauB fiir mich! Ich freue mich sehr.

Was machen wir heute?

Heute abend feiern wir meinen Geburtstag. Ich méchte gern tan-
zen. Du auch?

Ja, ich auch. Und was machen wir am Nachmittag?

Vielleicht gehen wir baden.

Ja, das machen wir. Aber jetzt missen wir frihstiicken! Der
Kaffee steht schon auf dem Tisch.

1 3 Nach der Reise
C ITocsie moe3nku

Frau Kunze:
Frau Busch:
Frau Kunze:
Frau Busch:

Guten Tag, Frau Busch! Sie sind wieder da!

Ja, seit gestern.

Wie hat es Ihnen gefallen?

Danke, sehr gut. Wir haben viel gesehen. Haben Sie unsere
Ansichtskarte bekommen?




Frau Kunze: Ja, vorgestern. Vielen Dank! Wir haben uns sehr gefreut. Sind
Sie auch nach Budapest gefahren?

Frau Busch:  Ja. Wir haben in Budapest Bekannte besucht. Unsere Be-
kannten haben uns die Stadt gezeigt. Budapest hat uns sehr gut
gefallen.

Frau Kunze: Entschuldigen Sie, Frau Busch, Ich muB mich sehr beeilen.
Wir haben heute abend Giste, und ich will noch etwas Gebick
und eine Flasche Wein besorgen.

Frau Busch: Besuchen Sie mich doch nichste Woche (ein)mal! Dann er-
zihle ich IThnen noch mehr von unserer Reise und zeige Thnen
unsere Fotos. Mein Mann hat viel fotografiert.

Frau Kunze: Ich komme sehr gem. Vielleicht am Dienstag?

Frau Busch: Ja, gut! Am Dienstag!

Frau Kunze: Auf Wiedersehen!

Frau Busch:  Auf Wiedersehen bis Dienstag!

hat geschlafen - cnan(a)

X POI!IO cﬂwm" Ila, 1 cnan(a) xopomo

schlafen — hat geschlafen bekommen — hat bekommen
sich waschen — hat sich gewaschen  gefallen — hat gefallen
sehen — hat gesehen

geben — hat gegeben

lesen — hat gelesen

essen — hat gegessen

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Wie hat Thnen der Film gefallen?

Danke, sehr gut.

(Reise, Fahrt, §paziergang, Ansichtskarte, Bild, Roman, Zimmer im Hotel,

Café, Sommerhaus, ...)

Ubung 2 Antworten Sie!

Habt ihr schon gegessen? - Ja, wir haben schon gegessen.
Hast du dich gewaschen?

Haben die Kinder lange geschlafen?

Hat dir Dieter schon den Ausweis gegeben?

Haben Sie Thre Fahrkarte bekommen?

Haben Sie den Roman gelesen?

Haben Sie Herm Kunze gesehen?
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Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Klaus muB noch essen.

Er-hat schon gegessen.

(schlafen, sich waschen, sich rasieren, den Roman lesen, das Gebiick essen,
die 2. Aufgabe wiederholen)

ist gekommen — npumé.rl (npmu.na)

kommen — ist gekommen sein  — ist gewesen
fahren — st gefahren

Ubung 4 Fragen Sie!

Rolf ist gekommen.

— Und Paul? Ist Paul auch gekommen?
Rolfist um 9 gekommen.

Rolf ist gestern nach Jena gefahren.
Rolf ist vorgestern nach Hause gefahren.
Rolfist im Kino gewesen.

Rolf ist in der Stadt gewesen.

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Sind Sie schon in Paris gewesen?
Ja, ich .../Nein, ich ...
(Moskau, Berlin, London, Stockholm, Prag, Budapest, Warschau, ...)

wollen — xoTeTb (Modassneii 2aa204)

ich will wir wollen

du willst/Sie wollen ihr wollt /Sie wollen
er .

sie will sie wollen

er wollte
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Ubung 6 Erginzen Sie »wollen«!

Wann  Sie zu uns kommen? Ich  am Dienstag kommen... Ihre Tochter
auch zu uns kommen? Ja, sie  schr gern kommen. Unsere Freunde  Schach
spiclen, aber wir tanzen. Und was  du, Peter?Ich  endlich Renate einen Brief
schreiben.

seit — c, oT (8pemennoe 3nauenue), Dativ =3

‘Seit wann sind Sie wieder da?. Seit vorgestern,
*C Kakoro BpemeHn BEl CHOBa 3pect? C mosanyepa.

vltwann ist Rolf wieder da? = /- - Seit Montag.
BpeMeHH Pomd cho a 3fecy?  C MOHe[ENbHHKA.-
, n'sind die Kinder wieder da?: ..~ Seit dem 14, August::
C Kaxoro BpeMeHH [eTH .CHOBA 3;(ec1>" C 14-10 aprycra.

Ubung 7 Antworten Sie!

Seit wann lernen Sie Deutsch? Seit Oktober.

Seit wann studieren Sie? Seit vorgestern.
Seit wann rauchen Sie? Seit 4 Wochen.
Seit wann wohnen Sie hier? Seit einem Jahr.

Seit wann vermieten Sie dieses Zimmer?
Seit wann kennen Sie Herrn Miiller?
Seit wann wissen Sie das?

Seit wann sind Sie in der BRD?

Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Busch kauft Gebick

Verkduferin: ~ Guten Tag! Bitte, was wiinschen Sie?

Frau Busch: #Ich méchte 6 Stiick Kuchen.

Verkduferin:.  Mochten Sie Obstkuchen?

Frau Busch:  Ja, geben Sie mir bitte Obstkuchen!

Verkduferin:.  Haben Sie noch einen Wunsch?

Frau Busch:  Ja. ich mdchte noch Gebick.

Verkiduferin.  Welches machten Sie?

Frau Busch:  Dieses bitte.

Verkauferin:  Der Kuchen 1,80 Mark, das Gebick 2,10 Mark — 3,90 Mark
bitte!

Frau Busch:  Hier sind 4 Mark.
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Verkiuferin.  Einen Augenblick! Ich habe kein Kleingeld.
Die Verkduferin holt Kleingeld.

Verkduferin: ~ Sie bekommen noch 10 Pfennig. Vielen Dank! Auf Wicder-
sehen! )
Frau Busch:  Auf Wiedersehen!

Im Krankenhaus

14a

B Gonbuuue

Schwester Inge:  Guten Morgen, Herr Doktor!

Dr. Albrecht: Guten Morgen, Schwester Inge! Wie geht es unserm Pa-
tienten in Zimmer 3?

Schwester Inge:  Nicht sehr gut.

Dr. Albrecht: Hat er heute nacht geschlafen?

Schwester Inge:  Er hat wenig geschlafen.

Dr. Albrecht: Haben Sie ihm zwei Tabletten gegeben?

Schwester Inge:  Ja. Gestern abend habe ich ihm eine Tablette gegeben und
in der Nacht noch eine.

Dr. Albrecht: Haben Sie schon die Temperatur gemessen?

Schwester Inge:  Ja. Gestern abend 39,8 (Grad) und heute morgen

Dr. Albrecht:

38,4 (Grad).
Hat Herr Baumann heute morgen etwas gegessen?

Schwester Inge:  Er hat ein Brotchen gegessen und eine Tasse Milch ge-
trunken.

Dr. Albrecht: Haben Sie schon die Rontgenbilder bekommen?

Schwester Inge:  Ja, heute morgen. Ich habe sie aufIhren Tisch gelegt.

Dr. Albrecht: Danke, Schwester Inge!
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hat getrunken trinken — hat getrunken

hat gesprochen  sprechen  — hat gesprochen
nehmen  — hat genommen
empfehlen — hat empfohlen
beginnen  — hat begonnen

hat gelegen liegen — hat gelegen
sitzen — hat gesessen

Ubung 1 Antworten Sie!

Was haben Sie gestern abend getrunken? — Wir haben Wein getrunken.

(Milch, Bier, eine Flasche Bier, ein Glas Wein, Obstwein, Eiskaffee, eine Tasse

Kaffee)

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Haben Sie mit dem Arzt gesprochen?
Nein, ich habe noch nicht mit ihm gesprochen.
(das Madchen, Ihr Frcund, der Pfortner, Ihre Tante, die junge Dame, die

freundliche Verkiuferin, der Zahnarzt, die Teilnehmer)

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Bitte nehmen Sie die Tablctten!
Ich habe sie schon genommen.
(Koffer, Brille, Handbuch, Zigaretten, Geld, Zcitung, Blumen, Paket)

Ubung 4 Kombinieren Sie!

Mein Freund hat mir diesen Roman empfohlen.
Unser Lehrer hat uns diescs Buch
haben mir | diesen Film

Meine Bekannten

‘ diesen Sprachkurs
diese Tablectten
dicse Reise

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Hat der Film schon begonnen?

Nein, er hat noch nicht begonnen.

(die Priifung, der Sprachkurs, der Abendkurs, die Arbeit, die Sprechstunde,

die Konferenz, ...)
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Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Wo ist mein Ausweis? Hast du ihn gesehen?

Ja, ich habe ihn gesehen. Er hat auf deinem Schreibtisch gelegen.

(die Tabletten — im Schlafzimmer, die Ansichtskarte — auf dem Wohn-
zimmertisch, meine Sonnenbrille — in deiner Tasche, meine Zigaretten — auf
deinem Schreibtisch, das Worterbuch — auf dem Regal, die Zeitung von heute —
im Arbeitszimmer, meine Geldtasche — in deiner Aktentasche)

messen — MepHTb
’Sle mussenvdle’ Tempemtur messen — Bu uom{m nomepxm. ,Iemnepawpy

ich messe Wwir messen

du miBt /Sie messen ihr meBt /Sie messen
er milt i

sie sie messen

hat gemessen

Ubung 7  Erginzen Sie »messen«!
Schwester Ema, bitte ... Sie die Temperatur! Ich habe sie schon ... , Herr Doktor!
Schwester Inge die Temperatur? Ja, sie ... die Temperatur. Wir miissen noch
deine Temperatur  Ich habe sie heute schon ... ,ich  sie morgen frith wieder.

dle Tageszelten — npewl CYTOK

der Tag am Tage

die Nacht in der Nacht nachts

der Morgen am Morgen morgens

der Vormittag ~ am Vormittag ~ vormittags

der Mittag zu Mittag mittags

der Nachmittag  am Nachmittag  nachmittags
___ er Abend am Abend abends
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Ubung 8 Kombinieren Sie!

Wie hat der Patient heute nacht geschlafen?

Was haben die Patientin in der Nacht gegessen?

Wo st die Patienten gestern abend gemacht?
sind  der Arzt heute vormittag ~ gewesen?

gestern nachmittag
Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Arzt; Wie geht es Ihrem Kind, Frau Miiller?

Frau Miiller:  Nicht gut, Herr Doktor! Es hat heute nacht nicht geschlafen,

Arzt: Haben Sie die Temperatur gemessen?

Frau Miiller:  Ja. Gestern abend 39,1 (Grad) und heute morgen 38,5 (Grad).

Arzt: Hat Ihr Kind etwas gegessen?

Frau Miiller:  Nur ein halbes Brotchen. Aber es hat viel getrunken.

Arzt: Es muB natiirlich im Bett bleiben und ruhig liegen. Erziihlen
Sie ihm etwas!

Frau Miiller:  Wieviel Tabletten muB ich ihm geben?

Arzt: Geben Sie ihm heute mittag eine und am Abend nur eine

halbe! Messen Sie bitte auch wieder die Temperatur!
Frau Miiller:  Vielen Dank fiir IThren Besuch, Herr Doktor!
Arzt: Alles Gute fiir Ihr Kind, Frau Miiller!

Der Arzt kommt
1 4b Buzur Bpaya

Dr. Albrecht:  Guten Morgen, Herr Baumann!

Herr Baumagn: Guten Morgen, Herr Doktor!

Dr. Albrecht:  Wie geht es Thnen?

Herr Baumann: Danke, etwas besser. Im rechten Bein habe ich noch
Schmerzen.

Dr. Albrecht:  Sie miissen ruhig liegen. Sie diirfen das Bein nicht bewegen.

Herr Baumann: Darfich rauchen, Herr Doktor?

Dr. Albrecht:  Nein, Sie diirfen nicht rauchen.
Sie miissen viel schlafen, Herr Baumann.

Herr Baumann: Aber ich kann nicht schlafen, Herr Doktor!

Dr. Albrecht:  Die Schwester gibt Ihnen heute abend wieder Schlaftabletten.
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Herr Baumann: Haben Sie schon die Rontgenbilder bekommen?

Dr. Albrecht:  Ja, heute morgen. Thre Verletzung ist nicht leicht.

Herr Baumann: Kénnen Sie mir schon sagen, wie lange ich im Bett liegen
muB?

Dr Albrecht:  Das kann ich Thnen leider noch nicht sagen. Aber ich
denke, mindestens vier Wochen.

Herr Baumann: Vier Wochen!

Dr. Albrecht:  Ja, junger Mann, das niichste Mal fahren Sie nicht so
schnell!

ich darf wir diirfen

du darfst/Sie diirfen ihr diirft / Sie diirfen
er darf ie diicf

Sie Si1€ en

er durfte

fJbung 1 Uben Sie zu zweit!

Der Patient fragt den Arzt:  Der Arzt antwortet.

Darf ich arbeiten? Nein, Sie diirfen nicht arbeiten!

(in den Park gehen, wieder Kaffee trinken, Bier trinken, sitzen, wicder
tanzen, wieder baden)
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Ubung 2 Fragen Sie!
Sie mdchten lesen. Sie firagen den Arzt: — Darfich lesen?
(sitzen, in den Park gehen, Kuchen essen, Bier trinken, baden, tanzen)

Ubung 3 Uben Sie!

Das Kind hat seine Sachen auf den Tisch gelegt.
Die Mutter sagt: — Du darfst deine Sachen nicht auf den Tisch legen!
Es hat den Vater gestort.

Es hat im Bett gelesen.

Es ist auf die StraBe gegangen.

Es hat auf der StraBe gespielt.

Es ist abends ins Kino gegangen.

Uben Sie auch: Die Kinder haben ihre Sachen auf den Tisch gelegt.
Die Mutter sagt: — Ihr diirft eure Sachen nicht auf den Tisch legen!

Ubung 4 Kombinieren Sie!

Konnen Sie mir bitte sagen, | wann man | schlafen kann?
Kannst du mir bitte sagen, WO man sich rasieren

sich waschen

baden

essen

Ubung 5 Uben Sie!

Wie spit ist es? — Sagen Sie mir bitte, wie spit es ist!
Wer ist dieser Herr?

Wo liegt der Patient?

* B npuIaToqHOM MpeLIOXeHMH CKazyeMoe HaXxogMTCA B KOHLE Mpenioxe-
HMA, TIPHYEM TIPH CTI0XKHOM CKA3YeMOM €ro M3MeHseMas YacTh CTOMT Ha CaMoM IIo-
clieTHeM MecTe.
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Wieviel kostet dieser Koffer?

Wie lange bleiben Sie in Rom?

Wann kommen die Giste?

Wem hat der Bote das Paket gegeben?

Ubung 6  Uben Sie zu zweit!

Wissen Sie, wann die Konferenz beginnt?

Ich weiB leider nicht, wann die Konferenz beginnt.
Wo arbeitet Herr Hesse?

Wann will Frau Fischer kommen?

Wann miissen wir im Kino sein?

Warum kommt der Bote nicht?

Wem hat der Professor das Buch gegeben?

welcher?* — xaxou” KOTOpblii?

But nommre B, KaKux xom{arax X

(mocTOUIBLLEY)?. - o :
’ Singular Plural

1. der das die die
welcher  welches  welche welche

3. dem dem der den
welchem  welchem  welcher welchen

4 den das die die
welchen welches  welche welche

—

*  JT0 MecTOMMEHME CKIOHAETCA MO 00paslly OnpedeleHHOro apTHKIIA.
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Ubung 7 Fragen Sie!

Sie sind Verkdufer. Sie zeigen Anziige und fragen:
— Welcher Anzug gefillt Ihnen?

(Koffer, Sonnenbrillen, Ansichtskarten, Bilder, Taschen, Vasen, Biicher, Ro-
mane, ...)

Ubung 8 Uben Sie zu zweit!

In welchem Hotel sind Sie gewesen?
Ich weiB leider nicht mehr, in welchem Hotel ich gewesen bin.
(Stadt, StraBe, Haus, Krankenhaus, Klinik, Buchhandlung, Café, Institut)

Ubung 9  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Arzt: Wie geht es Ihnen heute, Frau Seidel?

Frau Seidel: Danke, Herr Doktor, viel besser.

Arzt: Haben Sie schon die Temperatur gemessen?

Frau Seidel:  Ja. Sie ist nicht hoch — nur 37,8 (Grad).

Arzt: Haben Sie noch Schmerzen?

Frau Seidel: Ja, Kopfschmerzen.

Arzt; Nehmen Sie heute mittag noch eine Tablette! Dann wird es

besser— Haben Sie etwas gegessen?
Frau Seidel:  Ja, zwei Brotchen.— Darf ich Kaffee trinken?
Arzt: Ja, Sie diirfen nach dem Mittagessen eineTasse Kaffee trinken.

l 4 Rolf schreibt einen Brief
¢ Ponbd mamer mucbMo

Bertin, aun 3.Okteber 167




Ilposepvme, 3naeme au Bot hopmbr npugedennvix 21a20408!

IL

IIL.

schlafen
gefallen
fahren
waschen
kommen
bekommen
lesen
geben
sehen
essen
messen
bleiben
schreiben
trinken
sprechen
helfen
beginnen

schlief
gefiel
fuhr
wusch
kam
bekam
las
gab
sah

aB
maf
blieb
schrieb

trank
sprach
half
begann

— hat geschlafen
— hat gefallen
— ist gefahren
— hat gewaschen
— ist gekommen
— hat bekommen
— hat gelesen
— hat gegeben
— hat gesehen
— hat gegessen
— hat gemessen
— st geblieben
— hat geschrieben
— hat getrunken
— hat gesprochen
— hat geholfen
— hat begonnen



liegen — lag — hat gelegen
(=) o 1=} (=)

sitzen — saB — hat gesessen
IV gehen — ging — istgegangen
stehen — stand — hat gestanden
verstehen — verstand — hat verstanden
bringen — brachte — hat gebracht
denken — dachte =~ — hat gedacht

Ubung 1  Erzihlen Sie!

Gestern fuhr ich nach Dresden. Mir gefiel diese Stadt. Ich ging durch die
Straflen und sah viele neue Hauser. Ich aB und trank in einem Hotel. Am nichs-
ten Morgen schlief ich bis neun (Uhr), dann wusch ich mich und las die Zeitung.
Ein Bote brachte mir ein Telegramm von meinem Institut.

— Gestern fuhren wir

— Gestern fuhren einige Studenten

— Gestern fuhr Uwe

daB* — yro (cor03)

h habe gehort, daB der Professor morgen kommt.:.
JIBILAT, 9TO npo@eccqgﬁi TpHe3xXaeT _3ampa._::f'
h habe gehbrt, daB Sie einer Bnef bekommen haben.

$ chLnuan, yT10* Vae__:_

Ubung 2 Antworten Sie!

Kommt der Arzt heute nachmittag?

— Ja, ich habe gehort, daB er heute nachmittag kommt.
Kommt der Professor morgen?

Fotografiert Uwe die Kinder?

Tanzen die Madchen heute abend?

Liegt Rolf im Krankenhaus?

Schiaft die Patfentin?

Hat die Patientin etwas gegessen?

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Kannst du morgen zu mir kommen?

Ich denke, daB ich morgen zu dir kommen kann.

(Buch besorgen, helfen, Professor verstehen, Schach spielen, dieses Zimmer
mieten, die Karten holen)

* Cp. C MeCTOMMEHHEM «Was» (YTO), KOTOpOe, B OT/IHME OT COI03a, BCErna
BBINOJHAET QYHKIMIO TNOLTEXALUET0 WX HOMOJHEHUS TIPHIATOMHOIO NpelIoxXeHus!
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Uben Sie auch: Konnen Sie ...?

Ubung 4  Uben Sie!

Sie kommen schon heute?

- Ich freue mich, daB Sie schon heute kommen.
Sie spielen gern Schach”

Sie tanzen gemn?

Sie fotografieren oft?

Sie rauchen nicht mehr?

Sie haben heute nacht gut geschlafen?
Sie machen wieder Spaziergiinge?
Ubung 5 Ergiinzen Sie!

Er erzihlite mir, daB ...

Sie dachte, daB ...

Das Miadchen freute sich, daB

Mein Vater wunderte sich, daB

Der Lehrer wiederholte, daB

Klaus schrieb in seinem Brief, daB ...
Die Tante sah, da8

Der Junge sagte, dafl

Ich habe es dem Lehrer geoeben.

Ubung 6 Uben Sie zu zwelt' |

Ich habe die Zeitung einer Studentin gegeben.
Wem hast du die Zeitung gegeben?

Einer Studentin.

Ich habe meinem Freund einen Brief geschrieben.
Ich habe meiner Tante bei der Arbeit geholfen.

Ich habe der Schwester die Rontgenbilder gegeben.
Ich habe der Dame das Telegramm gebracht.

Ich habe meinen Freunden von der Reise erzihit.
Ich habe dem Pfortner meinen Ausweis gezeigt.
Ich habe der Patientin Tabletten besorgt.

denn* — TaK KaK, IOTOMY 4TO

{Ich muB noch im Krankenhaus bleiben; denn meine Verletzung ist nicht leic
e TpugieTcs ellie ne)xm. B 60mmue, HOIOMV 'HUMOﬂ TpasMa HelleIX

*  COMMHHTe/LHBI! co:oa' He prmder Ha mopaoK CIOB.
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ﬂbung 7 Erginzen Sie!

Ich Konnte Dir nicht schreiben, denn

Ich konnte nicht kommen, denn ...

Ich konnte Dich nicht besuchen, denn

Ich konnte nicht arbeiten, denn ...

Ich konnte heute nacht nicht schlafen, denn
Ich konnte keing Hausaufgaben machen, denn

Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 8  Ubersetzen Sie ins Deutsche!

,Joporag Unre!

S 3Haio, 4yTO THl yX€ HaBHO XHAeWb oT MeHA nuceMo. Ho s,
K COXaJeHHIO, He MoIla Tebe HamucaTh. S yXe TpH Helean JexXy
B KIMHKMKe. CeroHA MHe yXe JIyylle, a 10 3TOr0 MOM IeNa ObUIH
rwtoxu. Kaxnplii 1eHb y MeHA Oblia TeMIepaTypa He HUXe 38 rpa-
IycoB. Sl HMYEro He XoTeaa €cTh, 3aTO MHOTO XOTEJIOCH NMUTb.
S nomxHa ObLTa JIeXaTh B IOCTENTM, U MHE Helb3s ObUIO XORUTH
(mBurateca!). Houslo MHe YacTo He cranoch. CecTpa MOCTOSHHO
IIpHHOCKIa MHe TabneTKH. TabneTkH, B, ToXe He BCeraa MoMo-
rany. Bpay HaBeABIBalICA KO MHE IBaXABl B ACHb.

Ckopo # BepHYchb 1oMoii. Toraa Thl Kak-HUOGYAB Bce Xe HaBec-
THIUL MeHA? [TepenaBait npHBeT BceM 3HAKOMBIM!

C 00JIbIIHM NPHBETOM
TBos Ypayna“

1 5 Im Reisebiiro
154 B Oiopo myremecTBuii

Herr Hein:

Angestellte:

Herr Hein:

Angestellte:

Herr Hein:

Angestellte:

Herr Hein:

Angestellte:

(4

Konnen Sie mir bitte sagen, wann ein Zug nach Oberhof fihrt?
Wann méchten Sie fahren?

Am Donnerstag.

Machten Sie gleich frith fahren?

Ja, etwa um 7 (Uhr).

7.13 Uhr ab Berlin, 13.48 an Oberhof.

MuB ich umsteigen?

Ja, Sie miissen in Erfurt umsteigen. Bis Erfurt fahren Sie mit
dem D-Zug, ab Erfurt mit dem Personenzug.
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Herr Hein: Einen Augenblick! Ich méchte mir das
aufschreiben.
Angestellte:  Bitte, hier ist ein Zettel! Brauchen Sie
auch einen Bleistift?
Herr Hein: Danke, einen Bleistifi habe ich selbst.
Angestellte: ~ 7.13 Uhr ab Berlin
11.20 Uhr an Erfurt
11.37 Uhr ab Erfurt
13.48 Uhr an Oberhof
HerrHein:  Vielen Dank fiir die Auskunft!
Angestellte:  Bitte sehr. Gute Reise!

aufschreiben — (Ha)nmucaTh; 3alMKUCHIBATD

Ich mochte mir das aufschrelben. ST GBI xoTena 310 3aINCaTh
w (auf einen Zettel sc}u'elben)

(Hannc:m: Ha JICTKe Gymarm)

einpacken — ynakoBatb, YJI0XKHTb B ...

Kann ich diese Sachen einpacken? (in den Koffer packen)
g Moly YKJlaJIbIBaTb 3m Beum? (yxnamnan ge)

Mama oqem, xowla 61,1 TOXATS ' mﬁoﬁ

Ubung |  Fragen Sie!
— Haben Sie einen Zettel fiir mich? Ich mochte mir die Formel aufschreiben.

(Temperatur, Anzeige, Fahrzeiten, Teilnehmer, Telefonnummer, Name,
Adresse, Hausaufgaben, ...)

Ubung 2 Antworten Sie!
Morgen fahren wir nach Oberhof. Was miissen wir einpacken?
— Wir miissen die Sonnenbrille einpacken.

(Filme, Reisetagebuch, Anzug, Zigaretten. Geldtasche, Roman, Ausweis,
Bleistift... )
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Ubung 3 Fragen Sie!

— Darf ich mitgehen?

(mitkommen, mitfahren, mitspielen, eine Freundin mitbringen, das Buch
mitnehmen)

bis — 10 (npedes é npocmparncmse u 6o pemenn)
(BHRHTENbHBIIH (4-if) nane)l()

Berlin fahren Sie mit dem D-Zug. = -

Bepmma BaM exath Ha CKOPOM | o3t

* Krankenhaus!
_;110 60115}an1'

Ubung 4 Komblmeren Sie!

Bis zum Institut gehe ich nur 10 Minuten.
Bis zum Hotel fahren Sie mindestens | eine halbe Stunde.
Bis zur Universitit brauchen wir | noch drei Stunden.

Bis zum Goetheplatz
Bis zum Reisebiiro
Bis Dresden

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Was (Wieviel) kostet diese Reise?

Sie kostet etwa 540 Mark.

(Wagen, Motorrad, Gebiick, Fahrt, Koffer, Brille, Flasche Wein, Zigaretten, ...)

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Wie alt ist Ihr Lehrer?

Er ist etwa 40 Jahre alt.

(Herr Miiller, Friulein Fischer, Ihr Sohn, Ihre Tochter, Ihr Vater, die Dame,
Tante Erna, der Junge, das Madchen, das Baby;, ...)

* [lepen HapMLATEMBHBIMA CYILECTBUTENLHHIMM YTIOTPEO/MIOTCA RapHHie Mpefl-
JIOTKE bis zu(m) bis an, bis dber U T. 1.
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Ubung 7 Uben Sie zu zweit!

Wann kommst du heute nach Hause? Etwa um sechs.
(morgen abend, am Freitag, ...) (acht, halb sieben, ...)

Ubung 8  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Herr Hein:  Bitte zwei Platzkarten fiir den D 125
nach Erfurt!

Angestellte: Fiir morgen?

Herr Hein:  Nein, fiir tibermorgen, bitte!

Angestellte: Raucher?

Herr Hein:  Nichtraucher, bitte. — Haben Sie
noch Fensterplitze?

Angestellte: Ja, hier habe ich noch zwei Fenster-
plitze in Wagen 3. Nummer 27 und
28.

Herr Hein:  Sehr schén. Vielen Dank!

Angestellte: Eine Mark, bitte!

Ubung 9  Antworten Sie!

Wie lange bleiben Sie hier? etwa 3 Stunden

Wie lange liegen Sie schon im Krankenhaus? | etwa 4 Wochen

Wie lange wartest du schon? etwa eine halbe Stunde
Wie lange willst du schlafen? etwa 10 Minuten

Wie lange feiert ihr noch? etwa 8 Tage

Wie lange wollt ihr Schach spielen? etwa 2 Wochen

Wie lange sind Sie schon in der BRD? etwa 5 Monate

] Sb Die Fahrt nach Oberhof
: IMoe3nka B OGepxod

Peter Hein und seine junge Frau wollen zum Wintersport fahren. Sie freuen
sich schon lange auf die Reise nach Oberhof. Peter bringt heute die Schier zum
Bahnhof, und Monika packt die Koffer. Sie packt warme Sachen, den Fotoappa-
rat und einige Filme ein. Sie vergiBt auch die Sonnenbrillen nicht.

Endlich ist es soweit! 7* Uhr fahrt der D-Zug von Berlin ab. Monika und Peter
haben schone Platze. Sie sehen zum Fenster hinaus. Ein Ober bringt Kaffee. Pe-
ter packt das Frithstiick aus.
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11% Uhr kommen Peter und Monika in Erfurt an. Hier steigen sie um. Sie
fahren mit dem Personenzug weiter. Er fahrt 11¥ Uhr von Erfurt ab. Die Fahrt
von Erfurt nach Oberhofist sehr schon. 13 Uhr kommen sie in Oberhof an. Sie
nehmen ein Taxi und fahren ins Hotel.

fiahrt ab — oTnpaBnsercs, oThe3kKaer

Der Zug fihrt ab.— Ioe3n otmparisiercs.

‘Der Zug fahrt gleich ab.— TToean oTnpamnsercs cefiyac.

Der Zug fahrt um 7% Uhr ab.— IToesn otmpassstercst B 75, :
Der Zug fihrt heute (um) 7% Uhr ab.— IToe3a OTIPaBIAETCS CETONHA B 715

Wann kommen wir an? — Korna Mt nipuCrisaeM?” _
Wann kommen wir in Erfurt an? — Koraa Mil nprGsisacm B Spdypt?
Kommen wir (um) 112 Uhr in Erfurt an? — MuI nipuGeisaeM B Spdypr 8 1122:
Bitte packen Sie ein! — IToxany¥icra, yKiaibiBaiTe Belm! :
Bitte packen Sie alles ein! — IToxanyitcTa, ynoxmre Bce!
Bitte packen Sie die Biicher und die Zeitungen ein! — TToxanyiicTa, ynaxyﬁ'rc
KHHTH ¥ raseThil’

Ubung 1  Antworten Sie!

Wann fihrt der Zug ab? — Der Zug fihrt um 8% Uhr ab.
(9%,12%,21% 2311 3% 71)

Wann kommt der Zug an? — Der Zug kommt um 11 Uhr an.
(]854, lZO’ 648; 013’ ]0.\5’ 856)

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Packen Sie auch den Fotoapparat ein?

Ja, den Fotoapparat packe ich auch ein.

(Wintersachen, Sportsachen, Tabletten, Sonnenbrille, Filme, Flasche, Badean-
zug, Lehrbuch, Kuchen, ..))
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Ubung 3 Uben Sie!

Sie miissen die Worter aufschreiben! Bitte schreiben Sie die Worter auf! (Fahr-
zeiten, Abfahrtszeit, Temperatur, Uhrzeit, Formel, Telefonnummer, Adresse,
Namen)

Konnen Sie mir bitte sagen, wann der Zug abfahrt?*

B3I He MOXeTe MHe CKa3aTh, KOTJa OTIIpaBIsieTcs Hoe3?

Konnen Sie mir bitte sagen, wann der Zug nach Erfurt abfihrt?

‘Brl He MOXeTe MHe cKa3aTh, KOIa ompammemﬂ noesn B Dpdypr?
Ich wexﬂ nicht, wann wir ankommen.— 5 He 3Haio, KOIJI2 MBI npnﬁbmae
ht, wann wir in Oberhof ankommen.

5l e 3Halo, RoTia ME HpHGHBaeM B OGepxod.

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Konnen Sie mir bitte sagen, wann der Zug von Berlin ankommt?
Ich weiB leider nicht, wann der Zug von Berlin ankommt.
(Paris, Budapest, Warschau, Prag, ...)

Uben Sie auch: Konnen Sie mir bitte sagen, wann der Zug nach Berlin
abfihrt? — Ich weiB leider nicht, wann der Zug nach Berlin abfihrt.

fuhr ab — ompanmcﬂ (ompamwlca)

Ubung 5 Lesen Sie! Emhlen Sle'

Vor einigen Wochen fuhr ich zum Wintersport. Am Tage vor der Reise packte
ich meinen Koffer. Mein Zug fuhr 8% Uhr von Dresden ab. Ich hatte einen Fen-
sterplatz und sah zum Fenster hinaus. Bald packte ich mein Friihstiick aus und aB.
123 Uhr kam ich in Erfurt an. Dort stieg ich um. Ich fuhr mit dem Personenzug
weiter. 14" Uhr kam ich in Oberhof an. Ich nahm ein Taxi und fuhr ins Hotel.

—> Vor einigen Tagen fuhren wir
— Vor einigen Tagen fuhr Hans ...

die Jahreszelten — Bpemena ro,ua

* B npuaaToyHOM NpeIoXeMH (CKa3yeMoe CTOMT Ha TOC/eTHeM MeCTe) OT-
Ieldemas MPUCTaBKa He OTHessercs!

6* 163



Ubung 6 Antworten Sie!

Wann beginnt der Friihling? (21.3)
Wann beginnt der Sommer? (21.6)
Wann beginnt der Herbst? (23.9)
Wann beginnt der Winter? (22.12)
Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 7  Erginzen Sie!
Ich freue mich auf... Wir freuen uns auf.. Die Kinder freuen sich auf... Freust

du dich auch auf..?
(Reise, Fahrt, Friihling, Sommer, Winter, Geburtstag, ..

Ubung8  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Peter und Monika wollen zum Wintersport fahren

Monika:
Peter:
Monika:
Peter:
Monika:
Peter:

Monika:
Peter:
Monika:
Peter:
Monika:
Peter:

Warst du im Reisebiiro?

Einen Augenblick! Wo ist mein Zettel? Hier habe ich ihn.

Wann fahren wir von Berlin ab?

7% Uhr.

Das ist gut. Das ist nicht zu frith. Miissen wir umsteigen?

Ja, wir steigen in Erfurt um. Wir kommen dort 11% Uhr an

und fahren 11% Uhr weiter.

Wann kommen wir in Oberhof an?

1348 Uhr.

Fahren wir mit dem D-Zug?

Bis Erfurt fahren wir mit dem D-Zug, dann mit dem Personenzug.
Ich freue mich auf unsere Reise.

Jetzt haben wir noch viel Arbeit. Wir miissen unsere Sachen ein-
packen.

*  C 5TUM MpeIOroM: paioBaThCA IeMy-JHO0 MNpeNCTOALEMY.
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Im Hotel
15 C B rocTuuuue

Monika und Peter sind im Hotel angekommen. Sie haben sich angemeldet und
mochten jetzt in ihr Zimmer gehen. Da trifR Monika eine Bekannte.

Monika:

Frau Seidel:

Monika:
(zu Peter)

Frau Seidel:

Monika:

Frau Seidel:

Monika:

Frau Seidel:

Monika:

Frau Seidel:

Monika:

Frau Seidel:

Monika:

Frau Seidel:

Monika:
Frau Seidel:

Monika:
Peter:

Guten Tag, Frau Seidel!

Guten Tag, Frau Hein! So ein Zufall!

Darf ich Thnen meinen Mann vorstellen?

Frau Seidel, eine Bekannte von mir.

Guten Tag, Herr Hein! Ich freue mich, daB ich Sie kennenlemne.
Hatten Sie eine angenehme Fahrt?

Ja, die Fahrt war sehr angenehm.

Wann sind Sie von Berlin abgefahren?

Heute friih, 7% Uhr.

Sind Sie in Erfurt umgestiegen?

Ja.

Wann sind Sie hier angekommen?

Vor einigen Minuten.

In welchem Zimmer wohnen Sie?

Im ersten Stock, Zimmer 12.

So ein Zufall! Ich wohne nebenan, in Zimmer 13! Wie lange
bleiben Sie hier?

Zwei Wochen.

Ich bleibe auch noch zwei Wochen. Da konnen wir uns ja jeden Tag
sehen und vielleicht auch gemeinsam Schi fahren! Ich freue mich sehr!
Ich freue mich auch, Frau Seidel!
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hat eingepackt | ist angekommen
TpucraBka ge- B NPHMACTHSX OT FIATOIOB C OTAe/11eMbIMA NPHCTABKAMY
.Sie hat alles eingepackt.— OHa Bce yloxuwia.
‘Ich habe d:e.Abﬁmmtt aufgmchnebeu.— 1 3axmcan(a) BpeMd ompaml

ieter ist mltgefihren - I[mep fioexa ¢ HaMi (c HKMH B T-1L).
Wann si smd Sie angekommen" Koma Bbl TpHeXan (rxpuﬁwm)‘l

Ubung 1  Fragen Sie!
Hast du alles eingepackt? — Hast du auch die Tabletten eingepackt?

(Fotoapparat, Anzug, Brief, Brotchen, Sonnenbrille, Motorradbrille, Filme,
Friihstiick, Zigaretten, Zeitung, Kuchen)

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Sind Sie jetzt angekommen?

Nein, wir sind schon vor einer Stunde angekommen.

(heute morgen, gestern abend, heute mittag, heute nacht, vor 3 Stunden, vor
einer halben Stunde, ...)

Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Kennen Sie Monikas Mann?

Ja, ich habe ihn gestern kennengelernt.

(mein Lehrer, unsere Freunde, Herr Hein, Fraulein Fischer, Herr Professor
Schmidt, Tante Elsa, die Dame, meine Tochter, ...)

jeder — KaxX/blif
:Jeder Patient muB sich in Zimmer 1 anmelden. :
Kaxppi: NAUHEHT I0JOKEH  3dPerHCTPUPOBATECA B xom{a're No 1
Die Schwester gibt jedem Patienten Tabletten. .
:CecTpa maeT Kaxc,uow TalHeHTy Taﬁnenm
Der Arzt kommt jeden Tag zu den Patienten.
“Bpay Kaxqma ‘IeHb TIPHXOMHT. K naunemaM

1. der Tag das Jahr die Woche
jeder Tag jedes Jahr ‘jede Woche

3. andem Tag indem Jahr in der Woche
an jedem Tag in jedem Jahr in jeder Woche

4. den Tag das Jahr die Woche
jeden Tag jedes Jahr jede Woche
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Ubung 4 Ergiinzen Sie »jed-«!
Dieses schone Hotel gefillt ... Gast. ... Gast wohnt gem hier. Der Angestellte zeigt

Gast sein Zimmer. ... Zimmer ist modern mébliert. In ... Zimmer ist Telefon. Herr
Miiller frithstiickt ~ Tag im Hotel. In diesem Hotel kann man ... Abend tanzen.

vor (dameavnouii (3-1i) nadexc) no, (ToMy) Hasan (ykasvieaem na
epema do...)

Vor einem Monat war das Zimmer noch frei.
Mecxll_(Tomy) Hazau KOMHaTa Ohina elnie CBOGOAHA.

ﬁbung 5 Antwort en Sie!
Wo waren Sie vor einem Jahr?

Wo waren Sie vor fiinf Jahren?

Wo waren Sie vor einem Monat?
Wo waren Sie vor einer Woche?
Wo waren Sie vor drei Wochen?
Wo waren Sie vor einer Stunde?

treffen — BCTpE‘la'l‘b (ncrpemu)

ich treffe wir treffen

du triffst / Sie treffen ihr trefft / Sie treffen
er) .. .

si e} trifft sie treffen

er traf

er hat getroffen

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!
Ich habe Herm Miiller lange nicht gesehen.

Ich habe ihn gestern getroffen.
(Frau Naumann, Fraulein Naumann, Dr. Miiller, Tante Irma, Monikas Freun-

din, Professor Meier, ...)
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Wiederholen Sie den Text! (Seite 165)

f ich Thnen meinen Sohn ‘vorstellen? — Paspe
0er0 ChiHa? (... NO3HAKOMUTE Bac ¢ MonM ¢

Ubung 7 Ergiinzen Sie!
Darf'ich Ihnen ... vorstellen?

(mein Mann, meine Frau, meine Tochter, meine Kinder, Herr Miller, Friulein
Fischer, mein Freund, unser Lehrer, ...)

freue mich, daB Sie auch gem tanzen. .-
paii(a) ToMy, YTe M Bl TaHmeBaTh JU00
Ubung 8 _Uben Sie zu zweit!

Ich habe auf Sie gewartet.

Ich freue mich, daB Sie auf mich gewartet haben.
Ich will Sie morgen besuchen.

Ich will am Sonntag mit Ihnen feiern.

Ich verstehe Sie gut.

Ich habe Sie nicht vergessen.

Ich will mit Thnen Schach spielen.

Ich bleibe noch eine Stunde hier.

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Im Hotel

Herr Hein: Guten Morgen! Mein Name ist Hein.

Hotelangestellter: Guten Tag! Fiir Sie ist ein Zweibettzimmer reserviert,
Herr Hein!

Herr Hein: Welches Zimmer ist fiir uns reserviert?

Hotelangestellter: Zimmer 12.

Herr Hein: Ist das im 2. Stock?

Hotelangestellter;z Nein, im 1. Es ist ein sehr schones Zimmer mit Bad,
modern mébliert.

Herr Hein: Ist das Zimmer auch warm?

Hotelangestellter: Natiirlich, Herr Hein!

Herr Hein: Das ist angenehm. Was kostet das Zimmer?

Hotclangestellter:  Fiir eine Nacht 24 Mark.

Herr Hein: Konnen wir bei Ihnen auch frithstiicken?

Hotelangestellter:  Ja, natiirlich. Sie konnen bei uns zu jeder Tageszeit essen
und trinken.

Herr Hein: Gut.
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Hotelangestellter. Wie lange méchten Sie bleiben?

Herr Hein: Etwa zwei Wochen.

Hotelangestellter: Vergessen Sie bitte nicht, Ihren Namen in dieses Buch
einzuschreiben. Hier liegt es.

16‘ Eine Uberraschung
4 Cropnpus

Herr Hesse:  Guten Abend, Karin!

Frau Hesse:  Guten Abend, Jiirgen! Du, ich habe eine Uberraschung fiir
dich! Du wirst dich freuen.

Herr Hesse:  Eine Uberraschung fiir mich?

Frau Hesse:  Ein Brief ist gekommen,

Herr Hesse:  Von wem?

Frau Hesse:  Von der Wohnungsverwaltung!

Herr Hesse:  Wird unsere Wohnung bald fertig?

Frau Hesse:  Hier hast du den Brief. Lies!

Herr Hesse  (liest):

Sehr geehrte Familie Hesse!
Fir Ihr Schreiben vom 15.2. danken
wir Ihnen. Wir kénnen Ihnen heute
mitteilen, dafR Ihre Wohnung, Nord-
platz 3, 2. Stock rechts, am
31. Mirz fertig wird. Bitte geben
Ssie uns Nachricht, wann Sie sich die
Wohnung ansehen wollen!
Hochachtungsvoll!
A. Schmidt
Wohnungsverwaltung

Frau Hesse:  Endlich!
Herr Hesse:  Ja, endlich! Ich freue mich iiber diese Nachricht.

wird fahren — noeger, dymer exatb

Wir werden nach Paris fahren.— MsI moeaeM B ITapiok.

Der Zug wird gleich abfahren.— IToean ceftyac TpoHeTc.

Wirst du dir die Wohnung bald ansehen? — Tsl CKOpo NOMTeIm: cuomerb;
KBApTUDY (6yK8.: Gyzeum cMoTpers)? i
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Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Wirst du nach Paris fahren?

Ja, ich werde nach Paris fahren.

(die neue Wohnung fotografieren, Brotchen besorgen, Bier besorgen, die
Tabletten nehmen, das Zimmer vermieten, die Milch holen, Wein trinken)

Ubung 2 Antworten Sie!

Wann wird dieser Zug abfahren?

Werden Sie umsteigen?

Wann werden Sie weiterfahren?

Wann werden Sie in Erfurt ankommen?
Wann werden Sie Ihre Sachen einpacken?
Werden Sie sich gleich anmelden?

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Werden Sie sich die Bilder ansehen?

Ja, wir werden uns die Bilder ansehen.

(Bahnhof, Wagen, Motorrad, Rontgenbilder, Krankenhaus, Mobel, ...)

Ubung 4 Erginzen Sie!
In wenigen Tagen werden wir in Dresden sein.
Wir ... schon vor 8 (Uhr) dort ... . Herr Naumann ... auf dem Bahnhof . Er
uns die Stadt ... . Natiirlich  wir uns die Universitit ... . Dann ... wir im Café
,Prag” eine Tasse Kaffee =~ Uwe ... wieder viel Kuchen . Am Nachmittag ...
wir in unser Hotel . Dann ... wir in das groBe Kaufhaus ... . Ich ... ein Geschenk

fiir meine Tochter
(ankommen, warten, zeigen, ansehen, trinken, essen, fahren, gehen, kaufen)

-ung (cyddurc cywecmeumenvuvrx Hcenckozo poda)
en hnen. Das ist unisere Wohr

Erginzen Sie!
wohnen — die Wohnung mitteilen — die Mitteilung

— die Erziihlung — die Anmeldung

— die Wiederholung

— die Sitzung
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— die Empfehlung
— die Entschuldigung CAQ

iiberraschen — die Uberraschung

reinigen —

verletzen  — W)ﬂ d

Norden Siiden
Osten Waesten

Ubung 6 Ergiinzen Sie!
In unserer Stadt haben wir 7 Kinos.
Zwei Kinos sind ..., ein Kino ist ... | im Norden
im Siiden
im Osten
im Westen
(2 Bahnhofe, 4 Sportplitze, 3 Hotels, 2 Krankenhiuser, viele Cafés)

Uwe hat Geburtstag.
-» Er hat einen Anzug bekommen. Er freut sich iiber den Anzug.

(Brief, Fotoapparat, Motorrad, viele Blumen, Schier, Sonnenbrille, Flasche
Wein, Zigaretten, Vase, Telegramm)

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Am Telefon
Herr Schmidt: Hier Schmidt. Guten Tag!
Herr Hesse:  Hier ist Hesse. Guten Tag!
Ich habe Ihr Schreiben bekommen. Wir freuen uns, daB unsere
Wohnung bald fertig wird. Wir méchten uns die Wohnung gern
. ansehen.
* C 3TMM NpelI0TOM: pafoBaTLCA YeMy-THOO CRepLUMBILEMYCH.
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Herr Schmidt:

Herr Hesse:

Herr Schmidt:

Herr Hesse:

Herr Schmidt:

Herr Hesse:

Herr Schmidt:

Herr Hesse:

Herr Schmidt:

Herr Hesse:

Herr Schmidt:

In welcher StraBe liegt Ihre Wohnung, Herr Hesse?
Entschuldigen Sie, das habe ich noch nicht gesagt! Nordplatz 3.
Nordplatz 3. Wann wollen Sie kommen, Herr Hesse?

Am nichsten Sonntag.

Sonntags konnen Sie sich die Wohnung leider nicht ansehen,
Bitte kommen Sie wochentags!

Dann kommen wir vielleicht gleich morgen!

Ja, gut. Um wieviel Uhr?

Am Nachmittag, etwa 16 Uhr.

Gut, Herr Hesse. Ich werde in Threr neuen Wohnung auf Sie
warten.

Vielen Dank! Auf Wiederhoren!

Auf Wiederhdren!

1 6 b In der neuen Wohnung
B HOBOIi KBapTHpE

Herr Hesse und seine Frau sehen sich die neue Wohnung an.

Frau Hesse:
Herr Hesse:
Frau Hesse:

Herr Hesse:

Frau Hesse:
Herr Hesse:
Frau Hesse:
Herr Hesse:
Frau Hesse:
Herr Hesse:
Frau Hesse:
Herr Hesse:
Frau Hesse:
Herr Hessc:
Frau Hesse:

Herr Hesse:
Frau Hesse:

Hier werden wir bald wohnen!

Der Korridor ist etwas Klein.

Du hast recht, Jiirgen, aber das macht nichts. Hauptsache, die
Zimmer sind groB genug.

Komm, Karin, gehen wir zuerst in das Zimmer mit dem
Balkon!

Dieses Zimmer gefillt mir! Wie groB ist es, Jiirgen?

4 mal 4 Meter.

Das wird vielleicht unser Wohnzimmer?

Ja, und das Zimmer nebenan wird unser Schlafzimmer.

Und das kleine Zimmer hier links —

< das wird das Kinderzimmer!

Hier haben unserc beiden Kleinen genug Platz zum Spielen.
Ich weiB nicht, ob das Schlazimmer groB genug ist.

Du kannst ja noch (ein)mal messen!

Das mache ich. — 3 1/2 mal 4 Meter.

Das ist wenig, aber wir brauchen doch nur Platz fiir zwei Betten
und fiir einen Schrank.

VergiB die Nachtschrankchen nicht, Karin!

Die Nachtschrinkchen sind doch sehr Klein!
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Herr Hesse:  Wir werden ja sehen, ob alle Mobel Platz haben! Komm, se-
hen wir uns jetzt die Kiiche und das Bad an!

Frau Hesse:  Es klingelt!

Herr Hesse:  Was? Kommt denn schon Besuch?

Frau Hesse:  Wir wohnen doch noch gar nicht hier!

Ein Bote: Guten Tag! Wohnt hier Familie Hesse? Ich soll diese Blumen
abgeben.

ob — ((.‘0103, no&-mnummnbm)

Ubung 1 Antworten Sie!

Tanzt Fraulein Eva gem? — Ich weiB nicht, ob sie gern tanzt.
Spielt Frau Schmidt Schach?

Besorgt Ihr Freund den Wein?

Schlift Tante Irma noch?

Raucht Herr Fischer?

Wird Friulein Naumann Lehrerin?

Fahrt Herr Miiller jetzt ab?

Kommt Frau Kunze heute an?

Steigt sie in Erfurt um?

Ubung 2 Fragen Sie!
Wohnt Familie Naumann ncbenan?
— Wissen Sie, ob Familie Naumann nebenan wohnt?




Hat die Wohnung einen Balkon?

Ist der Korridor sehr klein?

Liegt meine Brille auf dem Schreibtisch?

Hat Herr Kunze die Abfahrtszeiten aufgeschrieben?
Sieht sich Familie Hesse heute die neue Wohnung an?
Werden die Studenten nach Prag fahren?

Ist das Paket sehr grof?

Ubung 3 Uben Sie!

Sind die Rontgenbilder schon da?

—> Fragen Sie bitte den Arzt, ob die Rontgenbilder schon da sind!
Hat der Patient Tabletten bekommen?

Hat er heute nacht geschlafen?

Darf er sein Bein bewegen?

Kann er etwas essen?

Darf er Kaffee trinken?

Ist die Verletzung leicht?

Geht es dem Patienten heute besser?

MuB er noch lange im Bett liegen?

Ubung 4  Ergiinzen Sie!

Fragen Sie bitte den Arzt, ob ...

Fragen Sie bitte den Sportlehrer, ob

Fragen Sie bitte den Schilehrer, ob ...

Fragen Sie bitte den Polizisten, ob ...

Fragen Sie bitte den Patienten, ob ...

Fragen Sie bitte die Krankenschwester, ob

Fragen Sie bitte jeden Teilnechmer, ob

Fragen Sie bitte den Ober, ob

Fragen Sie bitte den Gast, ob ...

sollen — ObITb JO/DKHBIM, 00A3aHHBIM (M0 wbemy-aubo yxaszanuse,
no 3gxony, obsiumo u m. n.)
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du sollst /Sie sollen ihr sollt /Sie sollen

er
. ¢ soll i
sie sie solleq

er sollte

Ubung 5 Uben Sie!
Der Arzt sagt zu Herrn Kunze: Bleiben Sie noch eine Woche zu Hause!
Herr Kunze sagt zu seiner Firau: — Ich soll noch eine Woche zu Hause bleiben.

Rauchen Sie nicht!

Bewegen Sie den Kopf nicht!

Sprechen Sie nicht so viel!

Essen Sie viel Obst!

Trinken Sie kein Bier!

Machen Sie jeden Tag einen Spaziergang!
Fahren Sie nicht mit dem Motorrad!

Ubung 6 Uben Sie!
Der Arzt sagt zu Frau Miller: Ihr Kind muB Milch trinken.
Frau Miller sagt zu ihrem Mann: — Unser Kind soll

Ibr Kind muB viel essen.

Ihr Kind muB im Bett liegen.

Ihr Kind muB diese Tabletten nehmen.
Ihr Kind muB das Bein bewegen.

Ihr Kind muB oft schlafen.

Ihr Kind muB im Zimmer bleiben.

zum Lernen — ylle6|>|, YTOOBI YYHThCA

Haben WIF in Erfurt ocnug Zent zum Umstelgen" — Ve B, 3p<bypre it
<7 TATOYHO Bpeuem{ 065{ ycnerb cneqan, nepeca,rmy? '

Ubung 7 Uben Sie zu zweit!

Hatten Sie genug Zeit zum Lernen?
Nein, ich hatte leider nicht genug Zeit zum Lernen.
(studieren, wiederholen, arbeiten, essen, friihstiicken, schlafen, feiem, tanzen,...)

Wiederholen Sie den Text B!
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Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Der Mébelwagen kommt

Karin:

Jirgen:
Karin:
Jrgen:
Karin:
Jurgen:
Karin:
Jiirgen:

Karin:
Jiirgen:
Karin;
Jiirgen:
Karin;
Jiirgen:
Karin:

Jiirgen;
Karin;
Jiirgen:
Karin:
Jirgen:

Hast du schon die Biicher eingepackt, Jiirgen? Oder kann ich dir
noch helfen?

Ich bin schon fertig!

Wann kommt der Mobelwagen?

Etwa um 10 (Uhr) wird er hier sein.

Wie spit ist es?

Gleich 10 (Uhr). Horst du, da kommt er schon!

Welche Mobel sollen zuerst in den Mobelwagen?

Zuerst das Schlafzimmer, dann das Kinderzimmer, das Wohn-
zimmer und die Kiiche.

Die Balkonmébel diirfen wir nicht vergessen!

Ja, sie stehen noch auf dem Balkon!

Und wao ist das groBe Bild aus dem Wohnzimmer?

Es steht im Korridor.

Es klingelt! Die Manner kommen schon!

Hast du Bier geholt?

Ja, es steht in der neuen Wohnung im Bad.

Die Vase von Tante Irma
Ba3a Tetu Upmbi

So, jetzt sind wir fertig! Schon ist unser Wohnzimmer geworden, nicht?
Ja, wirklich! Es ist sehr gemiitlich.

Wir haben noch etwas vergessen, Karin! Die Vase von Tante Irmal
Ach, die gefillt mir gar nicht! Sie paBt nicht hierher.

Aber Karin! Die Vase miisscn wir in unser Wohnzimmer stellen!
Tante Irma hat sie uns zur Hochzeit geschenkt! Wenn sie uns be-
sucht, mochte sie doch ihr Geschenk hier sehen.
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Karin.  Na gut, suchen wir einen Platz fiir die Vase!

Jirgen;  Stellen wir sie vors Fenster?

Karin:  Vors Fenster? Nein! Wenn man ins Zimmer kommt, sieht man sie
dann glcich!

Jirgen:  Oder auf den Biicherschrank?

Karin:  Gut, auf den Biicherschrank.

Jirgen nimmt die Vase in die Hand und steigt auf einen Stuhl.

Karin:  Vorsicht, Jirgen! Die Vase fillt herunter!

Jiirgen:  Ach!

Die Vase ist heruntergefallen.

Karin;  Jetzt ist das Problem gelost!

wenn — ech, xorzla (cor3, no&uuuummnuu)

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Wennich | morgen | Zeit habe, komme ich zu

am Sonntag | Geld habe, Thnen.

im Sommer | nicht nach Dresden fahre, | besuche ich

dich.

fahre ich nach Jena.
spiele ich mit

dir Schach.

Ubung 2 Uben Sie!

Brauchen Sie ein Worterbuch?

— Wenn Sie wollen, gebe ich Thnen mein Worterbuch.
Brauchen Sie einen Fotoapparat?

Brauchen Sie Schier?

Brauchen Sie einen Koffer?

Brauchen Sie eine Aktentasche?

Brauchen Sie einen Stuhl?

Brauchen Sie einen Bleistift?
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Ubung 3 Antworten Sie!
Was machen Sie, wenn Herr Kunze nicht kommt? Gehen Sie nach Hause?
— Ja, wenn Herr Kunze nicht kommt, gehe ich nach Hause.

Was machen Sie, wenn Sie keine Nachricht bekommen? Bleiben Sie hier?
Was machen Sie, wenn Sie Herm Miiller nicht treffen? Besuchen Sie ihn im Institut?
Was machen Sie, wenn Fréiulein Fischer schon heute abfahrt? Fahren Sie auch ab?
Was machen Sie, wenn Thr Kind krank ist? Gehen Sie gleich zum Arzt?
Was machen Sie, wenn Ihre Wohnung zu groB ist? Vermieten Sie cin Zimmer?
Was machen Sie, wenn Thre Wohnung zu klein ist? Suchen Sie eine neue Wohmung?

Ubung 4 Uben Sie!
Du hast Schmerzen? Geh zum Arzt!
— Geh zum Arzt, wenn du Schmerzen hast!

Du hast Kopfschmerzen? Geh zur Schwester!

Du hast eine Frage? Geh zu deinem Lehrer!

Du brauchst ein Worterbuch? Geh zu Fraulein Miiller!
Ihr wollt Kuchen? Geht zu eurer Oma!

Thr habt kein Geld? Kommt zu mir!

Ynparienue npeaioros auf, in, an,
vOT (M HEKOTOpPHIX JIDYTHX) B 3aBHCH-
MOCTH OT BOIIPOCOK

wo? — jatuB = 3,

wohin? — akxy3atus = 4.

wohin stcllen, legen, sctzen?
wo stehen, liegen, sitzen?

Wohin wollen Sie die Vase stellen? " -
Wo wollen Sie die Vase hinstellen? } Aufden Bicherschrank.
Wohin haben Sie den Brief gelegt? )

Wo haben Sic den Bricf hingelegt? } Auf den Tisch.

Wohin wollen Sie sich setzen? .

Wo wollen Sie si¢h hinsctzen? } Auf diesen Stuhl.

Wo steht die Vase? Auf dem Biicherschrank.
Wo liegt der Brief? Aufdem Tisch.

Wo sitzt Fraulein Fischer? Aufdiesem Stuhl.

Cbung 5 Wihlen Sie die Antwort aus!

Wo haben Sie den Brief hingelegt? Auf den Tisch. / Auf dem Tisch.
Wo haben Sie den KolTer hingestellt? Auf den Balkon. /
Auf dem Balkon.
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Wo steht der neue Sessel? Vor das Fenster. /Vor dem Fenster.
Wo sitzt Oma? An den Tisch. / Am Tisch.

Wo habe ich meine Brille hingelegt?  In den Koffer. / Im Koffer.

Wo haben Sie den Stuhl hingestellt? In die Kiiche. / In der Kiiche.

Ubung 6 Ergiinzen Sie!

Auf  Schreibtisch liegen einige Lehrbiicher. Ich nehme ein Lehrbuch und
lege es auf ... Tisch. Auf  Stuhl sitzt Fraulein Miiller. Bitte setz dich dort auf
Stuhl! Stehen die Bierflaschen in  Kiiche, oder sind sie noch  Bad? Ich habe
siecin  Kiichenschrank gestellt.

dorthin

dorthm | hierher — Tyna/ciona

en Sie das Paket donhm‘ = "l'Ioc BbTe, TIOXANYHCTA, TIOCKUIKY T3
‘ CTa; | HTe YeMOjiaH cloTa!

hierher

Ubung 7  Uben Sie zu zweit!

Wo sollen wir den Schrank hinstellen?
Bitte stellen Sie ihn hierher! / Bitte stellen Sie ihn dorthin!

(Regal, Stuhl, Kiichentisch, Badewanne, Tisch, Bett, Kinderbetten, Koffer,
Balkonmgbel)
Wiederholen Sie den Text C!

* B BONpOCHTETLHOM NPEAIOKEHHHM 3TOT MOJILHEDA [/1aroi BLIpaXaer ro-
TOBHOCTDH BHIIONHHTH TOXeNaHHe, MPHKA3aHHe H T. 1.
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Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Im neuen Kinderzimmer

Karin;
Jiirgen:

Karin:
Jiirgen:
Karin:
Jirgen:
Karin:
Jiirgen:

Karin:

Jurgen:
Karin:

17a

Zuerst muB das Kinderzimmer fertig sein.

Ja, du hast recht, die Kinder sollen heute in ihrem neuen Zimmer
schlafen. Wohin stellen wir die Kinderbetten?

Ein Bett rechts und ein Bett links.

Ja, das habe ich auch gedacht. Und wo stellen wir den Schrank hin?
Hierher! Und den Tisch stellen wir dorthin.

Die beiden Kinderstiihle stellen wir natiirlich an den Tisch.

Das kleine Regal fur die Spielsachen stellen wir vor das Fenster.
Ich freue mich sehr, daB unsere Kinder jetzt so ein schones Zim-
mer haben.

Kaonnen wir die Kinder jetzt von Oma holen?

Ich packe nur noch die Biicher aus, dann holen wir sie.

Ich helfe dir, Jiirgen!

Schlafen die Kinder schon?
Jletn yxe cnar?

Herr Kunze:  Guten Abend, Margit!
Frau Kunze: Guten Abend, Bernd! Du kommst heute sehr spit. Du woll-

test doch um halb neun zu Hause sein.

Herr Kunze: Die Sitzung hat Linger gedaucrt. — Schlafen die Kinder schon?
Frau Kunze: Ich hoffe, daB sie endlich schlafen.

Herr Kunze: Ich habe Durst.

Frau Kunze: Machtest du eine Tasse Tee? Oder mochtest du lieber Bier?
Herr Kunze:  Ich mochte lieber Bier.

Frau Kunze holt eine Flasche Bier und ein Glas.




Frau Kunze: Setz dich, Bernd! Unterhalten wir uns noch etwas! Dagmar hat
heute eine Eins im Diktat! Sie hat keinen Fehler gemacht!

Herr Kunze:  Das freut mich.

Frau Kunze: Hoffentlich wird unser Rainer auch so gut lernen wie Dagmar!

Herr Kunze:  [st er denn heute brav gewesen?

Frau Kunze: Er hat wieder mit Dagmars Heflen gespielt.

Herr Kunze:  Das darf er natiirlich nicht!

Frau Kunze: Er méchte am liebsten auch schon in die Schule gehen.

Herr Kunze:  Nachstes Jahr ist es soweit!

Frau Kunze: Ja, nichstes Jahr schon.

Herr Kunze:  Ich sehe mal nach, ob die Kinder schlafen.

Frau Kunze: Ich gehe mit.

Sie gehen ins Kinderzimmer.

Herr Kunze:  Sie schiafen.

Frau Kunze: Wenn sie schlafen, sind sie am bravsten.

so lange wie (6opaxcenue cpasnenua 0an odunarosvex eerumun)

nferenz dauerte auch eir
e 80 la

Ubung 1 Kombinieren Sie! Antworten Sie!
Sprechen Sie so gut | Englisch wie | Ihr Mann?

Sprichst du Russisch deine Tante?
Spanisch Friulein Fischer?
Franzosisch Frau Kunze?
Deutsch Thre Bekannte?
Ungarisch Dr. Schulze?

= Nein, ich spreche nicht so gut wie er.
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Ubung 2 Uben Sie!

Herr und Frau Hesse haben zwei Kinder: Harald und Regina.
- Harald ist so freundlich wie Regina.

(brav, ruhig, klein, niedlich, alt, gro8, gut)

—> Harald trinkt nicht so viel wie Regina.

(schlafen, essen, sprechen)

schnell schmeller am schnellsten IIpumevanue. MMpu-
freundlich freundlicher  am freundlichsten = J1arareJbHble ¢ KOHE'lIbI-
brav braver am bravsten MU COIIACHBIMH -d, -t, -5,
gemitlich ~ gemiitlicher ~ am gemiitlichsten -8, -sch, -z noayvarot
modern moderner  am modernsten LJacHBIA -e- nepeq cyd-
ruhig ruhiger am ruhigsten dukcoM -st (B mpeBoc-
schon schoner am schonsten xoaHo# crenenn). Hc-

KIoYeHue: groB.
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leicht leichter am leichtesten
weit weiter am weitesten
spat spater am spitesten
leise leiser am leisesten
jung jiinger am jiingsten
warm warmer am wirmsten
grof groBer am groften
lange linger am langsten
alt alter am iltesten
gut besser am besten*
gemn lieber am liebsten
bald cher am ehesten
viel mehr am meisten

Ubung 3  Uben Sie!

Nehmen Sie diesen Schrank! — Erist groBer.

Nehmen Sie diesen Stuhl!

Nehmen Sie dieses Bett!

Nehmen Sie diese Kiichenmébel!
Nehmen Sie diesen Schreibtisch!
Nehmen Sie diesen Sessel!
Nehmen Sie dieses Regal!

(groB, gut, modern, schon)

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Warum soll ich mit dem D-Zug fahren?

Der D-Zug fihrt schneller.

Warum soll ich zu dieser Verkiuferin gehen?
Sieist ...

Warum wollen Sie diese Wohnung haben?
Sieiist ...

Warum méchten Sie Tee haben?

Tee trinke ich

Warum wollen Sie dieses Bild haben?

Es gefillt mir

Warum haben Sie diesen Anzug genommen?
Erist ...

Warum besuchen Sie Herrn Miiller zuerst?
Ich kenne ihn schon ...

(freundlich, groB, gern, gut, modern, lange)

* OGparuTe BHMMaHHe Ha ocoOble GOPMBI MOCTETHUX YeTHIpEX CIIOB!
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Ubung 5 Antworten Sie!

Welche Tasche gefillt Ihnen am besten?
Welchen Wein trinken Sie am liebsten?
Welcher Wagen fihrt am schnellsten?
Welche Wohnung ist am modernsten?
Welcher. Tag war am wirmsten?

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Dauert die Konferenz heute linger als gestemn?

Nein, sie dauert heute nicht so lange wie gestern.

(Sprechstunde, Prifung, Spaziergang, Fahrt, Sitzung, Diktat)

sich unterhalten (mit) — pasroBapuBaTh, GecenoBatb (c Kem-.1ub0)

ich unterhalte mich wir unterhalten uns
du unterhiltst dich/ ihr unterhaltet euch/
Sie unterhalten sich Sie unterhalten sich

er

sie} unterhilt sich sie unterhalten sich

er unterhielt sich
er hat sich unterhalten

Ubung 7  Ergiinzen Sie »sich unterhalten«!
Wollenwir noch..? du noch etwas mit mir? Ja, ich sehr gern
mit dir. Mit wem Herr Kunze? Er mit seinem Freund. Die Lehrer ...
mit den Studenten.  ihr  manchmal mit euern Lehrern? Ja, wir oft
mit ihnen. .

Wiederholen Sie den Text A!

‘Ich hoffe, daB ihr mich bald besucht— SI Hazeioch, 4TO BEI CKOpO GV
Y MeHS B TOCTAX.

Ubung 8  Antworten Sie!

Ist Herr Baumann wieder zu Hause?
— Ich hoffe, daB er wicder zu Hause ist.

Kann Herr Baumann scin Bein wieder bewegen?
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Lernt unser Sohn jetzt besser?

Hat unsere Tochter eine Eins im Diktat?
Ist die neue Wohnung fertig?

Hat der Bote eine gute Nachricht fiir uns?
Ist das Problem gelost?

Ichsehm al nach, ob die Kinder schlafen— I mocmotpio, CIIAT MM JeTH.

Ubung 9 Antworten Sie!

Ist Frau Miiller da?

— Ich sehe mal nach, ob sie da ist.

Ist der Anzug fertig?

Hat der Patient eine Tablette genommen?
Haben sich die Giste angemeldet?

Ist der Arzt schon gekommen?

Rasiert sich Rolf jetzt?

Regnet es?

Ubung 10 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Ein Brief

,,Liebe Oma!

Du hast lange nichts von uns gehort. Entschuldige bitte!

Es geht uns allen gut. Dagmar geht schon das zweite Jahr in die Schule. Sie
lernt gut. Wir freuen uns iiber sie. Heute hat sie wieder eine Eins im Diktat beko-
mmen. Sie macht nur manchmal einen Fehler. Rainer war eine Woche krank, aber
jetzt geht es ihm schon besser. Wir hoffen, daB er so gut lernen wird wie Dagmar.
Er mochte am liebsten schon jetzt in die Schule gehen. Aber er muB noch ein Jahr
warten. Er sieht sich gern Dagmars Schulhefle an. Das gefallt Dagmar natiirlich
nicht. Wir hoffen, daB Du uns bald wieder einmal besuchst. Viclleicht kannst Du
nichsten Monat zu Bernds Geburtstag kommen?

Viele GriiBe senden Dir
Deine Margit, Bernd und Kinder*

17b Was machen wir heute abend?
‘ Yro Oymem JenaTh ceroiaHs Beyepom?

Frau Fischer:  Wir wollen doch heute ins Kino, Edgar!
Herr Fischer:  Ach, entschuldige! Du hast mich doch gebeten, Karten zu
besorgen. Das habe ich vergessen.
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Frau Fischer:

Herr Fischer:
Frau Fischer:
Herr Fischer:
Frau Fischer:
Herr Fischer:
Frau Fischer:
Herr Fischer:
Frau Fischer:
Herr Fischer:
Frau Fischer:

Herr Fischer:
Frau Fischer:
Herr Fischer:
Frau Fischer:

Herr Fischer:
Frau Fischer:

Herr Fischer:

Das macht nichts. Ich habe sowieso keine Lust, ins Kino zu
gehen. Ich bin heute sehr miide. Versuch doch bitte, fiir Sonnt-
agabend Karten zu bekommen! Heute machen wir es uns zu
Hause gemiitlich,

Ja, Sabine. Machen wir es uns zu Hause gemiitlich!

Wir haben doch noch eine Flasche Wein.

Ich hole sie gleich.

Was gibt’s im Fernsehen?

Das Programm liegt auf dem Tisch.

Da liegt es nicht.

Vielleicht habe ich es auf meinen Schreibtisch gelegt

Ja, hier liegt es.— Wie spit ist es denn?

Viertel sieben.

Viertel sieben? Das kann doch nicht sein! Vielleicht steht deine
Uhr!

Ja, sie steht! An der Uhr in der Kiiche ist es schon drei Vier-
tel sieben!

tliest)

19% _Besuch bei Professor Weber

Wer ist denn Professor Weber?

Ein bekannter Chemiker. Interessierst du dich fiir Chemie?
Nicht sehr.

Ich auch nicht.

20% Uhr ,,Hochzeitsreise™. Das ist ein dsterreichischer Film!
Den mdchte ich mir gern ansehen.

Na gut! Sehen wir uns die ,,Hochzeitsreisc™ an!
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zu bekommen | aufzuschreiben
(MAGUHATHB MocJIe THYHOH dopMbl JpyToro Iiiarosa)

Ich habe vergessen zu zihlen, 51 3a6BL1 TIOCUMTATS.

Ich habe vergessen, das Geld zu zihlen, I 3a6BLT COCUHTATh JeHBIH.

Sie hat vergessen, dle Adresse OHa 3a6BiMa 3aIHCaTh apec.
aufzuschrenben. e

Er* hat vergessen, sich* zu rasieren. OH 3aGbL1 NOOPHTBCAL.
Wir versuchen, morgen noch zwei.  MblI LIOIbITaeMCst KYIIHTb 3aBID.

Karten zu bekommen. .. ellle ipa OuleTa.
Die Kinder haben keine Lust, ¥ ZeTeit HeT HHKAKOTO XeNaHUA
mit uns in die Stadt zu fahren, €XaTh ¢ HaMI1 B TOPOZ,

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Ich bitte Sie, uns zu besuchen.

Bitten Sie Herrn Fischer, von der Reise zu berichten.
nicht zu rauchen.
oben nachzusehen.

noch einen Tag zu bleiben.
uns die Abfahrtszeit mitzuteilen.

Ubung 2 Uben Sie!

Bitte schreiben Sie die Adresse auf!

— Ich bitte Sie, die Adresse aufzuschreiben.
Bitte besorgen Sie die Kinokarten!

Bitte bringen Sie mir Zigaretten mit!

Bitte zihlen Sie das Geld gleich!

Bitte warten Sie noch einige Minuten!

Bitte fotografieren Sie die Kinder!

Bitte kommen Sie nach der Priifung zu mrir!

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!
Haben Sie die Blumen geholt?
Entschuldigen Sie (bitte), ich habe vergessen, die Blumen zu holen!

(Brief lesen, Paket abgeben, Kuchen bezahlen, Karten mitbringen, Koffer
auspacken, Brotchen besorgen, Bier holen, Worter wiederholen)

* Ho: Ich habe vergessen, mich zu rasieren! (Bosppatioe MecToUMeHHe H NPH
MHdyHMTHBe TpeGyer cornacosaHms!)

187



Ubung 4 Antworten Sie!

Haben Sie Lust, heute ins Kino zu gehen?

— Nein, danke, ich habe keine Lust, heute ins Kino zu gehen.
Haben Sie Lust, nach Dresden zu fahren?

Haben Sie Lust, in die Stadt zu fahren?

Haben Sie Lust, zum Fenster hinauszusehen?

Haben Sie Zeit, eine Tasse Kaffee zu trinken?

— Ich habe leider keine Zeit, eine Tasse Kaffee zu trinken.
Haben Sie Zeit, mit mir zu frithsticken?

Haben Sie Zeit, auf Herm Dr. Schulz zu warten?

Haben Sie Zeit, diesen Roman zu lesen?

Haben Sie Zeit, uns den Park zu zeigen?

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Du sollst dir die Hefte ansehen.
Ich habe keine Zeit, ... / Ich habe keine Lust,

(die Hefte zihlen, noch einmal berichten, alles auspacken, die Sachen ein-
packen, einen Briefschreiben, die Zeitung holen)

Viertel | drei Viertel — yeTBepTb/TpH YeTBepTH

Ubung 6 Lesen Sie!

94 Uhr, 12* Uhr, 3% Uhr, 7% Uhr, 4" Uhr. 16" Uhr, 8* Uhr, 14* Uhr,
225 Uhr, 11% Uhr ¢

—» Es ist neun Uhr funfundvierzig.
— Esist drei Viertel zehn.




Ubung 7 Ergiinzen Sie!

der Arbeiter — arbeiten  der Tinzer -

der Verkiufer - der Helfer —

der Mieter - — lehren
der Vermieter -

der Horer — der Chemiker —

der Raucher - der Stadter —

es gibt — ecTb, UMeeTcH; ObiBaeT (+ aKKy3aTHB = 4)

Ubung 8 Uben Sie zu zweit!

(Bitte) wo gibt es Hefte? Hefte gibt es im 1. Stock.
(Bleistifte, Filme, Ansichtskarten, (im 2. Stock, im 3. Stock, unten, oben,
Fotoapparate, Schokolade, Zigaretten, ..)  nebenan, dort, dort links, ...)

Wiederholn Sie den Text B!

Ich interessiere mich sehr fiir
(Sport, Reisen, Sprachen, Wohnungsbau, alte Mobel, altes Geld)

Ubung 10  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Eva trift Dieter auf der StraBe. Dieter freut sich sehr, da er Eva trifft. Eva
freut sich auch. Dieter mochte gern mit Eva ins Kino gehen. Hat Eva auch Lust,
ins Kino zu gehen? Dieter fragt sie. Sie hat keine Lust. Sie hat den Film schon
gesehen. Dann fragt Dieter, ob Eva mit ihm in ein Café gehen will. Eva sagt ja,
denn sie will sich mit Dieter unterhalten. Dicter mochte gern wieder einmal mit
Eva tanzen. Das méchte Eva auch. Sie versuchen, in einem Tanzcafé Plitze zu
bekommen. Leider ist in diesem Tanzcafé kein Platz mehr frei. Dieter und Eva
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machen einen kleinen Spaziergang durch den Stadtpark. Sie setzen sich ins
Parkcafé. Sie unterhalten sich.

Was sagt Dieter? Was sagt Eva?

Schreiben Sie das Gespriich auf!

17 Aus dem Fernsehprogramm
¢ U3 TeneBU3HOHHOI MPOTPaMMBI

Freitag, 29. April

10.00 Aktuelles am Vormittag

10.15 Stunde der Frau:
Verletzungen in der Kiiche

11.00 Reporter unterwegs:
Eine Fahrt durch den Siiden Italiens

12.00 NACHRICHTEN

16.15 Fernsehprogramm der Woche

16.30 Schulfernsehen (1.-3. Klasse):
Durch die StraBen der Stadt

17.00 Englisch fir Sie
14. Sendung: Im Reisebiiro

17.15 Fiir junge Leute:
- Schlager von heute

18.00 Sprechstunde des Kinderarztes

Krankheiten unserer Schulkinder

18.45 AbendgruB des Kinderfernsehens
19.00 NACHRICHTEN
19.30 Fir den Filmfreund:

Hochzeitsreise (Musikfilm)

21.00 Sport aktuell
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Guten Abend, meine Damen und
Herren!

Wihrend der Sendung ,,Schlager
von heute™ hatten wir eine Bildstorung.
Wir bitten Sie, diese Storung zu ent-
schuldigen!

Leider konnen wir Ihnen den Film
. Hochzeitsreise™ nicht zeigen. Wir bringen
statt dieses Films eine Wiederholung der
Unterhaltungssendung ., Tanz mit mir!™

der
einer

des
eines

L ofipe/ie;IeHHOTO
poIMTeTbHbIA (2-if) manex apTHKTA
Heornpe/ie/IeRHOTO

Wann béginnt die Sprechstunde des Kinderarztes?
KoIia Ha'MHAloTCA IPHEMHBIE Yachl JETCKOIO Bpaya?
Heute sprechen wir iiber Probleme unserer Kinder.
CeroiHsi Mbl [IOTOBOPHM O Ipo0JeMax HallMx JeTeit.

des Vaters des Hotels der Frau der Giste
eines Vaters eines Hotels einer Frau
meines Vaters  meines Hotels meiner Frau meiner Giste
des Gastes des Kindes
des Arztes des Hauses
des Tisches

1. der Vater das Hotel die Frau die Leute
2. des Vaters des Hotels der Frau der Leute
3. dem Vater dem Hotel der Frau den Leuten
4. den Vater das Hotel die Frau die Leute

Ubung 1  Antworten Sie!

Was bringt das Fernsehen um 10'"* Uhr, um 11 Uhr, um 16" Uhr, um
18 Uhr, um 18 Uhr?

Ubung 2 Fragen Sie!

Ich suche ein Lehrbuch der Chemie.
— Haben Sie ein Lehrbuch der Chemie?
Ich suche ein Lehrbuch des Schisports.
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Ich suche das Handbuch des Wohnungsbaus.
Ich suche das Handbuch des Stidtebaus.

Ich suche das Handbuch des StraBenbaus.
Ich suche das Handbuch des Kinderarztes.

Ubung 3 Fragen Sie!

Ich mochte zum Kinderarzt.

— Wo ist das Sprechzimmer des Kinderarztes?
Ich méchte zum Zahnarzt.

Ich mochte zum Sportarzt.

Wir méchten zum Schularzt.

Wir méchten zur Kinderarztin,

Ich méchte zur Rontgenschwester. — Wo ist das Zimmer ...?
Ich méchte zur Nachtschwester.
Ich machte zur Schulschwester.
Ich méchte zum Deutschlehrer.

Ubung 4 Uben Sie!

Das ist ein Foto meines Vaters.
(mein Freund, meine Mutter, unsere Tante, unsere Kinder, mein Lehrer, un-
sere Oma, mein Sohn, meine Tochter)

withrend (reanTuB = 2) — Bo BpeMs, B TeueHHe (npedioe)

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!
Kann ich bitte Herrn Dr. Miiller ~ Wihrend der Sitzung konnen Sie ihn

sprechen? leider nicht sprechen.
(Frau Kunze, Friulein Naumann, (Sprechstunde, Konferenz, Sendung,
Prof. Meier, Klaus Franke, ...) Priifung, Kurs, Frihstiick, Mittag-

essen, ...)




Ubung 6 Uben Sie!

Thomas ist Schiler. Heute morgen hatte er wenig Zeit. Er hat statt des En-
glischbuchs das Russischbuch eingepackt.

(Chemiebuch, Worterbuch, Lehrbuch, Tagebuch, Englischheft, Schreibheft,
Diktatheft, Formelheft, ...)

Wiederholen Sie den Text C!
Ubung 7 Ergiinzen Sie!
der Schlaf — schlafen die Feier — feiern dasBad — baden

der Tanz  — die Klingel — dasLob —
der Bericht — die Daver — das Spiel —
der Bau - die Abfahrt —
der Versuch — die Miete —

die Bremse —

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Aus der Fernsehzeitung

Mittwoch, 4, Mai Donnerstag, S, Mai
10%  Aktuelles am Vormittag 10® Aktuelles am Vormittag
10¥ Kinderfernsehen: 10 Wiederholung der Sendung

Wir fotografieren Neue Wohnhiuser in Berlin
16" Schulfernsehen: 16 Wir gratulieren

Chemie in der Kiiche Professor Weber 60 Jahre alt
17%  Das Reisebiiro empfiehlt 16* Unser Balkon im Sommer

fur diesen Sommer 17® Sprechstunde des Zahnarztes
17*  Ein Koffer mit Musik Kranke Zihne
18% AbendgruB des Kinderfern-  17* So ein Zufall! (Film)

sehens 20® ,Nacht der Uberraschungen®
19%®  Guten Tag, Herr Doktor! (Kriminalfilm)

DEFA-Film

1 8 Modenschau
4 IToka3 Moz

Meine Damen und Herren!
Ich begriiBe Sie zu unserer Modenschau. Das Haus der Mode zeigt Ihnen die
nheuesten Modelle fiir den Sommer.
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Im ersten Teil der Modenschau sehen Sie Tageskleider,
Hauskleider und Hausanziige, Sportkleidung, Bademoden und
auch Kinderkleidung. Im zweiten Teil zeigen wir Ihnen Nach-
mittags- und Abendkleider.

Das ist unser erstes Modell. Es ist ein sportliches Tages-
Kleid, das besonders den jungen Damen gefallen wird. Sehen Sie, man tragt jetzt
wieder kiirzere Kleider! Die Mode bleibt jung, meine Damen!

Das nichste Modell ist ein Kleid, das auch die altere Dame tragen kann.
(Beifall)

Sie sehen jetzt einige bunte Sommerkleider. Man trégt in diesem Sommer gern
bunte Kleider.

Suchen Sie noch ein Kleid fiir die Sommerreise? Hier ist ein schones zwei-
teiliges Kleid. Zweiteilige Kleider sind immer modem. Und sie sind so praktisch!
Wir empfehlen dieses Modell besonders den nicht mehr sehs jungen Damen.
(Grofer feifall)

Ihr Beifall zeigt, daB Ihnen dieses Modell gefillt.

Sehen Sie jetzt einige Hauskleider und Hausanziige. Und fiir den Fern-
sehabend zu Hause empfehlen wir Thnen diesen Hausanzug, den Sie natiirlich
auch zu anderen Tageszeiten tragen konnen. Und jetzt sehen Sie die neuesten
Modelle fiir Kinder. Zuerst zeigen wir Ihnen praktische Kleidung fiir Schul-
kinder — fiir Madchen und Jungen. Dann sehen Sie Modelle fiir unsere
Jiingsten, die wir auch modern kleiden wollen.

Der Herr, der nebenan wohnt, ist Lehrer.
TocnoauH, KOTOphIA XHUBET O COCEACTBY,— YYMTENh.

Das Kind, das Zahnschmerzen hat, soll noch heute zum Arzt kommen.
PebeHoK, y KOTOporo GOJAT 3y0bl, JO/DKEH elile CeTOTHA MOMTH K Bpady.

Dic Dame, die mit Herrn Kunze spricht, ist Frau Miiller.
JlaMa, xotopasi GecenyeT ¢ rocnoguHoM Kywue,— ¢pay Miomiep.
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‘Die Giiste, die gestern angekommen sind, wolmen i im 2. Stock.
cm, KOTODHIe HpHeXalH mcpa, XKHBYT Ha 3 JTaxe.

Ubung 1 Kombinieren Sie!

Der Herr, der nebenan wohnt, ] ist Sprachiehrer.
der vor einer Stunde angekommen ist, ist Bauarbeiter.
der uns geholfen hat, ist Reporter.
der mit Ihnen getanzt hat, ist ein bekannter

der uns vor einigen Minuten begriiBt hat, | Arzt.
der sich mit Thnen unterhatten mochte,

Uben Sie auch: Die Dame, die

Ubung 2 Lesen Sie!

Bei Frau Kabunke wohnt ein Student. Er hat morgen Priifung. Bei Familie
Miiller wohnt eine junge Dame. Sie hat bald Hochzeit. Bei Frau Schulze wohnen
zwei Studentinnen. Sie sind noch sehr jung. Nebenan wohnt eine Familie. Sie hat
sieben Kinder. Im 4. Stock wohnen junge Leute. Sie machen gern Musik. Im 1.
Stock wohnt eine alte Dame. Sie ist oft krank.

Uben Sie: Der Student, der bei Frau Kabunke wohnt, hat morgen Priifung.
Die junge Dame,

Ubung 3  Uben Sie!
Kennen Sie den Herrn, der dort sitzt?
(Dame, Arzt, Midchen, Leute, Mann, Frau, Kind, Gaste, Herren, Friulein)

Ubung 4 Uben Sie!
Holen Sie bitte das Buch, das auf meinem Schreibtisch liegt!

(Hefte, Brief, Lehrbuch, Fotoapparat, Zettel, Tabletten, Zeitung, Paket, Ro-
man)

(Regal, Biicherschrank, Wohnzimmertisch, Fernsehapparat)
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MOKaXy: Tehe rmcmo, KoTopoe £ novrytmn(a) qupa

h habe das Buch gelesen, das du mir empfohlen hast,

:$1 ipounTan (YATAI) KHUIY, KOTOPYIO Thi MHE pPEKOMeHIOBal(a).
'Hast du die Vase gesehen, die'mir Klaus geschienkt hat?

Tt Bnnen(a) Bagy, KOTOPYI0 MHe nonapx«m Kiayc?

sen Sie die Wirter, die Sie geschrieben haben!

'Hpo‘mraifm CJI0Ba; KOTOpEIe Bbr Hamucann.

Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Kennen Sie den Herrn, den wir getroffen haben?
Ja,ich ..
(Dame, Arzt, Reporter, Arbeiter, Chemiker, Madchen, Mann)

Ubung 6 Uben Sie!

Zeige mir bitte den Koffer, den du gekauft hast!

(Vase, Fotoapparat, Kleid, Hausanzug, Kiichenmébel, Sessel, Schreibtisch,
Buch, StrauB, Roman)

der andere | ein anderer — apyroii

der andere Koffer  ein anderer Koffer ITosmopume cxaonenue npurazamensiuix.
das andere Kleid  ein anderes Kleid =~ Ofpamume enumanue na mo, umo & Gpas-

die andere V. . dere V. HumensHol u npeeocxodHoll cinenensx na-
.e anaere ase €INC andere Vase  aowcno-podossie oxonuanus’ npucoeduns-
die anderen Mobel  andere Mobel jomea K cyPuxcam -er u -st (cu. nuxce).

Ubung 7  Uben Sie!
Mir gefillt das Kleid nicht. Bitte zeigen Sie mir ein anderes (Kleid)!

(Kinderkleid, Anzug, Hausanzug, Koffer, Sonnenbrille, Reisetasche, Regale,
Blumen)

Man triigt jetzt wieder kiirzere Kleider, - . .
TICpE. CHOBA HOCAT 6onec Koponme IUIaTB}I

is sind die neuesten Modelle fur den Sommer..
TO caMpie HOCIIC,I[HHG MOJI&JIK IUBI JICTB
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Ubung 8 Erginzen Sie!

Herr Schumann hat drei Séhne. Der ~ Sohn studiert schon. Dieses Kleid
ist nicht warm genug. Bitte zeigen Sie mir ein  Kleid! Haben Sie noch einen
Anzug fiir mich? Ich méchte gern einen .. Anzug. Das ... Zimmer ist das Kinder-
zimmer, und das ... Zimmer ist unser Wohnzimmer. Haben Sie die  Nachrich-
ten gehort?

(altest-, wérmer-, moderner-, kleinst-, groBt-, neuest-)

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 9 Uben Sie!
Ein Sommerkleid ist ein Kleid, das man im Sommer triigt.
(Winterkleid, Hauskleid, Hausanzug, Schulkleid, Sommeranzug)

Ein Tageskleid ist ein Kleid, das man am Tage trigt.
(Abendkleid, Nachmittagskleid)

Ubung 10  Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Eine Anzeige in der Zeitung:

e
Das

HAUS DER MODE

zeigt die neuesten Modelle fiir den
Sommer in einer grofien

..Mm/m

am 27. Mirz, 19.30 Uhr im
Hotel Astoria
Beethovenplatz 3
RARS

Karten zu 3, 4 und § Mark im Haus der Mode
oder an der Abendkasse

Holen Sie Karten fiir die Modenschau!
Berichten Sie ihrer Freundin von der Modenschau!
Unterhalten Sie sich iiber die Modelle!,
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In der Pause
18b Bo Bpems nepepbiBa

Frau Busch:
Frau Kunze:

Frau Busch:
Frau Kunze:

Frau Busch:
Frau Kunze:

Frau Busch:

Frau Kunze:

Frau Busch:
Frau Kunze:
Frau Busch:
Frau Kunze:
Frau Busch:

Frau Kunze! Guten Abend! Sie sind auch hier?

Guten Abend, Frau Busch! Ich interessiere mich sehr fiir die
Mode. Ich gehe immer zur Modenschau.

Wie haben [hnen die Modelle gefallen?

Die zweiteiligen Kleider haben mir gut gefallen. Sie sind sehr
elegant.

Ich trage auch gern zweiteilige Kleider.

Haben Ihnen die Hauskleider gefallen? Meiner Meinung nach
sind sie nicht sehr praktisch.

Da haben Sie recht. Und der Hausanzug, den man gezeigt hat,
paBt doch wirklich nur fur sehr junge Midchen.

Ich sehe mir besonders gern die Kinderkleidung an. Ich suche
ein Kleid, das unsere Dagmar zur Hochzeit meines Bruders
anziehen kann.

Die Festkleider fiir kleine Madchen waren sehr niedlich.

Ja, wirklich!

Und ich suche ein Kleid fiir meine Tochter.

Fiir die Tanzstunde?

Ja, fiir die Tanzstunde. Ich bin gespannt, wie die Kleider ausse-
hen werden, die man fiir Festlichkeiten cmpfiehit.




Es klingelt.

Frau Kunze: Die Pause ist zu Ende! Wir miissen wieder auf unsere Plitze
gehen.

Frau Busch: Wo ist der Tisch, an dem ich gesessen habe?

Frau Kunze:  Suchen Sie nicht erst! An meinem Tischist noch ein Platz frei!
Kommen Sie doch mit an meinen Tisch!

Herr Baumanon dankt dem Arzt, der ihm geholfen hat.. -
TocrionyH bayManH Garojapmt Bpava, KOTOPH eMy [IOMOL.
‘Woist der Herr, dem ich den Briefgeben soll? v
[2e (TOT) TOCTOMMH, KOTOPOMY. 5 JOMKEH OTfaTh ceMo?
‘Wossind die Schiiler, denen xch die Hefte geben s soﬂ?

Tie (Te) YUeHHKH, KOTOPEIM 5 1

' der Herr, mit de_m 1ch gesprochen.-habé

ﬁbung l Erganzen Sle'

Wo ist der Herr, dem ich  geben soll?

Wo ist die Dame, der ich ... geben soll?

Wo sind die Schiiler, denenich  geben soll?

(Brief, Telegramm, Zettel, Hefte, Flasche, Fahrkarten, Biicher, Zeitungen,
Geld, Fotos)

Ubung 2 Fragen Sie!

Ich suche die Zeitung, in der die Anzeige steht.

— Wo ist die Zeitung, in der die Anzeige steht?

Ich suche die Zeitung, in der die Anzeige des Reisebiiros steht.
Ich suche die Zeitung, in der diese Nachricht steht.
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Wir suchen die Zeitung, in der die Namen der Sportler stehen.

Wir suchen die Zeitung, in der die Sportnachrichten stchen.

Wir suchen dic Zeitung, in der das Fernschprogramm steht.

Wir suchen die Zeitung, in der das Programm der Konferenz stcht.
Ich suche die Zeitung, in der die Erzahlung steht.

Ubung 3  Fragen Sie!

Ich brauche das Buch, in dem diese Formel steht.

— Haben Sie das Buch, in dem diese Formel steht?

Ich brauche das Lehrbuch, in dem die Erzihlung steht.

Ich brauche das Buch, in dem die Adressen stehen.

Ich brauche die Hefte, in denen die Hausaufgaben stehen.

Ich brauche die Tasche, in der die Hefte sind.

Wir brauchen den Zettel, auf dem die Adresse des Reporters steht.
Wir brauchen die Zettel, auf denen die Namen der Teilnehmer stehen.

Ubung 4  Fragen Sie!

Von diesem Bekannten habe ich dir erzéhit.

— Ist das der Bekannte, von dem du mir erzihit hast?
Mit diesem Herrn habe ich getanzt.

Mit diesen jungen Mannern sind wir im Kino gewesen.
Mit diesem Professor habe ich gestern gesprochen.
Von dieser Krankenschwester habe ich dir schon erzahit.
Von diesen Frauen habe ich die Auskunft bekommen.
Mit diesen Reportern haben wir uns unterhalten.

Mit diesen Schiilern hat der Lehrer lange gesprochen.
Mit diesen Sportlern sind wir nach Oberhof gefahren.

die Familie

die GroBeltern:

Arno und Laotte Kunze Karl und Gertrud Hofmann
der GroBvater die Grofmutter der GroBvater die GroBmutter
der Opa die Oma der Opa die Oma
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die Eltern: die Kinder:

Bernd Kunze Margit Kunze,  Rainer Kunze  Dagmar Kunze
geb.* Hofmann

der Vater die Mutter der Sohn die Tochter
der Bruder die Schwester

Rainer hat eine Schwester. Sie heifit Dagmar.
Dagmar hat einen Bruder. Er heiit Rainer.

Ubung 5 Antworten Sie!

Wie heifit Rainers Vater?

Wie heift seine GroBmutter?

Wie heiBt seine Schwester?

Wie heifit sein GroBvater?

Wie heiBt seine Mutter?’

Uben Sie auch: Wie heit Dagmars Vater?

Uben Sie auch: Wie heiBt Ihr Vater?

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Ist die Modenschau schon zu Ende?

Ja, sie ist schon zu Ende.

(Frithstiick, Sitzung, Konferenz, Sendung, Fahrt, Reise, Kurs, Roman)

Meiner Meinung nach ist diese ::Kleld ni

* geborene — ypoxIeHHad.
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Ubung 7 Antworten Sie!

I8¢t er genug?

-> Meiner Meinung nach muB er mehr essen.
Schlft er genug?

Arbeitet sie genug?

Lernt sie genug?

Wiederholt er genug?

Hilft er genug?

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Busch schreibt ihrer Freundin einen Brief.

»Liebe Brigitte!

Vorgestern war ich zur Modenschau. Du weiBt doch, ich interessiere mich
schr fir die Mode. Man zeigte Modelle fiir den Sommer. Die zweiteiligen
Kleider gefielen mir besonders. Meiner Meinung nach sind sie elegant und auch
praktisch. Man kann sie im Beruf tragen, aber auch auf der Reise, am Nachmit-
tag und auch am Abend. Ich war sehr gespannt auf die Festkleider, denn Steffi
geht ab Oktober in die Tanzstunde. Es gab einige sehr schone Modelle fiir junge
Midchen. Wir wollen noch in dieser Woche ins Haus der Mode gehen und ein
Tanzstundenkleid fiir Steffi holen.

In der Pause traf ich Frau Kunze, die Du auch kennst. Ich soll Dich viel-
mals griifien.

Wann kommst Du wieder mal nach Berlin? Du weiBt, ich freue mich sehr,
wenn Du uns besuchst. Viele Griie sendet Dir

Deine Sabine«.

1 8 Im Haus der Mode
¢ B 1ome mMoneneii

Verkéuferin: Was wiinschen Sie bitte?

Frau Busch: Wir suchen ein festliches Kleid.

Verkduferin:  Fiir die junge Dame?

Frau Busch: Ja. Fiir die Tanzstunde. Sie haben in der Modenschau sehr
schone Modelle gezeigt.

Verkiuferin:  Fast alle Modelle, die Sie dort gesehen haben, kann ich Thnen
anbieten. Denken Sie an ein bestimmtes Modell?

Frau Busch: Es gab ein schones Kleid ohne Armel.

Verkduferin:  Ein blaues Kleid! Ich weiB, welches Sie meinen. Ich hole es
gleich. Ihre Tochter braucht Grofe 40?
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Frau Busch:  Ja, GroBe 40 paBt ihr.

Die Verkdiuferin holt das Kleid.

Verkiuferin:  Bitte, dort ist eine Kabine! Dort kann Ihre Tochter das Kleid
einmal anziehen.

Frau Busch: Vielen Dank!

Mutter und Tochter gehen in die Kabine. Nach einigen Minuten kommen
sie heraus.

Frau Busch:  Sehen Sie! Das Kleid ist zu kurz!

Verkiuferin:  Von diesem Modell haben wir leider nur noch diese Grofe.
Darf ich Thnen ein anderes Modell empfehlen? Vielleicht ein
Kleid mit Jackchen.

Frau Busch: Ja, bitte! Zeigen Sie uns dieses Kleid!

Verkduferin:  Hier bitte! Das ist ein Kleid, in dem ein junges Madchen sehr
gut aussieht. Ziehen Sie es doch einmal an! Ein Kleid mit Jéck-
chen ist sehr praktisch! Sie konnen es natiirlich auch ohne Jick-
chen tragen.

Frau Busch und ihre Tochter gehen wieder in die Kabine. Frdulein Busch
zieht das Kleid an.

Frau Busch: Es paft sehr gut.

Verkauferin:  Ja, wirklich!

Frau Busch: Wir nehmen es.— Gefillt es dir, Stefli?

Steffi: Ja, Mutti.

was fiir ein?* yto 3a? Kakoii? KakoB? (gonpoc. mecmoumenue)

Was fiir einen Anzug mochten Sie? — Kakot koctioM Bbi 661 XoTenu?
Ich mochte einen sportlichen Anzug.— I GuI XoTen(a) CIIOPTUBHBLA KOCTIOM.

* Bo MH.u. (koHeumo Xe!) Ge3 aprixua: Was tiir Anziige..?
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Ubung 1  Uben Sie zu zweit!
Ich habe mir einen Anzug gekauft.
Was fiir cinen Anzug? Einen blauen Anzug.

(Kleid, Jacke, Jickchen, Festkleid, Schianzug, Badeanzug, Hauskleid)
(blau, festlich, sportlich, praktisch, bunt, elegant, neu)

alles | alle — Bcé/Bce
‘habe alles eingepackt.— I Bce ymakoai(a). _
ir wiinschen Thnen alles Gute! — Xenaem Bam Bcero no6poro'

"Leute wissen, daB Friulein Schmidt morgen Hochizeit hat.
e 3HAIOT, 4T0 Y cppoﬁmmn IIIMImI 3aBTpa cBanp0a.

‘aus kennt alle Schlager. Kirayc 3HaeT Bce LUIsTephI.
llen Tlschen stehen Blumen — Ha Bcex cTonax CTOAT 1BETHL.

Ubung 2  Erginzen Sie »alles« oder »alle«!

Im Abendkurs

Heute sind wieder ~ Teilnehmer hier. Der Lehrer fragt: Haben Sie  Haus-
aufgaben gemacht? Haben Sie auch ... wiederholt? Er sagt: »Ich habe mir  Dik-
tate angesehen«.  Diktate sind ohne Fehler. Ich freue mich sehr. Kennen Sie
Warter? Fast  Worter haben wir schon einmal gehért oder gelesen. Auf  Tis-
chen liegen Lehrbiicher.

HanpasneHHocTb AeilcTBUA
hin B cTopoHy oT roBopsero her K rosopsiemy
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Dort ist das Sprechzimmer. Nach einigen Minuten kommt
TaM NpHeMHad Bpaya. Frau S. heraus.

Bitte gehen Sie hincin, Frau S.1: - . . Yepes Heckobko Mm{yr (1)p
noxanyﬁcTa on,tum Q)pa ALk 'uxo;.lm'

" hinaus/gehen herem/kommen

hinauf'gehen herauf’kommen
hinunter/gehen herunter/kommen

Ubung 3  Ergiinzen Sie!

Der Arzt im Sprechzimmer:

Schwester Inge, der niichste Patient kann  kommen! Schwester Inge, ge-
hen Sie bitte  und sehen Sie nach, ob noch ein Patient im Wartezimmer ist!
Schwester, im 2. Stock liegt Frau Schirmer.

Bitte, gehen Sie  und geben Sie der Patientin zwei Schlaftabletten!

Der Arzt telefoniert mit Schwester Inge, die im 4. Stock ist:

Schwester Inge, bitte kommen Sie schnell ...! Ich brauche Sie.

Schwester Inge, mein Sohn wartet unten beim Pfortner auf mich. Bitte
gehen Sie  und sagen Sie ihm, er soll  kommen.

ohne (axxyaams = 4) - 6e3 (npedm)

Ubung 4 Komblmeren Sle!

ein Kleid ohne Jacke
ein Diktat Frau
eine Wohnung Fehler
eine Klasse Amnel
ein Mann Balkon
cine Jacke Lehrer

Ubung 5 Ergiinzen Sie!
Ohne ... kann ich das nicht lesen. Ohne .. . kann ich euch nicht fotografieren.
Ohne  kann man nichts kaufen. Wollt ihr ohne ... feiern? Du darfst nicht ohne
in die Schule gehen. Du kannst doch nicht ohne  zum Wintersport fahren!

-lich

Wir mgchten ein festliches Kleid, (em Kleid fir ein F est)- .
Hau xorenocs 651 NPA3THIHOE ILTaThe (rman.e WA npasuumcd
Wir haben mo thch cinmal eine Sltzuno (eden Monat einmal)
Mur TPOBOJWIH, 3acenanu;1 eXeMeCAYHO (OMMH pa3 B Mecsll).
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festlich — das Fest stiindlich — die Stunde

sommerlich — der Sommer taglich — der Tag
sporich  — der Sport wochentlich — die Woche
monatlich — der Monat jahrlich — das Jahr

Ubung 6 Antworten Sie!

Wie oft kommen Sie zum Abendkurs?  — Weéchentlich zweimal.
Wie oft gehen Sie ins Kino?

Wie oft fahren Sie zu ihren Eltern?

Wie oft spiclen Sie Schach?

Wie oft gehen Sie tanzen?

Wie oft rasieren Sie sich?

Wiederholen Sie den Text C!

Zu — CJIHIKOM (YCWINTEIbHAS 9acTHIA)

Ubung 7  Ergiinzen Sie!
Wir kénnen nicht mehr ins Kino gehen. Es ist ~ Dagmar darf abends
noch nicht ins Kino gehen. Sie ist noch  Ich kann Sie nicht verstehen. Sie
sprechen  Der Anzug pafBit nicht. Erist ~ Herr Baumann liegt im Kran-
kenhaus. Erist  gefahren. Ich miete das Zimmer nicht. Die Miete ist
(zu klein, zu hoch, zu schnell, zu spit, zu jung, zu leise)

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
In der Tanzstande

Tanzlehrer: Meine Damen und Herren! Ich begriiBe Sie zu unserer drit-
ten Tanzstunde. Besonders begriiBe ich die Eltern, die hier-
hergekommen sind. Ich wiinsche Ihnen allen einen an-
genchmen Abend.

Die Damen gehen bitte nach links, die Herren nach
rechts! Zuerst wiederholen wir, was wir vor einer Woche
gelernt haben, Dann zeigen meine Frau und ich Ihnen einen
modernen Tanz. Es ist ein Tanz, der Thnen bestimmt gefallen
wird.
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Die Herren bitten jetzt die Damen um den ersten Tanz.

Bitte Musik!

Das war noch nicht sehr gut. Aber das macht nichts! Wir
wiederhqlen den Tanz. Bitte Musik!

Jetzt zeigen wir Ihnen den modernen Tanz, den wir heute
lernen. Die Herren beginnen mit dem linken Bein, und die
Damen mit dem rechten Bein.

Bitte Musik!

Ihr Beifall zeigt, daB Thnen dieser Tanz gefillt. Ich bin
gespannt, wie Sie ihn tanzen werden. Bitte wieder Musik!

Ich sehe, daB Sie alle schon etwas miide sind. Deshalb ma-
chen wir jetzt eine kleine Pause. Wenn Sie wollen, kénnen Sie
nebenan eine Tasse Kaffee trinken und ein Stiick Kuchen essen.

19 Wie wird das Wetter?
a Kakas Gyner noropa?

Herr Miiller:
Frau Miller:
Herr Miiller:
Frau Miiller:

Hast du den Wetterbericht gehort? Wie wird das Wetter?
Es wird sonnig und warm. Hochsttemperatur etwa 25 Grad.
Also kein Regen! Da konnen wir ins Griine fahren.

Ich habe schon alles vorbereitet.




Herr Miiller:  Haben dir die Kinder dabei geholfen?

Frau Miiller:-  Ja, sie haben alles ins Auto gepackt. Sie holen jetzt nur noch
ihre Spielsachen.

Herr Miiller;  Gut, daB ich den Wagen gestern schon gewaschen habe!
Hast du auch an den Fotoapparat gedacht?

Frau Miiller:  Nein, daran habe ich nicht gedacht. Ich hole ihn noch.
Wohin fahren wir?

Herr Miiller:  Wir fahren an den kleincn See, von dem ich dir schon
erzahlt habe. Dort gibt es viele Fische.

Frau Miiller:  Aha, du mochtest wicder angeln!

Herr Miiller:  Ja, ich freue mich schon darauf — Du hast das ncue Kleid
angezogen. Du sichst gut darin aus.

Frau Miiller: Komm, beeilen wir uns, es ist schon spit!

Herr Miiller:  Ja, fahren wir!

dafiir (6yx6.) And 3TOTO; 3decs: ITUM

Ich interéssiere mich sehr fiir Sport.— I 0YeHs HHTepecylock CTIOPTOM.
n Buder mtermm sich auch dafiir— Mo¥t 6par Toxe M (3mM) mtrepecyem

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Ich interessiere mich sehr fiir Sprachen.

Interessierst du dich auch dafiir?

Ja, ich...

(Schlager, Musik, Mode, Autos, Reisen, Chemie, Stddtebau)

darauf (6yxs.) Ha 310; 3dect: €My, 3TOMY

Ich freue mich auf die Reise.— 51 pax (mpencTosimemy) nyremecmmo
ir freuen uns auch dar 1f.— MBI ToXe 3TOMy (eMy) pamBL.

Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Ich freue mich auf die Fahrt.

Freust du dich auch darauf?

Ja, ich...

(Fest, Reise, Tanzstunde, Sendung, Hochzieit, Frithling, Sommer, Spazier-
gang)

dariiber (6yx6.) Han 3THM, 00 3TOM; 3dect: €My, 3TOMY

mar hat eine Eins im Diktat— V' JlarMap «OTIHYHO» :
Eltern frzuen Slch dariiber.— PofuTeiu pagyioress ammy :
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Ubung 3  Ergiinzen Sie!

Das Kleid ist fertig. Steffi freut sich dariiber.

Die Wohnung ist fertig. Herr Kunze

Herr Miiller hat eine gute Nachricht bekommen. Er
Tante Rosa hat uns besucht. Wir

Heute ist ein Brief von unscrer Oma gckommen. Wir
Dieter schenkt Eva Blumen. Sie

Die Eltern schenken ihrem Sohn einen Fotoapparat. Er

Mecmoumennsie napeuus

dafiir darin 3aMeHSIoT Npe/IoXiible 060pOTH € CY-
davon daran LIECTBUTENLHBIMU, JIMTHBIMH, YKa3aTelbHbI-
dazu darauf MH, BOIIPOCUTE/BILIMU U OTHOCHTENLHBIMU

MECTOMMEHUAMHU, KOIla OHH He 06Go3Ha1a-

damit dariiber

davor 10T OAVIIEB/CHIbE cylecTBa. OGparute

danact BHMMalIHE Ha -T- TIcpell MpeIIoraMHy, Ha'uu-
anach HAIOIMMHUCSA C IJIACHOTO.

dabei

Ubung 4  Ergiinzen Sie!

Hilfst du mir beim Einpacken? Natiirlich helfe ich dir ~ Erziihlen Sie uns
von ihrer Reise? Ja, ich erzihle Ihnen gern ... . Ich denke oft an die schone Fahrt.
Denkst du auch oft ...? Haben wir genug Zeit zum Friihstiicken? Ja, ihr habt
genug Zeit  Rainer spielt gern mit dem Kinderauto. Dagmar spielt auch gern

Hast du an den Brief gedacht?  habe ich nicht gedacht. Ist meine Jacke
auch im Koffer? Ja, sie ist auch ... . Ich warte auf Nachricht von der Wohnungs-
verwaltung. Ich warte auch

Ubung 5 Uben Sie!

Herr Busch hat den Roman gelesen. Gestern hat er uns von dem Roman
erzahlt.

— Gestern hat er uns davon erzihit.

Wir haben noch eine Sitzung. Nach der Sitzung gehe ich nach Hause.

Hast du jetzt Zeit zum Auspacken? Nein, jetzt habe ich keine Zeit zum Aus-
packen.

Morgen feiern wir ein Fest. Wir freuen uns sehr auf das Fest.

Wir haben Rolf ein Buch geschenkt. Er hat sich sehr iiber das Buch gefreut.
Kennst du das Programm? Ich méchte mich gern mit dir iiber das Programm
unterhalten.

Wo ist die Kinderklinik? Sie stehen schon vor der Kinderklinik.
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es regnet (es — nodaexcauiee 6 He3UUHbLX NPEOLOIHCEHUAX)

Gestern hat es lange geregnet:— Buepa foiro wex Joxip (-..J0KMa10).
Hat es geklingelt? Ja, es hat geklingelt — 3ponmm? (Bt 3BoHOK?) [a
3IBOHILITL.

Ubung 6 Antworten Sie!

Hat es geregnet? — Ja, es hat geregnet.
Ist es wirmer geworden?

War es hier sonnig?

[st es hier ruhig?

Klingelt es?

Hat es geklopft?

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Wie wird das Wetter?

Herr Kunze: Ingrid, wie wird das Wetter morgen?

Frau Kunze: Das weiB ich nicht. Es ist gleich sieben. Um sieben kommtim
Femnsehen der Wetterbericht. Jetzt ist der AbendgruB des
Kinderfernsehens. Die Kinder sitzen schon vor dem Femseher.

Herr Kunze und seine Frau gehen ins Wohnzimmer.

Frau Kunze: Die Kindersendung ist schon zu Ende. Jetzt kommt der
Wetterbericht.

Fernsehansager: Meine Damen und Herren! Seit einigen Tagen hoffen Sie
schon, daBl das Wetter besser wird. Ich freue mich, Thnen
heute mitteilen zu konnen, daB es ab morgen nicht mehr
regnen wird. Sie konnen zum Wochenende ins Griine
fahren. Das Wetter wird sonnig und warm sein. Die
Hochsttemperaturen werden am Sonntag um 25 Grad
liegen. Ich wiinsche [hnen ein angenchmes Wochenende.

5 Auf Wiedersehen!

Auf dem Campingplatz
19b B Kemnuure

Herr Miiller:  Ich gehe jetzt angeln. Macht’s gut! Heute habe ich bestimmt
Glick! Mutti, um das Mittagessen brauchst du dir keine
Sorgen zu machen. Ich bringe Fische mit, die wir braten
konnen. Oder wir kochen eine gute Fischsuppe.
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Frau Miiller:  Ichbin gespannt, was du mitbringen wirst. Komm bitte nicht
so spat!

Herr Miiller.  Wann wollen wir denn essen?

Frau Miiller;  Halb eins.

Herr Miiller:  Also muB ich spiitestens um 12 zuriick sein.

Frau Miiller:  Die Kinder wollten doch mitgehen!

Herr Miiller:  Rufe sie bitte nicht! Zum Angeln braucht man Ruhe. Ich gehe
lieber allcin.

Nach vier Stunden kommt Vater zuriick.

Frau Miiller: Wo sind denn die Fische?

Herr Miiller:  Ich habe einen guten Vorschlag. Gehen wir ins Restaurant
Mittag essen!

HnpHHUTHB Noc/ie JIHBIX (opM IIAr0/I0B, 0003HAYAIOLIMX JBIDKeHHE
Herr Fischer geht oft angeln:
Wir gehen einen Fotoapparat kaufen.

Ubung 1  Kombinieren Sie!

Ich gehe auch essen.
Wir gehen oft tanzen.
Mein Bruder fiahrt | manchmal schlafen.

am Sonnabend | Anzug kaufen.
jeden Sonntag | telefonieren.
Milch holen.
Schach spielen.

Ubung 2 Antwoerten Sie!

Gehst du am Sonnabend auch tanzen?
Wann kommst du essen?




Wann kommst du deine Biicher holen?
Geht ihr immer um zehn schlafen?

Gehst du mit mir ein Glas Wein trinken?
Kommst du mit mir Schach spiclen?
Fahrst du morgen auch baden?

Kommt ihr mit uns Kaffee trinken?

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Siehst du den Professor kommen?

Ja, ich sehe ihn kommen.

(der GroBvater, die Eltern, mein Bruder, die jungen Leute, das kleine Mid-
chen, unsere Giste)

Uben Sie auch: Horst du .7
Wiederholen Sie den Text B!

Bce cyyau ymoTpeG/ieHHA IVIaroioB ¢ OTAeNnsieMOii NPHCTABKOH

Ubung 4 Ub%n Sie zu zweit!

Rolf kommt morgen zuriick. Und Dieter?

Dieter ist schon gestern zuriickgekommen.

Herr Naumann fihrt morgen zuriick. Und Herr Hein?

Frau Busch kommt néchste Woche zuriick. Und Fraulein Busch?
Tante Irma kommt bald zuriick? Und Tante Rosa?

Frau Naumann fahrt in einigen Tagen zuriick. Und ibr Sohn?

Mein Bruder kommt heute abend zuriick. Und dein Bruder?

Meine Schwester kommt am Freitag zuniick. Und deine Schwester?
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Ubung 5 Uben Sie zu zweit!

Gib mir bitte den Brief zuriick!

Ich habe dir den Brief schon zuriickgegeben.

(Worterbuch, Buch, Lehrbuch, Fotos, Ansichtskarten, Hefle)

Mein Kind ist krank.— Mo# peGeHok GoseH.

Du brauchst dir keme Sorgen zu machen. Diese Krankheit dauert nicht,
lange— Hezaqu Te66 GeCTIOKOMTECS (Tpeaoxmncﬂ) Bra 6oe3Hb He-»
r[pOL[O‘DKHTeJILHd

Ubung 6  Uben Sie zu zweit!

Ich muB noch einpacken.

Du brauchst dir keine Sorgen zu machen. Ich helfe dir dabei.
Ich muB noch den Bericht schreiben.

Wir haben noch viel Arbeit.

Ich muB noch die Reisetasche auspacken.

Ich muB noch die Kindersachen waschen.

Wir miissen noch fiir 8 Personen Friihstiick vorbereiten.

Ich muB noch fiir 5 Personen Mittagessen kochen.

Ubung 7 Uben Sie zu zweit!
Was braucht man zum Feiern?

Zum Feiern braucht man Wein.
(tanzen — Musik, schlafen — Bett, lemen — Zeit, schreiben — Bleistift,
fotografieren — Fotoapparat, einkaufen — Geld)

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Herr Miiller geht angeln. Unterwegs trifft er einen guten Bekannten, der
auch angeln geht.
Herr Miiller:  Ich freue mich, daB ich Sie treffe.
Herr Busch:  Ich gehe auch gern mit Ihnen angeln.
Herr Miiller:  Wollen wir wieder an unseren alten Platz gehen?
Herr Busch:  In diesem Jahr kénnen wir nicht dorthin gehen. Dort ist s
nicht ruhig genug.
Herr Miiller.  Haben Sie in diesem Jahr schon geangelt? Sind Sie schon
) langer hier?
Herr Busch:  Ich bin schon seit einer Woche hier auf dem Campingplatz.
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Herr Miiller:  Wir sind seit gestern hier. Ich wundere mich, daB ich Sie noch
nicht gesehen habe.

Herr Busch:  Kommen Sie, Herr Miiller, nicht weit von hier ist ein guter
Platz zum Angeln! Dort habe ich vorgestern groBes Gliick
gehabt. Ich habe viele Fische nach Hause gebracht.

1 9 In der Gaststiitte
¢ B kade

Herr Miiller:  Wir miissen warten, bis Plitze frei werden.

Frau Miiller:  Nein, dort am Fenster sind doch noch Plitze frei!

Familie Milller geht zu dem Tisch am Fenster.

Herr Miiller:  Gestatten Sie, sind diese Plitze noch frei?

Ein Gast: Ja, bitte.

Familie Miller nimmt Platz.

Herr Miiller:  Entschuldigen Sie, kann ich die Speisekarte haben?

Der Gast: Bitte.

Herr Miiller:  So, Mutti, suche etwas Gutes aus!

Herr Milller gibt seiner Frau die Speisekarte.

Frau Miiller:  Es gibt Schnitzel und junges Gemiise, Schweinebraten mit
Kartoffeln und Gemiise, Kartoffelsalat mit Spiegelei,

Ober: Guten Tag! Haben Sie schon gewihit?
Frau Miiller: Was konnen Sie uns empfehlen, Herr Ober?
Ober: Heute kann ich Ihnen gebratenen Fisch empfehlen. Wir

haben frische Fische bekommen.
Frau Miiller;  Fische aus diesem See?
Ober: Ja, aus diesem See. Hier gibt es sehr viele Fische.
Alle lachen — auch der Vater.

bis — moka He (cor3, noduunumebhoLii)
Warten Sie bitte, bfs Thr Lehrer kommt!
Houoxw,me TOXaIyicTa, IOKa He MpuzeT Bam npenonaBaTenL'

Ubung 1  Ergiinzen Sie!

Bleiben Sie bitte hier, bis  kommt!
(Professor Meier, Friulein Fischer, der Reporter, die Schwester, der Arzt,...)

Ubung 2 Uben Sie!

Ihr Lehrer kommt gleich.
— Warten Sie bitte, bis er kommt!
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Herr Miiller ist noch nicht da.

Frau Dr. Ahrens kommt in einigen Minuten.
Der Polizist kommt um zehn.

Der Pfortner kommt gleich zuriick.

Der Ober kommt gleich.

Die Angestellten kommen um halb acht.

Ubung 3 Uben Sie!

Die Fotos sind noch nicht fertig.

— Warten Sie bitte, bis sie fertig sind.
Der Fisch ist noch nicht gebraten.

Die Kartoffeln sind noch nicht gekocht.
Die Eier sind noch nicht gekocht.

Das Kaufhaus ist noch nicht geoffnet.
Das Geld ist noch nicht gezihit.

Die Koffer sind noch nicht gepackt.
Die Zeitung ist noch nicht da.

Ubung 4  Ergiinzen Sie!
Zeigen Sie mir bitte ..."Wir haben auf diescr Reise  gesehen. Ich suche
fur die Kiiche. Wir mochten gern  essen. Ich habe von ihm  gehort. Das
Femsehen zeigt
(etwas Besseres, etwas Praktisches, viel Schones, viel Gutes, etwas Ge-
bratenes, viel Aktuelles)

alter Wein | frisches Obst

Das ist alter Wein. Wir trinken gem alten Wein.

310 crapoe BUHO. MEI ¢ YIOBOJIBCTBHEM ITbeM CTapoe BHHO.
Hier ist frisches Obst. Geben Sie den Kindern frisches Obstl
Bot ceexxue ¢pyxrol. [Jaitre mersiM cBexux ¢pykros!

Ciwonenue npusacame i, onpede.smougx cyuecmeumeibie 6es apmuis
Singular Plural
1. alter Wein frisches Obst ~ warme Suppe  frische Eier
__ 4 alten Wein frisches Obst ~ warme Suppe frische Eier
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Ubung 5 Erginzen Sie!

Gibt ¢s heute  Eier? ... Eier konnen Sie gern haben. Wir haben auch ... Milch,
Brauchen Sie  Gemiise? Nein, danke, Gemiise brauche ich heute nicht. Heu-
te morgen haben wir ~ Salat bekommen. Was gibt es bei Thnen zu Mittag? Bej
uns gibtes heute  Fischund  Kartoffeln.

(frisch, jung, gebraten, neu, griin)

Wiederholen Sie den Text C!

Gestatten Sie, sind diese Plitze fiei? Paspelmte (pocTiIe), 3TH MecTa He JaHsIS
"Gestatten Sie, daB ich Platz nehme? Bb1 paspeiiivite (T03BOJMTE) MHE CCCTh

Ubung 6 Fragen Sie!

Ich mochte das Handbuch der Chemie haben.

— Gestatten Sie, kann ich das Handbuch der Chemie haben?
Ich méchte das deutsch-franzosische Worterbuch haben.

Ich mochte die Speisekarte haben.

Wir méchten das Telegramm sehen.

Ich mochte Thren Ausweis sehen.

Wir méchten uns das Zimmer anschen.

Ich mochte das Kleid einmal anziehen.

Ubung 7 Fragen Sie!

Gestatten Sie, daB ich mich vorstelle?
(sich setzen, rauchen, Platz nehmen, hier arbeiten, die Kinder fotografieren,
die Adresse aufschreiben)

Ubung 8 Fiihren Sie Gespriche!

1. Eine Familie mochte in einer Gaststitte frithstiicken.
Personen: der Vater, die Mutter, das Kind, der Ober

2. Ein junger Mann mochte in der Bahnhofsgaststitte Mittag essen. Er
sucht einen Platz. Sein Zug fihrt bald ab.
Personen: der junge Mann, ein Gast, der Ober

3. Zwei junge Damen treffen sich. Sie gehen in ein Café. Sie wollen eine Tasse
Kaffee trinken, Kuchen essen und sich unterhalten.
Personen: die beiden jungen Damen, der Ober

4. Esist 19 Uhr. In eincr Hotelgaststitte sitzen 12 Sportler. Jeder wahlt
die Speisc, die cr am liebsten iBt. Jeder mochte auch etwas trinken.

Personen: dic 12 Sportler, der Ober
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5. Herr Dr. Schulz hat am Dienstag seinen 50. Geburtstag. Er mochte ihn
mit scinen Angesteliten im Restaurant  Stadt Wien™ feiern. Er tele-
foniert.

Personen: Dr. Schulz, ein Angestellter des Restaurants

20 In der Fahrschule
a Ha kypcax aBromoouTeneii

Fahrlehrer: Das ist Ihre erste Fahrstunde, Frau Fischer!

Frau Fischer: Ja, die erste! Hoffentlich mache ich alles richtig!

Fahrlehrer:  Steigen Sie bitte ein! — Blciben Sie ruhig, ich sitze ja ncben
Thnen und habe auch eine Bremse.

Frau Fischer und der Fahrlehrer setzen sich in den Wagen. Frau Fischer startet

Fahrlehrer:  Nicht so schnell! Fahren Sic langsamer! Hier auf dem Park-
platz miissen Sie besonders vorsichtig sein!

Frau Fischer:  Wohin soll ich fahren? Nach links oder nach rechts?

Fahrlehrer: Wir fahren nach links. Ich werde Ihnen immer rechtzeitig sagen,
wohin Sie fahren sollen.

Frau Fischer: Ja, bitte.

Fahrlehrer:  Dort ist eine Haltestelle!

Frau Fischer: Da muB ich warten, bis alle Leute aus- und eingestiegen
sind.

Fahrlehrer:  Jetzt konnen Sie weiterfahren.
Frau Fischer:  Soll ich den Mobelwagen iiberholen?




Fahrlehrer: Uberholen Sie jetzt nicht! Bleiben Sie hinter dem Mobel-
wagen! Halten Sie bitte an der Telefonzelle!

Frau Fischer: Da muB ich Zeichen geben.

Fahrlehrer: Natiirlich miissen Sie Zeichen geben, wenn Sie halten wol-
len.

Frau Fischer hilt an der Telefonzelle.

Fahrlehrer:  Dort ist ein Verkehrszeichen.

Frau Fischer: Ja, das Vorsichtszeichen. Hier ist die Kinderklinik. Hier.
muB ich langsamer fahren und vorsichtig sein.

Fahrlehrer:  Richtig. — Fahren Sie bitte auf der Hauptstrafie weiter!
Dann fahren Sie durch die Goethestrae zum Nordplatz!

Ty uinm I
- .

) ’%%‘. I .g,
riand () o

neben (naTHB/akKy3aTHB = 3/4) — okono, psioM c, Bo3ne, Y, NpH
(npedao2)

Ubung 1  Erginzen Sie!
Ich méchte gern neben... sitzen.

(Frau Busch, Herr Fischer, mein Bruder, meine Schwester, meine Eltern
unser Lehrer, der Reporter, Eva)

Uben Sie auch: Setzen Sie sich bitte neben ...!
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Ubung 2 Uben Sie zu zweit!

Wo ist das Hotel?

Neben dem Kaufhaus.

(Klinik, Krankenhaus, Bahnhof, Gaststitte, Kino, Buchhandlung, Uni-
versitit, Institut, Schule, Reisebiiro)

hinter (1aTuB/akKky3aTus = 3/4) — 3a, nosamu (npedaoe)
Hinter dem Krankenhaus ist ein groBer Park — 3a GobHiicit GO/ ITapkK.
Fahren Sie bitte hinter das Haus! — IpoeaxaiiTe, noXanyicra, 3a 1om!

Ubung 3  Erginzen Sie!

Der Stadtpark ist hinter
(Bahnhof, Sportplatz, Krankenhaus, Reisebiiro, Schule, Klinik)

halten — OCTaHAB/MBAThCA

‘Halten Sie bitte am Bahnhoﬂ ik Ocmmme(cr;) “Toxa /' BO}
Halt! Fahren__Sle bme zumck' C'ron' Hoemee ]

ich halte wir halten OG6paTuTe BHHMaHHE
du hiiltst/Sie halten ihr haltet/Sie halten Ha ocoGenHocTs GopM

er|,.. . q.!
sne} hiilt sie halten BO 2 M 3 JMuax en.y

hielt
hat gehalten

Ubung 4  Erginzen Sie »halten«!
Ein Taxi  vor der Tiir. Hinter dem Taxi ein Motorrad.  Sie bitte dort!

Darf man hier ...? Ich habe schon oft hier Kannst du bitte an der Telefon-
zelle .7 Oder  du am Bahnhof?  ihr auch dort?

-ig
Ist dieses Zimmer sonnig? Ja, das ist ein sonmges Zimmer— BTa KOMHaTa_;
'Ha' CONHegHOM cTopoHe JoMa? [la, 3Ta KOMHATa Ha CONHeYHO CTOpOHe.
Kommien Sie bitte rqchtzemg! INpuxogute, MOXATVIACTA; BOBpeMﬂ'

sonnig — die Sonne  zufillig =~ — der Zufall
ruhig — die Ruhe  zweistiindig — zwei Stunden
durstig — der Durst  zehntigig — zehn Tage
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heutig — heute vierwochig — vier Wochen
morgig — morgen dreijahrig  — drei Jahre
richtig

vorsichtig

rechtzeitig

Ubung 5 Ergiinzen Sie!

Ich habe einen  Kurs besucht. Mein ~ Sohn hat mit mir Deutsch gelernt,
Herr Naumann ist nach Dresden gefahren. Dort ist eine  Konferenz. Vorgest-
ern haben wir einen  Spaziergang gemacht. Ist die Wohnung ...? Ja, das ist eine

Wohnung. Wir wohnen in einer ... StraBe. Wir haben Herrn Busch ... getroffen.
Ist dic Anzeige in der ... Zeitung? Nein, noch nicht. Vielleicht ist sie in der ... Zej-
tung. Sei bitte ..., wenn du Auto fahrst!

(vierwdchig, zehnjahrig, dreitigig, zweistiindig, sonnig, ruhig, zufillig, heutig,
morgig, vorsichtig)

Wiederholen Sie den Text A!

-fahr- Pacnpene/mre npiBeeRHbie C/I0BA M0 JBYM 3HAYeHHAM KOPHSL
1. Boa(urb)/Bo3(uTh) H 2. e3n(HTD)!

fahren  die Fahrt der Fahrer
abfahren  die Abfahrt der Autofahrer
weiterfahren  die Abfahrtszeit  der Motorradfahrer
zuriickfahren  die Hinfahrt der Radfahrer
die Riickfahrt der Fernfahrer
der Fahrgast
das Fahrrad

die Fahrschule
der Fahrstuhl .

Ubung 6 Erginzen Sie!

Wir haben jetzt ein Auto. Ich kann schon ..., aber meine Frau muB noch ...
lernen. Sie besucht ab Montag die ... Wir  am Sonntag nach Erfurt. Wann
ihr von hier ...? 7% Uhr. ... ihr schon am Nachmittag ...? Auf dem Zettel kannst
dueslesen: 7" Uhr ab Berlin, 18% Uhr ab Erfurt. Vorsicht! Hinter Ihnen
ist ein ..., und vor Ihnen ist ein ...! Ich bin oft unterwegs, denn ich bin

Herrenanziige gibt es im 4. Stock. Bitte fahren Sie mit dem ...!
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Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Vor der Fahrpriifung
Fahrlchrer:  Mcine Damen und Herren!

Ubermorgen haben Sic Ihre Fahrpriifung. Sic kénnen
ruhig sein, denn Sie haben viele Wochen die Fahrschule be-
sucht, und Sie haben viel gelernt. Heute wiederholen wir.

Welches Zeichen heiBt ,,HauptstraBe™? Zeigen Sie es bit-
te! Welches Zeichen sehen Sie an Kliniken und Schulen?

Diirfen Sie vor der Fahrt etwas trinken?

Was machen Sie, wenn Sie halten wollen?

Was machen Sie, wenn Sie an eine Haltestelle kommen?

Was machen Sie, wenn Sie parken wollen?

Was fir einen Wagen haben Sie?

Wieviel Personen diirfen darin fahren?

Wir konnen heute natiirlich nicht alles wiederholen, was
wir gelernt haben.

Bitte wiederholen Sie zu Hause besonders die Verkehrs-
zeichen!

Zur Priifung seien Sie bitte ruhig! Der Polizist, der Sie
prift, ist bestimmt sehr freundlich.

Wenn Sie alles richtig machen, koénnen Sie zum
Wochenende schon mit Ihrem Wagen ins Griine fahren.

Haben Sie noch Fragen?

Ich sehe, Sie haben keine Fragen mehr.

Ich wiinsche Ihnen allen viel Gliick fiir die Fahrpriifung!

Uben Sie auch: Sie sind Fahrschiiler. Lesen Sie dic Fragen des Fahrlehrers
noch einmal und antworten Sie darauf!
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Ein Brief
2 0 b ITucsmo

»Liebe Familie Naumann!

Vielen Dank fir die freundliche Einladung! Wir kommen gern zu Ihnen,
Das soll unsere erste Fahrt mit dem neuen Auto werden. Sie haben richtig ge-
tesen. Scit einer Woche sind wir gliickliche Besitzer eines neuen Autos. Wir
haben ein hellgraues Auto gekauft. Es hat einen groBen Kofferraum. Das ist
fiir uns wichtig, weil wir zum Wochenende oft ins Grime fahren.

Meine Fahrschule ist zu Ende, und ich habe vor einigen Tagen die Fahr-
priifung bestanden. Es war gar nicht so leicht! Ich war sehr aufgeregt. Es war
ein besonders heiBer Tag, und die Priifung fand in der Mittagszeit statt. Zu
dieser Zeit ist viel Verkehr auf den StraBen. Der Polizist, der mich priifte, war
sehr freundlich. Am Ende der Priifung lobte er mich.

Ihr Vorschlag war, daB wir schon am Freitag kommen sollen. Das ist leider
nicht moglich, weil Christine an diesem Tag im Institut sein muB. Wir werden
am Sonnabénd vormittag bei Ihnen eintreffen. Wir alle freuen uns schon schr
auf das Wiedersehen'

Es griift Sie herzlich
IThre Sabine Fischer

Viele Griifie auch von meinem Mann und von Christine«.

Singular

1. der  junge Mann das kleine Kind die . D
ein  jungerMann ein kleines Kind cine 1UIBE LA
2. des des der
jungen Mannes Kleinen Kindes jungen Dame
eines eines einer
3. dem dem der
jungen Mann kleinen Kind jungen Dame
einem einem einer
4. den das kleine Kind die
jungen Mann junge Dame
einen ein kleines Kind eine
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" Plural

1. die jungen Leute
junge Leute

2. der jungen Leute
junger Leute

3. den jungen Leuten
jungen Leuten

4. die jungen Leute
junge Leute

Ubung 1 Uben Sie!

Wir haben jetzt ein neues Auto.

— Wir sind Besitzer eines neuen Autos.

Wir haben jetzt eine neue Wohnung.

Wir haben jetzt emen groBien Fernsehapparat.
Wir haben jetzt ein kleines Wochenendhaus.
Wir haben jetzt einen modemen Filmapparat.
Ich habe jetzt ein hellgraues Motorrad.

Ich habe jetzt ein modernes Fahrrad.

Ubung 2 Ergiinzen Sie »blau« und »hell«!

Ich méchte ein ~ Kleid. Haben Sie  Kleider? Ich zeige Ihnenein  Kleid.
Die Armel des  Kleides sind kurz.
Mein Mann braucht einen ... Anzug. Hier istein ~ Anzug. Die Armel dieses
Anzugs sind etwas lang. Sie haben recht. Ich zeige Thnen einen anderen
Anzug.

Ergiinzen Sie auch grin und hellgrau!.

weil — TaK Kak, OTOMY YTo (cor03, noduunumenvnoii)

Ich kann Sie leider nicht besuchen, wed ich krank bm B
K coxanenmo, 1 He Mory npuitti K Bawm, norouy q10 sx ‘GorteH.

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Besuchen Sie -uns bitte!

Ich kann Sie leider nicht besuchen, weil ich krank bin.
Kommen Sie bitte morgen zu mir!

Berichten Sie bitte von Ihrer Reise!

Sehen Sie sich die neue Wohnung an!

Bitte kommen Sie am Mittwoch um neun zur Priifung!
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Bitte geben Sie die Biicher ab!

Bitte geben Sic Thren Ausweis im Reisebiiro ab! -
Bitte bringen Sie die Karten mit!

Bitte bringen Sie dic Hefle mit!

Ubung 4 Kombinieren Sie!

Ich kann nicht kommen, weil | ich]| miide bin.
Herr Busch fihrt nicht nach Jena, er | krank ist.
Frau Miiller fihrt nicht Auto, sie | keine Zeit | habe.

keine Lust| hat.

Ubung 5 Antworten Sie!

Warum bist du am Sonnabend nicht gekommen? Warst du miide?

— Ja, ich bin nicht gekommen, weil ich miide war.

Warum gehst du nicht mit uns ins Kino? Hast du den Film schon gesehen?

Warum lachst du? Ist das Kleid nicht mehr modern?

Warum geht ihr nicht spazieren? MiiBt ihr noch arbeiten?

Warum nimmst du diesen Anzug nicht? Gefillt er dir nicht?

Warum gehst du nicht in die Modenschau? Interessierst du dich nicht fiir
Mode?

Warum findet die Konferenz nicht statt? Ist der Professor nicht da?

Ubung 6 Ergiinzen Sie!

Ich gehe nicht tanzen, weil

Wir gehen nicht spazieren, weil

Eva muB nach Hause, weil

Uwe ist zu spat gekommen, weil

Er hat die Priifung nicht bestanden, weil

Herr Baumann liegt im Krankenbaus, weil

Ubung 7 Uben Sie!

Bitte helfen Sig uns bei dicser Arbeit!

—> Das ist leider nicht moglich, weil

Bitte bereiten Sie die Feier vor!

Bitte bringen Sie uns die Einladung mit!

Bitte packen Sie die Sachen ein!

Bitte sehen Sie nach, ob alles da ist!

Bitte melden Sie sich noch heute im Reisebiiro an!
Bitte ziehen Sie den hellgrauen Anzug an!

Wiederholen Sie den Text B!
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Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Fahrpriifung

Polizist: Wie ist Thr Name bitte?

Frau Fischer: Fischer.

Polizist: Und der Vorname?

Frau Fischer: Sabine.

Polizist: Welchen Beruf haben Sie?

Frau Fischer: Ich bin Lehrerin.

Polizist: Wo wohnen Sic?

Frau Fischer: Am Ostplatz.

Polizist: Gut. Also fahren wir in den Westen der Stadt!

Bitte steigen Sie ein!
Machen Sie alles, wie Sie es gelernt haben!
Und das wichtigste: bleiben Sie ruhig!
Frau Fischer und der Polizist steigen ein. Frau Fischer startet.
Polizist: Fahren Sie bitte nach rechts!
Fahren Sie jetzt iber den Platz und dann die nichste StraBe
nach links!
Am groBen Kaufhaus halten Sie bitte!
So, jetzt fahren Sie bitte weiter!
Frau Fischer:  Soll ich auf der HauptstraBe bleiben?

Polizist: Ich sage Thnen immer rechtzeitig, wohin Sie fahren sollen.
Die Priifung dauert 20 Minuten. Frau Fischer muf3 durch viele Straf3en fahren.
Polizist: Fahren Sie jetzt bitte auf den Parkplatz!

So, Thre'Priifung ist zu Ende. Sie haben die Fahrpriifung gut
bestanden. Ich gratuliere Thnen!
Frau Fischer: Ich freue mich sehr, daB ich die Fahrpriifung bestanden habe.
Frau Fischer geht glicklich nach Hause.
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2 O Ml Mit dem Auto unterwegs
M ABTOMOGHJILHAA N0E3KA

Frau Fischer:  Kommt, beeilt euch! Wir haben Naumanns geschrieben, daB
wir am Vormittag kommen.

Herr Fischer:  Wir sind doch soweit!

Frau Fischer: Wer fahrt heute?

Herr Fischer:  Natiirlich werde ich falren. Du hast noch nicht viel Ubung,
Sabine.

Frau Fischer: Na gut!

Christine sitzt hinten im Auto. Frau Fischer nimmt vorn neben ihrem Afann

Platz.

Herr Fischer: Bitte gib mir die Sonnenbrille! Sie ist in meiner Aktentasche.

Herr Fischer fihrt sehr schnell durch die Strafen.

Frau Fischer: Du fahrst zu schnell, Edgar! Mehr als 50 (Kilometer je
Stunde)!

Herr Fischer: Du siehst, ich fithle mich sicher.

In einem Vorort halt ein Polizist das Auto an.

Polizist: Guten Tag! Thre Papiere bitte!

Herr Fischer:  Bitte!

Polizist: Wie schnell sind Sie gefahren, Herr Fischer?

Herr Fischer:  50.

Polizist: Das stimmt nicht. Wir haben Ihre Geschwindigkeit kon-
trolliert. Sie sind 60 gefahren! Wir miissen Sie leider be-
strafen. Fiinf Mark bitte!

Herr Fischer gibt dem Polizisten 5 Mark.

Polizist: Fahren Ste jetzt vorsichtigert Vergessen Sie nicht, daB Sie
in der Stadt hichstens 50 fahsen diirfen!

Herr Fnscher Ja.

Herr Fischer. steigt wieder in den Wagen.

Frau Fischer: Edgar, soll ich jetzt fahren?

Die Schwester 8 n Panentcn Tabletten




Cuaaboe cxronenue umen cyusecmeumesbHs

LN -

Singular Plural

der Patient der Herr die Patienten die Herren
des Patienten des Herrn der Patienten der Herren
dem Patienten  dem Herrn den Patienten  den Herren
den Patienten  den Herrm  die Patienfen  die Herren

8

der Student, der Polizist, der Bote, der Junge

Ubung 1 Uben Sie!
Dort ist ein Polizist. Fragen Sie den Polizisten!
(Patient, Student, Bote, Junge, Herr)

Uben Sie auch: Rufen Sie den Potizisten!

Ubung 2 Uben Sie!

Der Polizist méchte den Ausweis kontrollieren.
— Geben Sie dem Polizisten den Ausweis!
Der Lehrer mochte die Hefte kontrollieren.
Der Student mochte sich die Fotos ansehen.
Der Patient braucht eine Tablette.

Der Bote mochte das Paket abholen.

Der Junge méchte den Fotoapparat haben.
Herr Naumann méchte das Geld haben.

Ubung 3  Fragen Sie!
Wie ist der Name des Polizisten?
(Patient, Junge, Student, Bote, Herr)

Ubung 4  Uben Sie!

Herr Naumann méchte eine Zigarette haben.

- Bieten Sie Herrn Naumann eine Zigarette an!
Der Patient mochte eine Tasse Tee trinken.

Der Student méchte ein Glas Bier trinken.

Der Junge mochte ein Stiick Schokolade essen.
Der Herr mochte ein Glas Wein trinken.

Die Dame méchie eine Tasse Kaffee trinken.
Ihr Bekannter mochte ein Stiick Kuchen haben.
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vorn|hinten — Bnepenu/c3anu (napeuus)

: omka Slth vorn, Klaus sitzt hinten,
; ;;.:H m(a CH,[[HT Bﬂepeml, KH&YC C}m]{‘[ cgaim

Ubung 5  Antworten Sie!

Mbchten Sie vor oder hinten sitzen? — Im Auto mdchte ich hinten sitzen.
(Kino, Klassenzimmer, Abendkurs, Sprachkurs, Modenschau, Ubungsraum)

Wiederholen Sie den Text C!

sn _ mt mcht—— t-)m He mc :(Henepu‘

fJbung 6 Uben Sie zu zweit!

Ich habe gehort, daB morgen eine Sitzung stattfindet.

Ja, das stimmt, morgen findet eine Sitzung statt.

Ich habe gehdrt, daB nichsten Monat eine Konferenz stattfindet.

Ich habe gehort, daB nichsten Dienstag ein Gast bei uns eintrifft.

Ich habe gehort, daB Familie Hesse ein Wochenendhaus gekauft hat.

Ich habe gehért, daB du deine Karte geholt hast.

Ich habe gehort, daB du einen Kriminalroman gelesen hast.

Ich habe gehért, daB Herr Franke ein neues Zimmer gemietet hat.

Uben Sie auch: Nein, das stimmt nicht, morgen findet keine Sitzung statt.

L4

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Unterwegs

Herr Fischer: Sabine, was machen wir? Unser Wagen fihrt nicht weiter.

Frau Fischer: Wir miissen nachsehen, warum er nicht weiterfihrt.

Herr Fischer sieht nach.

Herr Fischer:  Das dauert bestimmt lange. Ihr konnt ein Stiick spazieren-
gehen. Ich rufe euch, wenn wir weiterfahren kénnen.

Frau Fischer: Halte doch ein Auto an! Vielleicht konnen uns die Leute
helfen.
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Herr Fischer:
Frau Fischer und Christine gehen ein Stiick spazieren. Herr Fischer sucht
lange nach dem Fehler. Da halt hinter ihm ein Auto. Der Fahrer sleigt aus.

Fahrer:

Herr Fischer:

Fahrer:

Ich brauche keine Hilfe: Ich suche den Fehler allein.

Brauchen Sie Hilfe?
Ich weiB nicht, warum mein Wagen nicht weitertahrt,
Sehen Sie doch einmal nach, ob Sie noch Benzin haben'

Herr Fischer sieht nach.

Herr Fischer:

Jetzt weiB ich, warum mein Wigen nicht fihrt! Ich habe
kein Benzin mehr!

2 1 An der Kasse
a Y TeaTpasibHOii Kacchl

Herr Hein:

Angestellte:

Herr Hein:
Angestellte:

Bitte, zwei Karten fiir Sonnabend! Parkett, 5. Reihe. Mog-
lichst in der Mitte.

Ist Thnen bekannt, daB wir den Spielplan andern muBten?
Eine Singerin ist feider erkrankt. Wir bringen statt ,.Rigo-
lette™ ,,Figaros Hochzeit” Mochten Sie trotzdem Karten
haben?

J4, bitte.

Sie wollten Parkett, S. Reihe. — Oh, das habe ich leider
nicht mehr. Ich habe noch zwei Plitze in der 7. Reihe, aber
nicht in der Mitte. Wenn Sie Plitze in der Mitte haben
wollen, miissen Sie die 9. Reihe nehmen. Das sind die be-
sten Plitze, die ich noch habe.
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HerrHein:  Geben Sie mir bitte zwei Plitze in der 9. Reihe!
Angestelite: 18 Mark bitte! .

Machten Sie ein Programm?
HerrHein:  Ja, bitte!
Angestelite:  Ich habe auch Textbucher. ,
HerrHein:  Nein danke, ich brauche kein Textbuch.
Angestellte:  Dann macht es 18,30 Mark.
HerrHein:  Eine Frage noch: Wann beginnt die Vorstellung?
Angestelite:  19% Uhr.
Herr Hein:  Vielen Dank!

mindestens — no MeHbimeil Mepe, He Mesiee, He Melline

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Feier Sie Ihren Geburtstag oft mit Ihren Freunden?
Ich feiere ihn meistens mit meinen Freunden.
Gehen Sie zum Wochenende oft tanzen?

Fahren Sie zum Wochenende oft ins Griine?

Essen Sie oft in der Gaststitte?

Fahren Sie oft mit dem Auto?

Rauchen Sie oft Zigaretten?

Trinken Sie morgens oft Kaffee?

Ubung 2 Kombinieren Sie!

Wir brauchen | mindestens | 10 Plitze | fir | die Giste.
tochstens 5 Zimmer die Teilnehmer.
8 Betten
6 Sessel
20 Stihle
12 Tassen

trotzdem — HecMOTPA. Ha 370 (3dech — Hapewue)
Tee

230



Ubung 3 Fragen Sie!

Der Kaffee ist nicht mehr warm.  — Mochtén Sie ibn trotzdem haben?
Die Milch ist nicht frisch.

Das Schnitzel ist sehr klein.

Der Salat ist nicht mehr frisch.

Der Wein ist noch sehr jung.

Die Kartoffeln sind nicht mehr warm.

Die Suppe ist nicht sehr warm.

Wiederholen Sie den Text A!

Ubung 4 Antworten Sie!
Wo ist der Speisewagen? — In der Mitte des Zuges.

Wo ist die Gaststitte? (Park)
Wo ist die Universitit? (Stadt)
Wo steht der Tisch? (Raum)
Wo ist das Café? (Park)
Wo ist die Kinderklinik? (Stadt)
Wo ist der Spielplatz? (Park)

Ubung 5 Uben Sie!
Bitte kommen Sie méglichst bald!

(morgen, heute abend, in einer Stunde, niichste Woche,.in der Mitte des
Monats, Ende niichster Woche, Anfang_ nachster Woche, morgen friih)

Ubung 6 Fragen Sie!

Ein Singer ist erkrankt.

—> Ist Ihnen bekannt, daB ein Sanger erkrankt ist?
Unser Lehrer ist erkrankt.

Der Professor ist erkrankt.

Der Arzt hat heute keine Sprechstunde.
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Die Vorstellung findet heute nicht statt.
Die Vorstellung findet heute eine Stunde spiter statt.
Die Vorstellung findet eine halbe Stunde spiter statt.

‘Wieviel macht das? Das macht 7,45 Mark.
CKonbXo 310 cocrapider? 9To cocrasiser 7 Mapox 45 ngeHHHIoB.

Ubung 7

Antworten Sie!

Wieviel macht das?

6,50 Mark 0,50 Mark 122 Mark 10,80 Mark

430 1,30 3,87 12,30

2,60 3,40 0,74 21,50

1,75 . 5710 ., 236 , 4850

Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Hein: Hast du Karten bekommen?

Herr Hein: Ja, Monika! Aber leider nicht fur ,Rigoletto* Eine Singerin
ist erkrankt, deshalb spielt man ,,Figaros Hochzeit”

Frau Hein:  Du hast trotzdem Karten genommen. Das ist gut. Was fiir
Plitze haben wir?

Herr Hein: 9. Reihe.

Frau Hein: Gab es keine besseren Plitze?

Herr Hein: Nein, leider nicht. Das waren die besten Plitze, dic es noch
gab. A

Frau Hein: Wann beginnt die Vorstellung am Sonnabend?

Herr Hein: 19% Uhr.

Frau Hein: Hast du ein Programm mitgebracht?

Herr Hein:  Ja, natirlich.

Frau Hein; Gib mir’s mal!
Haben wir ein Textbuch fiir ,,Figaros Hochzeit*?

Herr Hein: 93, im Biicherschrank links, in dér 2. Reihe von oben.

2 1 b Was soll ich anziehen?
Y10 MHe HazeTb?

Frau Hein:

Herr Hein:

Was soll ich anziehen, Peter? _
Auf diese Frage habe ich gewartet! Du hast doch nicht nur
ein Kleid!
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Frau Hein:
Herr Hein:
Frau Hein:
Herr Hein:

Frau Hein:
Herr Hein:
Frau Hein:
Herr Hein:

Frau Hein:
Herr Hein:

Frau Hein:

Aber welches paBt fiir die Oper?

Wenn du mich fragst, das dunkelblaue.

Aber das dunkelblaue ist doch nicht mehr modern!

Wenn du meinst, daB das dunkelblaue Kleid unmodern ist,
dann nimm doch das weiBe!

Mein Hochzeitskleid?

Meiner Meinung nach paBt es fiir die Oper.

Aber mir paBt es nicht mehr!

Ja, wir sind beide nicht mehr so schlank wie friiher. Zieh
doch dein schwarzes Kleid an! Das ist sehr elegant.

Du hast recht, ich ziche das schwarze an.

Bei uns Minnem ist das Problem schnell gelost. Wir ziehen
den dunklen Anzug an und ein weifes Hemd und
Und dann sucht ihr eure Manschettenknopfe!

un- — He-, 0e3-, Oec- (npucmaexa cywecmeumenshvix
U NpurdZaMesbHbK)

-uapeaktisch
unangenehm
unbekannt
unbestimmt
unwichtig
unmoglich
unmodern
ungemiitlich

— praktisch unfreundlich — freundlich
— angenehm  unruhig  — ruhig

— bekannt ungliicklich — gliicklich
— bestimmt  unvorsichtig — vorsichtig

— wichtig

— méglich unsicher  — sicher
— modern ungern — gemn
— gemiitlich

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Dieses Zimmer ist nicht gemiitlich.
Ja, es ist ungemiitlich.
Dieses Hauskleid ist nicht praktisch.
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Dieser Badeanzug ist nicht modem.
Diese Nachricht ist nicht wichtig.
Dieser Fahrer ist nicht vorsichtig.
Diese Kinder sind nicht ruhig.
Dieser Pfortner ist nicht freundlich.

die Farben — ngeTa, Kpacky

Ubung 2 Fragen Sie!

Blaue Kleider sind jetzt modem. Hast du ein blaues Kleid?
(helle Anziige, weie Hemden, rote Jacken, braune Taschen, helle Autos,
schwarze Abendkleider, griine. Campinganziige, weiBe Festklcider)

Ubung 3 Erzihlen Sie!

Was fir Kleider / Anziige haben Sie?
‘Was fiir Kleider / Anziige tragen: Sie am licbsten?
Was fiir Kleider / Anzirge sind in dicsem Jahr modern?

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 4 Antworten Sie!

Ist die Miete noch;so hoch wie vor einem Jahr?

— Ja, die Miete ist noch so hoch wie vor einem Jahr.

Ist Frau Lehmann noch so krank wie vor drei Wochen?
Sind deine Kinder noch so brav wie friiher?

[Bt dein Kind noch so wenig wie friiher?

Fihrt dein Mann noch so vorsichtig wie vor eincm Jahr?
Gehst du noch so gem tanzen wie frither?
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Ubung 5 Uben Sie!

Mein Bruder hat frither gut gelemnt.

—> Jetzt lemt er nicht mehr so gut wie friiher.
Du hast frither gut geschricben.

Ursula ist friher sicher gefahren.

Der Junge ist frilher brav gewesen.

Unsere Tochter ist frither blaB gewesen.

Du bist frither vorsichtig gefahren.

Ubung 6 Fragen Sie!

Meiner Meinung nach ist unser Pfortner nicht mehr so freundlich wie
frither.

— Meinst du auch, daB unser Pfortner nicht mehr so freundlich ist wie
friiher?

Meiner Meinung nach raucht Klaus nicht mehr soviel wie frither.

Meiner Meinung nach stért uns das Kind nicht mehr soviel wie friiher.

Meiner Meinung nach fiihlt sich Herr Schulze nicht mehr so sicher wie
frither.

Meiner Meinung nach priift uns der Lehrer nicht mehr so oft wie friiher.

Meiner Meinung nach lacht Edgar nicht mehr so oft wie friiher.

Meiner Meinung nach. schiaft Andreas nicht mehr so lange wie frither.

Ubung 7 Fragen Sie!

Frau Hein weiB micht, was sie anziehen sell.
Sie fragt: — Was soll ich anziehen?

Sie weiB nicht, was sie kochen soll.

Sie weif nicht, was sie holen: soll.

Sie weif nicht, was sie anbieten soll.

Sie weiBl nicht, wo sie nachsehen soll.

Sie weiB8 nicht, wann sie eintreffen soll.

Sie weil nicht, was sie mitbringen soll.

Sie weiB nicht, wieviel sie bezahlen soll.
Sie weiB nicht, was sie dndem soll.
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Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Monika und Peter bereiten eine groBe Reise vor. Sie schreiben auf, was sie
noch kaufen wollen.

WMeniko, FPETER__
sm—— HewarAvER  SPORTANZUG

W raan Kottt zagr Mo

S E15S€ES HEMD
Srpladnihogdtis | | HeuER JonAFANIG
;“7{:‘&“‘ kb | | SOMNENRRILLE

2 1 Wo sind die Karten?
C Ine xe Onwnern?

Herr Hein und seine Frau fahren zur Oper. Am Eingang muB man dic Karten
vorzeigen.

Frau Hein:  Du hast die Karten, Peter!

Herr Hein: Ich?

Frau Hein:  Natiidich du! Das weiB ich genau,

Herr Hein sucht in allen Taschen seines Anzugs, aber er findet die Karten nicht.

Herr Hein; Ich habe die Karten nicht!

Frau Hein: Hast du in deiner Brieflasche nachgesehen?

Herr Hein: Ja, aber da ist nichts. Wenn du willst, sehe ich noch ein-

mal nach.

Herr Hein dffnet seine Briefiasche.

Herr Hein: Bitte, hier sind keine Karten!

Frau Hein: Was machen wir jetzt?

Herr Hein: Wir missen nach Hause und dic Karten holen.

Frau Hein: Dort ist ein Taxi!

Herr Hein: Hallo Taxi! Bitte zur SiidstraBe, Ecke Mozartstralic!

236



Herr Hein und seine Frau fahren mit dem
Taxi nach Hause. Ste bitten den Fahrer, vor dem
Yaus zu warten.

Herr Hein: Die Schliissel hast du, Mon-

ika!

Frau Hein: Ja, ich habe sie in meiner

Tasche.

Frau Hein dffnet ihre Handlasche.

Herr Hein: Was ist das?

Frau Hein: Das sind die Opernkarten!

Ich habe laﬂae mchts* voni m g
}I}Ia meCMM By

Ubung 1 Uben Sie zu zweit!

Wie geht ¢s Herm Miiller?

Ich weiB es nicht. Ich habe lange nichts von ihm gehort.

(Frau Naumann, Friulein Fischer, Ihr Bruder, Ihre Schwester, Ihre Eltern,
ure Oma, Peter und Monika, deine Freunde)

Ubung 2 Antworten Sie!

Haben Sie etwas verstanden?

— Nein, ich habe nichts verstanden.

Haben Sie etwas gegessen?

Haben Sie ctwas getrunken?

Haben Sie etwas vergessen?

Hast du etwas ausgesucht?

Hat Herr Lehmann etwas von der Reise erzihit?
Hast du mir etwas mitgebracht?

*  BenoMiHmMTe, YTO B HEMELIKOM MPEATOXEHHH OTPHUAHHMC BCTPEHaeTca To/b-
0 OIMH a3 (cM. Ypok 4)!
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Ein- Aus- l-/n{- (npamm)

Ubung 3 Erginzen Sie!

:Am Ende der Vorstellung trafen wir uns am ... . Am  des Instituts sitzt
der Pfortner. Hier ditrfen Sie nicht parken. Hier lst eine  Das Geld stimmt
mcht Wir miissen dic ... und die ... kontrollieren.

‘Uben Sie! Man kann Sie oft nicht verstehen, weil Ihge ... nicht gut ist.

“das Vorzimmer A L T

Ubung 4 Ersginzen Sie!

Die:Giste haben Schnitzel gegessen, Jetzt bringt der Ober die....". In jedem
Buch ist ein ..., in einigen Biichern ist auch ein ... . Im ... des Professats sitzt eitie
junge Angestellie. ‘ .,

Was gibt es niichste Woche in der Oper? Hast du die  gelesen? Wir ka-
men zu spit ins Kino. Der  war schon zu Ende, und der’Hauptfim begann.

Kleidung onexaa




Ubung 5 Lesen Sie ! Ubersetzen Sie!

HAUS DER MODE
Haren und Damerwicsermieisl @D 81 .= wat
Damenkdeidr inalon Farben ab 34.- v
(ra, ra, sy ab 126.-
bk ab 21.-

Gedffnel tiglich 9—18 Uhr

Sprechen Sie mit Ihvem Freund / Ihrer Freundin (mit Ihrem Mann / Threr
Frau) iiber die Wintersachen, die Sie kaufen wollen!
Schreiben Sie eine Anzeige, dic Kleidung fiir den Sommer anbietet!

Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Hast du die Brille gefunden?

Nein, ich habe sie lange gesucht, aber nicht gefunden.

(Plan, Brieftasche, Schiiissel, Knopf, Jacke, Hefi, Zettel, Papiere)

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Peter. Tag, Jiirgen! Lange nicht gesehen!

Jirgen:  Wie geht’s, alter Junge?

Peter. Danke, gut! Was macht ihr am Sennabend? Wir miissen wieder
einmal gemeinsam ausgehen!
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Jiirgen:  Dicsen Sonnabend wollen wir in die Oper gehen. Aber fiir den
nachsten Sonnabend haben wir noch nichts geplant.

Peter: Ich habe einen Vorschlag. Gehen wir wieder mal tanzen!

Jirgen:  Ja, gut! Wir sind lange nicht tanzen gewesen. Und Karin tanzt
doch so gern!

Peter: Frage deine Frau, und dann rufst du mich an.
Jiirgen:  Ja, wir konnen dann telefonisch besprechen, wann und wo wir
uns treffen.

22 Wir kaufen uns eine Filmkamera
a Mbl nOKynaeM KMHOKaMepy

Herr Hesse:  Guten Abend, Herr Busch! Gut, daB ich Sie treffe! Ich
mochte Thnen noch einmal fiir den netten Abend danken.
Meiner Frau und mir hat es bei lhnen sehr gut gefallen.

Herr Busch:  Ja, es war ein netter Abend! Wir méchten Sie gern bald
wieder bei uns sehen!

Herr Hesse:  Jetzt sind Sie an der Reihe! Sie miissen uns bald einmal be-
suchen! Sie haben unsere neue Wohnung noch nicht ge-
sehen. Leider konnen wir Thnen keine Filme zeigen. Aber
wir haben beschlossen, uns auch eine Filmkamera zu
Kaufen.

Herr Busch:  Eine Filmkamera ist wirklich etwas Schones — besonders,
wenn man Kinder hat. Als unscre Steffi noch klein war, ha-
ben wir viele Filme gedreht. Heute freuen wir uns, daB wir
es gemacht haben. Das ist eine schone Erinncrung. Wenn wir
ein Familienfest fciern, zeigen wir gern unsere Filme.
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Herr Hesse:  Ist es schwer, einen Film zu drehen?

Herr Busch:  Man muB nur ein gutes Drehbuch haben. Die technische
Seite ist heute kein Problem mehr. Es gibt moderne Film-
apparate, die automatisch arbeiten.

Herr Hesse:  Herr Busch, ich habe eine groBe Bitte. Kénnen Sie mich
beim Kauf des Apparats beraten?

Herr Busch:  Aber natiirlich, das mache ich gern.

als — koraa (coro3, noduunumensrouii)
'ere Steﬂ'l klein war, v»oﬁnten L Wir in Dresdcn

Ubung 1  Antworten Sie!
Wohnten Sie schon hier, als Ihre Kinder noch klein waren?

— Ja, als meine Kinder noch klein waren, wohnten wir schon hier.
Wohnten Sie schon hier, als Ihr Sohn das Studium begann?

Waren Sie lange im Krankenhaus, als Sie die Beinverletzung hatten?
Kauften Sie einen neuen Anzug, als die Tanzstunde begann?

Fuhren Sie oft nach Dresden, als Ihre Mutter krank war?

Regnete es oft, als Sie in Jena waren?

Ubung 2  Antworten Sie!

Wie alt waren Sie, als Sie den Abendkurs besuchten? (23)

~> Als ich den Abendkurs beésuchte, war ich 23 Jahre alt.

Wie alt war Ihr Sohn, als er das Studium begann? (18)

Wie alt war Ihre Tochter, als sie die Tanzstunde besuchte? (17)
Wie spit war es, als Klaus nach Hause kam? (friih 5 Uhr)

Wie spiit war es, als du kamst? (halb ncun)

Wo waren Sie, als die Sitzung begann? (beim Arzt)

Wo war die Hausfrau, als die Giste eintrafen? (in der Kiiche)

Ubung 3 Antworten Sie!

Wann haben Sie Deutsch gelemt? (Ich war in der BRD.)

— Als ich in der BRD war.

Wann haben Sie den Filin gedreht? (Die Kinder waren noch klein.)

Wann hat Herr Hein dic Karten gcholt? (Er war gestern in der Stadt.)

Wann hat die Feier stattgefunden? (Inge hatte Hochzeit.)

Wann hat Frau Hesse ihren Mann kennengelernt? (Sic studierten beide
in Dresden.)
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Wann haben Sie Ihre Eltern besucht? (Meine Mutter hatte Geburtstag.)
Wann ist der Reporter eingetroffen? (Das Fest war schon zu Ende.)

sich B naTnse = 3
sich etwas kaufen — xynuTs yro-nmbo (cebe)

ich kaufe inir wir kaufen uns
du kaufst dir/Sie kaufen sich ihr kauft ench/Sie kaufen sich
:l'e} kauft sich sie kauft sich

Ubung 4 Erginzen Sie!

Stefli wiinscht ... ein Tanzstundenkleid. Sie geht mit ihrer Mutter ins Kauf-
haus. Die Mutter und Steffi sehen ... die Kleider an. Steffi sucht cin weiBes
Kleid aus. Die Mutter braucht ein Hauskleid. Sie kauft ... ein buntes Hauskleid.

Was wiinschst du ...! Méchtest du ... auch ein Festkleid kaufen? Ja, ich habe

schon ein schones Kleid ausgesucht. Und was wiinscht ihr ...7 Wollt thr
auch neue Sachen kaufen? Haben Sie  schon die neuesten Modelle angesc-
hen? Werden Sie  cinen Sorameranzug kaufen?

Undunurus(upiii 0bepot) kax noanemamee*
Ist es schwer, cinen Film zu drehen? Was ist schwer?
Tpyano chat ¢mnsm? Yto TpynHo?
Nein, es ist nicht schwer, einen Film zu drehen.
Her, cusats (mabM HeTpyaHo.

Ubung 5 Atitworten Sie!

Ist ¢s schwer, tanzen zu lernen? — Ja. es ist schwer,
Ist es schwer, cinen Roman zu schreiben?

Ist es schwer, ein Diktat ohne Fehler zu schreiben?

Ist es schwer, ein mobliertes Zimmer zu bckommen?

Ist es schwer, die Briefe deutsch zu beantworten?

Uben Sie auch: Ist es leicht, ...? Nein, es ist nicht leicht,

‘¢ TakoA MHGMHUTHB(ITLH 0060pOT) Beeraa YoTpeliaseTcs ¢ Zu, eciM foMe-
1IeH B KoH1le npenoxeHnd. (M oTaenderca Ha mucLMe 3anAroil.)
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Wiederholen Sie den Text At

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Wollen Sie sich ein neues Auto kaufen? Ja, wir haben beschlossen, uns ein
:ues Auto zu kaufen.

(Fernsehapparat, Fotoapparat, Filmkamera, Wochenendhaus, Kuchen-
dbel, Motorrad, ...)

Uben Sie auch: Wollt ihr euch ...?

s

Ubung 7 Fragen Sie!

Wir wollen uns einen Fernsehapparat kaulfen.

"Konnen Sie uns beim Kauf des Fernsehapparats beraten?
(Fotoapparat, Filmkamera, Wohnzimmermobel, Wochenendhaus, ...)

Ubung 8 Ergiinzen Sie!
Sie haben mir  mitgebracht. Ich danke Ihnen dafur.
(Kinokarten, Opernkarten, Blumen, Obst, die Einladung, Gebick, ...)

Uben Sie auch: Sie habenuns  mitgebracht. Wir danken Thnen dafir.

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Vor dem Kauf der Filmkamera

Herr Hesse will eine Filmkamera kaufen, und Herr Busch soll ihn dabei

raten. Jetzt stehen die beiden Minner vor dém Schaufenster. Si¢ sehen sich
¢ Filmapparate und die Fotoapparate an.

Herr Busch:  Hier habe ich meine Filmkamera gekauft. Jetzt ist sie nicht
mehr modem. Die Apparate, die Sie hier sehen, sind mo-
derner.

Herr Hesse:  Hier sind viele Apparate! Welche Kamera werden wir neh-
men?

Herr Busch:  Ja, die Auswahl ist groB. Der Verkaufer wird uns die neue-
sten Filmapparate zeigen.
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Herr Hesse:
Herr Busch:

Herr Hesse:

Herr Busch:

Herr Hesse:
(liest):

Herr Busch:

Diese Kamera hier rechts arbeitet automatisch. Natiirlich
kostet sie mehr als dic anderen.

Trotzdem empfehle ich Ihnen, eine Kamera zu kaufen, die
automatisch arbeitet.

Wir miissen noch 5 Minuten warten.

Ja, es ist noch nicht 2 (Uhr).

Offhungszeiten:
Montag—Dorinerstag  9—12, 14—18
Freitag 9—12, 14—20

Die Mittagspause ‘st gleich zu Ende.

Herr Busch sieht auf die Uhr.

Herr Busch:

Auf meiner Uhr ist es 2 vor 2!

Der Verkiufer dffnet die Tiir.

Verkaufer:

Bitte, meine Herren!

2 2 b Das Brehbuch wird geschrieben
ITnwem cuenapmii

Jiirgen:  Komm, Karin, wir wollen jetzt iiber unseren ersten Film spre-
chen.

Karin:  Ich habe schon einen Titel fiir unseren Film: . Unsere Kinder®.

Jirgen:  Und wie beginnen wir?

Karin:  Vielleicht so: Es ist Morgen. Dic Kinder schlafen noch, sie
wachen auf,
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Jirgen:  Sie werden aus dem Bett geholt .

Karin:  Und dann werden sie gebadet.

Jirgen:  Ja, das Baden miissen wir filmen! Das gefillt mir immer.

Karin.  Nach dem Baden werden sie angezogen.

Jiurgen:  Und dann werden sie gefiittert. Das kann schon die letzte Szene
sein.

Karin:  Ja, das kann das Ende des Films sein.

Jiirgen:  Ich schreibe gleich das Drehbuch.

Titel: Unsere Kinder

Szene Nr.

1 Die Sonne scheint ins Kinderzimmer. Harald und Regina
schlafen noch.

2 Die Kinder wachen auf.

3 Sie werden von Mutti aus dem Bettchen geholl.

4 Die Badewanne wird auf einen Stuh! gestellt. In die Wanne wird
Wasser gegossen.

5 Regina wird von Mutti gebadet. Sie' weint und schreit.

6 Harald wird von Vati gebadet. Er freut sich und lacht:

7 Mutti zieht die Kinder an.

8 Regina wird von Vati gefiittert. Sie bekommt eine Flasche Milch.

9 Harald wird von Multi gefiittert. Auch er bekommt Milch.

10 Die Kinder werden wieder In ihre Betichen gebracht.

wird gekocht (npesenc maccus ot farona kochen)*

ich werde gefragt wir werden gefragt
du wirst gefragt/ ihr werdet gefragt/
Sie werden gefragt Sie werden gefragt
er .
i rerd fi
sie} wird gefragt sie werden gefragt

; . )
~* (OparuTe BHMMatiHe: Hemelkne GopMbl TaccuBa HacTo (ocoGetiio GopMul
Tpesenical) nepeBoaATeS Ha pYCCKMiA A3HIK GOPMaMHM AeACTBHTEILHOTO 3410ra (KO-
Tla HeoOX0 MMO OT.IMMATh CTPALATEMbHBIA 3410r 0T rapM DORPATHLIX I/1aro;10R).
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Ubung 1  Antworten Sie!

Wann wird die Zeitung gebracht? Morgens um 6.

— Die Zeitung wird morgens um 6 gebracht.

Wann werden die Blumen gebracht? Am Sonntag um 3.

Wann wird das Kleid gebracht? Am Tag vor der Hochzeit.

Wann werden die Weinflaschen gebracht? Schon am Nachmittag.
Wann wird das Paket gebracht? Am Vormittag.

Wann werden die Fotos gebracht? Vielleicht noch heute.

Ubung 2  Ergiinzen Sie!

Was wird in der Schule gemacht?
Die Hausaufgaben werden kontrolliert, die Hefte ... auch ... . Die Texte

. Die Diktate ..  Die neuen Worter . Der Lehrer Die Nanien
. Ein Schiiler . Er antwortet gut. Er

(kontrollieren, lesen, schreiben, iiben, grisBen, aufschreiben, fragen, loben)

Ubung 3 Antworten Sie!

Wer holt die Gaste ab? Herr Fischer?

— Ja, die Gaste werden von Herrn Fischer abgeholt.
Wer bringt die Koffer ins Hatel? Ein Angestetiter?
Wer begriit die Gaste im Hotel? Dr. Schulz?

Wer stelit dic Mitarbeiter vor? Dr. Schulz?

Wer fotografiert die Giste? Ein Reporter?

Wer holt die Programme? Herr Kunze?

Wer zeigt die Zimmer? Ein Hotelangesteliter?

wurde geiindert (NpeTepUTYM HACCHB OT Iarona indern)

ich wurde gefragt wir wurden gefragt

du wurdest gefragt/ ihr wurdet gefragt/
Sie wurden gefragt Sie wurden gefragt

;.re} wurde gefragt sie wurden gefragt
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Ubung 4 Uben Sie!

Ich soll Hefie besorgen.

— Ich wurde gebeten, Hefle zu besorgen.
Ich soll ein Taxi rufen.

Ich soll die jungen Madchen beraten.
Rita soll Karten mitbringen.

Peter soll die Teilnehmer fragen.

Wir sollen unsere Taschen abgeben.

Wir sollen unsere Adressen aufschreiben.

Ubung 5 Antworten Sie!
Wurde der Spielplan geindert?

-» Nein, er wurde nicht gedndert.
Wurde der Arzt gerufen?

Wurde das Zimmer vermietet?
Wurden die Schreibhefte abgegeben?
Wurde der Fahrer bestraft?

Wurde der Gast schon vorgestellt?
Wurde die Temperatur gemessen?

ist geiindert worden (nepgexT naccus ot rmarosa iindern)

P

Ubung 6 Kombinieren Sie!

Fiir Sie ist ein Telegramm  abgegeben worden.
sind  Blumen
ein Brief
Geld
ein Schliissel
eine Einladung

Wicderholen Sie den Text B!
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Ubung 7 Ergiinzen Sie!

Der kleine Junge sitzt inder  Reihe. Die  Vorstellung ist zu Ende. Am ..,
Tag des Monats miissen Sie noch einmal hierher kommen. Ich habe die  Zahi
nicht verstanden. Sehen Sie bitte auf der ... Seite nach! Das ist dic ... Sendung des
Tages. Der  Tanz beginnt. Das ist mein ~ Wort!

Ubung 8 Ubersetzen Sie ins Deutsche!

Xapanpa u PervHa poanmick 11 nions. Yepes Heckombko aHe# Gabyuxa
1 JIBe TeTH MpPHUUUIM B TOCTH. MUagcHleB Kynaiu.

Kapun namuna  BaHuy oapl. CHavana Kynatu Peruiy. OHa miaka-
na. TotoM kymanu Xapannaa. OH Toxe IUiakan u susXal. Jeteit omenn,
TTotoM MaTh UX KopMHIa. B neppble Hellend MiajeHueB 4acTo ¢ororpa-
¢duposatd. CHUMATH HX M KMIIOKaMepoii.

2 2 Die Zwillinge werden gefilmt
¢ BAu3HeLOB CHHMAIOT KHHOKAMEPOH

Jiirgen: Wir kénnen anfangen. Die Kinder schlafen noch.

Karin: Im Drehbuch steht, daB.die Sonne scheint.

Jiirgen: Schade, dic Sonne scheint nicht. Wir miissen warten.
Karin: Die Sonnc kommt! Schnell, Jiirgen! Die Kinder werden

gleich aufiachen!

Jiirgen dreht die erste und die zweite Szene. _

Jiirgen: Karin, jetzt muBt du sie.aus den Bettchen holen! Halte sic bitte
50, daB man beide von vorn sehen kann!

Karin holt die Kinder aus den Bellchen.

Jiirgen: Nein, Karin, das- war zu schnell! Das miissen wir noch ein-
mal drehen! Lege bitte die Kinder wieder ins Bett, und
pimm sie dann langsam heraus!

Karin legt die Kinder wieder ins Bett. Beide schreien laut.

Karin: Jetzt schreicn sie! Was machen wir da?

Jiirgen: Wir miissen warten, bis sie wieder still sind.

Karin: Sie schreien immer lauter. Bestimmt denken sie, daB sie im
Beit bleiben miissen.

Jiirgen: Pst! Seid still!

Karin (lacht): Du denkst, sie verstehen dich schon. Da muBt du noch ei-
nige Zeit warten. LaB si¢ doch schreicn! Sie horen bald
wieder auf’
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Karin und Jiirgen sitzen im Kinderzimmer und warten. Sie hoffen, daf3 die

Kinder bald still sind.
Jiirgen: Karin, es hat keinen Zweck, noch linger zu warten. Sie
weinen immer mehr.
Karin: Natiirlich haben sie jetzt Hunger!
Jirgen: Du muBt sie fiittern. Den Film drehen wir morgen frith.

lassen (c unpurnumusom u 6 camocmosmeasvnom ynompebaenuu)

ich lasse wir lassen
du 1idBt /Sie lassen ihr laBt /Sie lassen
:I'e} 1Bt sie lassen

ich

Ubung 1 Antworten Sie!

Haben Sie schon eine Zeitung von heute?

—» Nein, noch nicht. Ich lasse mir eine Zeitung miitbringen:-
Haben Sie schon Karten fiir die Oper?

Haben Sie schon ein Wérterbuch?

Haben Sie schon einen Spielplan?

Haben Sie schon ein Progrimm?

Haben Sie schon ¢ine Teilnehmerkarte?

Haben Sie schon zwei Hefte?

Ubung 2  Erginzen Sie »lassen«!

Sie fiir das Kind ein Kleid machen?  Sie sich ein Klcid machen? Ja,
mir ein Kleid machen. Mein Mann  sich einen hellen Anzug machen.
Ein Kind ist erkrankt. Die Mutter  den Arzt rufen.
Der Lehrer  die-Schiiler ihre Hausaufgaben vorlesen.
du den Bericht vorlesen? Ja, ich ihn vorlesen.
Du besuchst Herrn Baumann im Krankenhaus, ich..... ihn herzlich griien.
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Ubung 3 Uben Sie zu zweit!

Rainer mochte hinausgehen.
Er sagt zur Mutter: Die Mutter antwortet:
LBt du mich hinausgehen? Natirlich lasse ich dich hinausgehen.

Rainer mochte auf den Spielplatz gehen.
Er mochte mit dem Fahrrad fahren.

Er méochte nach dem Essen schlafen.

Er mochte Schokolade essen.

Er méchte Milch trinken.

Er mdchte zu seinem Freund gehen.

Ubung 4 Uben Sie zu zweit!

Wo kann ich meine Sachen lassen?

Thre Sachen konnen Sie hier im Zimmer lassen.

(meine Tasche, meine Kamera, meinen Fotoapparat, meine Jacke, méine
Schier, meinen Kofer, ..)

CnoxHonoquMHeHHOe Mpe/VIOXeHHe C IPHIATOYHBIM C/IeACTBHA

Ubung 5 Ergiinzen Sie!

bitte so, daB ich alles lesen kann

bitte die Kinder so, daB man sie von vorn sieht!

Sie so, daB Sie kurz vor 6 ankommen!

Sie so, daB die Ausfahrt frei bleibt!

das Schnitzel so, daB es nicht zu schwarz wird!
(schreiben, halten, fahren, parken, braten)

grofi — Klein (anmonumus npusazamenvior)

groB — klein langsam — schnell kuz  —lang
jung  —alt warm  — kalt spit  — frih
gut  -— schiecht laut — leise weiB — schwarz”
krank — gesund leicht  — schwer dunkel — hell

Ubung 6 Erginzen Sie!
Das Zimmer ist nicht groB. Es ist
Der Arzt, mit dem wir gesprochen haben, ist noch nicht alt. Er ist .:,
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Die Hausaufgabe ist nicht leicht. Sie ist wirklich ...

Du sprichst nicht laut. Alle wissen, daB du ... sprichst.

Herr Fischer fahrt nicht langsam. Ja, er fihrt ...

Das Kind ist nicht mehr krank. Es ist seit gestern wieder

Heute ist es schon warm. Gestern war es noch ..

Ich arbeite gem spit am Abend. Mein Freund arbeitet lieber ... am Morgen.

Wiederholen Sie den Text C!

Ubuing 7 Uben Sie zu zweit!

Ich kann Ihnen leider keine Karten mitbringen.
Schade, daB Sie mir keine Karten mitbringen konnen!
Ich kann Thnen leider nicht helfen.

Ich kann morgen leider nicht zu Ihnen kommen.

Ich interessiere mich nicht fiir Chemie.

Wir konnen Sie leider nicht beraten.

Wir kénnen Sie in dieser Woche nicht besuchen.

Wir kénnen uns jetzt nicht mit Ihnen unterhalten.
Wir konnen die Kinder heute nicht filmen.

Nuduuurns (ol 060poT) KaK onpeienenue *

Ubung 8 Uben Sie zu zweit!

Ich mochte noch warten.

Es hat keinen Zweck, noch zu warten.

(auf Peter warten, den Jungen rufén, den Plan éndern, einen Brief schreiben,
noch bleiben, die Arbeit noch einmal priifen)

Ubung 9 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Karin Hesse schreibt an ihre Mutter:

» Liebe Oma!

Gestern bekamen wir Deinen lieben Brief. Wir danken Dir herzlich dafiir.

Wir freuen uns, daB Du uns in zwei Wochen besuchen willst. Dann konnen - wir
Dir unseren ersten Film zeigen. Wir haben uns eine moderne Filmkamera gekauft!

Vor einigen Tagen wollten wir unseren ersten Film drehen. Am ersten Tag hatten
wir kein Gliick, weil beide Kinder schrien. Aber am néiichsten Tag konnten wir den Film

* Beerma ¢ zw
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zu Ende drehen. Wir arbeiteten wie die Leute vom Film mit einem ,,Drehbuch®. Der Tite]
unseres Films ist,,Unsere Kinder*. Der Film spielt frith am Morgen im Kinderammer.,
Ich muB Dir berichten, was Du in diesem Film sehen wirst.

Zuerst schlafen die Kinder noch in ihren Bettchen. Die Sonne scheint ins
Zimmer. Dann erwachen sie und werden von mir aus dem Bett geholt. Dje
Badewanne steht auf einem Stuhl, und Jiirgen gieBt Wasser hincin. Regina wird
von mir gebadet, Harald von Jiirgen. Ich ziehe die Kinder an. Dann werden un-
sere beiden Kleinen gefiittert. Am Ende des Films werden sie wieder in ihre

Bettchen gelegt.

Wir hoffen, daB Dir unser erster Film gefallen wird!
Auf Wiedersehen in 14 Tagen!

Es griiBt Dich herzlich
Deine Karin.

Viele GriiBe von Jiirgen'«

2 3 Beim Arzt
a Ha npuneme y Bpava

Arzt:
Herr Miiller:
Arzt:
Herr Miiller:

Arzt:

Wis fehlt IThnen, Herr Miiller? Setzen Sie sich und erzihlen
Sie!

In fetzter Zeit habe ich oft Herzklopfen. Ich bin immer sehr
schiell miide. _ _

Haben Sie Beschwerden, wenn Si¢ dic Treppe hinauf-
steigen?

Ja, Herr Doktor. Ich wohne im 3. Stock. Im 1 und im 2.
Stock muB ich mich immer etwas ausruhen.

Machen Sie bitte den Oberkorper frei!

Herr Miller zieht sein Hemd aus.

Arzt:

Herr Miiller:
Arzt:

thr Herz gefallt mir nicht.

Wieviel wicgen Sie, Herr Miiller?
Das weif} ich nicht, Herr Doktor!
Bitte stellen Sic sich auf die Waage!

Herr Muller stellt sich auf'die Waage.

Arzt:

Herr Miiller;
Arzt;

105 kg, Herr Miiller! Das ist zuviel! Ich wundere mich

-nicht, daB Sie Beschwerden haben. Sie miissen schnellstens

abnehmen.

Wie soll ich das machen, Herr Doktor?

Erstens: weniger esscn — hochstens drcimal am' Tag.
Zweitens: weniger trinken — hichstens cinen Liter am Tag.
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Drittens: viel Bewegung! Gehen Sie jeden Tag ein Stiick spa-
zieren! Und vergessen Sie nicht, jeden Morgen einige gymna-
stische Ubungen zu machen!

Hapeuua co 3navenuem nocaredosamessnocmu

erstens — BO-NEPBbIX

ens) Text Seite 85 w1ederholen

erstens
zweitens
drittens
viertens

BN -

10. zehntens

OcHoOBa MOPANKOBOIO YHCIHTENb-

Horo + cydbdukc -ens

Ubung 1  Lesen Sie!

Zettel Nr. 1

1. Opernkarten holen

2. Anzug in die Reinigung bringen
3. 2 Flaschen Wein besorgen.

4. Gebick kaufen

Zettel Nr. 3

1. Betten machen

2. Oberhemden waschen

3. Kinder baden und flittern

4. Essen kochen

5. Zahnarzt anrufen

6. Geburtstagskarte an Eva schreiben
7. Jacke aus der Reinigung holen

Wer hat dicse Zettel geschrieben?
Erzihlen Sic!

253

Zettel Nr. 2

1. Temperatur messen

2. Patienten waschen

3. Betten machen

4. Friihstiick holen

Zettel Nr. 4

Hole bitte

1. 10 Brotchen

2. 6 Eier

3.2 1 Mikch

4. 125 g Kaffee

5.1kg Obst

Zettel Nr. 5

1. Hausaufgaben kontrollieren
2. Diktat schreiben lassen
3. Text S. 87 vorlesen

4. Neue Worter anschreiben
5. Neue Worter iiben



Hapeviis co 3navenuem xpamuocmu
einmal — oAHH pa3, OAHAXKABI

flbung 2  Antworten Sie !

Wie oft bist du in diesem Monat im Kino gewesen? (4)

— Ich bin in diesem Monat viermal im Kino gewesen.

Wie oft wurden eure Hefte in dieser Woche kontrolliert? (3).
Wie oft war Horst in diesem Jahr krank? (2)

Wie oft haben Sie in diesem Jahr Herzbeschwerden gehabt? (1)
Wie oft geht Herr Miiller tiglich spazieren? (1)

Wievielmal am Tag miBt die Schwester die Temperatur? (2)-
Wievielmal am Tag badet Frau Hesse die Babys? (1)

kg g km m I*

Ubung 3  Uben Sie!

Bitte geben Sie mir ...!
(5 kg Kartoffeln, 1/2 kg Fisch, 100 g schwarzer Tee, 300 g Gebick, 2 / Milch,
1/ Wein, 1 kg Obst, 100 g Schokolade, 125 g Kaffee)

Uben Sie auch: Ich mochte

'Ubung 4 Ergiinzen Sie!
km oder m?

Jirgen ist 1,74 ... groB. Dieses Haus ist 32 ... hoch. Von Berlin bis Dres:
densindes 180 . Der Nil ist 6671 ... lang, Der Mount Everest ist 8848 ... hoch.
Unsere StraBe ist 350 ... lang. Dieser Wagen fihrt-tiglich mindestens 100
Mit dem D-Zug fahren Sie 240  bis Erfurt.

Wiederholen Sie den Text A!

*  CyllecTBMTENBHLE M. H CP.pofa, 0603HaYaloUMe eAMIMUL H3MEpEHHUS,
noc/e KOJIIeCTBEHHBX YHCIHTEMLHLX YNOTPeGAAIOTCA B CAMHCTBEHHOM BaCc!
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Ober- | Unter- Bepxauii; crapuiii / RIDKRHii; MIaIHK

Ubung 5 Erginzen Sie!

Herr Naumann ist schon 12 Jahre Lehrer. Vor einigen Tagenister  ge-
worden.

Meine Tochter besucht die ... . Sie ist 15 Jahre alt.

Herr  Dr. Lehnert hat heute keine Sprechstunde.

In der Sprechstunde: »Machen Sie Thren ... freit«

Ich habe mir ¢in neues ... gekauft. ¢

Heute ist es sehr warm, Jiirgen. Zieh das  nicht an!

Wir wollen Kaffee trinken. Bitte hole 3 aus dem Schrank!

o YT BT LAY

Ubung 6 Erginzen Sie!

Hier  wir ... etwas aus. Dann gehen wir weiter. Ich mochte ... jetzt noch
nicht . Du willst ... nicht ...? Warum nicht? Es ist ‘besser, wenn du ...

Die Spertler sind 15 km Schi gefahren. Jetzt sie  aus. Haben Sie
schon...?

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Beim Arzt

Im Wartezimmer des- Arztes sitzen viele Leute. In einer Ecke sitzt Herr Franke.
Die Paticnten lesen die Zeitungen, die auf dem Tisch liegen. Einige unterhalten sich

leise. Einc Schwester ruft immer den nichsten Patienten auf. Herr Franke sitzt
schon eine halbe Stunde hier. Er ist jetzt der nichstc Patient.

Schwester: Der Nichste bitte!

Herr Franke geht ins Sprechzimmer.

Herr Franke: Guten Tag, Herr Doktor!

Der Arzt: Guten Tag, Herr Franke! Ich habe Sie lange nicht geschen.

Was fehit Thoen?
Hetr Franke:  Ich habe oft Kopfschmerzen, besonders abends.

255



Arzt:

Herr Franke:

Arzt:

Haben Sie noch andere Beschwerden?
Nein, Herr Doktor, andere Beschwerden habe ich nicht.
Machen Sie bitte den Oberkérper frei!

Herr Franke zieht sein Hemd aus. Der Arzt kontrolliert das Herz.
Arzt: Bitte stellen Sie sich auf die Waage! Wir miissen das Gewicht kontrol-

Herr Franke:

Arzt:

Herr Franke:

Arzt;

Herr Franke:

Arzt:

Herr Franke:

Arzt:

Herr Franke:

lieren, — — —

Oh, Sie wiegen nur 68 kg! Ich sche auf Threr Karte, daB Sie
vor einem halben Jahr 73 kg gewogen haben. Warum haben
Sie abgenommen?

Ich weiB nicht, warum ich abgenommen habe.

Setzen Sie sich bitte! Wie oft essen Sie am Tag?

Dreimal.

Haben Sie immer ein warmes Mittagessén?

Nicht immer. Manchmal habe ich zuwenig Zcit.

Zuwenig Zeit?? Ein warmes Mittagessen ist sehr wichtig. Das
miissen Sie haben! Und wann gehen Sie schlafen?
Meistens um 11, manchmal spiter. Ich.muB jetzt viel ar-
beiten, weil ich einige Priifungen habe.

Aber Sie brauchen genug Schlafl Und gehen Sie bitte auch
oft ein Stiick spazieren!

Ja, Herr Doktor!

2 3 b Morgengymnastik
YTpeHHsAs TMMHACTHKA

Frau Miiller:
Herr Miiller;
Frau Miiller:
Herr Miiller:

Paul, du stehst schon auf? Du hast doch noch Zeit!
Die Morgengymnastik im Radio beginnt gleich.
Morgengymnastik? Nanu?

Gymnastik ist sehr gesund.
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Frau Miiller:  Du hast recht.

Herr Miiller:  Und ich soll auch abnehmen.

Herr Miiller schaltet das Radio ein.

Ansager: Guten Morgen, liebe Horerinnen und Horer! Es ist sechs
Uhr. Wir bringen jetzt die Morgengymnastik mit Sibylle
Braun.

Sibylle Braun: Guten Morgen, liebe Sportfreunde! Bitte 6ffnen Sie das
Fenster! Wir beginnen mit unserer Morgengymnastik. He-
ben Sie die Arme zur Seite, und atmen Sie dabei ein! Die
Arme senken und ausatmen!

Bitte Musik! Arme heben und einatmen!

Arme senken und ausatmen!

Und noch einmall — — —

Und jetzt setzen Sie sich auf den FuBboden!
Linkes-Bein heben und langsam senken!

Rechtes Bein heben und langsam senken!

Und beide Beine heben und langsam senken!
Und jetzt noch einmal mit Musik!

Linkes Bein heben und langsam senken, — — —

Frau Miiller:  Paul!

Herr Miiller:  Stére mich nicht, Anita!

Kérperteile — yactu Tena
Kot
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Ubung 1 Antworten Sie!

Was fehit Thnen? — Ich habe Halsschmerzen.

(Kopfschmerzen, Ohrenschmerzen, Schmerzen im kinken Bein, im rechten
FuB, im linken Amm, ...)

Ubung 2 Antworten Sie!

Was fiir Augen hat Ihre Frau / Ihr Mann?

Was fiir Augen hat thr Bruder / Thre Schwester?
Was fiir Augen haben Ihre Eltern?

Was fiir Augen hat Ihr Freund / Ihre Freundin?
Was fiir Augen haben Sie?

Armonumus npucmagoursx 2420406

ein- | aus-

“cingieBen’— ausgieBen

Ubung 3  Ergiinzen Sie!

Ich méchte Tanzmusik horen. Bitte  das Radio ...! VergiB nicht, das Ra-
dio wieder ..}

Morgen fahren wir. Hast du schon alles ...?

Wir haben ein-Paket bekommen. Ich habe schon alles

Die Giste sitzen am Tisch. Die Hausfrau ... den Kaffee

Der Patient muB tiglich 3 Tabletten

Wir brauchen Eier. Gehst du heute ...? Bitte bringe Eier mit!

ab- )
abnehmen  — {unehm¢n abfahren

‘abmelden  — anmelden abgeben
i g ablolei
Ubung 4 Erginzen Sie!
Herr Miiller hat 4 kg zugenommen. Er muB schnellstens

Wir haben uns im Hotel angemeldet. Wir diirfen nicht vergessen, uns vor der
Abreise ...
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Herr Kunze, fiir Sie ist ein Telegramm “worden.
Heute nachmittag kommt Professor Meier an. Wer wird ihn vom Bahnhof ...?

Wiederholen Sie den Text B!

fein Bruder ist krank. Welche Krankheit hat er?
6paT GoreH. tIeM OH 60neH7 (Kaxas- GonesHb y :Hero?)

w155en’w1r noch nicht-— DTOTO MBI €lé He 3HacM.

:Bieiben Sie gesund ! er trinken-auf Thre Gesundheit!
ByfbTe (Bcerna) 3;1_9pogb1! M nibeM 32 Bawe 310posse!

Cyduxc cymecmeumessnoix wcenckozo pooa

krank — die Krankheit
gesund — die Gesundheit

Ubung 5 Uben Sie!

Essen Sie viel Obst!

— Wenn Sie viel Obst essen, bleiben Sie gesund.
Essen Sie viel Gemiise!

Machen Sie taglich gymnastische Ubungen!
Gehen Sie tiglich ein Stiick spazieren!

Schiafen Sie tiglich 8 Stunden!

Rauchen Sie nicht so viel!

— Wenn Sie so viel rauchen, werden Sie krank.
Essen Sie nicht so viel Kuchen!

Trinken Sie nicht so viel Kaffee!

ﬁbung 6 Lesen Sie!

Einatmen — ausatmen, dic Arme heben — dabei einatmen, die Arme sen-
ken — dabei ausatmen, auf den FuBboden setzen, das linke Bein langsam he-
ben, das rechte Bein langsam heben, beide Arme heben — dabei einatmen, die
Arme senken — dabei ausatmen, auf den FuBboden legen, das linke Bein he-
ben, das rechte Bein heben, beide Beine heben, aufstehen.

Uben Sie: Atmen Sic ein! Atmen Sie aus! Heben Sie

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Frau Miiller schreibt an ihre Freundin.

»Licbe Marion!

Dein Brief kam gestern hicr an. Wir freuen uns sehr auf Deinen Besuch.
Natiirlich besorge ich Karten fiir dic Oper. Leider kann ich Dir noch nicht mit-
teilen, was Anfang Mai gespiclt wird. Ich denke, daB der Spielplan fiir Mai in
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den nichsten Tagen in der Zeitung stehen wird. Dann schreibe ich Dir gleich, und
Du kannst Dir auswihlen, was Du Dir gem ansehen maochtest.

Uns geht es gut. Die Kinder sind gesund. Sie freuen sich auch auf Deinen Be-
such. Du weiBt, daB die beiden Dich sehr gern haben. Von meinem Paul muB ich
Dir etwas berichten. Du wirst Dich iiber ihn wundern. Er schlift doch morgens gem
etwas Linger. Aber seit einiger Zeit steht er immer vor 6 auf; schaltet das Radio ein
und macht Morgengymnastik. Der Gute will schnellstens abnehmen. Sein Herz
macht ihm Sorgen. Manchmal muB ich iiber ihn lachen, aber das darfer natiirlich
nicht sehen. Bitte schreibe mir noch genau, an welchem Tag Du kommst!

Es griiBt Dich herzlich Deine Anita

Herzliche Griife von Paul und den Kindern!«

2 3 l} Die Gelegenheit ist giinstig
¢ Bocnoums3yemca crydaeM (Byxe.. Cirydaik nomxonsui)

Gerhard:  Paul, ich habe dich lange nicht gesehen! Wie geht dir’s denn?
Du siehst gut aus!

Paul: Ach, Gerhard, mir geht es gar nicht gut.

Gerhard:  So? Was fehit dir denn?

Paul: Mein Herz st nicht gesund. Der Arzt hat gesagt, daB ich abnehmen
muf. Dann wird es besser. Ich komme gerade aus dem Kauthaus.
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Ich habe mir eine Waage gekault, damit ich mein Gewicht kon-
trollicren kann.

Gerhard:  Mir hat der Arzt auch gesagt, daB ich abnehmen muB. Aber ich
hatte bis jetzt noch keinen Erfolg.

Paul: Kein Wunder! Du bist noch ledig, du hast keinen Kontrolleur. Ich
bin verheiratet. Meine Frau paBt auf, daB ich nicht zu viel esse.

Gerhard:  Was meinst du, Paul, wollen wir uns nicht in ein Café setzen? Ich
wiirde mich gern noch ein Stindchen mit dir unterhalten.
Wir haben uns lange nicht gesehen.

Paul: Ja, Gerhard. Und ich wiirde gern etwas essen!

Gerhard:  Etwas essen?? Ja, Paul, die Gelegenheit ist giinstig!

damit — yrodbl (core3, nodyurmme ol TOILKO B PYIATOUHBIX He!)

/Ich habe mir eine Waage gekauft, damit ich mein Gewicht komrolheren karin. -
T necu "YTOOR] Kompo'mposan cson BeC.

8 auf ‘dag’ dle Kmd nicht 2 aus dem Bett fallen'

f]lgung l Uben Sie!
Du willst gern fotografieren. (Fotoapparat)

— Ich schenke dir einen Fotoapparat, damit du fotografieren kannst:
Du willst gern filmen. (Filmkamera)

Du willst gern Deutsch lernen. (Lehrbuch)

Du hérst gern Musik. (Radio)

Du fihrst gern ins Griine. (Motorrad)

Ihr wollt gern fernséhen. (Fernsehapparat)

Du mdchtest gern Schi fahren. (Schier)

Ubung 2  Ergiinzen Sie!

Wir kaufen uns ein Radio, damit

Ich gebe dir ein Worterbuch, damit

Kaufe dir eine Waage, damit ...

Ich besorge einen groBeren Koffer, damit

Ich halte vor der Oper, damit

Ich beeile mich, damit

Du muBt heute nach dem Essen eine Stunde schlafen, damit
Ich bringe dir die neueste Zeitung mit, damit

iirde (npemepumym kowsionkmuea om 2aazosa werd
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ich wiirde wir wiirden

du wiirdest/Sie wiirden  ihr wiirdet / Sie wiirden
er . S

sie} wiirde sie wiirden

Ubung 3 Uben Sie!

Ich wiirde mich gern wieder mat mit dir unterhaiten.

(in die Oper gehen, tanzen gehen, in dem kleinen See baden, spazieren gehen,
cine Flasche Wein trinken, Eis essen, angeln gehen)

Ubung 4  Antworten Sie!

Mochten Sie in die Oper gehen?

— Ich wiirde gern in die Oper gehen, aber mein Kind ist krank.
Mochten Sie ins Griine fahren?

Mdchten Sie mit uns tanzen gehen?

Machten Sie mit uns spazieren gehen?

Méchten Sie mit uns feiern?

Méchten Sie sich den Film ansehen?

Méchten Sie sich jetzt ausruhen?

Ubung 5 Uben Sie!
Wiirden Sie bitte hier Platz nehmen!

(Kaffee eingieBen, die Adresse aufschreiben, noch einige Minuten warten,
den Schliissel abgeben, das Fenster 6ffnen, sich beeilen, am Eingang warten)

Wiederholen Sie den Text C!

Ubung 6 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Frau Buschs Personalausweis




Ubung 7  Antworten Sie!
Was steht in Ihrem Personalausweis?

Ubung 8 Uben Sie!
PaB auf, daB die Vase nicht herunterfillt!
(Flasche, Glas, Tassen, Brille, Fotoapparat, Radio)

Uben Sic auch: Passen Sie auf, daB ...!

Ein Brief
2 4 8 Mucsmo

»Berlin, am 27. Dezember
Liebe Beate, lieber Thomas!

Vielen Dank fiir das Weihnachtspickchen, das Ihr unseren Kindern ge-
schickt habt! Als sie es auspackten, war die Freude sehr groB. Dagmar wird sich
noch selbst bei Euch bedanken. Und von Rainer, der noch nicht schreiben kann,
bekommt Ihr ein Bild.

Die Weihnachtstage waren sehr schon. Jetzt bereiten wir schon die Silvesterfeier
vor. Wir haben Miillers und Fischers eingeladen. Schade, da Ihr in diesem Jahr im ,
Gebirge seid! Ihr wiirdet doch bestimmt auch kommen. Erinnert Ihr Euch noch an
die Feier im vorigen Jahr?Als Bernd den Silvesterfilm drehen wollte, funktionierte
plotzlich die Kamera nicht. Er muBte sie erst reparieren.

In den nichsten Tagen muB noch viel vorbereitet werden. Wir haben die Auf-
gaben verteilt: Bernd sorgt fiir die Getrinke und ich fiir das Essen. Es gibt, wie in
jedem Jahr, Karpfen.

Wir wiinschen Euch eine schone Silvesterfeier und viel Gliick im neuen
Jahr!

Es griien Euch herzlich
Eure Margit und Bernd«.

muf} vorbereitet werden (modassnedi 24204 + ungpunumue naccus)
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Ubung 1 Uben Sie!

Dic Feier muB vorbereitet werden.

(die Silvesterfeier, das Essen, das Fest, die Hochzeit, dic Sitzungen, die
Konferenz, die Vorstellung)

Ubung 2 Fragen Sie!
Miissen Getriinke besorgt werden?

(Zigaretten, Kaffee, Kuchen, Gebick, der Karpfen, Brétchen, Eier, Salat)
(besorgen, holen, abholen, kochen, kaufen)

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!

Diirfen wir das Fenster 6ffnen?

Nein, das Fenster darf nicht gesfinet werden.

Diirfen wir den Plan dndemn?

Diirfen wir die Flaschen schicken?

Diirfen wir die Fische futtern?

Darf ich den Patienten besuchen?

Darf ich dieses Wasser trinken?

Darf ich den Professor jetzt stéren?

Wiederholen Sie den Text A!
Ubung 4 Uben Sie!

Der Fernschapparat funktioniert nicht. Er muB repariert werden..(das Kof-
ferradio, der Fotoapparat, die Filmkamera, die Waage, das Telefon)

Ubung 5 Uben Sle'

Tante Elsa hat dir Schokolade geschickt. Hast du dich schon bei ihr be-
dankt? 7

(Oma — Paket, Opa — Brief, Peter — Pickchen, Eltern — Buch, dein
Bruder — Kofferradio, GroBeltern — Oberhemd)

“Erinnerst du dich an die Reise nach Ttalien? — ‘Tsr oMk noeaiky B Hra
Ja, ich erinnere mich noch gut daran.— }13, 1 el XOpOIIO ee’ ToM}
Ubung 6 Uben Sie zu zweit!

Erinnern Sie sich noch an die Silvesterfeier?
Ja, ich erinnere mich noch gut daran.
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(die Hochzeit, der Sprachkurs, der Opernbesuch, die Fahrschule, die
Reise in die BRD, die Winterreise vor einem Jahr, die Tanzstunde, unsere

Schulzeit)

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Einladung zur Silvesterfeier
Frau Kunze geht einkaufen, Sie trifft Frau Miiller.

Frau Kunze:

Frau Miiller:

Frau Kunze:

Frau Miitler:

Frau Kunze:
Frau Miiller:
Frau Kunze:
Frau Miiller:

Frau Kunze:
Frau Miiller:

Anita! Gut, daB ich dich treffe! Habt ihr unsere Einladung
bekommen?

Einladung? Nein, wir haben nichts bekommen.

Vielleicht kommt sic inorgen. Aber ich kann dich ja gleich
personlich einladen. Wir wollen in diesem Jahr wieder bei uns
Silvester feiern. Habt ihr Lust, wieder mit uns zu feierm? Wir
wiirden uns sehr freuen.

Vielen Dank fir die Einladung! Wir kommen schr gemn.
Kommen Fischers und Kriigers auch wieder?

Fischers haben wir auch eine Einladung geschickt, und wir hof-
fen, daB sie kommen. Kniigers sind ins Gebirge gefahren.
Schade, daB Kriigers ins Gebirge gefahren sind! Mit Thomas
gibt es immer viel SpaB.

Wann sollen wir denn bei euch sein?

Etwa um 7.

Also gut! Paul wird sich auch freuen. Auf Wiedersehen zur
Silvesterfeier!

Auf Wiedersehen! GriiBe bitte Paul von mir!

Sag Gerhard auch einen schdnen Gruf!

2 4b Silvesterpunsch
ITyn K HOBOroaHeMy Beyepy

Margit: Was fiir Getranke hast du besorgt, Bernd?

Bernd:  Einige Flaschen Rotwein und WeiBwein.

Margit: Hast du keinen Rum geholt?

Bernd: Rum habe ich natiirlich auch geholt. Wir wollen doch Silvester-
punsch trinken.

Margit: Hast du schon ein gutes Rezept?

Bernd:  Gib mir doch bitte mal dein Kochbuch! Auf den letzten Seiten
sind Rezepte fiir Getrinke.
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Margit holt das Kochbuch.

Margit.  Hier, Seite 86, ist ein Rezept fiir Punsch!

Bernd:  Lies doch mal vor, Margit!

Margit liest das Rezept vor.

Margit: Die Schalen von zwei Zitronen werden mit 300 Gramm Zucker
und cinem halben Liter Wasser gekocht. Dann werden die
Schalen aus dem kochenden Wasser herausgenommen. Ein
halbes Liter WeiBwein, ein Liter Rotwein, ein Viertel Liter Rum
und der Saft von zwei Zitronen werden dazugegeben. Das alles
1aBt man heiB werden. Der fertige Punsch wird in Gliser gegos-
sen.

Bemd:  Haben wir denn Zitronen im Haus?

Margit:  Ja, natiarlich. Zitronen habe ich immer-da. Ubrigens haben wir dic-
sen Punsch schon einmal gemacht. Er hat gut geschmeckt.

Bernd:  Ja, ich erinnere mich.

bei schanem* Wetter

Singular
. griiner  Salat junges  Gemiise frische Milch
3. mit griinem Salat mit jurgem Gemiise  mit frischer Milch
4, griinen  Salat junges Gemiise frische Milch
Plural

frische Eier

3. mit frischen Eiern
4, frische Eierz

Ubung 1 Antworten Sie!

Was machen Sie bei schonem Wetter?

Was machen Sie bei schlechtem Wetter?

(ins Griine fahren, baden gehen, zu Hause bleiben, einen Roman lesen, mit
dem Motorrad fahren, Schach spielen, spazierengehen, Radio horen)

~* Korma apPTHKIL OTCYTCTBYET, €10 NaleXIEle OKOHYAHHA IpIHMMAcT TIpWIa-
rarejLHoe!
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Ubung 2 Kombinieren Sie!

Schweinebraten mit neuen Karnoficln
Schuitzel mit griinem Salat
Kartoffelsalat mit jungem Gemiise
gebratener Fisch: | mit gebratenen Eiern:
schwarzer Tee mit Zitrone und Zucker
ohne Zucker
mit Rum

Uben Sie auch: Ich mochte  / Mochten Sie ...?

Ubung 3  Ergiinzen Sie!

Aus einem Brief

Ich erinnere mich sehr gut an die Modenschau. Sie fand im Park statt. Bei ...
Wetter findet siec immer im Park statt. Die meisten Madelle wurden mit ... Beifall
begriift. Mir gefielen am besten: ein ... Kleid mit ... Jackchen und ein ... Kleid mit

... Knépfen. Ein ... Hausanzug mit ... Hose gefiel alten.
(schén, groB, blau, weiB, schwarz, dunkelgrau, elegant, kurz)

Cnopoc/ioxeHHe. nputaeamemnoe (kpamxas gapma) + cyupcmeumessioe
‘Rotw

Ubung 4  Antworten Sie!

Trinken Sie gern WeiBwein?

Wird heute Frischfisch angeboten?

Nehmen wir Rotwein fir den Punsch?

Wohnen Sie in einer GroBstadt oder in einer Kleinstadt?
Haben Sie Kleingeld?

Fahren Si¢ im Sommer ins. Hochgebirge?

Haben Sie Buntstifte?

Wie ist die Hochstgeschwindigkeit des Wagens?

vor-




vorsprechen sich vorstellen
vorlegen
vorzeigen

Ubung 5 Uben Sie!
Bitte lesen Sie den Text vor!

(die Worter vorlesen, jedes neue Wort vorsprechen, die Hausaufgaben
vorzeigen, die Priifungsarbcit vorlegen, die Erzdhlung vorlesen, den Bricf vor-
lesen)

Wiederholen Sie den Text B!

Ubung 6 Uben Sie zu zweit!
Hat Thnen das Schnitzel geschmeckt?
Danke, es hat gut geschmeckt.

(Obstsaft, Karpfen, Zitroncnwa§scr, Eiersalat, Gemiisesalat, Fischsuppe,
Kartoffelsuppe, Zitroneneis)

Ubung 7 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!
Dagmar hat Halsschmerzen

Mutter:  Dagmar, was hast du? Ist dir nicht gut?

Dagmar: Ich habe Halsschmerzen.

Mutter:  Ich mache dir heiBes Zitronenwasser. Das hilft bestimmt.

Dagmar. Darf ich mir das selbst machen?

Mutterr.  Natiirich darfst du dir das selbst machen. Dort ist heiBes Wasser.
GicBe den Saft von einer halben Zitrone in cin Glas.

Dagmar: Ich weiB schon, Mutti! Dann gebe ich etwas Zucker dazu.

Mutter:  Und dann gieBt du heiies Wasser darauf.

Dagmar macht das Zitronenwasser fertig. Dann trinkt sie es.

Mutter:  Wenn es nicht besser wird, miissen wir zum Arzt gehen. Ich will
einmal nachsehen, ob ich Tabletten im Hause habe.

Dagmar.  Tabletten nehme ich nicht gern.

Mutter:  Du kannst es spiter auch mal mit heier Milch versuchen.
Manchmal hilft das auch.
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2 4 Der Silvesterkarpfen
¢ Kapn K HoBoroguemy croay

Zu Silvester will Frau Kunze ihren Gasten Karpfen anbicten. Das Tier schwimmt
schon in der Badewanne. Frau Kunze und ihr Mann stehen vor der Badewanne.

Margit: ~ Jetzt muBt du den Karpfen fangen, Bernd!

Bernd:  Ja, natiirlich, — — —

Herr Kunze versucht, den Karpfen zu fangen. Aber es gelingt ihm nicht.

Bernd:  Was soll ich machen? Er [4Bt sich nicht fangen.

Margit:  Soll ich deine Angel holen?

Bernd:  Du kannst gut lachen!

Margit:  Vielleicht ziehst du deine Badehose an und steigst in die
Wanne!

Bemd:  Eigentlich tut.mir das Tier sehr leid. Jetzt schwimmt der Kar-
pfen schon ein paar Tage in unsrer Badewanne herum. Er gehort
sozusagen schon zur Familie. Wirklich, Margit, der Karpfen tut

mir leid.
Margit:  Machtest du ihn leben lassen?
Bernd:  Naja.

Margit:  Und was biete ich meinen Giisten an?

Bernd:  Du findest bestimmt etwas anderes.

Der kleine Rainer kommt ins Bad.

Rainer:  Vati, ich méchte sehen, wie du den Karpfen fingst!

Bernd: WeiBt du, Rainer, wir lassen den Karpfen leben. Er soll weiter
in unsrer Badewanne schwimmen.

Rainer:  Und was machen wir, wénn wir baden wollen?

O0xoKopennbie 24020461 U Cyuecmeumenbhvie
{ Bi

Ubung 1  Ergiinzen Sie!

Ich habe eine groBe . Konnen Sie mir bei den Hausaufgaben helfen? Ich
habe groBes Interesse fiir Chemie. Mein Freund  sich auch dafiir. Ich sende
dir viele herzliche ~ Mein Mann lift dich auch  Das Kaufhaus ~ Wintersa-
chen  Hastdu das in der Zeitung gelesen?
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Ich habe meine Aktentasche im Zug vergessen. Gehen Sic ins Fundbiiro!
Viclleicht ist Thre Tasche schon  worden.

ein paar — HecKo1bKo, Ba-TpH

Ubung 2 Antworten Sie!
Hast du noch Wein da? (Flaschen) — Ja, cin paar Flaschen.
Hast du noch Milch da? (Liter)

Hast du noch Kartoffeln da? (Kilogramm)

Hast du noch Bier da? (Flaschen)

Hast du noch Obst da? (Kilogramm)

Hast du noch etwas Zeit? (Minuten)

Wird die Sitzung lange dauern? (Stunden)

gehdren 1. npmagiexats (xomy-4u60); 2. MPHHALIENKATD, OTHOCHTBCA
(x wemy-aubo)

Ubung 3  Uben Sie zu zweit!
Wem gehort dieses Heft? Dieses Heft gehort Herrn Miiller.
(diese Papiere, der Bleistift, diesc (Eva, das junge Madchen, Frau Miil-

Buntstifte, die Schier, das Motorrad, ler, ein Student, mein Bekannter,
das Kofferradio) meine GroBeltern)
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Ubung 4 Uben Sie!
Dieser Roman gehort zu den schénsten Romanen, die ich kenne.
(See, Oper, Stadt, Hotel, Gaststiitte, Film)

Wiederholen Sie'den Text C!

Ubung 5 Fragen Sie!
Darf ich Thnen ein Glas Bier anbieten?

(eine Zigarette, cin Glas Obstsaft, ein Glas Zitronenwasser, eine Tasse Tee,
cine Tasse Kaffee, ein Stiick Kuchen)

Ubung 6 Uben Sie!
Das Wetter ist schlechter geworden.
— Es tut mir leid, daB das Wetter schlechter geworden ist.

Der Spielplan ist geiindert worden.

Er hat den Schliissel noch nicht gefunden.

Das Kofferradio funktioniert nicht.

Du hast im Diktat eine Drei.

Unser Bekannter hat die Fahrschulpriifung nicht bestanden.

Uben Sie auch: Tut es dir auch leid, da8 ...?

Ubung 7  Uben Sie zu zweit!

Ist es Thnen gelungen, das Tier zu fangen?

Ja, es ist mir gelungen, das Tier zu fangen.

(den Film drehen, die Zwillinge beim Baden fotografieren, ein paar Kilo-
gramm abnehmen, den Koffer 6ffnen, Theaterkarten bekommen, Zimmer ver-
Mieten)
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Ubung 8 Lesen Sie! Ubersetzen Sie!

Am Neujahrsmorgen sitzen Herr Kunze und scine Frau am Kafleetisch. Sie
sehen sich die Neujahrsgliickwiinsche an.

Allen Mitarbeitern des Instituts fiir Fremdsprachen
wiinsche ich fur d3s neue Jahr
viel Erfolg, Gesundheit und Gliick im persénlichen Leben

Professor Dr. Schubert

Euch, Thr Lieben, senden wir aus dem Gebirge die herzlichsten Griiie und
Gliickwiinsche zum ncuen Jahr! Es tut uns sehr leid, daB wir in diesem Jahr nicht
mit Euch Silvester feicrn kénnen. Es gefillt uns sehr gut hicr oben. Im néichsten
Jahr miiBt Ihr mit uns hierherfahren.

Am 6. Januar kommen wir zuriick. Dann besuchen wir Euch gleich. Viele
herzliche GriiBe senden Euch

Eurc Beate und Eucr Thomas



YHYEBHbIE TEKCTbI

YHEBHBIE TEKCTbI K YPOKY 1

Tekcr B. do0Opblii Beyep!

[-u Xaiix: Jlo6priii Beuep! McHsa 3opyt [Metep XaidH.
A yuutens. Bol rocnogny @uuiep?

I-H Ouuep: Ha, meHs 3oyt darap Puiep. S yuurens.

I'-H Xaiin: Bel rocnioauH JleManu?

I'-H JleMaHH: Ha, MeHa 30ByT YBe JleMaHH.

I'-n Xaiin: Bul Toxe yuutenn?

I-H JlemanH: Her, s cryneHT.

T-4 Xaiin: Kto (13 Bac) ¢poiinaitn Haymauu?

OpoitnaitH Haymann: 9to 4. A cryneHTKa.

Teker C. I'-n Ommep — yuurens

T'ocnoaux ®uuiep yyutens. OH xuseT B bepnune. Ppoiindiin
HaymaHH cryneHTKa. OHa ToxXe XubeT B Bepaune.

I'-H ®uwep: -- 3npaBctByliTe, QpoitnaitH HaymaHh!

Opoitnaitn Haymann: 3apaBcryiite, rocnoqud ®uiep!

I'-H Ouiep: Kax Bul moxupaete?

Opoitnaitn Haymann: Cnacu6o, xopowo. A Bul kak nmoxusacre?

I'-H Puurep: Crniacu60, ToXe Xopoluo. Bel Teneps XuBete
B Bepnunue?

®poitnaiin Haymanu: [a, Teneps 3 xusy B Bepaune. S 3nech

y4ych (B By3e).
I'-H ®uuwep: 51 Toxe xuBy Tenepsb B bepauHe.

YHEBHbIE TEKCTbI K YPOKY 2

Tekcr B. Cocunraiire, noxanyiicra!

®pay Ouwep: 3nech wecTh GoTorpaduii.
®pay KyHue: Her, aneck cemb dororpadpmit. Cocyutaiite, mo-
Xanyiicra!
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@pay Duiuep:

®pay KyHue:

®pay Puuiep:

®pay KyHue:

®pay Ouiuep:

®pay KyHue:

®pay Ouiep:

®pay KyHue:

Teker C.
I'-n Haymanh:

®pay KyHue:

I-u Haymann:

®pay KyHue:

I'-H HaymanH:

®pay Kynue:

I-H Haymann:

®pay Kynue:

I'-1H HaymaHH:

®pay Kynue:

I'-4 Haymanh:

®pay KyHue:

I'-H HayMaHH:

®pay Kynue:

I'-4 Haymaun:

®pay KyHue:

I'-u Haymans:

®pay Kynue:

I'-1 Haymanu:

®pay Kynue:

[TourannoH:

[-u HayMmahH:

[TotanboH:

U

OnHa, IBe, TPH, YeThipe, NATh, WIECTh, CCMB,
Ha, 3necb ceMb doTorpadmit. Kro 3to?

310 MO CBIH.

Ckonpko sier Bawemy cbiHy?

Emy TpH roza.

A 310 KT0? 310 Bama nogn?

Jla, 3T0 MosA 104b.

Ckoneko eit aer?

[TatD ner.

TFocnoaun Haymann u ¢pay Kynue
JobpHiit nens, ¢pay KyHue!
3npascrByiite, rocroaud HaymanH!

Kaxk Bt noxuaere?

Cnacubo, xopowo. A Bl Kak moxusaete?
Bnarozapio, Toxe Xxopoluo.

Yro nmenaer Bama xeHa, rocnoauH Haymann?
OHa Teneph Bpav.

Yto menact Baw chiH?

Moii CHIH YUHTCH, CTYACHT.

CkobKo eMy ceifyac aet?

Ceifuac eMy aBaanath JeT.

A 4ro menaet Bawa nous?

Mos 10'b TOXE yXe CTYACHTKa.

Ckonbko net ceifyac Baiueii gouepu?
Moeii noiepH ceiiuac aeBATHaIUATDH JET.
Vxe nesATHanLATh!

Bul Tencpnb xuBere B bepanne?

Jla, MBI yXe IBa roga XuBeM 3/eCh.

Yem Tenepb 3aHMMaeTca Bain Myx?

Moit Myx pabotaet Tenepb B MHcTHTYTE HHO-
CTPaHHBIX A3LIKOB.

YUEBHbIE TEKCTHI K YPOKY 3

Teker A. Tenerpamma

JloGpblit neHb!
JoGphiit neHb!
Bul rocnoaud HaymauH?
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-1 HayMaHH:
[TouTanboH:
I-1 HaymaHH:
[TouTaIbOH:
I'-H HayMmaHH:
[TouTanLoH:
[-n HayMaHH:
I'-4 HaymaHs:
®pay Haymanh:
I'-u HaymaHH:

®pay HaymaHH:

Ha, mos damunus HaysManu.
Y Mensa ana Bac temerpamma.
TencrpamMma?

Hoxanylicta, BoT Tenerpamma.
Bonbluoe cmacrn6o!

Ho cBupanus!

Ho cpunanus!

Penata, TenerpamMmal
Tenerpamma?

KoHd)epeHLMs Ha'HHACTCS YXKe B MOHEACALHUK!
Bort Tenerpamma.

Yxe¢ B moHeAeNbHUK?

Texer B. F'ocnopun Haymanu rosoput no Tenedouny

I'-u HaymaHu:
Cnyxallias oTens:
I'-4 Haymans:

\
Cayxaluas otens:
I'-u HaymanH:
Cayxaluas orens:

I'-n Haymann:
Crnyxaluas ores:

I'-H Haymann:
Cnyxawas oTeis:

I'-H Haymaun:
Cnyxallas oTens:
I'-u Haymanu:
Cnyxaluas ote:
I'-u HaymanH:
Cnyxaiuas oteis:
I'-u Haymann:
Crnyxauas orens:

38—40—75 (3—8—4—0—7-5).

Orteab «Actopus». JIo6prlii IeHL!

JTlo6pelit acHB! Mos ¢pamunus Haymauu. ITpo-
ctute, y Bac ecTh cBoGooHEbIi HoMep?
OnHOMECTHBI?

Ila, onHoMecTHElM. Ha Tpu nHA, moxanyicra!
OnHOMCCTHEIH Ha TpU IHA. MUHYTKY, noxa-
nyiicra! Jla, y Hac ecTb cBOOOAHBIH HOMep.
Bawa damunus?

Haymans.

Focnogun HaymaHnH, HoMep ais Bac 3aGpoHi-
POBaH.

Bonbioe cnacu6o! Jo cBumaHuA!

Jlo cBuaanus!

Teker C. B otene

T{oOphlii aeHb!

JloOpblii AcHB!

Mos ¢amunusa HaymanH.

Jlna Bac 3aGpoHupoBaH Homep. Homep 15.
Cnacu6o.

Tocnionvy HaymanH, xak Bac 30ByT no umeHn?
Xopcr.

Bama npodeccun?
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I'-u Haymaus: S yuutens.

Cnyxaluas orcas: Baw ampec?

I'-4 Haymanmu: A xupy B [ipeancHe, Ha yauue betxoseHa, oM 9.

Cryxatuas otens: Ckonbko gHeit Bol 3ech npoGynete?

I'-H HaymanH: Tpu mus.

Cnyxaluas otens: IToxanyiicta, mokaxute MHe Baiue ynocTobe-
peHHe.

I'-u Haymans: [Mpoctute, MUHYTKY! BoT Moe viocToBepenue.

Cnyxauag otensa: bnarogapio Bac.

YYEBHbLIE TEKCTbI K YPOKY 4

Tekcr A. Y rocnoauia Ouimepa Gonar 3yobi

I'-H Kynue: Jlo6phiid neHb!

I'-1 Ouuep: JTlo6phlit aeHb!

I-n KyHue: Kak moxwusaere, rocnogun ®uuep?

I'-H ®uwep: Y MeHa 6onAT 3yObl.

I'-n Kynue: Bonar 3y6ul! IToitnute X 3yoHOMY Bpauy!

I'-1 Ouuep: Ha (noiiny).

I-1 Kynue: S Beerna xoxy k nokropy Llyssuy.

I'-u Guwep: A toxe Beerna xoxy K noxkropy Ilyneuy. Ox
NpHHHMaeT cerofHa?

I'-H KyHue: CeronHa noHeaeabHUK. Jla, ceroaHs oH npu:
HuMaeT ¢ 9 1o 11 wacos.

-1 Guitep: KoTopktit wac?

I-1 Kynue: VYxe hBCHaauATh (acos).

Tekct B. 3yOHoii Bpau mokrop Ilynbn

Ynuua Tere, gom 10. 3necs xupet noktop Llyneu. Ox 3y6HO#M
Bpay. Koraa y Hero npuemHele 1achi?

A-p Maudpen Ilyasu

3y0OHoii Bpay

IIprieMHBIE Yachl

IMToHenenbHUK 9—11
BropHuk 10—12
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Cpena npueMa HeT
Yertsepr 9—11
[TaTHULA 10—12
17—-19
Cy66oTa NpHEMa HET

Texcer C. Focnopun ®uwep uaer x 3yoHoMy Bpayy

Ceroans Bropuuk. CeroaHs rocnogud ®uiuep uact K 3yoHo-
My Bpa4y. lokrop Llyavu npuduMact ceronHs ¢ 10 go 12 vacos.
[TpueM HaiMHaeTcA.

[-H Puuep:
I-p Wynow:

I'-n Quuwep:
I-p Wynsw:
I-H Ouuep:
O-p Ulynsw:
I'-H Quiuep:
I-p Wynew:

-1 Ouwep:
O-p Wynbw:
I'-H ®uuep:

O-p Wynbix

I'-H Ouwep:
H-p Wynsw:

Jo6pblit IeHb, TOCNOAUH KOKTOP!

Jo6pblit neHb, rocnoaud Puuwep! Mpowy Bac,
cafiuTech!

Cnacu6o.

Bonutr?

Ha, rocnofnH noKTOp.

Tae Gonut?

3nech BBEpXY.

DTUM 1 3aliMyCh HeMeUIEHHO. A 31eck? 3aech BHU-
3y Toxe 6omut?

Her, TaM He Go:uT.

A 3nech?

Tam ToXxe GonuT.

310 1 cerofHA He ycne. TUM A 3aiiMych B YCTBEpT.
Ipuxonure, moxanyiicra, B YeTBepr B 9 (Macos)!

B yetBepr B 9. Jlo cBMAaHHA, TOCIOAUH JOKTOP.
Jlo cBumaHus, rocnoanH Puuiep.

YHEBHBIE TEKCTHI K YPOKY 5

Tekcr A. Bockpecnoe yrpo

BoceMs 1acoB yrpa. OTell M MaTb B rOCTUHOM. OHM yXe CHAAT

3a CTOJIOM.

Orew:  TI'ne meru?

Marts:  TioHTep ceityac npuzer.
Otew: A Epa?

Mary: S noitny 3a Heid.
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Marts:
EBa:
Marts:
Ega:
Mare:
Ega:

Orent;

IoHTep:

Esa:

ToHTep:

Marn:
Oreu;
Marb:

ToHTep:

EBa:
OrteLs:

Tonrep:

Ega:
Mars:
Ega:
Marts:

T'oHTep:

Mare:
Epa:
Mars:
Esa:

EBa:
Pura:
EBa:
Pura:

Ega:

Ho6poe yrpo, Esa!

Jlo6poe yrpo, Mama! Kotophiil yac?
¥xe BoceMb!

Yxe BoceMb?

Kode yxe roros.

Ceiiyac npuzy.

Texcr B. 3a vamkoit kode
Ho6poe yrpo!
Jlo6poe yrpo, Esa!
CeroniHfl BOCKpECEHLE.
Yro GyneM cerofHs nenarts’
OcraneMca noma?
Ha, MBI ocTaHeMca oMa. Jloxab uper.
Y MeHs MHOTO paboTHI.
YeM TH 3aiimelbed, TolTep?
A nouutaso.
OH Bcera YMTaeT.
Yro TH ceilyac uMTaewn?
S yHuTalo NETEeKTHBHBIA poMaH.
KoHeyHo Xe, THl CHOBa YMTaellub ACTCKTHBHLINH poMaH!
A THI YyeM 3aiiMelubes, Epa?
TopaGotaro. Crenaio noMalliHee 3afaHHe.
TioHTep, a y Te6A HET JOMallHero 3ajaHus?
Moe noMamHee 3agaHHe yxe roToBo.

Tekcr C. EBa rosopur no tenedouy
EBa, K Tenedony!
Mos nonpyra?
Ha, TBof noapyra Pura.
Hny!
3npascTbyii, Puta!
3npasctbyii, EBa! Yto THI ceronHs aenaciub?
OcraHych noMa. Jloxnp Huer.
S Toxe ceroaHa 6yay moma. Urto Tel Aenaewis 3aBTpa’
3aBTpa y T¢6a Oynet BpeMs?
Her, 3aBTpa y MeHs HeT BpeMeHH. 3aBTpa Yy MeHsi MHO-
ro paGoTsl.
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Pura:
EBa:

Pura:
EBa:
Purta:
Ega:
Pura:
EBa:
Pura:
EBa:

A Bo BTOopHHMK? S GBI XOTe/1a MOUTH B KHUHO.
B xuHo? MHe OLI ToXe OYeHb XOTe/IoCh NOHTH B KHHO,
HO BO BTOPHHK f 6y1y B Hehe.

A yTo THI fienaellb B cpeay?

B cpeny s uny K 3yOHOMy Bpauy.

A B yeTBepr? B uerBepr y Te6a Gyact spema?
Ha, B yeTBepr y MeHs ecTh BpeMs.

[oiineM B yeTBepr B KMHO?

Xopouo. Korna? B nars?

Ha, B nate. [fo cBHuaAaHusA!

Jlo cunanus!

YMEGHbIE TEKCTHI K YPOKY 6

Teker A. Ceronns Esa uaer B Kuuo

Ceroans ersepr. Yersipe yaca Bedcpa. Ceroausa Espl He 6y-
zeT noMa. OHa HICT B KHHO.

Martsb:
EBa:
Marte:
Epa:
Marw:
EBa:
Marte:
Esa:

Mare:

EBa:
Mars:
Ega:
Mars:
Esa:
Marw:
Esa:
Marte:

Yro TH Hiuelb, Esa?

A uuly cBoio CyMKYy.

Cpoio cyMKy?

Ila, Moto CyMKy.

Bort oHa.

Cnacubo, MaMouKa.

Kyna 61 uacue?

B xuHo. ’

Tu uzewn B kuHo ¢ Puroii?

Ia, ¢ Puroii.

Bri upete B «Kanutonp»?

Jla. Ml 1106MM XoauTE B «Kanurtonw».
BoT, Bo3bMH IBE MapKH.

Crnacubo, Mamouka!

Korna Br1 BepHeTech?

B BoceMms. [lo cBUmaHuA, MaMa.

o counanns, Epa. Xemnaro npmatHo nposecTy Bpems!

Tekct B. B ynuBepmare

EBa u Puta cobpamich B kKuHo. [lo 5 yacos Beuepa ecThb clue
BpeMsa. OHM uAyT B yHuBepMar. Puta xotena Obl KyNUTb CYMKY.

Mponaswmua: Cnyuraio Bac. (Byxe.. Uto 6b1 Bul xotenu?)
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Pura:

A 611 xoTena (KYmUTb) CYMKY.

IMponaBiinua: JaMckyo cyMo'Ky?

Pura:

Jla, naMcKyl0 CyMOUKY.

IMponabuinua: 4 nokaxy BaM HeckoibKo CyMOK.
Ilpodaswuua docmaem neckoavko damckux cymox.

BaM HpaBurca 31a cyMka? OHa cTout 20 Mapok.

Purta: Her, 31a cyMKa MHe He HpaBUTCA.

IMponaswnua: A 31a? D1a cyMKa BaMm HpaButca? OHa crout
21 Mapky.

Pura: Her, 3Ta cyMKa MHe ToXe He HpaBHMTCA.

IMpomaBuinua: Bor euie ogHa cyMka. 9ta Bam HpaBHTCH?

Pura: Ha, 3ta cymka MHe HpaBuTca! EBa, Te6e Toxe
HpaBuTca?

Ega: Jla, ¥ MHe 3Ta CyMKa OYeHb HpaBHTCA.

Pura: CKonbko oHa CTOUT?

[Mponasumua: 23 Mapku.

Pura:

A 6epy 3Ty CyMKY.
Teker C. Pura naer 32 OWIeTaMH B KHHO

Ceityac Puta u EBa cToAT y KuHOTeatpa.

Eba:
Pura:
EBa:
Pura:
EBa:
Pura:

Ega:
Pura:
EBa:
Pura:
Esa:
Pura:

EBa:

Nurep:

Puta, xotophii 1ac?

Ckopo naThb.

bunetnl y 1¢65 yxe ecThb?

Her, 61neToB ellie Her.

Tol noiinewws 3a HUMAK?

Ja, 1 moiiny. 'ne 651 TH XoTena culeth, EBa? Habepxy
WM BHU3Y?

S moGmo cHAETHL HaBepXxy.

A Toxe.

Munyrxy! 1 nam teGe NEeHBIH.

JlBe MApKKU? BUIET CTOMT BCero ofHY MapKy MATBHAECAT.
YV MeHsl HeT MeJIovH.

N y MeHa Het Menoun. [TotoM g oTnaM TebGe naTbaecAT
ndeunuros. S nouwna.

Xopoiuo, Puta. 5 nonoxny 3necs.

YYEBHbLIE TEKCTbI K YPOKY 7

Tekcr A. Y EBbl CKOpO JeHb POXKIACHHA
Y EBbl cKopo IeHL poXaeHus!
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Pob:
JluTep:
Ponbd:
Jlutep:
Ponb(:
Jutep:
Ponbd:
Jutep:
Ponbd:
Jlutep:
Ponrd:
JuTep:

Korza y TBocit noapyru aeHb poxncHusa?
B cpeny.

Yto TBI €l MofapHIlL?

Jroro A ele He 3HaI0.

Moxet 6bITh, cBOIO (poTorpaduio?

Y Esul yxe MHoro Moux ¢otorpaduii.
Moxer GriTh, KHHTY?

Kuury?

WUnu Basy?

Ba3y... na, HaBepHoe, Ba3y!

Unu namckyo cymoUky?

Ha, cymouky! S kymmo cyMovky!

Tekcr B. [Iutep nokynaer JaMCKYI0 CYMKY

Y EBbl cKopo JeHb poxaeHus. Jlutepy Xo'eTca MoAapHTh i

IaMCKYIO CYMKY.
IMponaBwMLa: IMoxanyiicra, yro Bam yroaHo?
Tlutep: S xoTes1 6b1 CYMKY.

[TponaBiuuua: [Toprdens?

Jutep:

Her, He noprdens. S xoten 661 JaMCKYIO CYMKY.

IMponabumuLa: Jlna mononoi Aamui?

Hutep:

Ila, wia Monozoif KaMBl.

IMponaBuuua: S nokaxy BaM Heckonbko JaMCKHX CYMOK.
IIpodasuuya npurocum Heckoabko damcKux cymox.

Kak BaM HpaButcs 3ta cymka?

Hutep: OHa MHE HpPaBHMTCA, HO CIIMIHKOM Gofibluas.
Tlponasiuuita: Moxet ObiTh, BaM noHpaBUTCA 3Ta’ cyMKa?
Hurep: CKonbKo OHa cTOUuT?

[MponaBiuLa: 21 MapKy. A BOT elie OJHa CyMKa JJIA MoJo-

Hurep:

JIIOH JlaMBl.
CKOJILKO CTOMUT 3Ta?

[Tponasinua: 23 Mapku.

HNutep: O1a cyMKa MHe HpaBuTci. S ee Oepy.
[ponasiyua: Euie yro-HUOynn?
Hurep: Hert, cnacu6o.

Zumep naamum. ITomom on Gepem cymxy u udem domoii.

Teker C. Ceroans y EBbl ieHb poXIAeHHS

Ceronnsa cpena. Ceroans y EBbl aeHb poxaeHus. durtep Oe-
pet nopapok ¥ uueT K Ese. ITo myru oH nokynaet usetsl.-EBa yxe
xner. Hakoneu [luTep mpuxonur.
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Hutep:  3npaBctByii, Ega!
Ega: 3npascTayii, dutep!
Duatep:  Iloampapnsio T¢6a ¢ AHeM poxaeHHd. XKenawo Tebe Bee- |

ro no6poro!
Zumep nodaem Ese yeemor.
Ega: Bosnbiioe cnacubo, Aurep! Ouent kpacusbie LpeThl! Ceii-

Yac 5 NpHHeCy Ba3y.

Rurep:  Munytky, Esa! ¥ MeHa ecTb 114 Te64 elue 0AMH Moja-
pok. Haneroch, oH TeGe noHpasutcs!

Humep daem Ese damckyio cymky.

Epa: O, cyMouka.

Hutep: Tebe HpaButca?

Esa: Ha, oueHp HpaButca. Cnacubo tebe, Autep.

Zumep u Esa udym e 2ocmunyro.

YYEBHLIE TEKCTHI K YPOKY 8

Texer A. Inrep xaer Esy

Cxopo nath 1acos. Jutep xazer Ey. Teneps yxe naTh 9acos:
EpBa ele He npuiinia. Bot yxe nate MUHYT mecroro. EBH ele Her.
Hner noxaep.

Ilntep cMoTput HaneBo. [Torom cMoTpur Hanpaso. Ho EBa sce
ewe He upet. OcraeTca HafeATLCA, YTO OHAa CKOpO WpHAeT!

Bort uaet mononas nama. 9ro Esa? Her, ato He oHa. IToueMmy’
Esa He npuxoaut?

Intep Bce BpeMs CMOTPHUT TO Ha/leBO, TO HampaBo. YXe apa-:
IuaTh MHHYT wectoro! Hakoneu Esa mpmxoautr! OHa roBopHT:
«3npanctayit, lutep! Thl 1aBHO Xmewb?»

Telgc'r B. EBa u Jlurep nayt B Kage
Hurep: Kyna mbl ceityac noitaem? IMoiinem B mapk?

EBa: Yro ToI, durep, Her! Ewe uaer noxne.

Hutep: Wnu noiineM B KKHO?

Epa: CerofiHa s He X0'ly B KHHO. fl OHI C YIOBOMLCTBHEM CLEAA
MOpOXCHOE.

HOutep: A MHe 6 OYeHb XOTENOChL BHIMUTH YatlKy Kode. IToii-
neM B Kade «MokkaHa»?

Eba: «MokkaHa»? S He 3Halo Takoro Kade.

Hutep: He 3Haewn? 310 HelaeKo OTCIOAA-
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Esa: 51 mobmo xonuTh B ropoickoe Kade. 310 TOXe Henade-
Ko orcioa. MHe TaM OYeHb HpaBHTCS.

Jlutep:  [Jla, 310 ToXE mpekpacHoe Kade. Xopoito, Esa, noitaem
B ropoackoe Kade!

Texer C. B xade

B ropoackoM Kade MHOTO MmoceTHTeNeH. 3a ONHHM CTOIOM
CHIHT NOCETHTENb U 4MTaeT. JIBa MeCTa 3a 3THM CTOJIOM ellie He
3aHATH.

Jurep: [Tpouty nmpolueHHA, 3TH MecTa elle He 3aHAThI?
Mocetutens: [la, noxanyitcra!

Jlumep u Esa cadsmca. Hooxooum oduyuanm.

O¢uumant:  3nppabctyitre! Uto Gynere 3akasnipath?

Ilutep: Jing namMel MOpoXeHoe, a MHe, MoXanyiicTa, yalll-
KY Kode.

OduumanT:  BaM wokonazgHoe MOpoxeHoe WiH..?

Ega: Jla, HoKonagHoe, moxanycra!

Oduumant:  IlpocTure, MHPOXHEIE TOXe OyneTe 3aKa3blBaTh?

Hutep: @pyKToBHI MHPOT Y Bac €CTh?

Odunuantr:  [a, ecth.

urep: [puHecuTe MHe, noxanyicra, Kycoek ¢pykToBoro
nxpora!

Ocpuyuanm npurnocum mopoxcenoe, Koge ¥ nupoe.

O¢unuant:  Ilpowy Bac! MopoxeHoe mna Aambl, a ani Bac
yallka Kode U KycoueK (pyKTOBOro Nmupora.

Hurep: Boasiuoe cnacu6o!

YMEBHLIE TEKCTbI K YPOKY ¢

Texkcr A. Mbi XoTe/n Obl BBIYYHTh BEHIePCKHii S3bIK

®pay Kynue: JloGpelit AeHB!

®pay bymr:  Jlo6pHit aeHb, ¢ppay Kynue!

Opay Kyuue: Kyna Bui ugnere, dpay bym?

®pay Byur: S uay B KHWKHEIHA MarassH. Kynie yieGHUK. Mol
¢ MOHM MYXeM XoTeld Oh BHIYYHTH BEHICPCKHMH
A3BIK.

Opay Kynue: Bbl XoTHTE BBIYYHTh BEHIepCKHit?

Opay Byw::  [la, Mbl eneM B Benrpuio.
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®pay Kynue:

®pay byur:

®pay Kyuue:

®pay Byur:

®pay Kynue:

®pay Byur:

®pay KyHue:

®pay byurn:

®pay Kynue:

®pay Byur:

®pay KyHue:

®pay By

Mponasen:
Opay byur:
ITponaseu:

Korza Bul eacte?

JleToM.

Moit Myx xopoluo 3HaeT BeHrpuio.

Baul MyX roBopHT no-BeHrepcku?

[la, oeHL Xopouilo.

A Bul?

S He rosopro no-BeHrepcku. S Toxe XoTena 6l
HayUUTLCA, HO BEHICPCKHMIi A3bIK HEIErOK.

3710 MbI 3HaeM. [To3ToMy MBI M Ha'lMHAaeM 3apaHee
(yxe.: yxe ceitvac).

B UHcTUTyTE MHOCTPAHHLIX A3bIKOB?

Ha, B oKTA0pe OTKPLIBAIOTCA BEEPHHE KYPCHI.
IIpuxonute Kak-HUOGYAb K HaM B rocti! Y Hac
MHoro Qotorpaduii, cae1aHHbIX B BeHrpuy.
OxoTHO mpuaeM.

Teker B. B KHIDKHOM Marasuue

Cnywaio Bac! Yro Bam yroaHo?
YYycOHHK BEHIrepCcKoro A3mika.
MuHyTKy, moxanyicra!

Hpodaaeu CHUMAem C NOAKU HEeCKONbKO KHUZ.

®pay Byw:
[Tponasew:
®pay Byur:

[Tponaselr:
®pay Byur:
IMponasels:
®pay byur:
IMponase;

®pay by
IMponasew:

Bot 1Ba y4eOHHKA BEHrepcKoro si3blka. A BOT elle
U pa3roBOpHHK.

S He xoTena Oul pa3roBopHUK. MHe Obl yIeOHUK
JUIA HaYMHAJOLLHMX.

BoT TyT y MeHA y4cOHHMK 1A HauMHaioluX. Peko-
MeHAyI0 BaM 3TOT yueOHUK.

B 3T0it KHHIre MHOTO WILTIOCTpaLiKiA. 9TO MHe Hpa-
BHTCA. CKOJLKO OHa CTOUT?

[Hects Mapok BoceMbAECAT NEHHHMIOB.

A Gepy.

Eute yro-HuOynn?

Ha. S 6bl XoTena KynmuTh €lle ¥ CI0Bapb.

Bort, noxaryiicra: HeMeLKO-BEHT€PCKHiA M BEHrep-
CKO-HEMEUKHI cnoBapb. ITOT C/I0Baph CTOMT Bee-
TO TO.ILKO ABEHAALATh MapoK ABanLaTh N¢HHUroB!
A Gepy ero.

Kacca Tam, npouy Bac!

@Ppay Byw udem xk kacce u naamum.
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Teker C. Kypchl HHOCTpaHHBIX A3bIKOB

Bbl xoTenn Obl OBaieTh MHOCTPAHHBLIMH A3bIKaMU?

Jlnsa Bawei pa6oThl HeOOXOAMMO 3HaHME MHOCTPaHHBIX
A3BIKOB?

B Hauane oKTAGpA CHOBAa OTKpLIBAlOTCA BeUcpHHE KYpCH IUIA
HaYMHAIOLINX U 119 XeNAIOWUX YTIyOUTh CBOM 3HaHHUsA!

AHrMiicKnii A3biK

U1 HAYMHAIOLLUX o noHefenbHUKaM ¢ 17% no 18%0
1o NATHULIAM ¢ 19% go 2030
1A MMEIOILNX MOATOTOBKY I10 BTOPHHUKAM ¢ 16% o 17%
10 YeTBEpraM ¢ 1930 no 21%
Dpanny3ckHit A3bIK
1 HAYMHAIOLWMX 1o cpenaM ¢ 16’ go 18%
10 NATHHLAM ¢ 1730 go 19%
IV HMEIOLIMX MOATOTOBKY Mo MoHenenbHMKaM ¢ 19%° go 219
10 YeTBepram ¢ 18% go 193
Pycckuii a3pik
1A HaYMHAIOLIMX N0 BTOPHHKaM c 1530 go 17%
10 MATHULAM ¢ 18% no 19%
I MUMEIOLLIMX TIOATOTOBKY MO0 BTOPHHKaM ¢ 1730 go 19%
110 YeTBepraM ¢ 19% po 20%
HMcnanckuii 931K
I Ha'TMHAIOUIUX 10 TIoHeAebHUKAM ¢ 17% o 1830
1o cpenam ¢ 19% o 21%
'Benrepckuii Aisbk
119 HaYMHAIOMINX 10 cpenam ¢ 16% go 1730
N0 MATHALAM ¢ 1930 o 21%

Bunetn cnywareneit Kypcos Brl cMoxere noxyyuts B UHCTH-
TyTe MHOCTPAaHHBIX A3bIKOB, TUI. [€Te, 4, Tenedon 58—47—36.

YNEBHBEE TEKCTb! K YPOKY 10

Tekcr A..Knayc umer Me6aHpoBaHHYI0 KOMHATY
Knayc crynentr. OH uuieT MeONMpOBaHHYIO KOMHATY.

Knayc: Tme ceroausuiHsas rasera?
Vge: CeroguawHas raseta? Ha nonke.
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Kunayc:

Th Beab 3HacLib, % BCe BpeMa "HTaio 06LARIcHUs. Mty
KOMHary. i

Kaayc Gepem 2azemy u wumaem obssierenus.

Yie:

Knayc:

Vee:

Knayc:

Vee:

Knayc:

YBe:

Knayc:

Vse:

Bot! «CnaM cTyneHTaM MeGAHPOBAHHYIO KOMHaTy. Tu-
xuii paitoH. @puna KabyHke, yn. Mouaprirpacce, 8.
«Tuxnit pailon»! 3to xopouro!

Ja, s uuy KOMHATY, Tie THXO (Oyké.: TUXYI0 KOMHATY).
MouapTiuTpacce... 3T0 HelaNeKo OTCIOa.

U ot yHusepcuTeTa Hemancko! YBe, Thl 3HACWIEL 3Ty
Mouaprwurpacce?

MouapTiuTpacce 1 3Hal0 04eHbL Xopoio. TaM XUBET Mos
TeTA. OT0 ACHCTBUTENLHO THXas YIHIIA.

A 10Ma o'IcHL cTaphie?

Her, He oucHb cTapble.

Ceiivyac nonosuHa uerBeproro. Totyac Xe uay Ha Mo-
naprurpacce!

XKeiaio ynayu!

Tekcr B. KaOynke, y1. Mouaptmrpacce, 8

Knayc ®panke:
®pay KaOynke:
Knayc ®panke:
®pay Kabyhke:
Knayc ®panke:

®pay KabyHke:
Knayc ®panke:
®pay KadyHke:

Knayc ®panke:
®pay Kabynke:

Knayc ®panke:

®pay KabyHke:
Knayc ®panke:
®pay KabyHke:

JloGphlii neHs!

JloOphiit neHB!

S 611 xoTen moroBopuTL ¢ (pay KabGyHke.
3710 1.

Mos ¢damunns Ppanke. B rasere ectb 00LAB-
JicHHe. Bbl cpaete MeOIMpoBaHHYIO KOMHATy?
Jla; XOTHTE TIOCMOTpETh?

Xoten Ol (6yx6.: OXOTHO).

Crona Hanepo, BOT 3Ta KOMHaTa. 3eCL OYeHb
THXO.

S uiy KoMHaTy, YToOBl OBUIO THXO.

Me6enb cTapoMoniHas (Oyxe. He COBpeMeHHas),
Ho y Bac ©ymet Bce, uTo BaM Heo6xoauMo:
Oonblioii NMCLMEHHBIA CTOMN, 1Kad, KpoBaTh
U ellle MaJIeHbKHI CTOMHK ¢ ABYMA KpcCilaMy.
MHe He HyXHa coBpeMcHHas MebGesb. KomHara
MHe HpaBuTcst. CKOMBKO TUTATHTB 3a KOMHATy?
40 mapok B MecsLl.

SI xoten 661 CHATH KOMHaTy.

Xopouuo, rocnioprH Ppanke!
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Knayc ®paHke:
dpay Kabymke:
Knayc ®paHke:
dpay KabyHke:

Knayc ®panke:
Ppay Kabymke:

KoMuara yxe csobonHa?

Jla, cBoGosHa.

51 6b1 XOTeJ1 NCPEHECTH CBOHU BElllH YXE 3aBTPa.
Xopollo, Mo;I0A0I 'ieToBeK, NpHHOCHTe Baiun
BELLM 3aBTpa Xe!

Bonbioe cnacu6o u a0 ceuAaHuA!

Ho ceumanus, 1o 3aprpa!

Texkcr C. HoBas komnaTa

Knayc nepeHocut cBou ewu K ¢pay KabyHke

®pay KabyHke:

Knayc:
®pay KabyHke:
Krnayc:
®pay KabyHke:

Knayc:
®pay Kabyuke:

Knayc:

3eenum 3e0mH0K.
®pay Kabynke:

Bbl HpaBUTECH MHE, MOJIOZO# yeoBeK! Bol

crokoiiHblii cryaeHT! Hanerocs, BaM 31ech

MOHpaBHTCA!

MHe oveHb Hpaputcs, ¢pay Kabyhke!

Xotute ewe “ero-Hubyan?

Ila. MoxeT ObITL, Y Bac ecTb elie oaHa

nonka? Y MeHs 04eHb MHOTO KHHT.

Jla, monka nma Bac y MeHd ecTh. Bhl ee mo-

jyaute. S celiuac Xe npHHecy ee.

Bonslitoe criacu6o! Bel 0eHb M106¢3HEL.

K BaM 6ynyr MHorza mpHXoxHTh rocTi?

A 3t0 He oyeHb Mmoo,

Yto Bhl, ppay KabyHke! Y MeHs ToIbLKO
..OIHH Jpyr. OH He YacTo TIPUXOIHUT KO MHe.

3BoHaT! Kto 3to?

Dpay Kabynke udem k dsepu u omrpoieaem. Ileped deeporo cmosm nsims
cmydenmosg u mpu cmydenmxu.

CTyneHThL

Ho6pblii feHb!

OnvH u3 cryneHroB:  3nech xupeT Knayc ®panke? Mbi 661 0'ieHB

XOTC/IM YBUICTLCA C HUM.

YHEBHbLE TEKCTbl K YPOKY 11

Tekcer A. IOpred rotoBuTca CTaTh OTLOM
(6yxs.: Oyner, CTaAHET OTLOM)
flerep: Kak nena, FOpren? Thl Takoit Gneaublit! 3a6onen?
IOpren: Her, a He GoneH.
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IMerep:  Yto xe ¢ T0GoIH?

IOpren: Moto XeHy yBe3nu B KIMHHKY.

IMetep: PcGeHok yxe poxmica?

IOpren: Her, ewe He poaucs.

IMetep: Y mosToMy Thl TaK B3BOJHOBaH?

Opren: [a, s oucHb BoHYIOCh. Benpb 310 Halu nepsulit pe6eHok!

[Terep:  Baw nepBlit pebeHok! S Te6a nonumarw. Ioiiaem Boi-
nueM o Gokaay nmusal

IOpreH: /[la, noitaem BLimbeM mo Hokany nusa!

IMetep: Tebe xoueTca MaaLiuMKa WM JeBOYKY?

IOpren: S 6u1 0YeHbL XOTen AEBOYKY.

IMetep: A TBoA XeHa?

IOprew: KapHH xo'leTcs MaTb'UKa.

Ietep: Y Bac yxe ccTb uMsA 1A pebeHka?

IOpren: [Ma, uma yxe ecth: Xapaanl WK PeruHa.

Texcr B. Manbuuk wix 1eBoyka?

Hakonen pe6eHok poxmica. I'-H Xecce -oueHb BonHyercsa., OH
nokymaer 60/b1I0A 6YKeT LIBETOB H €feT B KTUHHKY.

I-H Xecce:  JloGpsiit aeHb! S GBI XOTeN MPOMHTH K CBOEH XeHe.

Baxrep: Jlo6puiit neHb! Baua (amunua?

I-u Xecce:  Xecce.

Baxrep: Munytky! Ppay Xecce — TpeTHii 3TaX, KOMHaTa 24,
[Moxanyiicta, HOWTE HalEeBO, Yepe3 ABEPb M NOTOM
HaBepx!

I-H Xecce:  Cnacubo. [Ietn Toxe Tam?

Baxrep: Jla, KOHeYHO, OHH TOXE Ha TPETLEM 3Taxe, KOM-
Hara 22.

I-1 Xecce udem +a mpemuii smaxc.

I-u Xecce:  BnpascTByiite, cecTpa! Moa damunua — Xecce.
MHe OLI 0IeHb XOTeNIOCh IOCMOTPETh Ha CBOEro pe-
6eHKa.

Cecrpa: [Moxanyiicta, MOMOXANTE 3MeCh, rocnoanH Xecce!

Yepes neckoavko Murym npuxodum cecmpa ¢ 08yMA MAGOEHUAMU.

I'-H Xecce:  IMpomy Bac, cectpa, KoTopblit (13 HKX) Hallu pebe-
Hok?

Cecrpa: 06a, rocoaud Xecce! Manbuuk u aesouxa! Ilo-
anparnsio Bac!
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Tect C. B roctax y cembn Xecce

[Mpuuna ters Anb3a. OHa CTOUT Mepen ABYMs NETCKMMH Kpo-
BaTKaMHU.

Tera Onmb3a:  Kakue XopolueHpkHe! DTH MaleHbKHE PYYOHKH!
O6a oyeHp ToXoxH Ha Te6s, IOpren!

JOprex: Ia, Thl npapa, Teta Dib3a!

Tera Dap3a:  BoT BaM Momapok oT MeHS — JeTckasd BaHHOUKA.
Haperocs, y Bac ellie HeT BaHHB!!

KapuH: Yxe ecTb onHa, HO He Ocna. Benb y Hac 1Boc Je-
Tei!
IOprex: A Temepb Y Hac ¥ Be BaHHOYKM. Bonbloe cnacu-

60, TeTa Dib3a!
3senum 36010K.

[OpreH: Kto k Ham Tenepb B roctu?

KapuH: A 3To, HaBepHoe, yXe Haiia 6abyKa!

FOpzen udem x dsepu u omxpoigaem.

Babyuika: 3npascTBylite, Mou noporue net! Iosnpasnsio Bac!

Kapuh: Babyiuka, Tel npuilIa npsamo ceronys? 3to 3ameda-
TeAbHO!

Babymuka: Ia, MHe xoueTcs HakOHeL YBUIETb MaJblLiei.

Kapun: HneM, 6abyika, BOT CTOAT KpoBaTKH!

Babyuika: Kakwue xopoueHskue! O6a nmoxoxu Ha Te6s, Kapun!

IOpren: B caMoM nene, 6abyiika? Teta 3np3a roBOpUT, OHA
TIOXOXXU Ha MEHS.

Babyirka: B sTOM CBepTKE MO MOJapOK — JHeTcKas BaHHOUKA.

Bce: Flue onHa neTcKas BaHHOUKa!

YYEBHbBIE TEKCTbI K YPOKY 12

Teker A. 3aBTpa 3K3aMen

Knayc uayyaer xumuio. 3aBTpa y Hero 3k3ameH. EMy HyxHo
MHoro 3aHMMatbcsa. OH JOMIXeH Bce MOBTOPHTH.

Ceiivac OH cHINUT 3a cTonoM M Y'uHT. [lepen HUM AeXHT MHO-
ro kuur. Cryvar B 1Bepb. [Ipuien Yoe. YBe Toxe U3yiaer XH-
MHIo.

Vpe: Jlo6putit Beuep, Kiayc!
Krnayc: JloGphiit Bevep!
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VBe: Hanetoch, 1 Te0e He momeluaio!

Knayc: Hy uto th! [Toxaiyiicra, camuce.

Vge: S nuty onny dopmyny. Tl He Aallb MHE clipaBoy-
HHK IO XUMHHU?

Knayc: OH TaM Ha MoJKe.

Yee cuumaem c noaxu cnpasounuk no xumuu u uwem gopmyay.

Vae: Y 1e64 He 6yneT WIA MCHA cUraperhl?

Knayc: Twl Kypuiup?

Vee: Jla. S TaK BOJHYIOC.

Cniyk 6 dseps. B komnamy exodum ghpay Kabyue.

@pay Kabynke:  Ox, Hy ¥ HakypeHo 3nech! [ocnonut ®panke,
Bac noutu n He BuAHO! 3aueM BLl Tak MHoro
Kypure?

Knayc: ®pay Kabynke, Brl xe 3HaeTe, y Hac 3aBTpa 3K-
3aMeH!

@pay Kabynke: Jla Bul Bcerna mHoro Kypute! He Tonbko me-
pel 3K3aMeHOM!

Tect B. ®pay Kabynke ynupnsercs

Vxe nonosuHa BockMoro. ®pay Kabyuke yausisercs. Bems
ceromHsa y rocrionuHa ®panke 3k3aMeH. Heyxenu oH eute cnut?
OHa CTYYMT B ABEPb.

@pay Kabyuke: Tocnoaun Ppanke! Yxe nosoBrHa BOCHMOro!
Y Bac xe cerogHs 3K3aMeH!
I'-n ®panke: Jla-a-a! [lobpoe yrpo, (pay Kabynke'! KotopHii

vac?
®pay Kabyuke: [lonoBuHa BocnMoro! ITotoponutech!
I-1 ®panke: Ha, a 6vicTpo.

I'-n Dpatrxe udem 6 sanmyio. On bbicmpo ymoiéaemes. Ilomom Gpeemcea.

Locmaem u3 um?nga CBOUl HOBbIL KOCHIOM.

Cmyx 6 deéepv. Dpay Kabynke npunocum 3aempax.

I'-n Opanke: Bonbuioe cnacu6o, ¢ppay Kabynke! CeronHs
MHe He HYXeH 3aBTpak.

®pay Kabynke:  He HyxeH 3aBTpak? Ho n0/DKHLI Xe Be nmoects!

I-H ®panke: Ceiiyac 1 He MOTY ¢CTb.

®pay Kabynke:  ITocrapaiiTech YCOKOHTBCH, MOONOH e10BEK!
Heiero Tak BonHoBaThea! Canutech U 3aBTpa-
Kaiite! Bpems elie ecth.
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Tekcr C. ITocae 3k3amena

ate vacoB yrpa. I'-H ®Ppanke npuxomut momoil. OH nieT
o4eHb THXO0, Ho ¢pay Kabynke Bce cablMT. OHa BHLIXOAHT K HEMY
#U3 cBoe KOMHATEHL.

Knayc PpaHke:
dpay Kabyuke:

Knayc ®panke:

®pay KabyHke:
Kiayc ®paHke:
®pay KabyHke:
Knayc ®panke:

®pay KabyHke:
Knayc ®panke:
@pay KaGynke:
Knayc ®panke:
®pay Kabymke:

Knayc ®panke:

I'-1 By
®pay By:
[-u Byur:
®pay Byw:
[-u Byur:
®pay Byur:
I'-H Byw:

®pay Byw:
I'-H By

10%

Jlo6poe yrpo, dpay Kabynke!
Ho6poe yrpo! S moaro xnana Bac Buepa Beve-
POM.
HssuHuTe, noxanyiicra! Ilocne s3k3aMeHa Ml
KYTIMJIH HECKOJIbKO OYTBUIOK BHHA...
U NOTOM OTMeHaIn!
Ia, MBI oT™Meuanu y Yee.
A 3K3ameH?
IMpodeccop moxpanun MeHd. OH ckasan
«BBI XOpO1I0 MOATOTOBHIUCES.
[To3npasndio! Bel ¥ mpaBna MHoro paGoTany,
rocronuH Ppanke.
Jla, 1 MHOro Kypui, He TaK Ju?
VBHI, Ha.
Y McHa 6014T rosnosa.
Jla, na, 6oaut ronopa. Ceifuac Xe JIOXHTeCh
B mocTeb! Bl oueHb GeAHEL
Ja, TaK 4 ¥ cgenaio.

YYEBHBEE TEKCTb! K YPOKY 13

Texcr A. Ilepen noe3axoii

TH yXe ynakopaia cakBoax?

Jla, BOT OH CTOMT.

Jleuvru B3sna?

Ia, Buepa.

Ckonbko?

S B3ana 500 mapok.

Tol kynuna ¢otorieHku? S 6ol xoten dororpadu-
poBaTh NobonblLe.

S xynuna 5 nicHOK.

Oit, ceronHa (HoyokeH ObLITb) TOTOB MOIi JIeTHHH
kocTioM. Thl ero 3abpana M3 XUMHYHCTKH?
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@pay Bymi:  [la, BOT OH NEXHUT.

I'-1 By A MoH TeMHbIe 0YKH?

@pay byur:  Hy Bc€, ¢ MeHs xBatut! Tenepb s XoTena 661 3amaTy,
Te6e Heckonbko Bompocos! Thl Kynun OuneTh?

I'-H byur Her, eie He Kynun.

@pay byur:  Twt kKapty Benrpuu npro6pen?

I'-n byur: A atoro ewie He caeman.

®pay bym::  Tel kynun Gosbluoit yeMonaH?

I'-H Byur: Her, y MeH4 ellie He HallI0Ch BPEMCHH.
®pay Byi:  Ho curapetamu TH yxe 3amaccs?

I'-n Byur Curaperamu? Jla, KoHeHo, foporas!

Texcr B. IlyreBoii nneBuuk Murpua

S miona. CeromHsa yTpoM MBI 10jIro 3aBTpakajiu. [TotoM MLI no-
LI Ha mporynky. Muxasne MHoro dororpadupoBan.
IMocne obena MBI Kynaiuce.

9 miona. YrpoM wen poxnb. HaMm npuiinock cunets B rocTHHH-
ne. K coxaneHnio, Mbl He MOIJIM TMOWUTH KYNaThCA.
Hrpamu B 1w1axmarhl.

11 urona.Buepa y MeHa GBI IeHL poxaeHUs. YTpoM Muxasmis
npuHec MHe Gonbluoit 6yket 1BeToB. [Togapun MHe
KpacHuByio Ba3y. S| 6bl1a oYieHb pana. BeuepoM Ml 0T-
Npa3lHOBalX MOH JeHbL poxXaeHUA. MHXa3/1p He Jo-
OMT TaHLEBaTh, HO B 3TOT BeYep OH MHOTO TaHLEBal
CO MHOHM.

12 nrona. CeronHs Bo BTOpO#l NMOJOBHHE IHSA Yy HAac TOCTUNI
r-H Miwomep. OH yxe 1Ba Mecslla paboTtaeT B Bynaneiu-
Te. Paccka3elBan HaM o0 cBoeii paboTe.

14 wiona. Jlpa nHa Mbl npo6buty B Bynanewrte. 9To 0'leHb Kpacu-
BBl TOPOL. Mb1 MHoro (roTorpad)upoBau.

Teker C. ITocne noe3aku
®pay Kyuue: o6pulii neHs, Gpay Byw! Ber yxxe BepHynuch!
®pay bym:  [la, Buepa.
®pay Kynue: Kak Bam nonpasunoch? _
Opay byu:  Cnacu6o, oueHb IIOHpaBUIock. Mbel MHOrO yBUAC-
7M. Bl monmydunu Haiy oTKpHITKY?
®pay Kynue: [la, nosasuepa. Bonbluoe cnacu6o! Mul 6butd Tak
pagbl. Bel #-B Bynameiut e3nunu?
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®pay bym:

®pay Kynte:

dpay byu:

®pay KyHue:
¢pay by
®pay KyHue:
®pay byu:

Cecrpa Uwra:

I-p AnbGpexr:

Cectpa UHra:

J1-p AnLOpexr:

Cectpa Unra:

I-p AnbOpexT:

Cectpa Unra:

I-p Anbbpexr:

Cectpa Ura:

I-p AnsGpexr:

Cecrpa Hnra:

H-p Ann6pext:

Cectpa WHra:

A-p Ans6pexr:

[a, B bynanewre Mbl FOCTUIHN y 3HaKOMBIX. Hamu
3HaKOMBIe MOKa3aad HaM ropop. Bymamewr Ham
OYeHb MOHpPaBUIICA.

WUssunure, dpay by, g oueHs crnewy. CeronHs
BEYEPOM Y Hac TOCTH, U s XoMy ellie KynuThb neve-
Hbfl U OYTBUIKY BMHa.

Tak 3aiinute Ko MHe Kak-HHOYIb Ha Oynyileil He-
nene! S BaM pacckaxy noGoblle 0 Hallleil oe3a-
Ke U nokaxy BaM Hawmu ¢otorpaduu. Moit Myx
MHoro ¢otorpadmposan!

OxoTHo npuay. Moxet 6LITb, BO BTOPHHK?

[a, xopoiuo! Bo BropHuk!

Ho cBunanus!

Jlo cBuIaHus, IO BTOpHMKa!

YYEBHLIE TEKCTb! K YPOKY 14

Tekcer A. B 0oabhuue

JloGpoe yTpo, rocnonuH KoKTop!

Ho6poe yrpo, cectpa Mura! Kak taM Haw na-
UHEHT U3 TpeTheil nanathl?

He oueHb xopoluo.

{OH cnan cerofHs Ho'bio?

Mano cnai.

Bbl nanu eMy nBe TabneTku?

Ha. Bucpa BeuepoM s nana eMy OfHY TabJeT-
Ky, a HOYbI0O — ellie ONHY.

Bui yxxe nmomepunu temnepatypy?

Jla. Buepa BeuepoM — 39,8, a ceronHs yrpoM —
38,4.

TocnonuH BaymaHH e 4To-HHOYAb ceroaHs
yrpoM?

OH c1en ofHy OyNoUKY M BBIWI YaLIKy MoJIO-
Ka.

BLl yxe nonay4yund pcHTreHOBCKHE CHUMKH?
Ha, cerogHs ytpoM. S monoxuiaa ux BaMm Ha
CTON.

Cnacu6o, cectpa Hura!
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Tekct B. Busur Bpaua

H-p Antopext:  Jlo6poe yrpo, rocnoauH baymaHH!

I'-1 BaymanH: Jlo6poe yTpo, rocroauH NoKTop!

H-p AnnOpexr: Kak Br1 ce6s uyscrBycTe?

I'-H BaymanH: Cnacu6o, HeMHoro my4iue. B npaBoii Hore euie
60IMT.

II-p Ann6pext: BBl MOMXHBI NMeXaTh CMOKO#HO. BaM Henpag
LIeBEIUTh HOTOM.

I'-1 baymanH: KypuTb MHe MOXHO, TOCMOLANH AOKTOp?

II-p AnbOpexr: Het, BaM Henw3a Kyputh. BaM HyXHo MHoro
cnath, rocrnoiuH baymaHH.

I'-H Baymanh: Ho 4 He Mory cnartb, rocrnoauH A0KTOp!

I-p Ambpext:  Cecrpa cHoBa ZacT BaM ceronHs BeepoM TaG-
7eTKM CHOTBOPHOTO.

I'-n BaymaHH: Bl yXe nonyuunaM peHTr¢eHOBCKME CHUMKH?

IO-p Ambpext:  [la, ceronHs yrpoM. Baiia TpaMa Henerkas.

I'-1 BayMaHnH: Bul yxe MoxeTe MHE CKa3aTb, CKOJILKO BpeMe-
HHY 4 JOTXKeH Oy1y nponexath B mocre;in?

II-p AnbGpexT: 310T0, K COXaNleHHUIO, 1 ellle He Mory BaM cka-
3ath. Ho 1 AyMalo, He MeHblle YeThipeX HeleNb
(Mecaua).

I'-u BaymanH: Yetripe Hepenn! (enwiit Mecan!)

II-p Ancbpext:  [Jla, Mononoit yenosek, B CIACAYIOLIHI pa3 He

€3UTe TaK OLICTpO!

Teker C. Poab¢ nuier nucbMo

«bepanH, 3 oktaGpa 1967 r.

Ioporoii IMTetep!

Tl 1aBHO He MoAy4an oT MeHA nucbMa. S He Mor Tcbe nu-
caTb, NIOTOMY Y0 BOT YXe IBe Helenu JeXy B 6osbHuue. Teneps
MHe JIy4llie, # 2 XoTela Obl HaKOHeL cOoOLUTD Tebe, notieMy s 31eCh
TIEXY.

PoBHO 1Be HenmenM Ha3al s eXajl Ha CBOeM MOTOLMKIE B ro-
pon. S xoten noiiti ¢ JutepoM B KUHO. S exan oueHb OLICTPO,
MoTOMY 4YTO 6bUIO yXe NMo3aHo. Bnepeau MeHs exan 6o/bluoi
MeOenbHEl QyproH. Y nnowanu MouapTta oH BAPYT 3aTOpMO3HIL
A1 Toxe 3aTOPMO3HUJI, HO GbLTO yXe Mo3gHo. S jexan Ha MOCTO-
BOi M He MOT MOILUEBEIUTh NMpaBoil Horoi. Kakoii-To MyX1uHa
XoTeJ1 MHe TIOMOYb, HO TeM BpeMcHeM NpueXall yxe MOAULCHcKui.
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HeMHoro morois npuexasia M CKopas ¥ oTBel1a MeHA B OONBHH-
11y. Bpa4 TOBODHT, ITO MHE MPUIETCA NPOieXaTh He MEHbIIE Ye-
ThIpEX HEENb (= He MeHblue Mecala). TpaBMa Henerkas. Y MeHA
euwie 6onut npasag Hora. [loxanyiicra, HaBenaiica Kak-HHOYIb
Ko MHe!
Bonpmoit npusert
“uuieT Tebe
1B0# Ponbd».

YYEBHbIE TEKCTbI K YPOKY 15

Tekcer A. B G10po nyremecTBHii
I-H XaitH: BLi He Moru 651 MHe CKa3aTb, Koria XoaMT rnoesj

B O6epxod?
Cnyxamas:  Korna 661 Bet XoTean noexarts?
I'-n XaiiH: B uerBepr.

Cnyxawas:  Bbl xoTuTe moexaTb ¢ caMoro yrpa?

I'-H XaiiH: Jla, yacoB B 7.

Cnyxawasa:  OrtnpasneHue u3 bepauHa B 75, npu0bite B OGep-
xop — 13%,

I'-n Xaiin: IMepecanky HyXHO nenaTh?

Cnyxawas:  Jla, B Opdypre BaM HyxXHO caenaTsb mepecanky. Jlo
Ipdypra Bl enete ckophiM noe3noM, oT Dpdyp-
Ta — MAcCAXHPCKUM.

I'-H XaitH: MuHyTKy! 5 OB X0TEN 3TO 3alHCATh.

Cnyxawmas:  IToxanyiicta, Bor BaM nncTok 6ymaru! Kapannaum
HyXeH?

I'-H Xaiin: Cnacu60, y MEHs CBOH KapaHHalll.

Cnyxamas: 7" — ornpanrineHue u3 bepauna, 11° — npuGuTHE
B Opdypr, 117 — ornparicHue U3 pdypta, 13¥ —
npubritne B O6epxod.

I'-H Xaitn: bonbluoe cnacubo 3a CripaBKy!

Cnyxamasa:  [Toxatyiicra. Cyactiusoro nyru!

Tekct B. IToeanka B O6epxod

[Tetep XaiiH ¥ ero Mojomas XeHa cobupaloTcs MmoexaTb Ha
3MMHIOI0 CNOPTHBHYIO 6a3y. OHYM JaBHO yXe palyloTCs MOe3NKe
B O6epxod. Ietep oTBO3NT ceronHA Ha BOK3aj JibIXH, a MoHHU-
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Ka YKJIaIbiBaeT yeMolaHEl. OHa YKIaAblBaeT TeUlble BewH, ¢o-
ToamnmnapaT M Heckojbko ¢oTorieHoK. He 3abniBacT oHa U TeM-
HBIE OYKH.

HakoHew Bce rotoso! B 7'3 ornpannderca cKopslii noesa u3
BepnuHa. Y Monuku u Iletepa xopowue Mecta. OHU cMOTpAT
B okHO. OuuuaHT npuHocut Kode. Iletep pa3Bopaunpaer 3ag-
TpakK.

B 112 [lerep u Monuka npubbiBaioT B pdypT. 3aech oHu
IcnaoT nepecanky. Jlaiblile OHM €IyT MacCaXUPCKUM NOE3NOoM.
Ou otnpasnserca u3 dpdypra B 1137, Tloesnka ot dpdypra Ko
O6epxoda oyeHb npustHad. B 13*® onu npubeisaior B O6epxod.
Onyu OepyT TakcH U enyT B FOCTHHULLY.

Teker C. B rocrunuue

Mounuka 4 Ilerep npuexand B roctuHuly. OHM 3aperMCTpH-
POBATUCH M XOTAT Terepb MoiTU B cBoid HoMep. Tyr MoHHUKa BeTpe-
YyaeTcd ¢ OJHOM 3HAKOMOIiA.

MoHuKa: 3npascrByiite, ¢pay 3aiinens!

Opay 3aitnens:  3npasctyiite, ¢pay XaiH! Bor Tak BcTpeua!

MoHuka: Paspewnte mo3HakoMuTh Bac ¢ MouM Mmy-
xeM? ([Temepy) 310 dpay 3aitnens, Mos 3Ha-
KoMas.

Opay 3aitnens:  J1oGphlit neHb, rocnioguH XaiH! Paga nosHako-
MuUTLCA ¢ Bamu. Brl xopowo noexaan?

Monuka: Jla, moe3nka Gbl1a OYeHb NpPUATHAA.
Opay 3aiinens:  Korza Bul Beiexanu u3 bepnuna?
MoHuKa: CeronHa yrpoM, B 75,

®pay 3aitnens:  [enaau B Spdypre nepecanky?
Monuka: Ha.
Opay 3aiinens: 7 Korza Bul npuexany ciona?

MoHuKa: Heckosnpko MUHYT (TOMY) Ha3al.
Opay 3aiinens: B xakoM Homepe Bac mocenunun?
MoHuKa: Ha BropoM 3taxe, HoMep 12.

Opay 3aitnens:  Kakoe coBnaachue! S XuBYy mo coceacTsy,
B HoMepe 13! Ckoabko BpeMeHH Brl mpobyue-
Te 31eCh?

Monuka: JlBe Henenu.

Opay 3aiinens: S Toxe npobyay 3mech ellie ABe HEHENH.
Ml cMoXeM BUACTBCA Kaxablil AeHD U, MOXET
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OLITh, BMecTe KaTaThcA Ha Jbikax! 1 oueHp
paza!

MoHHuKa: 51 Toxe ovueHb paga, dpay 3aiinens!

Iletep:

YHEBHbBIE TEKCTbI K YPOKY 16

Texker A. Ciopnpu3
I'-H Xecce: Jo6priii Beuep, Kapun!
Ppay Xecce: Ho6pniit Beuep, IOpren! Crywait, y MeHs ecTh
114 1e64 clopnpu3! Tol Gynewsb pan.

I'-H Xecce: Cropnipus ana MeHa?

®pay Xecce: IMpuino nuceMo.

I-H Xecce: Or koro?

@pay Xecce: OT XWiMIHOrO ynpaBieHus!

I'-4 Xecce: Haua KBapTipa ckopo 6yzet rorona?
®pay Xecce: Bot nuceMo. Ywuraii!

I'-H Xecce (sumaem):

«['nybokoyBaxaeMble rOconHH U rocnoxa Xecce!
BnaromapuM Bac 3a Baiue miceMo ot 15 despans. Teneps MuI yxe
MoXeM cooOuiuTh BaM, uto Bama kBaptupa no agpecy: mi. Hopa-
mwian, 3, 3 sTax HanpaBo, Gyner rotosa 31 mapra. [TpocuM coo6-
IIMTh HaM, Koraa BLl XoTUTe mocMoTpeTh KBapTHpY!

C yBaxeHHEM

A.lllMunr

KunuuiHoe ynpapieHHe».
®pay Xecce: Hakoneu-to!
I-H Xecce: Ila, HakoHel-To! S pan 3TOMy M3BECTHIO.

Tekcr B. B HOBOil KBapTHpe
TlocnonuH Xecce ¥ ero XcHa ocMaTpUBalOT HOBYIO KBapTHPY.

®pay Xecce: Mbl ckopo 6yneM 31eCh XKUTB!

I-n Xecce:  Kopuamop Manosar.

®pay Xecce: Twl mpas, }OpreH, Ho 310 nyctaku. InaBHoe —
KOMHATHI JIOBOJILHO GonbluKe.

I-H Xecce:  TloiimeMm, KapuH, mocMoTpuM CHayuana KOMHaTy
¢ 6anKoHoOM!

®pay Xecce: ITa KoMHaTa MHe HpaBuTca! Kakue ee. pasmephl,
IOpren?

I-H Xecce:  YeTwipe MeTpa Ha “cThIpe.
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Ppay Xecce:

I'-H Xecce:

®pay Xecce:

I'-H Xecce:

®pay Xecce:

I'-u Xecce:

®pay Xecce:

I'-H Xecce:

®pay Xecce:

I'-u Xecce:

®pay Xecce:

I'-H Xecce:

@pay Xecce:

I'-u Xecce:

®pay Xecce:
TlocbUIBHBII:

Opren:

Hagephoe, 310 Gyaer Hallla rocTHHasn?

Ha, a cMexXHast KoMHaTa OyneT Hallel craibHei.
A BOT 3Ta He6onblllasgs KOMHaTa CJIeBa...

... 3T0 Oy1eT AeTcKas!

3nech HAlUMM MajblliaM GyaeT HOCTaTOMHO MecTa
LIS UTPHI.

He 3Haro, XBaTUT 1M MecCTa B CrajibHeE.

Tol Benb MOXelIb B3ATh U TOMEPUTE!
HenpemenHo. Tpu ¢ 1monoBMHOH MeTpa Ha YETh-
pe.

Maro, Ho BeZib HAM HYXHO TOJILKO MeCTO AJI1 ABYX
KpoBaTeil ¥ L1 OfHOro LiKada.

He 3a6wiBaii Hounslc TyM601kH, Kapuh!

Ho HouHble TYMOOUKHM O1eHb MaieHLKHC!

TaM yBuauM, Bca M MeGenb nomectutes! oy
Tenepb NOCMOTPHM KYXHIO M BaHHYIO!

3BOHOK!

Yro? Heyxenn Tak cpa3sy roctu?

A MBI laxe ellle He XHUBEM 3leCh!

Jo6puiit peHn! 3aech xuBer ceMbid Xecce? Mue
MOpPYIEHO NMEepeaaTh 3TH LBETH.

Texcr C. Ba3a tern Hpmbl

Tak, BOT MBI M 3aKOH'IMJIN. KpacuBaﬂ roCTHHada mony-

IUnachk y Hac, a?

Kapun:
IOpren:
Kapuh:

Jla, B camoM zene! OyeHb YIOTHO.
M&g! Koe-uto 3a65u1H, Kapuu! Basy tetu Mpmui!
Oit, oHa MHe BoBce He HpaBHTCA! OHa Clolla He BIHCHI-

BacTCA.

IOpreH:

Kak ToI Moxewb, Kapun! Basy MLl o6s3aTe1bHO 101X~

HbI MPCTaBUTh B Hawei roctuHoi! Tera Upma monapu-
7a ce HaM Ha cBanb6y! Korza oHa npuzer K HaMm B Foc-
TH, TO 3aX0YeT BUACTH 31€Ch CBOW NMOAapoK.

KapuH:
IOpreH:
Kapun:

Hy xopoiuo, noumem Mecro 4714 Basbl!
IMocraBuM ee y okHa?
Y okna? Her! Tonbko Boiizeiib B KOMHATY, TYT XC YBU-

IUUIb ee!

IOpren:
Kapun:

Torna Ha KHUXHBIH WKad?
Xopollo, Ha KHUXHBIH wKad.

IOpzen bepem eazy u ecmaem na cmya.
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Kapur:  Ocropoxaeit, FOpren! Ypouuuus gasy! (Byxe.: Baza yrazer).

Jopres:  Ox!

Basa ynasa Ha noa.

KapuH: BoT M pewenue npobnemst! (Byxe.: Bor npobnema
H pelleHa')

YYEBHbIE TEKCTH! K YPOKY 17

Tekcr A. letu yxe cnsr?

I-u Kynue:  HoOpblii Beuep, Maprurt!

®pay KyHue: [Jlo6peiit Beuep, BepHa! Thl ceronHs oyeHb NO3NHO
npuwe. Thl Beab cobupaica ObITH JOMa B MoJO-
BHUHC JIEBATOTO.

I-H Kynue:  3acenanue 3aTaHynochk. JleTn yxe cnar?

®pay Kynue: S Hazeroch, YTO OHUM HaKOHeL 3aCHYH (6yke.: CIAT).

I'-H KyHue:  MHe xoteTcs muTs.

®pay Kynue: Xouews yawky yao? -V ayyiwe nusa?

I-u KyHue:  Jlydie nvBa.

Dpay Kynuye npuriocum Gymoiaky nuea u boxan.

®pay Kynue: Canuch, bepua! [laBaii moroBopum eie HeMHOro!
JarMap nosyumuia ceromHs «OT.TMYHO» 33 AUKTAHT!
He cnenana v ogHoit omu6xn!

I'-v KyHue:  3T0 McHA panyer.

¢pay Kynue: Xorenock Obl HazeAThes, yTo Hawl Paiinep Gynet
YUHTBCA TaK Xe Xopoiuo, Kak # [larmap!

I'-H KyHue:  Hy, a Ben oH ce64 ceronns xopoliuo?

®pay Kyune: OH cHoBa urpan Tetpaakamu Jlarmap.

I'-H KyHue:  3toro eMy HMKaK Hesb3fl pa3peLuath!

Opay Kynue: EMy Goablie Bcero xouercs TOXe yXe XOAHUTH
B LWIKONY.

I-1 KyHue: B cneaywouem rony yxe # noizer

@pay Kyuue: [la, yxe B cienyolueM roay.

I'-u Kyuue:  IToitay-Ka mocMoTpio, CIAT 1M AETH.

®pay KyHue: S noiiay ¢ To6oi.

Onu udym e demckyro.

I-4 KyHue:  OHu cnAr.

®pay KyHue: Korna oHu cnsaT, OHM caMble NOC/YIUHBIE.

Tekcr B. Uto Oynem menath ceroaust Begepom?
Dpay Guwep: M&I Xe ceronHsa cobupaeMcsa B KuHo, Jarap!
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I-1 Ouiep:

@pay Puiep:

I'-H ®uiep:

O®pay Ouep:

I'-H Puwep:

®pay Ouuiep:

I'-H Ouwep:

®pay Ouiuep:

I'-1 ®uuwep:

@pay Duiep:

I'-n Ouep:

®pay Puuiep:

I-H Ouuep:

®pay Puwep:

I'-H ®uwep:

®pay Puiuep:

I'-1 Ouwep:

®pay Ouwep:

I'-H uuep:

Ox, u3suHu! Bellp TH Mpocuia MeHA KYyNUTL
ounersl. S 3a0bL1.

Huvuero. Y MeHs Bce paBHO HET Xe/laHUA UATH
B KuHo. S ceromHs oyeHb yctana. Ho mocra-
paiics noctaTh OMNETHl Ha BOCKPECHBIH Beep!
CeronHs Mbl OTIOXHEM IOMa B YIOTHOM 06cTa-
HOBKE.

Jla, CabuHa. JlaBait OTHOXHEM IOMa B YIOTHOM
obcTaHoBKe!

Benr y Hac ecThb ellle GyTbUIKA BHHA.

Ceiiyac g ee NpuHecy.

Yro TaM no TeneBu3opy?

ITporpaMMKa JIeXHUT Ha CTOJE.

TaM oHa He NEeXHT.

MoxeT OLIT, A NONOXWI e¢ K cche Ha NHUCh-
MEHHBIii cTOJ1.

Jla, oHa 31ech. A KOTOpEIA Xe yac?

YeTBepTh CEABLMOTO.

YerepTh cenpMoro? la He MoxeT GuITH! TBoH
Yachl, HaBepHO, CTOAT!

Ha, croar! Ha uacax B KyxHe yxe 6e3 yeTBep-
TH ceMb!

(yumaem)

19% «B roctax y npodeccopa BeGepar.

A xto Takoil npodeccop Bebep?

UsBecTHblit XumMuk. Te6s MHTepecyeT XUMHA?
He oucHb.

Mens Toxe.

20% «CpageOHoe MyTewiecTBUe». ITO aBCTpHii-
CKuit duneM! BoT ero 661 s nocMoTpea ¢ yno-
BOJILCTBHEM.

Hpet! IMocMotpum «CpaneGHoe nyTeLiecTBUE»!

Texcr C. U3 TeseBH3HOHHOH NPOrPaMMBbl

IMatHuua, 29 anpena

10  YTpcHHHE HOBOCTH
105 CoBeThl xo3siiKe:
TpaBMBI npH paGoTe Ha KyxHe
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11® [IlyreBble 3aMETKH:
Myrewectsue mo 1ory Uranuu
122 HOBOCTH
16! [IlporpamMMma Tenenepenay Ha Henemio
16©  YueOHoe Tenesunenne (1—3 knacch):
Mo ynuuam roposa
17%  AHrmMiicKuit a3pIK 14 Bac.
14-4 nepenaya: B 6i0po myreiuecTBHii
17"  MonoznexHoe Te1cBUACHUE:
Hosbie wwasreps
18%  JleTckuii Bpa4 BeIeT NMpPHEM.
BonesHu Haliux WKOILHUKOB
18%  BeuepHsas nporpaMma Juld caMBIX MaJleHBKMX
19% HOBOCTH
19°  JIna moGuTeneit KMHO:
«Cpane6Hoe nyreiiecTBre» (MY3bIKaIbHEIA GHIIBEM)
219 CriopTHBHpIe HOBOCTH

Jlo6phiii Beuep, naMbl M rocnona!

Bo Bpems Hauweit mepenaun «Hosble wnsrepel» Habmoaamuch
MOMEXH C MCKaXeHHEM u3o6paxcHus. [IpyHOCHM BaM Haluu U3-
BUHCHHUA 33 3Ty HEHCIPaBHOCTD!

K coxaneHuro, Mbl He MOXEM MOKa3aTh BaM KUHOGWIEM «CBa-
IebHoe myTeulecTBUC». BMecTo 3TOro (uibMa Mbl IpefuiaracM BaM
NOBTOPHLII No0Ka3 pa3pnekateabHOM mporpaMMel «[loTaHuyit co
MHO#t!».

YYEBHbLIE TEKCTbI K YPOKY 18

Tekcr A. ITokas mMox

JlaMbl ¥ rocrozal

HpusercTByio Bac Ha HallleM nokase Moa. [lom Moneneit npea-
CTaBUT BaM CBOM MOCJeAHHE MOJC/IM Ha JICTHUH CC30H.

B nepBoM oTaeseHMM MOKa3a MOA Bbl YBUAMTE GYNHHUYHbBIE
I7aTLA, JOMaLIHHE NaThd U IOMAlUHUE KOCTIOMBI, CIIOPTHBHYIO
Ollexay, MASAXHBIE MOLC/H, a TaKXe ACTCKYIO onexny. Bo BropoM
OTICICHMM MBI BaM MOKaXcM BBLIXOAHBIC U BCYEPHHUE IJAThA.

Bot Hawa nepBas Mozenb. 310 GYAHUMHOE MJIaThe CMOPTHUB-'
HOTo MoKposi, KOTOPoe 0COGEHHO MOHPABUTC MOJIOABLIM AaMaM.
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IocMoTpuTe, CHOBa HocAT Oosiee KOpoTKMe miaaTha! Moza ocra-
€TCA JOHOI, yBaXaeMble JaMbl!

Crnenywoluas Molelb — 3TO IIaThe, KOTOPOE MOTYT HOCHTH
H ToXwible AaMbl. (ATUIOAHCMEHTHI.)

Tenepb BB BUAMTE HECKOJBKO JIETHUX ILTaTheB NMECTPOi pac-
LBETKH. DTUM JIeTOM OyayT B MoJie TecTphbie ILIaThel.

BHI Bce ellle MileTe MIaThe LA NeTHero myrelectBua? Bor
KpacHBoe IUTaThe-KOCTIOM. I1naTha-KOCTIoMbI Beeria MOAHBL M ouy
TaK TpakTUYHB! MLl peKOMEHAYeM 3Ty MOAE]b yX& HE OUEHDL
MoJsoneM JaMaM. (BypHble annonucMeHTHL.)

Baluy anjaogMcMCHTEI TOBOPAT O TOM, 4YTO BaM 3Ta MOJEiL
HpaBHTCA.

IMocMoTpuTe Tenepb HCCKONBKO MOC/CH AOMAlIHUX TUIaTheB
M JIOMAIIHMX KOCTIOMOB. A LI BEYepHEro OTALIXa IOMa Mepex
TENeBU30POM MBI PEKOMEHIYeM BaM 3TOT LOMALIHHiA KOCTIOM,
KOTOPHLIH BbI, KOHEYHO, MOXeTe HOCHTb M B APYroc BpeMs IHf.
A Tenepb Bbl YBUIUTE MOCeOHHE MoJenHn 114 Aeteil. CHalana Ml
MOKaXeM BaM MPaKTUUHYIO OACXKAY IUIA LUKOJBHUKOB — JUIA Je-
BOYCK M 1A ManbiuKoB. IToToM BBl yBHAUTE MOAETH JUIA HALIUX
CaMBIX JOHBIX, KOTOPbIX MBI XOTHM OJCBAaTh TOXE IO MOJE.

Tekcr B. Bo BpeMs nepepbia
®pay By @pay Kynue! Jlo6puiit Beucp! Bl Toxe 3nech?
®pay KyHue: JloGpriit Beuep, ¢hpay bym! S oyeHL uHTCpECy-
10chL MoJioii. S Bcerna XoXy Ha MoKassl MOJL.

®pay byw: Kak Bam noHpaBuiKch Mozeaun?

®pay Kynue: MHe 0Yc¢Hb NMOHPABUINCH MIAThA-KOCTIOMBL.
OHH OYCHD 3MICTAHTHELIL.

®pay Byur: A ToxXe MoOMO HOCUTH NIATHA-KOCTIOMEL

®pay Kynue: BaM nonpasunuch foMmauuHue nnarea? [o-Mo-
€My, OHU He OUcHb MpPaKTHYHLL.

®pay by Tyr Bbl npaBel. M1 noMaliHuit KOCTioM, KOTO-

pblii noKa3blBanH, TOOUTCA Ha cCaMOM Jiejie
TOJIBKO U1 COBCEM IOHLIX J€BYLIEK.

®pay KyHie: MeHs 0coOeHHO MHTEpecyeT AeTCKas OHCXKIa.
S nuwy nnatke, Kotopoe Halua JlarmMap cMoxeT
HajeThb Ha cBalLOy Moero Gparta.

®pay Byur: ITpasnHu'iHbIe NaTLA A1 MAICHBKUX J€BO'IEK
OLUTH NIPOCTO MpPENCCTHEL.

302



@pay Kynue:
@pay byur
®pay Kyuue:
@pay byw:

3geHUM 360HOK.

dpay KyHue:

dpay byw:
®pay KyHue:

[Mponapuxua:
®pay byur
INpomaBuiuLa;
®pay by

IMponaBunua;

®pay Bbyw:
Iponapinua:

®pay Byw:

Ha, BepHo!

A 1 My njiaThe A1A CBOCH NOYEpH.

U1 ypokoB TaHLeB?

Ha, 114 ypokoB TaHLeB. MHe He TepninTcs yBU-
IeTb, Kakue OYNYT MaThs, KOTOpPLle PeKOMEH-
AYIOT V11 TOPXECTB.

IMepepriB 3akoHumnca. HyxHo cHoBa MATH Ha
CBOM MCCTa.

Tne cron, 3a KoTopeIM 5 cupena?

He crout ceiiyac uckath! 3a MOHM CTOIOM €CTh
ele onHo cBobonHoe Mecto. Maute co MHoM
33 Moif cron!

Tekcr C. B nome Moaeeit

Caviiaio Bac.

MEI HuleM Npa3gHUYHOE IUIAThE.

JIng 3toil 10HOM naMbl?

Ha. Ina ypokoB TaHueB. Ha nokase Mox y Bac
OLUTH OYCHD KpacHBBIE MOZIEIH.

S Mory npemtoxuts Bam nmouTH Bce Monend,
Kotopele Bel TaM Buaenu. Bel yxe nopo6panu
CBOIO MoAc/b?

Tam 6bUT0 KpachBoe MiaThe 6¢3 pyKaBoB.
CuHee nnatie! S 3Halo, uto BLI HMeeTe B BHAY.
Ceiiuac npuHecy. Baweit nouepu HyxeH 40-i
pasmep?

JHa, 40-it pasMep eif NOAXOXUT.

Ilpodaewuua npunocum naamee.

[Tponapimua:

®pay Byw:

MMpowy Bac, Bor TaM kabuHa. TaM Baiua noun
MOXCT IIPUMEPHTD IUIaThE.
Bonbuioe cnacubo!

Mamo u dous udym e xabuny. Yepesz neckonvko munym onu 8bixodsm.

®pay Byw:
IMponaswuua:

Bunure! ITnatbe cauiKoM KopoTkoe!

K coxaneHuio, IpyTuX pa3McpoB 310l Moze/H
y Hac HeT. (byxe.: ...y Hac 31a MoJieflb TOILKO
B 3T0M pa3Mepe.) [1o3BorbTe MOPEKOMCHIOBATh
Bam npyryio Monenb. Moxer OuiTh, niaThe
€ KypTouKoi?
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®pay by [Ja, npoury Bac! [Tokaxute HaMm 3T0 Miatke!

INpoxasiuua: Bort, noxantyiicra! 910 I1aThe, KOTOPOE OYEHE
K JIMLY IoHOH neyiike. Bul mpumepste! Ilna-
1he ¢ KypToukoil oueHb npakTHyHo! Hocutp
MOXHO, KOHEYHO, U 6€3 KYpTOUKH.

Ppay Byw u ee dous coea exodsm 6 kabuny. Ppotinsiin Byw nadesq-

em naamoe.

®pay byur: CHIMT OYeHb XOpOLIO.

IMponasiuua: Jla, B camoMm nese!

®pay Byur: Mzl ero GepeM. Tebe Hpasutcs, Lteddu?
Hiteddu: Ila, MaMovKa.

YYEBHBLIE TEKCTb! K YPOKY 19

Teker A. Kakas Oyzer moroma?

I'-H Miosnep: Thl cnywana nporHos moroxel? Yro oyper?

®pay Miomnep:  Bynert conHetHo u Tenno. Camas BbICOKAs TeM-
nepaTypa — OKojio 25 rpafaycos.

I'-H Miwomnep: 3uauut, noxna He Oymer! Toraa MBI cMoXeM
TIoexaTh 3a ropoll.

®pay Miosutep: 51 yXe Bce MpUrotoBuna.

I'-u Miomnep: Hetu TeGe moMornun?

®pay Miomnep:  [la, oHM Bce YIOXHMIM B MalIMHy. Tenepb oHH
MOLTH TOJBKO 32 CBOMMMU UIPYLIKAMH.

I'-u Miomnnep: Xopoluo, YTo A MOMbUT MalKHY elue Buepa! Tol
H ¢oTtoanmnapat He 3a6eu1a? (byxe.. Tel nmomy-
Mana ¥ o ¢otoanmaparc?)

®pay Miomnep: . Her, ero a 3a6eina. Ewe yeneo cxonuth 3a

* nuM. Kyna noenem?

I'-1 Mionnep: MH nmoenieM K HeOOJIBILIOMY 03epy, O KOTOPOM
A TeOe yXe pacckasbiBal. TaM MHOro phiOHI.

@pay Momiep: A, Thl cHoBa coGpancs yauTh!

I'-H Miosnep: Ila, 3apaHee npenskywato. (Byke.: Sl yxe ceii-
Yyac 3TOMY pafyioch.) Thl HaJie1a HOBOE MaThe.
OHo TeGe oUeHb K JIHULLY.

®pay Miosnep:  [laBaii noToponuMca, yXe no3aHo!

I'-n Miomnep: Ha, noexanu!
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Tekcr B. B kemnusre

I'-4 Miomrep: S nowen yaute pridy. Cuactiupo BaM! Cero-
IHs MHe ToHO noBe3eT! MaMouka, 13-3a 0beza
MoXellb He OecroKouThes. S mpuHecy phLiOHI,
KoTopyio Mbl 3axapuM. Mnu cpapum mpesoc-
XOIHOM YXH.

®pay Miostep:  Byny oveHb XnaTh, YTO Thl HaM IIpMHECELIb.
[Moxanyiicta, He CIUILIKOM 3afepXuBaiics!

I'-u Miomrep: A xoraa Mbl 6yazeM obenatsb?

@pay Miortep: B nmososrHe mepBoro.

I'-H Mionnep: 3HaUMT, 5 JOSXKEH BCPHYTLCA He NO3Xe JBeHa-
ILATH.

Qpay Mwomtep: Ho zmetu Toxe xoTeqau noiitu ¢ Tooit!

I'-m Mionnep: [Moxanyiicra, He 3081 Mx! YTOOB! YOHUTE, HyXeH

nokoi. Ioitny myuwe oguH.

Yepes wembipe waca omey 603epawdemcs.

®pay Miooiep: A rae xe poiba?

I'-n Miosrep: Y MeHs ecTb Xopouuee npewioxcHue. Ioiinemte
obenath B pecTopaH!

Tekcr C. B kade

I'-H Miomrep: Hawm npuaetcs nonoxmarh, Moka He 0CBOOOAAT-
cs MecTa.

Opay Mwomiep:  Het, TaM y OKHa ecTb ellie ¢BoOoHLIe MecTa!

Mionsepwy udym Kk cmoay y okna.

['-H Miomnep: [MpoctuTte, 3TH MecTa He 3aHATLI?
IMocetutens: Ha, npouty Bac.

Mioanepor cadames.

I'-H Miosuep: W3BMHKMTE, MOXHO MHE MOCMOTPETh MCHIO?
IMocerutens: . IMoxasyiicra.

I'-u Mionnep: Tak, MaMotika, BLIGepH 4TO-HUOYAb BKYCHOE!

I'-1 Mioanep nepedaem mento ceoeii dcene.

®pay Miomnep:  EcTh WIHKUENb ¢ TapHUPOM K3 MOJIOABIX OBO-
Lie#, Xapkoe M3 CBMHMUHBLI C KapTodeaeM
W OBOILAMM, KapTo(e/IbHBIN calaT ¢ Ia3yHbei. ..

O¢uuuant: Jlo6peiit acHb! Bul yxe BblOpann?
®pay Mionep:  Yro 661 Bel Ham nopekoMeHnoBaau?
OduunaHt: CeronHa 1 MOry NOpCKOMEHAOBATH BaM Kape-

Hylo peiby. Mbl nonyunu cBexyio peiy:
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®pay Miontep:  Peiba u3 3toro o3epa?
OduumaHt: Ja, 13 3toro. 3aech 01eHb MHOTO PLIOHI.
Bce CMEIOMCA, omey cMeemcsa emecme Co ecemu.

YYEGHbIE TEKCTbI K YPOKY 20

Tekcr A. Ha kypcax asroao0uTeneii

HUHctpykrop: 310 Baul nepsuiit ypoK Mo BOXICHUIO aBTOMO-
ouns, ¢ppay Puuicp!

®pay Pumep: Jla, nmepsriit! Hagetoch, uto Oyny Bce Acnath
TpaBU/ILHO!

HHcTtpykTop: IMoxanyiicta, canutech 3a py1s! He BonHyiiTecs,
A Bellb CUXY pAfoM ¢ Bamu, U y McHA Toxe
¢CTb TOPMO3.

Dpay Duwep u uncmpykmop cadimes ¢ aemosobuss. Ppay Duwep

mpozaem ¢ mecma.

WHctpykTop: He Tak 6bicTpo! IToeaxaiite MemnenHeit! 3aech,
Ha CTOAHKE aBTOMOOMJCH, BaM HyXHO OBITH
0COOCHHO OCTOPOXHOIA!

®pay Puuiep: Kyna exatu? HaneBo unu Hanpago?

HHcTpykTOp: Mzl noeneM HaneBo. Kaxnblit pa3 s 6yay cpoe-
BpPeMEHHO ToBOpHUTb BaM, Kyna BaMm exaTe.

®pay Puwep: Jla, npowy Bac.

HHcTpykTop: Tam ocraHoBKa (ropoIcKoro TpaHcropta)!

®pay Puuiep: Tenepb s D0MXHA XIaTh, M0OKA HE 3aKOH'IUTCA
BbICAZIKA U MOcanKa maccaxupoB. (byks.: ...NoKa
BCC He BLIKOYT ¥ HOBBIE MACCaXUPLI HC CAAYT.)

WHcrpykTop: Tenepnb Bbl MoXeTe cXaTh nafblie.
®pay Ouuiep: MHe neperoHaTh Me6eLHLIR (ypron?
HHcTpykTOp: Ceituac He neperoHsiite! IToe3xaiite 3a Me-

6enLHLIM (yproHoM! OcTaHOBUTECH, TIOXLTYit-

cTa, y TeiacoHHOM Oynku!

Opay Ouuiep: J114 3Toro s NOXHa NoAaTh CUTHaM.

HHcrpykTop: KoHneuHo, koraa Bul XoTUTe ocTaHOBHTLCS, Bl
IO/IXHBI MOJATH CUTHAL

Dpay Duwep ocmanasausacmes y meaedhonnoti yoxu.

WUHcTpykTop: Tam (Bricpean) DOPOXHLIMA 3HaK.

@pay Ouuwep:  [a, npeaynpexnaoluii 3HaK. 3aech HAXOAUT-

cq NeTcKasd KTHHUKA. 34eCh 1 JOJXKHA exaTh

MeUIeHHEH U OBITh OCMOTPHTEIBHOM.
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HHcTpyKTOD: IMpaBunsHo. [Toe3xaiite, moxanyiicTa, fajbile
nio rnasHo# ynuue! [Torom Bel noenere mno ynu-
ue Fere x mromann Hopannau.

Texcr B. ITucemo

«Jloporue rocnioavH u ¢pay Haymaun!

Bonelioe cnacubo 3a jobe3Hoe npuriaweHue! Mel 0XoTHO
npucleM K BaM. JT1o GyneT Halllei NepBoii MOE3NKOH Ha HOBOM
aproMo6une. [la, na, Ha aBToMo6u7ae (Ayxe.. BbI MPOUMTAIU Tpa-
BUJIBHO). BOT yXe Helemo Mbl CUacCTIMBbIC Blale/blbl HOBOTO
aBTOMOOMIA. MBI Kynuix aBTOMOGUIb CBETIO-CEPOTo LIBETa.
OH ¢ OonLKUM OaraxHeIM OTAEACHHEM. 3TO O'eHb BaXHO IUIA Hac,
[OTOMY YTO B BBIXOAHBIE MBI 4acTO Bble3XaeM 3a TOpo/.

Kypchl aBronmobureaeit 1 3aKOH'INIa, M HECKONLKO IHeil Ha-
3al A claja 3K3aMcH Ha BOAMTC/ILCKHE MpaBa. JTo 6bUIO He TaK
nerko! S ouyeHb BonHoBanack. JIeHb BLIIaAcA 0COOEHHO XapKHid,
a 3K3aMeH ObUT HaszHaueH Ha nojacHb. B 310 BpeMsa Ha yiauuax
6onblloe ABMXeHHe. [ToaMLeiCKUi, KOTOPBIA MeHs 5K3aMCHOBAI,
Obl1 0UcHb NpHBeTIUB. K KOHLY 3K3aMeHa OH MCHA TNOXBAJIUIL

Bul npennarany, uroObl MBI pHexany elle B matHuuy. K co-
XaJIeHHIO, 3TO HEBO3MOXHO, TaK KaK KpHCTHHE B 3TOT JeHb HyX-
Ho OLITH B MHCTUTYTe. MBI OyneM y Bac B cy06oTy B nepBoii no-
NoBMHE OHA. MBI Bce Tak paibl, 4YTO CKOPO YBMAMMCA C BaM!
(byks.: ...TaK pazbl MpeacTOALIEH BCTpeye).

- C ceplieHbIM NMPUBETOM
Bawa CabuHa Puuicp.
BaM mepenaroT Takxe npuBeTHl MO MyX ¥ KpHcTHHa».

Tekct C. ABTOMOGWIBHAA MOE3]KA

®pay Ouuiep: Magaiite, motoponurccy! Mul Hanucaau Hay-
MaHHaM, 4TO TNpuUeaeM B NIEPBOi MONOBUHE AHS.

I'-H Quuwep: Ho Mbl yxe rotosbt!
®pay Ouuiep: Kto ceromHa canetT 3a pyib?
I'-H Duep: KoHeuHo, a4 noseny. Y Te6a clic MajioBaTo

onkita, CabuHa.
®pay Ouiep: Hy, xopoiuo!
Kpucmuiia cudum e asmomobuse czadu. Ppay Puwep cadumes na
Repeduee cudenve pAOOM C MYICEM.
[-H ®uwep: IMoxanyiicta, nail MHe TeMHBle oukn! OHM
y MeHd B noptdene.
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I'-n Quwep ovens Obicmpo edem no yauyam.

®pay Guwep:  Tol exewub cauwkoM 6eicTpo, arap! Fomble
50 (xwroMeTpoB B vac)!

I'-H Quuep: CaMa BUIMLIB, 5 YYBCTBYIO ce6GA YBEpeHHO.

B npuzopode aemomobuse ocmanaerusaem noauyelickud.

Monuueiickuit:  Jlo6poiit aens! [Mpowy Baimy KoKyMeHTHI!

I'-1 ®uiuep: IMoxanyiicra!
IMonuueitcknii:  C Kakoit ckopocThio Brl exanu, rocnonnH ®y-
wep?

I'-H @uwep: 50.

INonuueiicknit: 310 He Tak. Mel KoHTponupoBanu Baiy cko-
poctb. Bel exann co ckopoctbio 60! K coxane-
HHI0, MBl J0MXHB Bac omtpadosats. Tlate
Mapok, noxanyicra!

I-1 Quwep daem noauyeiickoMy namoe Mapox.

TMomuueiickuii:  Tloe3xaiite nanpiue octropoxHeil! He 3abnipaif-
Te, YTO B TOpojie CKOPOCTb He JO0MXHA NpeBhl-
wath 50 (KHJIOMeTpoB B yac)!

I'-n ®uurep: Ja.

I-n Duwep cnosa cadumesa e asmomobuns.

®pay Puuep: darap, MOXeET OLITb, TeNeph s Nnoseny?

YYEBHBIE TEKCTb! K YPOKY 21

Tekcr A. Y TeaTpanbHoii Kacchl

I'-4 Xaiin: IToxanyiicta, n1Ba Gunera Ha cyo6orty! Ilaprep,
5 pan. [To BO3MOXHOCTH, mocepelitHe.
Kaccup: BLI yXe 3HaeTe, YTO HaM IIPHILLIOCH U3MEHHUTD TIpo-

rpamMmy? K coxaneHuio, 3abosesa ofHa nesuua.
Bxecro «Puronerro» Mbl ctaBuM «Kenutooy ®u-
rapo». TeM He MeHee Bl Gyacte Gpath GMneTh?

I'-n Xaitn: Jla, noxanyiicra.

Kaccup: Bur mpocunu maprep, 5 pan. O, aTux Ou;1eTOB
y MeHS yXe HeT. Y MEHs OCTATUCh TOJIBKO JIBa MeC-
Ta B 7 pany, Ho He nocepeauHe. Ecau Bl xotute
MccTa nocepeinte, To BaM HyxwHo 6path 9 paa. 310
caMbIC JIy4litHe MecTa, KOTOphIe Y MCHA ellle 0cTa-
JIUCh.

I'-u Xaiin: Jaiite MHe, moxanyiicra, 1sa 6un¢Ta B 9 pany!
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Kaccup:
I-H XaitH:
Kaccup:
I'-H XaiH:
Kaccup:
I-H XaiH:
Kaccup:
I'-H XaiiH:

@pay Xaiih:

I-u Xaiin:

dpay XaiiH:

I-H XaiH:

@pay XaiiH:

I'-H XaiiH:

®pay Xaiin:

I'-H Xaiiy:

®pay XaiiH:

I'-u Xaiin:

Qpay XaitH:

I'-H XaiiH:

®pay Xaiin:

IMoxanyiicta, 18 mapok. ITporpaMMKy xotute?
Ila, noxanyiicra!

Y MeHs ecTb Takxke Opoluoph ¢ JUOpPETTO.

Her, cnacu6o, nMOpeTT0 MHE HE HYXHO.

Torna Bcero 18 mMapok 30 ndeHHuros.

Ewie onuH Bompoc: Koria HauMHaeTcs CreKTakib?
B 19.30.

Bonbioe cnacu6o!

Tekct B. Uto MHe HazeTh?

Yto MHe Hanets, [letep?

S xnan atoro Bonpoca! Y T¢6s Beab He OXHO ILTAThE!
Ho kakoe npunuyHoO HaneTh B onepy?
TemHo-CHHee, ecd yX Tbl MEHs CNpallMBaellb.
Ho TeMHO-CHHee yXe BLIILIO W3 MoZAbI!

EcaM Thl cuMTaelib, YTO TEMHO-CHHCE BLILLIO M3
Molbl, TO HaleHL Oenoe!

Moe cBane6Hoe?

[To-MoeMy, OHO roaAMTCA L1 OMEphl.

Ho oHo mHe yxe He ronurcs!

Ha, Mb1 00a yX¢ He Takue CTpOiHbIe, KaK paHbLIeE.
HapeHb Toraa csoe epHoC IL1aThe! OTO OUCHD 1€~
TaHTHO.

Tul npaB, 1 HaleHy “epHoe.

Y Hac,.y MyX'IHH, poG.ieMa peluaetcs 6bicTpo. Ml
HalleBaeM TEMHBIl KOCTIOM ‘U Oejlyio pyballKy H...
U nmotoM BBI HILUTE CBOM 3aMOHKH!

Tekcr C. me xe owiern?

TocnoanH XaiiH U ero XeHa cAyT B OMEpHBIi TeaTp. Y Bxoda
HYXHO npenbsaBUTh OUIIETHI.

®pay Xaiin:

I'-H XaitH:

®pay Xaiin:

Buneth y Te0s, ITetep!
Y MeHa?
KonertHo, y T¢61. 5 310 TOUHO 3Hal0.

I-n Xaiin obwapusaem ece Kapmais ceoezo Kocmioma, Ho He HAX00um

6unemoe.
I'-H Xaiin:

®pay XaitH:

I-u Xaiin:

V MeHs HeT OuneToB!
B 6ymMaxHuke nocmorpen?
Ha, Ho Tam Hutero Het. Ecau xo'cws, mocMoTpio

ele pas.
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I-n Xaiin packpwieaem ymaxcrux.

I-H Xaiin: BoT noxanyiicta, 31ech HeT HUKaKuX 6uieToB!

@pay Xaiin:  Yto 6yneM menars?

I'-H Xaiin: HyxHo exaTh noMO#f U B3ATH GUIETEL

Qpay Xaiiv:  Bou Takch!

I-H XaiiH: i, Takcu! [Toxanyitcra, yiuua ioniurpacce, yron
MouapTiutpacce!

I'-n Xaiin u e20 scena edym na maxcu dosoid. Onuu npocsim 60dumeasn

nodoxcdams neped domom.

I'-4 Xaiin: Koiou y Te6s1, Monuka!

Opay Xaitn:  Jla, OH y MeHA B CyMO'IKe.

Dpay Xain omrpsieaem cymouxy.

I'-n Xaitn: Yro 310?

@pay XaiiH: 970 OGuieTHl B omepy!

YYEBHLIE TEKCTH K YPOKY 22

Texkct A. Mbl NOKynaeM KHHOKaMepy

-1 Xecce:  loOpuiit Beuep, rocnoguH bymt! Xopoino, o s Bac
Berpetua! MHe 6bI XoTenoch ciile pa3 nobjtarona-
puTh Bac 3a TOT npuATHEIA Beuep. Moeit xene
U MHe o'leHb MoHpaBUaoch Yy Bac!

I-1 by Ia, 310 6bUT NpuaTHLIA Beuep! HaM 6Bl 01eHDb X0-
TeJI0Ch CKOpO NMpuraacute Bac cHosa! (Byks.: ...BH-
Reth Bac y cc61.)

I-H Xecce:  Teneps Bauia ouepeab! 310 Bul JOMXHBEI MpHATH
K HaM B cileAywowu# pa3! Bul ele He BUmenH Ha-
el Hooil KBapTupLl. K coxaneHuio, Mbl He Mo-
XeM noka3ath Bam dwunsMel. Ho MuI peiiniu
1 cebe KynUTh KHHOKaMepy.

I-u Byur: HeicTBUTE1bHO, KWHOKaMepa — MpeKpacHas Belllb,
0co0eHHO Koraa B ceMbe ecTh AeTH. Korza Hawa
Wtepdu 6bina MaaeHLKOH, MBI CHATH MHOTO
¢uneMos. Ceiiuac Mbl pafibl, TO CHENATH 3T0. JTO
npekpacHbic BocmoMuHaHua. Korza y Hac 6yzer
CeMEHMHBIN TpasiHUK, MLI C YIOBO/ILCTBHEM IIOKA-
XeM BaM cpod (pHABMBI.

I'-# Xecce:  TpynHo cHATH QuibM?

[-u byu: HyxeH TonbKo xopoluuii cucHapuid. TexHu1ecKas
CTOpPOHA cerofHsa yxe He npob;eMa. Ectb cobpe-
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MEHHEIE KHHOKaMepEl, KOTOpble paboTaloT aBToMa-
THYECKHU.

I-n Xecce: Tocnomvu by, y MeHs Gonbilias npock6a. Bbl Mo-

I'-H Byur:

JOpreH:
KapuH:
JOpreH:
KapuH:

FOpren:
KapuH:
IOpreH:

XeTe NIOMO'b MHE COBETOM NPH MOKYIIKE arnmnapaTa?
Hy xoHeuHo Xe, 0OX0THO TMoMory.

Tekcr B. Ilnmem cuenapwii

W ciona, KapuH, noroBopuM o HailleM NepBoM (ribMe.
Y MeHs yxe ecTb HasBaHue QunbMa: «Haln getw».

A ¢ yero HauHem?

MoxeT 6biTb, TaK. ¥1po. [eTu etie cnar. Bot onu npo-
CHIMAIOTCH H...

Hx BbIHUMaIOT K3 NOCTENMN...

U notoM ux xynaior.

Ha, xynaHue HyxHo (06s3aTe;1bHO) cHATE! MHC 3T0 Tak

" HpaBUTCA.

Kapus:
[OpreH:

Kapun:
IOprex:

TMocne KynaHus UX oleBaloT.

A TOTOM HMX KOpMAT. DT0 M MOXeT OLITh IoCneNHe
CLICHOM.

[Ja, 3THM MOXHO 3aKOHYHTb (UIIBM.

Ceifiac 1 Hanuuy cLeHapMid.

Haspanue: «Hawn geru»

Cuena Ne

1. Conuue 3arnapeiBaeT B geTckywo. Xapansl ¥ PeruHa eute
CrAT.

£ ro

. JleTH NpochInaoTed.
. MaMa BLIHMMAeT HX U3 NOCTE/bKY.
. BaHHOUKY 119 KYNaHHs CTaBAT Ha CTY1. B BaHHOUKY Hanu-

BaioT BOIY.

SoeNawn

IOpren:
Kapun:
IOpren:
Kapuu:

. Mama xynmaer Peruny. JleBovka IuiadeT ¥ KpU'HT.

[Tana xynaer Xapanrnza. Malbauk Becen B cMeeTcs.
Mama oneBaer AeTeit.

Mana xopmut Peruny. Jlepouke nawT GYTHUIKY MOJI0Ka.
Mawma xopmutr Xapanbaa. Manpiuky ToXe Jail0T MOJIOKO.
0 Jleteit cHOBa OTHOCAT B MOCTETIBKH.

Texer C. ban3nenos CHHMAIOT KHHOKAMepOii

Moxem HauuHaTh. JleTH elle cnst.

B cLieHapHi HanMKCaHO, YTO CBETHT COJIHLIC.
Xanxko, conHue He cBeTHT. [TpHACTCA XaaTh.
Connue! IOpreH, ckopeit! Ceitiac netH nmpocHyrcs!
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IOpeen ciiumaem nepeyio u emapyio cyenui.

IOpren: KapuH, Tenepb Thl JOMXHA BbIHYTH HX M3 nocTenek! Boap-
MH MX, TOXaTyiCTa, TaK, YTOObl OLUTH BUAHB! JIHLA 060~
ux! (Byxs.: ...qT06B1 MOXHO 65110 06OMX BUAETE Criepenn.)

Kapun evinusaem demeit us nocmenex.

Opren: Her, KapuH, 3to ciuiuxom Geictpo! ITpumerca cHats
ewte pa3! [Toxanyitcta, MoNoXu AeTeit CHOBa B MOCTeND
Y NOTOM MEUICHHO BBLIHMMai!

Kapun cnoea yxnadvieaem demeii 6 nocmens. O6a zpomxo xpuuam,

Kapun: Hy Bor, onn xpuuat! Yro Tenephb nenats?

1Oprex: [lpunercs monoxnarb, NOKa OHK HE YCIOKOATCH.

Kapun: Oum Kpuyar Bce rpoMue. HaBepHaka nyMmaloT, 4To UM
TIPUIAETCA OCTaThCA B MOCTENH.

IOpren: Tcc! (detu), THXO!

Kapuu:  (cmeemcs)

Tul nonaraewus, oHU Te6s yxe MoHUMaroT. [Tpunercs TeGe
ele HeMHoro nogoxaatb. ITycts mokpuyat! Ckopo ne-
PeCTaHyT.

Kapun u FOpzen cudsim & demckoii u scdym. Onu nadetomcs, umo demu

CKOpO Ycnoxkoamcs.

IOpren: KapuH, Xnath gonelie HeT cMbicia. OHHM MIayyT Bce
CHIILHEH.

Kapun: KoHe'Ho, Tenepb OHH NPOroogaiuch!

I0pren: Tloxopmu ux. (Byxe. Tel noxHa UX noKOpMUTS.) PunbM
CHHMEM 3aBTpPa YTPOM.

YYEBHbLIE TEKCTbI K YPOKY 23

Tekcr A. Ha npueme y Bpaya

Bpau: Ha yro Bl xanyetech, rocnogud Miomnep? Canu-
Tefb U paccKasblBaidTe.

I'-H Miomnep: B mocinendee BpeMsa y MeHs yuallicHHOE cepaLieOue-
Hue. Beerna oueHb GBICTPO ycTalo.

Bpau: Korna nonHuMaeTtech 1o NecTHHLE, YYBCTBYETE He-
noMoraHue?

I'-u Miwomnep: [la, rocnoanH 1oKTop. 51 XUBY Ha 4eTBEPTOM 3Ta-
xe. Ha BropoM ¥ Ha TpeTbeM MHe Bceraa npuxo-
IUTCA HeNaTh MepeALILKY.

Bpau: [Toxanyiicra, pasgeHbTech K0 nosca!

Tocnodun Mionnep cnumaem pybawxy.
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Bpay:

Bauwe cepaue MHe He HpaBuTcs. Kakoit y Bac ec,
rocnionuH Miomep?

-1 Miomwtep: He 3Haio, rocnioaus nokrop!

Bpay:

IMpouwy Bac Bctath Ha Bech!

Tocnodun Mionnep écmaem ra eecol.

Bpau:

105 kr, rocnoauH Miontep! D10 CAHLIKOM MHOToO!
MeHsa He ynuBafeT, yTo y Bac ecTh XanoGH.
BbI IOMXHBEI KaK MOXHO CKOpee MOXYACTb.

I-4 Mionep: Kak MHe 310 cnenaThb, FOCMOAXUH JOKTOp?

Bpau:

Bo-nepBbIX, MEHBLLE €CTh: HE Yallle TpeX pa3 B ACHb.
Bo-BTOphIX, MeHBIIE NUTh.caMoe Gofbllice ORUH
JIMTP B OCHb. B-Tpethbux, MHoro asurathes! Xoau-
Te KaxHbli JeHb Ha mporyaky! U He 3abniBaiiTe
IeNnaTh KaX1oe YTpO HECKONbKO 'MMHaCTHYeCKHMX
YTpaXXHEHHiA!

Teker B. YTpeHHsAs rTHMHACTHKA

®pay Mionep:  Ilayab, Thl yXe BcTaewb? ¥ T¢6s BeAb elle eCTh

BpeMs!
-1 Miomiep: Ceityac HayHeTCA YTPCHHAA TMMHACTHKA 10 pa-
IHo.
@pay Miomnep:  VYTpeHHsas rumHacTuka? Hy u Hy!
I'-u Mionnep: T'IMHacTMKa OUeHb MoJNe3Ha JUIA 3M0POBbA.
®pay Miomep:  Tol mpas.
I'-H Miosnep: A MMe K TOMY Xe HaJlo TOXYZETb.

I-n Mroanep exarouaem paduo.
Iukrop: Jlo6poe yTpo, noporve panuocnywareamn! Ceituac wectsb

Cubumna

yacoB. IlepemaeM YTpeHHIO TMMHACTHKY, BeAyllas —
Cubumna bpayh.
Bpayn: [loGpoe yrpo BceM nwobutensMm crnoprta! Or-
Kpoiite, RoxanyicTta, okHo! HaunHaeM Hallly yTpeHHIO0
TMMHAcTUKY. TIOmHMMUTE PYKM B CTOPOHBLI U clenaiiTe
npu 31ToM Biox! Pyku onycTuTh M cienath Buimox! My-
3blKa, npoly! Pyku nonHaTh U caenathb Brox! Pyku onyc-
THTb U chenath BeLIOX! To Xe caMoe clle pasl..

A Tenepb canbte Ha noa! JleBywo HOry momHATH
M MelTeHHO onycTuTh! [TpaByio HOTY NONHATE U MCIUICH-
Ho onyctuTh! Tenepb 06e HOTM MOLHATH U MeNJEHHO
ONMYCTUTH! A Teneps ellie pa3 noa My3uiky! JIeByio Hory
TNOAHATH ¥ MEIEHHO OMYCTHTb...

313



®pay Mowtep:  Tlayns!
I'-4 Moanep: AHHUTa, He Melliaif MHe!

Tekc C. Bocnoab3yemcst CiryuaeM
(byxe.: Cnyvai momxomsumuii)

Tepxapa: Tlayab, naBHo Xxe st Te64 He Bugen! Hy, Kak noxupaews?
Thl NpeKpacHO BLIFARKLIE!

IMayns:  Ox, I'epxapa, Mou fena coBceM He XOPOLUH.

Tepxapn: Bort kak? Ha yro xe Th Xadyelubcs?

Mayns: Cepaue no6anusaer. Bpaw ckasan, TO Halo MOXYAETh.
Torma craner ayiwe. S uny Kkak pa3 U3 YHMUBepMara.
Kynun cebe Bechl, YToOBI KOHTPOIMPOBaTh CBOIi Bec.

Tepxaps: MHe ToXe Bpa4 cKa3aji, 4TO A JOJXEH NMOXYIETb.
Ho noka HKMKaKoro ycmexa.

IMayae:  HeynuutennHo! Thl elue XonocTaK, Hal To0OM HET KOH-
Tposiepa. Sl xeHat. Most XcHa cieuT 3a TcM, YTOObI 1 He
€1 CJIMLIKOM MHOTO.

Iepxapa: [laynb, Kak Tbl MOCMOTPHILB HA TO, €CTM MBI MOCHIHM
rae-HuOynp B Kade? S Obl ¢ yAOBONLCTBHEM MOOOTaN
¢ Toboii etue acok. [laBHO MBI He BHIEIHCD.

IMayne:  [a, F'epxapa. U s Ob He Npoub YTO-HUOYAb CHECTD.

Tepxapn: Yro-HuOyns crects?? Ha, Maysn, BocnionbayeMcs ciyyaem!

YUEBHbBIE TEKCTBI K YPOKY 24

Tekct A. ITucbmo

«bepnuH, 27 nckabps

Hoporas Beara, noporoit ToMmac!

Bonbiuoe cnacu6o 3a GaHIEpOsIL, KOTOPYIO BbI NPUCIATY HAlKM
neraM K Poxaectgy! Korna oHM ce pacnakoBaji, pallocTH He GLUI0
KoHua. JlarmMap cobupaetcs caMa nodnaronapuTth Bac. A ot PaiiHe-
pa, KOTOpHIii Ccllie He YMeeT MHcaTh, BBl NOMyuHTe QoTorpaduio.

PoxaccTBeHeKMe IHM npouuiu npekpacHo. Ceityac Mul roro-
BHMCS K HOBOrofiHeMy Beuepy. Mul nipuriacunu Mioiepos u ®u-
wiepoB. Xajib, 1To Bbl B 3TOM roAy B ropax. Bul Obl, KOHC'IHO, TOXE
npuexaiu (K Ham). Bbl noMHKMTe npotioroaHuit npasguuk? Ko-
FAa bepHI 3axoTejl CHATH HOBOrOAHMH Be'iep Ha IUICHKY, KUHOKa-
Mepa BApYr nepecTana paborath. EMy npuuinoch cHawajna 3aHATb-
CA MOYMHKOM.
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B 6auxailuMe DHYU NpPEACTOUT ellie MHOTO clenath (Oyxe.:
IO.KHO OBITH MHOTOE MoAroToBNeHO0). MBI pacnpeaenunu o6a-
saHHOCTU: bepHA Mo3aboTuTCca 0 HamutKax, a 1 — o exe. (K cro-
ny) OyaeT, KaK W Kaxnbli rol, Kapn.
XKenaeM BaM Becesloro HOBOTOLHETO Npa3iHMKAa H CYUacThd B
HoBOM rozay!
C cepaciHBIMU NPHBETaMHU
Bawin Maprut u Bepun».

Texkcr B. ITynm K HOBOroaneMy Beuepy

Maprut: Uro 3a HanuTKU Thl Kynuia, bepHa?

Bepun:  Heckonbko GyThUIOK KpacHoro M 6e/oro BHHa.

Maprut: PoM He Kymwn?

Bepun:  KoseuHo, Kynui u poM. Benb Mbl coGupaeMca NMHUTh
HOBOTOXHUM MyHII.

Maprut: Y 1e64 yXe ecTb xopowuii petent?

Bepun: TIlopaii-ka MHe cBolo noBapeHHyo KHUry! Ha nmocnennux
CTPaHHULAX €CTh PELENThbl HaMUTKOB.

Mapaum docmaem nosapennyio xnuzy.

Maprut: Bort, Ha crpaHuue 86 ecTh peuenT myHiua!

Bepun:  Ilpouwnraii-ka Bcayx, Maprur!

Mapaum wumaem peuenm.

Maprut: B 0,5 1 Boan ¢ 300 r caxapa OTBapUTb KOXYPY ABYX
JINMOHOB. BBHYTH KoXypy M3 Kunsiuei Bonsl. Jo6aBuTh
non-nuTpa 6€10ro BUHa, OAMH JUTP KPacHOro BHHa,
YeTBEPTD JIKTPa pOMa M COK IBYX TMMOHOB. CMech CUilb-
HO HarpeTb. ['OTOBbLIH NMYHILI pa3iuBaTh B GOKAJLI.

bepHI: A JIMMOHE! Y Hac ecThb?

Maprut: Jla, KoHeuHo. JIUMOHE! y MeHs Bceraa ectb. Kcrary,
3TOT MYHIU MBI OXMH pa3 YXe¢ FoTOBHIU. BLL10 OeHb
BKYCHO.

Bepun:  [la, npunoMuHaio.

Tekcr C. Kapn K HoBOroanemy cromy

B xanvd Hosoro roma ¢pay KyHue xo'eT nogath rocTaM Ha
CTon Kapna. «3Bepiora» yxe IaBaeT B BaHHe. @pay KyHue u ee
MYX CTOAT Iepel BaHHOI.

Maprur: Tenepb Thl NO/XEH BLUIOBHTBH Kapna, bepHn!
Bepun: [T, pasymeerca. — — —
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I-n Kynye noimaemca noiimamo xapna. Ho smo emy ne ydaemcs.

BepHn:
Maprurt:
bepHuz:
Maprur:
Bepha:

Maprur:
Bepua:
Maprut:
bepHn:

Yro MHe nenath? OH He JaeTca B PYKH.

IMpuHectu TeGe ynouky?

Te6e xopouio cMeATbeA!

Mozxer 6biTh, HaleHeLb TUTAaBKM U 3a/1e3¢iUb B BaHHY?
CoOCTBEHHO roBops, MHe Xalb 3Ty «3Bepiory». Kapn ot
yXe HeCKOJIbKO IHeH IU1aBaeT y Hac B BaHHC. OH cran,
TaK CKa3arb, 'WICHOM ceMbU. B caMoM nene, Maprut, Mue
XajIb Kapna.

Tebe xo1uetcs, 4TOOb OH XHA?

Boob6iue-To na.

A uTO f mpenoxy roctaM?

Tl HaBcpHsAKa HailfielWb YTO-HUOYAL APYTOE.

B sannyro exodum manenvkuii Paiinep.

PaiiHep:
BepHn:

Paiinep:

ITanouka, MHe XoueTcAd NMOCMOTpPETb, KAaK Thl JIOBHLIL
Kapna!

3Hacwb yto, PaitHep, mycTh Kapm XxuBeT cebe. ITycts
M Janblie MIaBacT y Hac B BaHHE.

A uTO MBI OyaeM [c/1aTh, KOTHa 3aXOTHUM Kynatnca?



SAKNAAKA K YYEBHUKY
«HEMELIKMA 43bIK A9 BAC»

Antworten Sie!
Erginzen Sie!
Erzihlen Sie!

Fragen Sie!

Fiihren Sic Gesprache!
Kombinieren Sie!

Lesen Sic!

Nennen Sie ...!

Uben Sie!

Uben Sie zu zweit!

Ubersetzen Sie!

Wihlen Sie die Antwort aus!
Wiederholen Sie!

Wiederholen Sie den Text!

Zihlen Sie von ... bis ...!

OTBeThTe Ha BONpOCH!
3anonHuTe nponycku!
Pacckaxute!

3apaitte ponpock!

CocrapbTe guator!

CocTaBbTe NpCLTOXKCHHSA BO BCex
BO3MOXHBLIX COYCTAHMSAX!
Ipouuratite!

Hasopute ..!

Beinoniute yipaxteriie!
BLInomiuTe ynpaxHciine ¢ MapTiepoM
IMepencaure!

BuiGepute nmpaswibhbit oTBeT!
ITosTOpHTE!

IMostopuTe TekcT!

Cocumraiite oT 110 ...!



HINVEISE FUR DAS SELBSTSTUDIUM

Jede Lektion besteht aus drei Teilen: A, B, C. Wir empfehlen lhnen, diese
Teillektionen auf folgende Weise durchzuarbeiten:

1. Text lesen (mit Hilfe des Glossars).

2. Text studieren und dabei besondere Aufmerksamkeit auf den neuen
StofT richten. Bemerkungen im Glossar als Hilfe heranziehen.

3. Ubungen in der angegebenen Reihenfolge ausfiihren, Eigene Antworten
durch Vergleich mit Angaben im Schliissel kontrollieren.

Jede neue sprachliche Erscheinung wird auf diese Weise studiert. Bei der
Aufforderung ,.Wiederholen Sie den Text!™ versuchen ohne Hilfe des Glossars zu
Pesen, bei der Arbeit in Gruppen Méglichkeit mit verteilten Rollen:

Die letzte Ubung ist jeweils eine Variante desselben Textes. Die neue Ver-
sion enthilt keine neuen Wérter und kann ohne Wérterbuch gelesen werden.

COBETBI M3YYAIOIUM HEMELIKWIA A3bIK
CAMOCTOATENbLHO

Kaxmpiit ypok cocTouT M3 Tpex 4acTeit: A, B, C. Ml pekoMenmyeM
BaM npopaGaTuiBaTh 3TH pa3acinl CAeAylolMM o6pasoM

1. TIpouuTarh TeKCT (C MOMOUILIO CIOBapsi B «KOMMEHTApHH»).

2. BbIyuHTh JICKCHKY M TPaMMATH'ECKHA MJATCpHal TEKCTOB, oGpalias
ocofoe BHHMaHMe Ha HOBbI MaTepHal M NMpHBIeKasd Ha nomoup «Kom-
MEHTapui».

3. BuInoiHHTL MO MOPSAAKY BCE VIIPOKHCHMA, NPOBCpAsS CBOU OTBETH
no «Knioam K YNpOKHCHHAMD.

B 3azanuu <«[16BTOpHTE TCKCT» MOMBITANTeCh MPOYUTATh ero Ge3 mno-
MOIIM c:oBapsi, pH paboTe B IPyIIe — MO POAAM.

IMocaeatiee ynpaxiicHie KKIOTO YpoKa fpeacTanisieT coGoi BapHaHT
V4eGHOro TeKCTa, He COepXalliero HOBBIX CJIOB, MO3TOMY €ro MOXHO
NpOMTATh (BLINONIMTL) Oc3 cnoaps



NMPUNOXEHUE K YYEBHUKY
«HEMELIKMIA 3bIK ANg BAC»

Erliduterungen
Yo KommenTapuii

B cnucke Bbl Haitnete Bce BeTpeyarolunecs B YUCOHUKE ClIo-
Ba, BaXHbIE CI0BOCO'IETaHUA M 00pa3iLl MPCIIOXKCHUA C X Mc-
pEBOLOM, a TakXe HEKOTOophle MOsicHeHUs. B Hero He BKITIOIEHB
OTIC/ILHBIC CIOXHBIE CIOBa C JIETKO OMpEfe/IACMLIM 3HaUCHHUEM.

Marepuan «KoMMeHTapus» NolaH B TOM X¢ MOpAIKE, 4TO
U B ypokax. CnoBa, npeIoXeHHs M MOSACHEHUs, BCTpeyaloLnecs
noc/ie TCKCTOB YPOKOB, MoMeveHbl 3HaukoM ().

IMpousHoleHue ¢ yrapeHHeM NpUBOAUTCS TOALKO L4 TEX CJIOB,
Tle OHO He OTBeYaeT OCHOBHBIM MpaBuiaM. [TpousHoLIeHHe faeTcsa
B TpaHCKpunuuu MexnyHaponHoit QoHeTHUecKo#t accounaLum
(M®A) u 6epercs B KBanpaTHble CKOOKH. YIapCHHE B C/IOBE OTME-
YEHO XUPHLIM 1IPUQTOM IJlacHOro B yaapHoM ciore. ¥ mpousHo-
lIeHWe, U ylapeHHe MPHUBOMATCA TOJLKO OAMH pa3, Korja cI0Bo
BCTpedaeTcs BMepBble. YHaLIMACA OTCBUIACTCA K TOH MAM MHOM
CTpaHHuLe Y1eOHMKa, eCIM U3NOXECHUE MaTepHaja Ha YKa3aHHOM
CTPaHHUIIC MOXET CIYXHTb KOMMEHTapueM. B oTHeNLHBIX Ciyyasx,
KpOMe CTpPaHHLbI yicOHHMKa, IPUBOAUTCA M Kiwoesoe cloBo. Ha-
npumep: vergessen — essen 85. ITocne ab66pesuaryp B KBaApaTHBIX
CKobKax JaeTcs cloBo LieZIMKOM, HampuMep: Dr. [Doktor].

HaknoHHan 4yepra COOTBETCTBYET COMO3Y «MJM», HanpHUMep:
neben 3/4 (naTeNLHBIA WIM BUHUTENBHLIA MageX). B mpou3BoaHbIx
IJlarojax BepTHUKaJbHas iepTa yKa3bLiBaeT, YTo pUCTaBOYHas 1acTh
OTHOCUTCA K OTAe/NAeMbIM, HaPUMeEp: um|steigen.

B xpyrible ckoOKH B3ATHI CIOBa WM YacTH CI0B, KOTOPLIC
MOXHO onyctuTh, HanpuMep: 7 (Uhr); das Bad(ezimmer).
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JIna Bcex CyLecTBUTCIBHBIX NPUBOAUTCA ()opMa MHOXECTBEH-

Horo urcia. U3MeHeHHs KOPHEBOTO [71aCHOTO MOMEYEHL] 3HaUKoM

HaJl TOPH3OHTAbHOW 4epTOH, 3a KOTOpOiH cienyeT cyddukc
MHOXeCTBEHHOro 4ucnia, Hanpumep: Haus, =er.

Ecau cyuectsuresbHoe He MMeeT (OpMBEI MHOXECTBEHHOTo
YHUCila, CTOUT OMeTKa «0.Pl.», ecu oHO ynoTpeGnaeTcs TolbKo Bo
MHOXeCTBEHHOM YHucie,~— «Pl»,

Jna npunarateabHbIX opMa CpaBHUTENLHOM cTeneHu (BTopas
CTCIeHb) YKa3blBacTcsi TOJILKO B TOM Cilylac, KOra OHa UMEET 0¢o-
O¢HHOCTH, HanpuMep: lang, langer.

JInga rnarosioB npuBoaaTca ¢opMa 3-To JMlla €IMHCTBEHHOro
YKCsla, MPETEPUTAAbLHLIA KOpeHb M opMa nepdeKTa, eCliu 3TH ¢op-
MBI HMeloT ocobeHHocTH. KpoMe Toro, nudpoii 0603Ha1aeTcs na-
JEX, B KOTOPOM YTOTpeO1€TCA CYLIeCTBUTENILHOE MTOC/IE 3TOTO Ia-
rona. Kpyrnbie cKoOKH M B IaHHOM CJIyyae YKas3bIBalOT Ha TO, MTO
LOTIONIHEHHC MOXET ONycKaThed, HanpuMep: loben 4; rauchen (4).

die Familie, -n [fa'mi:lia] ceMbs

Das ist Familie Fischer 3r10 ceMua Puinepos

der Herr, -en TOCHOIMH

Herr Fischer rocnoauH Puitiep

die Frau, -cn KCHLUMHA; XeHa, (pay (nepen davirideit)
Frau Fischer ¢pay Duiuep

das Friulein ¢dpoitiaiil (obpallieHHe K JeBYilKe)
Fraulein Fischer ¢poiaitH Outiep

B HeMCLKOM sI3LIKe Teped MMeHeM CYLIeCTBHTELHBIM ynoTpelseT-
¢l OOBMHO CTVXeGHOC CI0B0 — apTUKIb. OmnpefeieHHbIt apTHKIL, C 110~
MOLIbIO KOTOPOTO $YVIIECTBUTENbHOE 0003HAYaeT HEUTO M3BeCTHOE (MO
KpaitHeit Mepe, M3BecTHOE I YIACTHUKOB JAHHON pedeBOi CUTYAlIHH),
HMeeT TpH pojoBLie QOPMBI B €THHCTBEHHOM YHCIe: der (MYX. p.), die
(X. p.) M das (cp. p.) — ¥ TOJAbKO OAHY QOpMY die BO MHOXECTBEHHOM
yucie. g GoMLUMHCTBA HeMELKHX CYLIECTBUTEIIBHBIX HeT criocofa onpe-
NeNIMTL HX IpaMMaTHYecKHit pod. PekoMeHOyeTcsl 3aydHBaTh KaX[oe HO-
BO€ CYIIeCTBHTCIBHOE C OIMpCAeHeHHBIM apTUKIEM.

wer KTO
Wer ist das? K10 310? ‘
Guten Tag! JoGpslit aens! 3apancTyii(Te)!
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Guten Morgen!
Guten Abend!
Auf Wiedersehen!

ich; ich bin
Ich bin Peter Hein
der Lehrer
Ich bin Lehrer
Sie; Sie sind
Sind Sie Herr Fischer?
ja
auch
Ich bin auch Lehrer
Sind Sie auch Lehrer?
nein
der Student, -en
Das bin ich
die Studentin, -nen

HoGpoe yrpo!
o6pbrit Beep!
Ho csunanns!

;9.

A Merep Xaitn
YYUTCIb, TPENoNaBaTeib
A yuurens

Bui; Ber..

But rocniomuy ®uuep?
Ja

TOXE, TaKXe, U

S Toxe vuMTenD

Bbl TOXe yuuTeab?
HeT

CTYIEHT

310 1

CTYIEHTKA

Cydduke -in yKaspiBaeT Ha JHIL XeHCKOIO Noja

QO die Lehrerin, -nen

er
wohnen
in
Berlin, in Berlin
Er wohnt in Berlin,
sie
Wie geht es Thnen?
Danke, gut
und
jetzt
Wohnen Sie jetzt in Berlin?
Ja, ich wohne jetzt in Berlin
studieren

11—790

YYHTECIBHHLIA

OH
XKHUTb, IPOXUBATh

B (npediod)

Bepmn, B bepmine

OH xupet B Bepiune.

OHa

Kak noxupaerte?

Cnacu6o, xopolio

" (co103)

ceHyac, Tenepb

B xusete Teneph B bepiauize?
Ila, Tenepb 5 xupy B Bepmine
YYHTLCA (B By3e); H3ydaTb
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hier 31ech

QO Dresden Hpesnex
Stockholm CroKroNnsM
Wien BeHa
Prag Mpara
Warschau Bapuiasa
Paris Iapnx
Jena Hena

zeigen 1I0KAa3bIBaTh
das Foto, -s dratorpadus
Frau Kunze zeigt Fotos ®pay Kynne nokassisaeT dotorpadnn
mein Moit
der Mann, =er MYXYHHA; MVX
Das ist mein Mann. 310 MOii MyX.

der Sohn, ==¢; mein Sohn  cbiH; MO CBIH
die Tochter, =; meine Tochter mows; Mosi 10Yb
das Kind, -er, meine Kinder peGeHok; MoH jetH

Das sind meine Kinder 370 MOH JIeTH
fragen CIpalLMBaTh

Ich frage Frau Kunze A cnpanmsaio ¢pay Kyiie
antworlen 0TBe4aTh

Frau Kunze antwortet @pay KvHue otsevaer

Korma xopeHb IJIarofa OKaHUMBaeTCA Ha -f, Iepe] OKOIMIaHHEM -f
BCTaBIACTCA IIaCHLIA -e- antwort-e-f.

Ihr Bam
Ist das Ihre Familie? 3to Bauia cempa?
Sind das IThre Kinder? 310 Bamm petn?
QO der Singular’ ell. IHCTI0

der Plural MH. YHCJIO

die Frau, -cn XKCHIUIHHA; XeHa

Zihlen CYHTATD

bitte noxanyifcta
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Zihlen Sie bitte!
sechs [zeks)
sieben
eins
wei
drei
vier
fiinf

Wie alt ist Ihr Sohn?
das Jahr, -¢

Er ist drei Jahre alt

QO von eins bis zehn
acht
neun
zehn
elf
2wolf
dreizchn
vierzehn
finfzehn
sechzehn
sicbzehn
achtzehn
neunzehn
zwanzig ['tsvantsig]

Coc1nraiite, noxanyicral
eCThb

ceMb

ONMH

IBa

DU

eThipe

mTh
Ckonbko net BaiteMy chiny?
roa

EMy TpH 1012
or | no 10
BOCEMb
JIeBATD
JIeCATh
OIMHHAALATh
IIBEHANUATh
TPHHANIATH
YJeTHIpHANIATh
NATHaIlaTh
HIECTHANIATE
CeMHaJlaTh
BOCEMHaNUATh
JIeBSTHAUATh
JBaJuarh

OGparuTe BlHMaliHe Ha TO, TO “LUCIHTEILHOE eins nepell CYUeCTBH-
TCABHBIMU MMeeT clelytolHe GOpMLE ein (der, das); eine (die).

Herr Naumann und Frau Kunze Tocnoaun Haymatn u ¢pay Kynue

machen
Was macht Thre Frau?
der arzt, =¢
die Arztin, -nen
schon
Meine Tochter studiert auch
schon

11*

NeJIaTh
Yro nenaet Bawa xena? (YeM 3aHu-
maetcs..?) (Ko no nmpogeccun?)
ppat

Bpay (0 XeHImHe)

yxe

Mod f0'ib TOXe yXe yuUTCS (B BY3e)
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wir, wir wohnen MBI; MBEl XHBeM

arbeiten paboTaTtp
das Institut, -¢ HHCTHTYT
die Sprache, -n A3BIK
die Fremdsprache, -n MHOCTPaHHBIA A3BIK
das Institut fiir Fremd- MHCTHTYT HHOCTPAHHDIX A3BIKOB
sprachen
im Institut fiir Fremd- B MHCTHUTYTe MHOCTPaHHBIX SA3LIKOB
sprachen
O es; es zihlt OHO; CYMTaeT
sie; sie zihlen OHH; CYUTAIOT
der Kinderarzt, =¢ JETCKHH Bpay
der Frauenarzt, =e JKeHCKMH Bpay
RP
das Telegramm, -¢ TejJerpamMMa (0 KOTOpO# yXe roBOpH-
JIOCB)
ein Telegramm TelerpaMMa (0 KOTOpOil rOBOPHUTCA
BIEpPBEIE)

Hapsany ¢ onpeeneHHLIM apTHKIEM B HEMELKOM A3bIKe €CTh Heoll-
PeAeNeHHBIA apTHKIb ein (MYX. M Cp.p.), eine (X. p.). Paznnyaitte Heon-
peleleHHbI apTHKIb U YUCAUTENbHOe! ApTUKIL Ge3ylapei, YHCIUTENb-
Hoe HeceT yIapeHHe.

der Bote, -n Kypbep, PacChUILHBIMA
der Telegrammbote, -n MO'TAMLOH (JIOCTARTISIONIIA TeJIerpaMMBbi)
der Name, -n uMs; GaMwina
Mein Name ist Naumann Mos damunusa HaymanH
haben 4 HMeTh
fiir; fiir Sie _ s, s Bac
Ich habe ein Telgramm fiir Sie ¥ Mens ansa Bac Tenerpamma
Hier ist das Telegramm Bot TenerpamMMa
Vielen Dank! Boxnsioe cnacuGo!
die Konferenz, -en KoHdepeHIus
beginnen HaYMHaTh
der Montag, am Montag ~ noHe[eNBHHUK; B NOHEACAbHHMK
die Universitit, -en YHUBEPCHTET

O B HeMelKOM f3bIKe eCcTb YeTbipe nagexa. Kpome 1-ro (HoMHHa-
THB — MMEHHTEbHBIN), Yallle Bcero ynotpeGiaserca 4-it (aKKy3aTHB —
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BHHHTEIBHLIA). VY CYLIECTBUTEAbHBIX cpeaHero U XeHckoro poaa dbopMul
1-ro H 4-10 Majexed oaMHaKoBh. TOALKO Y CYIIECTBUTEIBHEX MYXCKOIO
pojia aKKY34THB pacrio3HaeTcs 1o Gopme apTukid: den/einen.

Psa cyiiecTBHTEILHBIX MMeET B aKKy3aTUBe NaleXHoe OKOHYalHe. IT10
TONLKO CVILECTBHTE/IBLHBIE MYXCKOIO poiia (Tak HasmBaeMoe ci1aGoe CKIo-
HeHue): den Studenten, den Herrn, den Boten. B nanslieifieM >TH cyiect-
pUTCBLHEIE TOMeYaloTca yucaoM 227 (HoMep CTpaHUUH! yleGHHKa, [1¢ Io-
MellleHa Tab/uLa 3TOro CKIOHEHMA).

T'naroasl, koTophie TpeGyIOT Hocle cebs aKKy3aTHBa, MOMeYaloTCs
mdpoit 4, Hanpumep: fragen 4, zeigen 4, zihlen 4, haben 4.

sein ObITE
telcfonieren 3BOHMTH, TOBOPUTH MO TeaedoHy
null HOJb

B HeMeUKOM A3bIKe HOMepa TeleOHOB MPOUIHOCHT, Ha3bIBasd Kax-
1vio uudpy B OTACABHOCTH, HanpuMep: 38—40—75 (drei-acht, vier-null, sie-
ben-fiinf). BMecTO «zwei» OGLITHO TOBOPAT «ZWo.

das Hotel, -s oTelb, TOCTHHHLA

die Angestellte, -n ciayXailas

die Hotelangestellte, -n cyXalas oTens
[ho'tel|'angajtelts]

das Zimmer, - KOMHaTa; HoMep (B TOCTHHHLIC)
frei cBOGOIHBIH
Haben Sie ein Zimmer frei? Y Bac ectb cBoGo/HBIt HOMep?
die Person, -en; fiir JHLO; YeNoBeK
eine Person Ha OJHOTO 1eJOBeKa, OJHOMECTHBIH
(HoMep)
der Tag, -¢; fur drei Tage  JeHb; Ha TpH QHA
Einen Augenblick, bitte! MHuHYTKY, noxanyitcra!
Wie ist Thr Name? Bama dammwina?
reserviert 3a6pOHKPOBaH(HLIiA)
Das Zimmer ist fiir Sie rescrviert  Homep 3aGponupoBaH mnsa Bac
Auf Wiederhdren! o ceunanua! (o Tenedony)
QO Sie (Anrede im Sing. Bui (ofpatieHue B €. M BO MH. “IHCIe)
und Plur.)
fir4 1A, 33, Ha
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Im Hotel
die Nummer, -n
der Vomame, -n
der Beruf, -¢
die Adresse, -n
die Strafie, -n
BeethovenstraBe 9
die BRD = die Bundesrepublik
Deutschland
wieviel
bleiben
Wieviel Tage bleiben Sie hier?
der Ausweis, -¢
Zeigen Sie mir bitte Thren
Ausweis!
Q der Familienname, -n
noch
Herr Fischer ist noch in Berlin

4a
der Zahn, =¢
der Schmerz, -en

Herr Fischer hat Zahnschmerzen
gehen

B rocTminue

HOMep

HMst

npodeccus

ajpec

viHla

vi. berxoeHurpacce, oM 9

OPI' = QenepatuBHag Pecry6anka
T'epManus

CKOJILKO

OCTaBaThCA; NpeObIBaTh

Ckonbko aHeit Bol npobynere 3aecs?
VAOCTOBEpEHHE

ITokaxure MHe, Moxanyicra, Baiie
YAOCTOBEepeHHe!

damuwma

elé

TocnomH Puiep e B bepaune

3y6

6onb

VY rocnonrHa Quitepa Gomar 3yGu
WITH, XOAMTh, VXOIMTH

der Zahnarzt, ¢ [‘tsa:njartst] 3yGHOi Bpay, cTOMaTOIOr

Gehen Sie zum Zahnarzt!
immer

Dr. [Doktor]

Ich gehe immer zu Dr. Schulz
heute
sprechen 44
die Stunde, -n
die Sprechstunde, -n

Hat er heute Sprechstunde?

O6patuTtech K 3yGHOMY bpavy!
Bcerga

I-p (IOKTOp)

A Bcerna xoxy K a-py Llyasuy
Cerofiia

TOBOPHTD, pasroBapHBaTh, GecenoBaTh
yac

MpHEMHBIE YaChl

OH ceronHs npuHUMae1?

Uhr, 9 Uhr, von 9 bis 11 (Uhr) yac(os); 9 4acos; ¢ 9 1o 11 (4acos)

Wie spit ist es?

Kotopsiit vac?
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Esist 12 (Uhr) 12 (uacon)
QO deutsch HeMeUKHi
Sprechen Sie Deutsch? Bul roBopHTe Ha HeMeLKOM A3biKe?

Deutsch o3H4'iaeT 30€ch «HeMeUKMA S3LIK» U IHIICTCA ¢ 3arIaBHOK
6ykpbl. Ctp. 43—44. Ho: Sprechen Sie bitte deutsch! Toopute, moxaiyit-
cTa, To-HeMeuky! (Bripakaetcs npocL6a N0/b30BATECA HEMEUKHM A3bI-
koM. IIpi aToM He MMeeTcs B BUIY CTellelib IaleHUs A3KIKOM.)

Spricht das Kind schon? PeGenok vxe rosopHt?
GocthestraBe vi. Tetemrrpacce
wann Koraa
Wann hat er Sprechstunde? Koraa on npunuMmaer?
der Dienstag BTODHHUK
der Mittwoch cpena
kein; keine Sprechstunde ~ HMKaKOii; HHKaKOro IpHeMa
der Donnerstag qeTBepr
der Freitag NATHHLA
der Sonnabend (mittel- cyo0oTa (LieHTpaTbHO- M CeBepo-
und norddeutsch) HeMelKoe)
der Samstag (westdeutsch, cy66ota (3anmagHo- M IoXHOHeMeLKoe
siiddeutsch und H aBCTpHiicKOe)
Gsterreichisch)
O Heute ist keine Sprechstunde. Ceroms npuema Her
Am Sonnabend ist keine B cyG6oty Kondeperung
Konferenz He MpOBOAMTCA.
Heute habe ich keine S ceromis He MpOBOXY MpHeMa
Sprechstunde
Am Montag habe ich B noHeaenbHUK i MPOBOXY NpHeM
Sprechstunde

OGpaTiTe BIIMMaliMe Ha TO, YTO TAArOJ BCeria CTOMT Ha BTOpOM MccTe!
Hcknioyenns BOMpocHTeIbHOE MpeLioXeHHe Ge3 BOIPOCHTENLHOIO
c/oBa H NoOyaMTeNLHOE Npe/LIOXeHHe.

Bitte nchmen Sie Platz! IMoxanyiicra, canurech!
Wwo rac
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oben
gleich

Das mache ich gleich
unten
da
noch nicht
kommen

um 9 (Uhr)

der Sonntag, -¢
der Morgen, -
der Vater, =
die Mutter, =
das Wohnzimmer, -
sitzen
der Tisch, -e; am Tisch
Sic sitzen schon am Tisch
kommen
holen 4
Ich hole sie

Mutti (Koseform von Mutter)
der Kaffee
fertig |'fertig]

Der Kaffee ist fertig

Der Kaffee ist schen fertig

HaBepxy
HEMEMIEHHO, ceif'lac
Ceiivac 1 3T0 caenaio
BHU3Y

TaM; TYT

elle He

NPHUXONUTD, NIPUE3KATH
B 9 (4acoB)

BOCKpeCeHbe
YIpo

oTell

Martb

TOCTHHas

cHIeTh

CTOM; 3a CTOJIOM

OHH yXe CHIAT 3a CTOJIOM
NMPUXOAUTD, NPUOLIBATH
JIOCTaBaTh, HATH 3a...

A cxoxy 3a Hell. (AKKy3aTUB (BHHH-
TeJIbHBIA MalleX) eIMHCTBEHHOIO YHUCIa
y JUMHBIX MECTOMMEHHM OTIHYaeTCA
(opMO# OT HOMHHATHBA (MMCHHTENb-
HOIO MaleXa) TOILKO B MYXCKOM poje.)”
MaMma, MamouKa (nackateabHass ¢opMa)

Kode

TOTOBHIA

Kode rotos
Kode yxe roros

OGpatuTe BHUMaHHe Ha TOPAJOK CIOB!

O Wir fragen ihn
Ist der Kaffee schon fertig?

N
=

das Haus, =er;, zu Hause
Es regnet

Mb cripalumBaeM ero
Koge yxe roros?

JIOM; AoMa
Hret noxas
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viel

die Arbcit; viel Arbeit
Ich habe viel Arbeit

du 55
\Was machst du?

lesen 57

der Roman, -e

*der Kriminalroman, -e

wieder; schon wieder

die Hausaufgabe, -n
O du holst

du arbeitest

MHOTIO
pabora; MHOro paGoThl
V MeHst MHOTO paGoTHI
THi

Yro T Denaeius?
YHTATH

POMaH

JIETEKTHB

CHOBA; OIIATH
JoMalllee 3alaHHe
THl MACUIB 34...

THl paboTacilb

Ecnu KopeHb Iarofa OKaHYMBaeTcs Ha -f, TO M Tlepe] OKOHYaHHEM
-st BCTARAAETCA INaCHBIR -¢-' du arbeit-e-st.

du bist
du hast
du sprichst

das Telefon, -e
die Freundin, -ngn

dein 59
morgen

Was machst du morgen?
die Zeit

Hast du morgen Zcit?
Mergen habe ich keine Zeit
das Kino, -s
ich méchte 60
Ich méchte ins Kino gehen

TH (€CTb)...
THl HMeellb, V TeOg ecTh
Tl TOBOPHILb

Tenedon

NoApyTa

TBOHA

3aBTpa

Yto TH Aenaelb 3anTpa?
BpeMs

YV 1¢01 3aB1pa ecTh RpeMA?
3aBTpa Yy MeHs HeT BpEMEHH
KMHO, KHHOTEATp

a xoten(a) Gl

S xoren(a) 6b1 NOUTH B KMHO

OGpatuTe BHUMaHHe Ha MopAnoK ciop! I'aron, KoTopblit OTHOCHTCA
K mdchte, CTOMT B KOHIEe NpeLIOXECHHUS.

gern
aber
gut!

0XOTHO, C YAOBOILCTBHEM
HO
xopotuo!
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suchen 4 HCKATb

die Tasche, -n CVMKa
die Hand, =¢ pyKa
die Handtasche, -n CYMO'Ka (flaMcKas)
wohin Kvila
mit, mit Rita ¢; ¢ Puroit
ihr Bbl (2.1. MH. %)
Geht ihr ins «Capitol»? Bur nacte B «Kanutonns?
die Mark; zwei Mark MapKa; JIBe MapKH
Viel SpaB! XKenaio noseceautsesn!

(O Tencpb Tabnmua crpmKeHHs WMeeT 3aKOH'UeHHbI bia. Ecm ko-
peHb [J1arofa OKAHUMBAeTCS Ha -f, TO M BO 2-M JIMlie MHOXECTBEHHOIO
YHC/IA Nepell JITHBIM OKOHYaHHeM BCTARIACTCA TIACHBIA -e- ihr arbeit-e-t.

ihr seid BbI (ecTb)...
ihr habt BBl MMeeTe, Y BAC eCThb
das Kaufhaus, =er VHHBepMar
kaufen 4 TOKYMNaTh
die Verkiduferin, -nen MpoAaBILMlIa
Was méchten Sie bitte? Ciywaio Bac? (nponasell noKymnare: o)
Ich méchte eine Tasche A Ob xoTe (KVIIMTL) CYMKY
mdchle MOXeT YTOTpeOAATLCA M KaK CaMOCTOSATE/IbHBEA TAaroj
einige HECKOJILKO, HEKOTOpbic
Ich zeige Thnen cinige Taschen Sl mokaxy Bam Heckolbko cymoK
gefallen, gefilit HpaBUTbCA

[ 4
Ecnu rnaron uMeer ocobrle GopMbl BO 2-M M B 3-M NHIIAX eIHHCT-
BEHHOTO YHCJIa, TI0C/e Hero MPHBOAMTES (opMa 3-10 JHMUA MAK CChUIKA
Ha TaGAMIy CrpsKeHus.

dieser, dieses, diesc 66 3TOT, 3T0, 3Ta
Gefillt Thnen diese Tasche? BaM HpasuTtcst 3Ta CyMKa?
kosten CTOMTb, OGXOAUTLCA (B KaKyIO-THO0
CYMMY)

Diese Tasche gefillt mir nicht ~ 3Tta cyMKa MHe He HpapiTCA
21 einundzwanzig [‘aenunt...] aBagUaTh OfMH
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Gefiillt sie dir auch?

Mir gefillt diese Tasche auch
sehr; schr gut

Was kostet sie?

23 drciundzwanzig
Diese Tasche mdchte ich haben
QO 22 zweiundzwanzig

24 vierundzwanzig

25 fiinfundzwanzig

26 sechsundzwanzig

217 sicbcnundzwanzig

28 achtundzwanzig

29 neunundzwanzig

30 dreiBig ['draesig]

verkaufen 4

der Verk dufer, -
viele Tische

die Karte, -n
die Kinokarte, -n
gcben3,4 69
das Geld
nur
fiinfzig |'fynftsig)
klein
das Kleingeld
bekommen 4
dann
der Pfennig, -¢ | pfenig]
fiinfzig Pfennig
von mir
warten
O 40 vierzig
60 sechzig
70 siebzig
80 achtzig

Tebe oHa ToXe HpapuTCA?

Mse Toxe HpaBUTCA 3Ta CVMKa
04clib; OYeHb XOpOILIO

CKOIbKO OHa CTOHuT?

[IBATIATL TPH

51 Gepy a1y cyMKY

ABAIUATH J1BA

JBAIUATL CThIpe

JIBAIUATE MATH

JBANUATh LIECTh

JBallUaTh CeMb

JBATUATh BOCEMb

JIBATLATH JICBATH

TPHIUATL

npojasarh

npojasel

mHoro cronos (ITepea cyimecTuTEND-
HBIM BO MHOXECTBEHHOM YHCIe Me-
CToMMeHHe viel MoayaeT OKOHYaHHe -€.)

Guner

OWIET B KHHO
JlaBaTh

JICHLIH

TOALKO, JHUBb
nATLACCAT
Ma1eHbKHHA
Meno'b (IeHbIH)
noAyiaTh
TIOTOM, TOrJa, 3aTeM
ndeHHHr

50 ndennnATOB
OT MeHA

XIaTh

COpOK
1ecTheCAT
ceMbaecaT
BOCEMbACCAT
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90 neunzig ZIeBAHOCTO

100 hundert CTO
bald CKOpo
der Geburtstag, -¢ JeHL pOXIeHHS
Eva hat bald Geburtstag. Y EBbl cKOpo JieHb poXIeHHUst
schenken 3, 4 JIApHTh
Was schenkst du ihr? 72 Yr1o TLI eil noJapHilb?
wissend 71 3HaTh (4T0-1H60)
Das weiB ich noch nicht A 3T010 elmie He 3Halo
vielleicht MoXeT OLITh, HaBepHOe, BEPOATHO
ein Foto von dir/von mir Mosi/TBost doTorpadus
das Buch, =er KHHra
oder WIH
die Vase, -n ['va:z?) Ba3a
QO die Geburt, -en poX[eline
das Wartezimmer, - 341 OXHIaHHA
das Arbeitszimmer, - paGoumit KaGuHeT
die Arbeitszeit paGoyee BpeMs
montags 10 TIOHe/eTbHHKAM
das Telefonbuch, =er TeleOHHEI CNpaBO'THHK
7h
wiinschen (3) 4 XKenaTh
die Aktentasche, -n noprdens
jung ) MOJIOJOM, IOHEIH
die Dame/-n JaMa
Wie gefillt Ihnen diese Tasche? BaM HpaBKTCA 3Ta CyMKa?
groB Gony ot
nehmen4 76 6pathb
Diese (Tasche) nehme ich A Gepy 31y (CyMKY)
der Wunsch, =e KelaHHe
bezahlen (4) [1aTHTD
nach Hause JIOMOH
QO danken 3 6.12r0/1apHTh
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der Kauf, =¢

der Beginn

die Antwort, -en
die Frage, -n

dic Zahl, -en

dic Geldtasche, -n

das Geschenk, -¢
unterwegs
die Blume, -n
endlich
gratulieren 3
Ich gratulicre dir zum Geburtstag
Ich wiinsche dir alles Gute
schon
fiir dich
hoffentlich

Dieter wartet auf Eva
dic Minute, -n
nach
nach fiinf (Uhr)

Eva ist noch nicht da.
schen 82
links; nach links
rechts; nach rechts
warum
immer wieder
sagen 4
lange

O vor
vor fiinf (Uhr)

MOKYIIKa
Haialo
oTBeT
BOnpoc
HCI0
Kolue1eK

N01apoK
Mo IYTH; B Jopore

1[BETOK

HaKOHeU

MO3IPaBIATH

[Mo3sapasisio TeGs ¢ AHEM poXaeHHA
XKe:aio TeGe Beero aoGporo
KpaCUBLIA

14 Tebs

Halech, OyleM HaneartLes H T. I

Hutep xaet Epy
MMHYTa

noc;ie

nocie I4TH (1acob)
EnBbl cie Her...
BMICTh; CMOTpeTh
cleBa; HalleBo
clipaba; Hanpaso
TNI0ICMY

CHOBa H CHOBa
CKa3aThb

J0Ir0; AdBHO

J0, Nepel

JO NATH (YacoB)

Haspisas Towioe BpeMs oT 13 10 24 YacoB, HYXHO 0GS34TeJIbHO YTIOT-
pebanty cyiwectsuteastoe «...Uhrs.
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Wic

wie lange?
lange wartest du schon?

KaK 01107 CKOILKO BpeMeliu?
CKObKO BpeMCHH Thl VK XICLD
MeHs?

B oriere 1a 3TOT BONPOC OGCTOATEALCTBO BpeMcHM VIIOTpebasieTcs
D aKKy3aTHBe (B BUHHTCILHOM RMaldcxke): einen Tag «oMH ACHL».

Sich

die Tasse, -n; eine Tasse Kaffee

Dort

schen4 82
st du den jungen Mann?

das Café, -s
der Park, -s
das Eis
essend 85

trinken 4

kennen 4

weit: weit von hicr

die Stadt, =¢

das Stadtcafé, -s

dort

gefillt es mir mmer sehr gut

Gehen wir ins Stadtcafé!

©)

Frau Dr. A. kennt mich
schr gut

Ich suche dich schon lange
Ich suche Sie schon lange

der Fremdsprachenlehrer, -
der Eiskaffee

der Gast, =¢

der Platz, =¢
entschuldigen

der Ober, -

die Schokolade

das Schokoladeneis

BHIETL; CMOTPETH
Tol BuuIIL (TOrO) MOIOOIO YeloBeKa?

Xade

napK

Ne1; MOpOoXcHoe

€CcThb, KVillaTh

qallika; Yalka Kode

ITHTH

3HaTh KOro-116o, YT0-1mG0
Jallexo, JAICKO OTCIoa
ropox

ropoackoe Kape

TaM

S moGmo ObIBATL TaM
Toinem B ropoackoe Kade!
Opay 1-p A. XOpOLIO 3HACT MeHA

S yxe napno uury Tebs

S yxe nasiio muty Bac
MpenoaBaTe;lb HHOCTPAHHLX S3LIKOB
xode rasce

10CTh; MOCETHTEND
MeCTO; ILIoLIab
H3BHHATD

OpHLUHAHT

1HOKOJIaX

HIOKONAJHOE MOpOXEHOC
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[joko’la:dan|aes)

der Kuchen, -

mein Herr

das Obst

der Obstkuchen, -

bringen 3.4

das Stiick, -¢; ein Stiick
Kuchen

bitte sehr

ITHPOT; NHpOXHOe
rocnoauy (obpaiienne)
¢pYKTLI

$pyKTOBLIK NHPOT
NPAHOCUTE

KVCOK; KYCOK NMHpora

noxanyviicra

O Onpeaenentbiit apTHKIL W NPE/LIOr 4CTO CIHBalOTCA, o6pasya
OMHO CJloBO: im = in dem. Cp. TaKkKe ins = in das, um = zu dem.

das Gasthaus, =er
Wir méchten bitte zahlen!

ungarisch
lernen 4
die Buchhandlung, -cn
das Lehrbuch, =er
fahren (nach) 91
Ungam; nach Ungarn
der Sommer;, im Sommer
leicht
deshalb
der Oktober; im Oktober
der Kurs, -e
der Abendkurs, -¢
besuchen 4

Besuchen Sie uns mal!

O Q (Ipousnocar ku!)

rocTHiuua; Kabe
Crer, noxanyiicra!l

BeHTrepCKuit

VIUTBCH; VIHTD
KHAKHBIA MarasuH
y1eOHUK

exaTh, moexarb
Benrpus; B Benrrpuio
JIeTo; JIeTOM

JIerKuif; Jerko
105TOMY

oKTAGpb; B OKTAGpe
Kvpc(br)

pe'iepHHe KYPCH
TocetIaTh .
Mpuxonure Kak-HuGymp K HaM B IocTH!

die Universititsbuchhandlung yHUBEPCHTCTCKHIi KHIDKHBIH MarasHH

aus
. das Regal, -¢
Der Verkiufer nimmt einige

u3
noJKa
TTpojaBed CHHMaET C MOAKH
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Biicher aus dem Regal HECKOJILKO KHHT

das Gesprich, -e pasrosop

das Gesprichsbuch, =er  pasroBopHHK

der Anfinger, - HaUMHAINA, HOBH1OK
empfehlen 3, 4 PeKOMCHIOBATh

das Bild, -er KapTHHa; PHCYHOK

das Wort, =:er CJIOBO

das Worterbuch, =er C/I0Baph
deutsch-ungarisch HeMeUKO-BCHTePCKHU it
die Kasse, -n Kacca

Frau B. geht zur Kasse ®pay b. umer K Kacce

(O 3-#t nagex (OaTMB = JaTelbHbIA) OTIMMaeTcst OT 1-ro (HOMHHaTH-
Pa = UMEHHUTE/BHOIO) Y CVIICCTBUTEIBHBIX BeeX TpeX poaoB. CyHieCTBUTCE-
Hble, KOTOpLIe MMEIOT B aKKv3aTube (BHHHUTC/JILHOM) QKOHUYaHHE -(¢)n, Io-
JIy4atoT ero M B JaTeJbHOM: dem Studenten, dem Herm... Cp. c1p. 227!

das Lesebuch, =er
das Kinderbuch, =:er
das Bilderbuch, =er
das AdreBbuch, =:er
das Biicherregal, -e

der Sprachkurs, -e

brauchen 4

der Anfang, =e; Anfang
Oktober

tler Fortgeschrittene, -n

englisch

franzdsisch:

russisch

spanisch

der Teilnehmer, -

die Teilnehmerkarte, -n

der Platz, =e

der Goetheplatz

KHHIA L1 YTCHUA, XpecTOMaTHs
KHHIa IS JcTel

KHHUTA ¢ KapTUHKaMU

aipeCHasl KHMIa

KHUXHas MoJKa

KYPChl HHOCTPAHHLIX S3LIKOB
HYXI4ThCA
Ha4al0; B Hayale OKTﬂﬁpﬂ

HMEIOLMIA YXe HEKOTOPVIO NMOJNOTOBKY
aHDMACKHH

$paHLy3cKui

pycckuit

HCIIAHCKHUIA

YYacCTHHK

OMIeT yYyacTHHKA

MECTO; ILI01IAb

n1. [érernan

QO 3-# nagex (maTMB) BO MHOXECTBEHHOM YHMCNe pacrosHaeTcs He
TOJIBKO TI0 apTHKMO. 31eCh ToXe MMeeTcs OKOHYanue: -n. Ecau xe -n MMe-
eTcs yxe B 1-M nagexe (B HOMHHaTHBE), TO JONONHUTEIBHOE -n He NPH-
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coeJHHACTCA. HCKOTOPLIC 3aUMCTBOBalilble CI0Ba He HUMCIOT OKOHYaHHA

- in den Hotels, Parks, Kinos.

die Mobel PL.
mobliert; ein mobliertes
Zimmer
die Zeitung, -en;
die Zeitung von heute
auf, auf dem Regal
doch (nachgestellt,
verstirkt die Aussage)
die Anzcige, -n
Du weiBit doch, ich lese immer
die Anzeigen
ruhig [ru:ig]
die Lage
die Tante, -n
wirklich
Das ist wirklich eine ruhige Strafic
halb: halb vier (Uhr)
das Gliick
Viel Gliick!

MeOenpb

McOIHpoBatHbIil; MeGaHpoBaHiasn
KOMHaTa

raseTa; CeroJHALINAA rasera

Ha; Ha M0JKe
BeIb, Xe (B MOCT MO3MIUMH YCHTHBACT
3HaieHUe)

0o61aBICHHE

Tol Xe 3liaelib, A BCerga YHTa0
o0LABNEHUS

CNOKOMHLIK

MO;IOXCHHE

TeTA

JIEACTBUTEIbHO

9T0 JeHCTBHTEALHO THXas Y/IMIIA
N0/OBMHA, N0J-; NOAOBHIIA YeTBEPTOIO
cyacTbe

XKenato cuacThs! (ycnexal)

QO habb cxnoxmerch, KaK npuiaratensHoc: ein halber Tag. Ich warte

schon einen halben Tag.
das Einfamilienhaus, =er
das Sommerhaus, =:er
montags (immer am Montag)

10b

sprechend 44
Ich méchte Frau K. sprechen
vermieten 4
modern
alles

oco0lsK

neTHAA Jaya; Geceaka

IO MOHCACABHHKAM (KaKIALIi
NOHeAeNbHHK)

TOBOPHTD
A xorea(a) 61 norosoputs ¢ dipay K.
cllaBaTh BHacM

coBpeMCHHLIi

BCE
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Sie haben alles, was Sie
brauchen

schreiben 4
der Schreibtisch, -e
der Schrank, =e
das Bett, -en
der Sessel, -
die Miete, -n

Wie hoch ist die Miete?
der Monat, -¢

40 Mark im Monat.
mieten 4
die Sachen Pl

Auf Wicdersehen bis morgen!

¥V Bac ectn Bcé, yTo BaM HyxkHo

mHcaTh
THCLMEHHEIR CTON

mKad

Kponatb, TOCTeNb

Kpecno

KBapTHpHad IL1aTa

CKOILKO COCTaBMIsCT KBapTiLiara?
Mecsl

40 MapoK B Mecsll.

CHUMaTb; OpaTh B apeHy, HalpoKar
BeILH

Jlo 3aprpal

(O Bonpock! K BHHHTEALHOMY NATEXY: was? O HEOAVIICBICHHLX Mpei-
MeTax, wen? 06 omylueRIeHHLX cymecTBax. Coveranue auf was? ynorpeG-
JsieTcs B pa3roBOpHO#A peud. [Ln9 HOPMAaTHBHLIX BONMPOCOB CVILECTBVIOT
ocolOble (opMLI, 0 KOTopbIX Oyger cKazaHo noxxe: Worauf warten Sie?

Die Mébel sind nicht modemn. MeGeab He cospeMeHHas.

Korma oTp#itaeTcs npunarate;bHoe, OTpHLAHHE nicht CTORT Hemno-

CPE/CTBEHHO Iepel HHM.

das Mobelhaus, =er
der Schreibtischsessel, -
das Kinderbett, -en
der Biicherschrank, =¢

neu
freundlich
manchmal
der Besuch, -¢
Bekommen Sie manchmal
Besuch?
Das habe ich nicht sehr gern
oft
klingeln; es klingelt
die Tiir, -en
6ffnen4 113

oM McGemn

Kpecio X MHChbMelilioMy CTONY
JeTcKasd KpoBaTh

KHIXHBIH WKad

HOBLIH

MPUBETAHBLIN

HHOTIA

niocellieine, BU3UT, NocTh (TOCTH)
K BaM uHoraa npuxoaar roctu?

3710 51 He O'eHb JMobMO
4acTo

3BCHETh; 3BEHHT 3BOHOK
JiBepb

OTKpbIBATh
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vor; vor der Tiir stehen
(O Das ist sein Schrank
Das ist ihr Schrank
Er ist immer bis zum
Abend im Institut

11a

werden 118
Jiirgen wird Vater
s0; so blaB
krank
Was hast du denn?
die Klinik, -en
Ist das Kind schon da?
aufgeregt
unser 115—116
unser erstes Kind
euer 115—116
verstehen 4
Komm, gehen wir
das Glas, =er
das Bier, -¢
ein Glas Bier
der Junge, -n 227
das Midchen, -
O Warte bitte!
Wartet bitte!

trinken!

nepefi, V; CTOSTh TCpe ABepbio
310 cro uxad
3710 ¢¢ NKadh
O11 pcerfla 10 Be'icpa B MHCTHTYTC.

CTaHOBHTLCA
IOpreH rotoBuTCs CTarb OTUOM
TaK, TaKOH; Takoil GieaHblit
GobHO#

Y10 ¢ T0GOI?

KTHHHKA

PeGeHok vxe pomiics?
B3BO.THOBAHHbIi

Hail

Hall mepbeHel

Bau

MOHHMaTh

MoitaeM puinpem!

cTaKai, GoKal, pIOMKa; CTeKIO0
NHUBO

Goka1 mipa

MaIbYHK

Jenotika

TMonoxau, noxanyitcral
HMoaoxnante, noxanyitcral

3TH QopMEI IPUMEHAIOTCA [0 OTHOLUEHHIO K TeM JIHHAM, K KOTOPLIM

o0paluaioTcs Ha «This. OKOHYaHMe -¢ "acTO omycKacTcs. Ecam nepen stiM
OKOHYaHHEM €CTb -I-, -d- WIH CKOIUICHME COLMACHBIX, OMYCKAaThb OKOHYa-
HHe Heab3a. Hanpumep: Warte! Offne! Tnaroibl, OKairHBaloLIMecs Ha -igen,
Bceraa YIorpeGasiorcss ¢ OKOHYaHHeM -e.

11b

der StrauB, =¢
der BlumenstrauB, =:e

OyKeT
uBeTOuHbIl GVKeT
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der Pfortner, -
2. Stock [zweiter] 121
durch 4; durch die Tiir
natiirlich
die Schwester, -n
das Baby, -s

Welches ist unser Kind?
beide

O dererste

mBelitap

TPCTHI 3Tax

ucpes, CKBO3b; Yepe3 Juepb
KOHE'IHO; eCTeCTHCIiHO

cecTpa (Men.)

Maanemel

Kakoit (13 nux) Haur peGeriok?
o0a, o0e

nepBLIH

IMopsakoBLIc "IMCAHTCLHbIE CKIOHAITCA, KaK Mpunararcisinic. 100

das ErdgeschoB
der Januar

der Februar
der Mirz

der April

der Mai

der Juni

der Juli

der August
der September
der Oktober
der November
der Dezember

1c |

bei3 124
das Bettchen, -125
niedlich; wie niedlich!

ihnlich3 125

jmdm. dhnlich sehen
Du hast recht.

die Wanne, -n

baden 4

die Badewanne, -n

die Kinderbadewanne, -n
Das macht nichts

uns 124

die Oma, -s

NepBLIi aTax
AHBapb
Jrespain
MapT
anpenb
Mai
HioIb
HI0b
aBrycT
ceHTAOph
OKTAOpb
HosA0pb
JickaOpp

v, 1IpY, 3a
KpOBaTKa

MWJIOBHUIHBIA, XOpOlUCHLKHit; KaKoi
XOpOLUCHbKUH

MOXOXHiA

OLITH TIOXOXMM Ha Koro-in6o

T npas(a).

BaHHa

KVIIaTh; KVIIaThCA

BaHHa A KyMaHHA

JieTcKad BaHHOYKa

Huvero. (He Gega)

HaM, Hac

6a0yuxa
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licb MHIBIH, Joporoi

meine lieben Kinder MOH Jloporue AeTH
euch 124 BaM, Bac
das Paket, -¢ TMaKeT, CBepTOK; (MOYT.) MOCHLIKA

QO Bce cviiectsuTensiibie ¢ cydhhuKcoM -chen — cpefiero poaa (ap-
THKIb das).

die Priifung, -en 3K3aMell; HCILITalHe
Morgen ist Priifung 3aBTpa 3K3aMeH
die Chemie XHMUSA
K. studiert Chemie K. cryaenr-xumuk
miissen 127 OBITH JODKHBIM
Er muB alles wiederholen OH J0;KeH BCe NMOBTOPHTD
liegen JIeXaTh; HAXOOMTLCA
wiederholen 4 NOBTOPATh
klopfen; es klopft CTY'aTh; CTYY4T; CTVK B JIBeph
storen 4 MeLiath (KoMy-jn6o)
die Formel, -n dopmyna
konnen 128 MO'b, GbITE B COCTOSHHH
das Handbuch, =er CIPaBoYHUK
das Handbuch der Chemie CMNpPaBOYHHK MO XHMHH
die Zigarette, -n__ cHurapera
rauchen (4) KYPHTb
man 129 (neonpedeaenno-auvnoe smecmoumenue, He
nepegodumcs)
nicht mehr Gonblle He

QO Hocac milssen ¥ kdonnen ynoTpe6Gasercs riaron B HHHHHTHBE,
KOTOpLIAA CTOMT B KOHI1I€ NMpEIOXeHHs. DTOT [IAroN YacTo MOXeET OIyCKaTh-
ca. Hanpumep: Ich muf zum Arzt (gehen). Mite HYXHO (TIOWTH) K Bpagy.

Iocne MecToMMeHHA man IMaroa Beeraa uMeeT GopMy 3-To MHila eIiH-
CTBEHHOIO YMCNA.

12b

sich wundern 131 YOMBIATECA
schlafen 131 cnatb
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sich beeilen [ba]aelan] 131
das Bad, =er
das Bad(ezimmer),
Badezimmer
waschen, wischt 4
sich waschen, wiischt sich 131
sich rasieren 131
der Anzug, =e
das Frithstiick
etwas
frishstiicken
sich setzen 131
genug
genug Zeit

TOPOINHTLCS, CNEWUTD
KyTlaHHe, BalHa
BaHHas (KOMHA4Ta)

MUITb; CTHPATH
MLITbCA

6puTLCH

KOCTIOM

3aBTpaK

4T0-HHOY:1b, YTO-TO
3ABTPAKATh

CaUTLCA, CecTh
J0CTaTOYHO, J0BOJILHO
JIOCTaTOYHO BpeMeHH

QO Cpasimre: Die Autter wéscht das Kind. Die Mutter wéscht sich. sich
clenyeT 3a JiiHoi ¢GopMoil Tarona.

frish
fiinf Uhr frith
leise
horen 4
gestern abend 135
Ich habe gestern abend lange
auf Sie gewartet. 135
die Flasche, -n
der Wein, -¢
eine Flasche Wein
feiem 4 _
der Professor! Professoren
loben 4
Nicht wahr?
leider 135
der Kopf, =e
die Kopfschmerzen Pl.
Ich habe Kopfschmerzen

paHHKit; palo; VIpoM

NATHL YacoB yTpa

THXHH, HETPOMKHH; THXO

C/BIILIATD

Blepa BeyecpoM

Buepa BeiepoM 1 nomo xnaxa) Bac

OyThUIKa

BHHO

GVTRUIKA BHHa
Npa3THOBaTh, OTMCETATh
npodreccop

XBAIUTD

He 1ak am? ([Tpasaa?)
K COX&IEHHIO; VBbI
rojosa

rojiopHbie 6onu

Y MeHs GoIMT roiosa

QO Tpoweniuee ppeMsa b paroBope Yallic BCero BHpaXaeTcd ¢ I0-
MOLBI0 OPMBI NIpOLLE/IIEr0 BpeMeHH, KOTOpas Ha3LiBaeTcA NepeKToM:
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JrHast GopMa HacToAUICTO BPpeMEHH OT haben + mapThuMn nepdekT (NpH-
qacTUC Tpollie/itiielo BpeMeln) riaroaa. IlpHiuactTie CTOMT B KOHUC npel-
noxelust. Muorue riaross o0pa3viorT mapTHILHN NepdeKT 10 YKasaliio-
My oOpa3ity. [dpyrue cnocoGbl 0Gpasosaiiist cM. 1a c1p. 144 U B Tab1Hue
Ha cTp. 135—156!

die Reise, -n MoesKa, nyrellccTBye

die Reisetasche, -n CaKBOSX

packen 4 MAKOBATh, VKIATbIBATH

der Film, -¢ enka (§oro-, KuHO-)
fotografieren 4 ¢dotorpadupoBathk

die Reinigung YUCTKa; O4HLLCHHME (31ech: XUMIHCTKa)
liegen 178 JIeXaTh, HaXOQMTLCA

die Brille, -n O'KH

die Sonnenbrille, -n CONHCYHBIE (3aLUMTHBIC) OYKH

die Karte, -n 61eT; OTKpLITKa (MovTOBasA); KapTa
einc Karte von Ungam xapTa Benrpm

besorgen 4 JIOCTaBaTh, MOKYIATh, 3alOTORIATH
der Koffer, - qemoail

meine Licbe MOSI Jioporast

QO Ecmu raaron mMeeT HeoTeNSeMVIO NPHCTaBKY, TO €10 MapTHUMIT
nepdeKT He MOTY4aeT RPUCTABKM ge-! (besorgen, besorgt). Be3 mpHcTanku
ge- 06pAsyIOT MPHYACTHE TAKKe [AAFGALI MHOCTPAHHOIO MPOMCXOXIEIMd,
OKaH'IMBatotecss B MHQHIUTABE Ya -ieren (studieren, studiert).

13b

das Tagebuch, =er JIeBHUK
das Reisetagebuch, =er AVTCBOH AleRHHK

Ingrids Reisetagebuch myTepoit mieBHHK Murpua

Heute morgen friihstiickten wir  CeroaHst YIpoM MLI 010 3aBTPAKATH.
lange.

3neck 0 1eM-TO paccKasbiBaeTcsl. [lnd TaKMX ciyiaeB CYHIECTBYCT 0CO-
Gan ¢opMa npoicauero BpeMeHH (npetepuyM). boaLunsicTso raaronos
00pa3yioT 3Ty opMy N0 VKasannoMy olpasiy, cTp. 141. [pyrue criocoGul
00pasopanua 310i JIopMEI CM. CTp. 142 M Tabauuy Ha ctp. 155—156!
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der Spaziergang, =e nporyJka

der Nachmittag, -e BTOpas MNO;I0OBHHA AHSA,
nociaeobeJeHHOe BpeMs

Schach spielen MIPATL B LIAXMATB

ich hatte 141 v MeHa Obui(a, 0)

sich freuen 131 pafoBarbcs

tanzen TaHLeBaTh

erzihlen (3), 4/von 3 PaccKasLiBaTh

wir waren 142 MBI ObLTH

senden 3, 4 NOChLIATh

1034 Berlin (Yucra neped nassanuem nacenennoco nynkma — Homepa noy-
mo8oeo omdenenus.)

seit 3; seit gestern C; OT; CO DByepalllHero JHA
Wie hat es Thnen gefallen? BaM nonpasuioch?
gefallen — 310 NapTHUMN nepdeKT OT miarona gefallen!

die Ansichtskarte, -n BUAOBas OTKpHITKA

vorgestern nosasepa
Wir haben uns sehr gefreut Mbi ObLTH OYeHb 0GpaIOBaHLL

MecToumeHue sich H ero pasiutiHLie GopMbI CTOAT B NpeVIOXCHHH
nociae neppoi JacTH (OPMEI NpPOLEIIEI0 BPeMEHH.

der Bekannte, -n 227 31aKOMBIi

Wir haben Bekannte besucht MeI XonWIH B TOCTH K 3HAKOMBIM
nichst- OMIDKAMILINIA, CreayoLInit
die Woche, -n; nichste Hefenst; ciaeayiolllas Hejens

Woche * (W Ha chedyiwolieil Hefelle)

noch mehr ele Gonplie

QO Sind Sie auch nach B. Bur e 4 B B.?

gefahren?

HexkoToptele miarost 06pa3yloT ¥ cocTaBHylo opMy Ipoliemuero spe-
MEHH C MOMOLUBIO BCIIOMOTATe/IbHOIO Il1arofia sein. 9Ta 0coGeHHOCTD Ia-
rosoB GyaeT OroBapUBaTLCA B KaKIOM OTAEILHOM CJIYYae.

wollen; ich will 145 XOTeTh; A XOuy
das Gebick ne'eHne
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14a

das Krankenhaus, =-er

der Paticnt, -en [pa’tsient] 227

wenig ['ve:nig)

die Tablette, -n

die Nacht, =e

die Temperatur, -en

messen4 149

der Grad; 39,8 Grad
[neununddreiBig Komma
acht Grad)

das Brétchen, -

die Milch

Er hat Milch getrunken.
das Réntgenbild, -er
legen 4 auf 4/in 4

GonpHHUa
naluueHT, 6oabHOM
Majo

TabNeTKa

HOMb

TeMneparypa
MepHTb, H3MepATH
1pajgyc

OynouKa

MOJIOKO

On N1l MoJOKO.
PEHTICHOBCKHI CHHMOK
K1acTh Ha, B

QO 3ayumsaiite Bce rmaroiul B Tpex dopMax! Ecan ri1aroi npHpoauT-
cd TOLKO B HIIQMHMTHBE, TO OH 00pa3yeT creayioluue ase QopMsl 1o Gonee
VIOTpeOUTeIbHOi Mofent Jegen; leg-te; hat ge-leg-1.

nachts
der Vormittag, -e
der Mittag, -¢; zu Mittag

14b
besser; etwas besser
Mir geht es etwas besser
das Bein, -¢; das rechte
Bein; das linke Bein
diirfen 151
bewegen 4
die Schlaftablette, -n
die Verletzung, -en
Kénnen Sie mir sagen, wie lange
ich im Bett liegen muB? 152

HObIO
yTpeHHee BpeMs (IO MOJIY/IHA)
JeHb; B MOJIeHDb

Jydllie; HeCKONbKO JIyHille
MHe HeMHOro nyile
Hora; MpaBas HoTa; JieBad HOra

MOYb, HMeTh pa3pellleHue
JIBUTaTh, LIEBeIUTDH

Ta6JeTKa CHOTBOPHOIO

paHelHe, TpaBMa

Bbi MOXeTe MHe CKa3aTh, CKOJIBKO
1 npoJiexy B nocteau?

TMocne 3anqToit credyeT NpuaatouHoe mMpemloxeHue! OGpaTHTe BHH-

MaHMe Ha nmopAnoK cIoB!
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denken (dachte, hat gedacht) aymars
mindestens MO MeHLILE Mepe lic Mclce
das Mal; das niichstc Mal  pas; B cieIviounii pas

der Bricf, -¢
Berlin, am 3. Oktober 1967
[am dritten Oktober ncunzehn-
hundertsiebenundsechzig]
B muceMax MectommMetitst Du, Dir, Dich, Dein MAILIVICA C 3araBHON GyKnbL
denn TaK KaK
Ich konnte Dir nicht schreiben, I He Mor TeGe mHucarb, TaK Kak yxe
denn ich liege schon zwei JiBe HeeIH nexy B Goabiuiie
Wochen im Krankenhaus

MUCBMO
Bepaun, 3 oktabpa 1967 r.

berichten 4 PaccKa3iblBaTh, COOOLLATH
das Motorrad, =:er MOTOLHKT
spét MO3IHUH; MO3IHO
der Wagen, - aBTOMOOHIb; BaroH
der Mobelwagen, - MeGeaphbit Qypron
bremsen TOPMO3HTh
plotzlich BAPYT, HEOXHIAHHO
Zu spat CMUUIKOM IO31HO
helfen, hilft (half, hat noMorars

geholfen) 3
der Polizist, -en 227 NoUUEACKHIT

der Krankenwagen, -
bringen (brachte, hat

Malig{Ha cKopoit MOMOLLH
NPHHOCHTDb; AOCTARIATD

gebracht) 3, 4
Coi03 duf8 BBOAMT NPWIATOMHEIE MpeIOXEHUS, UMclolme (HYHKUHIO
NOMONHEHHA.
Der Arzt sagt, daB ich minde- ~ Bpau roBopurt, YT0 MHe NpHICTCA
stens vier Wochenlicgen muB  sieXaTh He MeHblue veThIpeX Heeb.
wem KOMY
15a
das Biiro, -s 61opo

O1opo nyTellecTBUHA
346
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der Zug, =e
Oberhof (Erholungsort in
Thiiringen)

etwa; etwa um 7 (Uhr)

ab Berlin

an Oberhof

um|steigen (NPOU3BOIHKIN
[JIAT0N, COCTABHEIE Yac-
TH KOTOPOTO NpH onpe-

noesn
OGepxod (kypopt B TiopHHIHH)

0KOJI0, IPHUMCpHO; YacoB B 7
ornpannenne u3 bepauHa
npuGuiTHe B Obepxod
nepecaxuBaThes

JlefellbX YCJOBHAX pas-
JIeJSTIOTCA; IIATOlLl ¢ OT-

JieisieMbIMA TIPUCTABKAMM
cM. Hinxe!)
Erfurt (Stadt in Thiiringen)
bis Esfurt
der D-Zug, =e
auch: der Schoellzug, =e
der Personenzug, =¢
auflschreiben 4
der Zettel, -
der Bleistift, -¢
selbst
Einen Bleistift habe ich selbst
die Auskuntt, =¢
Bitte sehr
QO einjpacken 4
mitlgchen

Apivpr (ropoa B TropHiruu)
mo 3pdypTa

CKOpHH noesq

TaKKe: CKOpbIH noein
TMACCAKUPCKUA Moe3l
JaMUCHIBATD

3aMKCKa, JHCTOK OyMaru
KapaHjalu

caM

V MeHs ecTh cBoit KapaHialll
cnpapka; HiipopMalus
TMoxanyifcra

YNAKOBLIBATH

MITH C..., CONPOBOXIATh

B ¢dopMe MHUHHTHEA YaCTH 3THX NPOM3BOJHMX [AaroaoB o6pa3vioT
eliHOe Liefioe, B Mpe3elice H B NpeTepUTYMe OHM paiaenstorca. Cp. npH-

MepHl Ha cTp. 159, 162!

15b

die Fahrt, -en
der Winter
der Sport
der Wintersport; zum
Wintersport fahren
Sie freuen sich auf die Reise

noe3ika
3UMa

cnopt

3UMHMUI CTIOPT; €XaTh Ha 3UMHIOK
cnopTupHyto 6a3y

OHM yXe panyloTcs MyTellieCTBHIO
(npeABKYLIAIOT)
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die Schier PI. JILDKH

der Bahnhof, =e BOK3aJI

warm; warme Sachen TeIUILIi; Tellible BeLM
der Fotoapparat, -¢ ¢otoanmapar

vergessen — essen 85 3a0bIBaTh

Endlich ist es soweit!

Hakoheu nce rotoso!

ab|fahren, fihrt ab (fuhr ab) oTwveaxats, oOTpanIATLCA

7.12 (Uhr) fihrt der Zug

B 7.12 omnpasnserca noesn
von Berlin ab. (Korma  u3 Bepinna
COCTaBHLIe Y4CTH MpoO-

M3BOAHLIX [JIATONOB C

OTie/IsIeMbIMU NPUCTAB-

KaMH pa3ielsiorcs, npH-

CTaBKa NepeMelllaeTcs B

KOHell NpetoxeHus!)

hinaus|schen, sieht hinaus  BHIMIAIbLIBAT
(sah hinaus)
das Fenster, - OKHO
Sie schen zum Fenster hinaus ~ OHHM BLIMAILIBAIOT B OKHO
aus|packen 4 PacMaKoBLIBaTh
ankommen (kam an) (in 3) npuOLIBaTh, NMPUCIKATH
weiter|fahren, fahrt weiter ~ mpogo/DKaTh MyTelllecTBHE, €XaTh
(fuhr weiter) Janblue
von Erfurt nach Oberhof ot 3pdypra 10 OGepxoda
das Taxi, -5 TaKCH
Sie nehmen ein Taxi Onn GepyT TakcH
die Jahreszeit, -cn BpeMA rofa
der Frithling BecHa
der Sommer JeTo
der Herbst OCEHb
-
dC
sich anjmelden PCTHCTPHPOBATHCA, 3AMUCHIBATHCA
treffend 167 BCTpeYaTh
Da trifft Monika eine Bekannte ~ 3ateM MonuKa BcTpeyaeT 3HaKOMYIO
die Bekannte, -n 227 3HaKoMas
der Zufall, =:¢; so ein cly4aii, coBmalelue; BOT TaK
Zufall! coBnaieHue!
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vorjstellen 3, 4 NpCACTaBIATL, 3HAKOMUTD

eine Bekannte von mir MOS 3HaKoMas
kennenllernen 4 3HAaKOMHTBCA
angenchm NPHATHLIA; MPHATHO

abgefahren (napTiium nepdeKT OT Iarona abfahren. OGpaTHTE DHK-
Maliie Ha TO, YTO NpPHCTaBKa ge- CTOMT MeXIy OTjlenseMoi NpUcTaB-
KO# H KOpHeM [larofa')

nebenan [ne:ben/ an] PAAOM, N06.IH30CTH
jeder 166; jeden Tag KOXKIbIA; KaXIblit aelib
gemeinsam BMcCTe, COBMCCTHO
die Uberraschung, -en CIOpNPH3; HEOXHIAHHOCTD
Ich habe cine Uberraschung V Mensi ecTb A1 TeOs CIOprpU3
for dich
Du wirst dich freuen T Gvaeus oGpanoBar(a)

Tnaron werden B 1MUBX (OPMAaX HACTOSILETO BpeMeHH M HHpH-
HUTUB KaKoro-1nbo riarona obpasyor sMmecte GopMy ¢yrypa (Ovay-
1ero BpeMeHy). MHQUHUTHB CTOHMT B KOHUe NpejUloxeHnd. 169

die Wohnung, -en KBapTHpa
bauen 4 CTPOMTD
der Wohnungsbau KUIHUGIOE CTPOHTENLCTEO
die Verwaltung, -en yIpaBleHue, alMUHUCTpAlNs
dic Wohnungsverwaltung, XwisILIOe ynpapicHue

-en
geehrt [ga/ e:rt] yBaXaeMblIit

Sehr geehrte Familie Hesse! I'myGokoyBaxaeMLie TOCHOIMH
U dpay Xecce!

das Schreiben, - THCEMO, TIOCIaHHe
mit|teilen 4 coo01LaTh
Wir konnen Ihnen mitteilen, MoxeM cooOwmTs Bawm, yTo...
daB...
der Norden cebep
der Nordplatz 1. Hopamnau
die Nachricht, -en HOBOCTDb, H3BCCTHe
Geben Sie uns Nachricht! H3sectute Hac!
hochachtungsvoll ¢ IMyGOKHMM YBaXeHHeM
sich freuen tiber 4 PazoBaTbCA (CBEpLUMBLLIEMYCS)
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QO TNpu xeraHuy onucats coGLITHA GVIYILEIrO roBopsILMid HeoGsi3a-
TeabHO Ao:Dkel npHGerats K dopMam dytypa. Yacto ynotpebasiores dop-
MBI HACTOSIILIEIO BpeMelin (npe3cHica), Hanipumep: Morgen fahre ich nach Ber-

fin. 3aptpa q eay B Bepmuin.

der Siiden
der Osten
der Westen

16b

der Korridor, -¢
die Hauptsache, -n
zuerst [tsu/ erst]
der Balkon, -s/-¢ [bal’'koy,
-s/bal’kon, -3}
das Meter, -
5 mal 4 Meter [fiinf mal
vier Meter]
der Kleine, -n 227
die Kicine, -n 227
genug Platz zum Spiclen 175
Ich weiB nicht, ob das Zimmer
groB genug ist

or
BOCTOK
3anang

KOpHA0p

IJIaBHOE

CHayaia, TlepBHM ACIOM
6GajKOH

MeTp
5 Ha 4 MeTpa

Malnin

MAaJIBILIKa

JOCTaTOYHO MeECTa VIA MIp

He 3Halo, IOCTaTO"IHO JM MecTa
B KOMHate

Coi03 0b BBOAMT NPHAATOILE MpELIOXeHHs (NOPALOK CI0B!).

noch einmal, noch (ein) mal
das Nachtschrinkchen, -
die Kiiche, -n

gar nicht
sollen 175
abjgcben, gibt ab (gab ab,

hat abgegeben) 4
Ich soll dicse Blumen abgeben.

gemiitlich
passen, paBt
hierher

etile (0MH) pa3

HO"Had TyMOouKa

KyXHs

BOBCE HeT

OHNTb JO/DKHBIM, 00A3aHHBIM
OT/aBaTh, HepefiaBaTh, BPYYaTh

S noskent mepefaTh 3TH UBETHL.

YIOTHIH
MOXOAUTb, GLTH MPHTOMAHBIM
cioja
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Sie paBt nicht hierher Cioaa He roguTcs

die Hochzeit, -en chaasba
Tante Irma hat sie uns zur Tera Upma nopapnia ee HaM
Hochzeit geschenkt Ha cBaIb0y
wenn €C/IH; KOTja

Colos wenn BUOJHT MPHAATOMHEIC NPEIIOKEIIHA CO 3HAYEHHUCM YCIO-
U WM BpeMenu. 177

Na gut! Hy, aaano!
stelien 4 CTaBHTH
steigen (stieg, ist gestiegen) MOAHHUMATBCA, BCTABaTh (Ha)
(auf 4)
der Stuhl, =¢ cTyn
die Vorsicht OCTOPOXHOCTL

herunterjfallen, fillt herunter nanate; cpatMTLC
(fiel herunter, ist herun-
tergefallen)
schlafen, schiaft (schlief, cmam
hat geschlafen)
das Problem, -¢ npofieMa, BONpOC; OCIOXHEHHe
l6sen 4; das Problem losen peiuats; pemars npoGieMy
Das Problem ist gelost ITpo6aeMa paspelileHa
© Sie lernen die Sprache BbLI pBIyuuTe A3LIK GLICTPO, €CIH
schnell, wenn Sie oft Gviere YacTo NOBTOPATH

wiederholen (npo#zenHoe)
Wenn ich morgen Zeit habe, Ecin 3aB1pa v MeHs OyaeT bpems,
helfe ich Thnen s noMory Bam.

Tnaronsl stellen, legen, setzen Bcerma TpeGYIOT aKKy3aTHBa (BHHMTeNIb-
Hbiit nanex). 178
Wohin wollen Sie den Brief ~ Kyma Bbl XoTHTe NOJOXHTD MHCbMO?
legen? oder Wo wollen Sic  (CMbiCA NpeUIoXeHHs He MelsieTcs).
den Brief hinlegen?

Inarosul stehen, liegen, sitzen Bcerga TpeGyloT JaTelbHOFO namexa. 178

dorthin Tyla
17a
die Sitzung, -en 3acelaHue
davern NPOJOIDKATLCA, IIHThCA

Die Sitzung hat linger gedauert ~ 3acenaiie 3aTAHVIOCH
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linger — (hopMa NpHIArATeLHOIO, YTIOTpeG/sieMast NIPH CPABHEHHSX (Cpap-:
HUTETbHA CTeneHb). CpasHeHHe He BCeriia NPHBOAMTCA MOJHOCTLIO, 182

hoffen HAICATbCA

der Durst; Durst haben Xaxaa; HCTLITLIBATE XKAKIY
der Tee qait

lieber ayiie, ckopee (ocoban Qopma,

HCKIIOIeHHe M3 mpasu1')
Cp. ¢ Ta6x1. ua ctp. 182—183

lieber wollen NpeanoyuTaTh

sich unterhalten (mit 3) 184 Gecegosath (€ KeM-1160)

etwas YTO-TO, HEYTO; HEMHOTIO

Unterhalten wir uns noch ctwas! TloroBopuM eie Hemuoro!

die Eins, -en elMHHIA (31eCh: OLEHKA «OTIHYHO»)

das Diktat, -e JHKTaHT

der Fehler, - oubKa

Hoffentlich wird unser Hanetocr, o naw Paitnep Gyaer
Rainer auch so gut VYHTLCA TaK Xe Xopouo, Kak [armap
lernen wie Dagmar 181

brav XOPOIUM, MOCHYIMBbILT

das HeRt, -¢ TeTpAIb

am liebsten JIy'llle BCero (caMoc IMpeanotty-
(Vel. Tabelle S. 182—183) Tteashioe). (Cp. TaG:1. Ha c1p. 182—183)

die Schule, -n; in die 1KOJa; XOAMTh B LIKOJY

Schule gehen
nachisehen, sicht nach (sah cMoTpeTs (mpoBepATE)
nach, hat nachgesehen)
Ich sche mal nach, ob dic Moitay-ka nocMoTpio, CAT U JeTH.
Kinder schlafen.

17b

bitten (bat, hat gebeten)4  npocHTs
Du hast mich gebeten, Karten  Tut mpocitn(a) MeHst Kynuth Gu1eTnl
zu besorgen
IMepen UHGUHUTHBOM, 3aBHCHMLIM OT JHYHOK JOPMEI [1aroia, cTO-
T cnoso zu. (M3 3To1o NMpasHia ecTh TOJIBKO HeCKOJILKO Hekmoermit: 211,
212 ¥ nocne MOAAMLILIX INAro10B kinnen, diirfen, miissen, wollen, sollen,
mdchte).
SOWICSO TaK ILIH HHA'le, BCE paBlio
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Lust haben
Ich habe sowieso keine
Lust, ins Kino zu gehen

versuchen 4
das Fernsehen
Was gibt’s im Fernsehen?
das Programm, -e
die Uhr, -en
Die Uhr steht.
bekannt
der Chemiker, -
sich interessieren (fiir 4)
Osterreichisch
Viertel sicben. Drei Viertel
sicben 188
QO der Fahrer, -
der Schiiler, -

XOTeTh Yero-auto

1 BCE paBHO He XOYy MATH B KHHO.
(TIpuBeneHHOe Bbillle NPABHIO JIEACT-
BUTE/IBHO M Ul TAKOTO YNOTpeOneHUs
HHOUHUTHBOB!)

TIBITAThCA

TeJeBUOEHHE

Y10 HAET Mo TeneBHICHHIO?
MporpamMmMa

qackl

Yachl cToAT.

M3BECTHBIN

XHMHK

HHTepcoBaThCs (YeM-THG0)
ABCTPHIACKHUI

YersepTh cenpMoro. bes yerBepT
ceMb

BOAMTENb, Lodep

YYEHHK; LIKOJBHHK

CyllecTBUTeIbHbIE, OKAHYMBAIOIIMECS Ha -er, 3TO B GOJbILIMHCTBE
ClIy4aeB CYIIeCTBUTENbHblE MYXCKOro pofa. MM COOTBETCTBYIOT CylleCT-
BUTeJIbHBIE KEHCKOTO pofia ¢ CyHGHUKCOM -in (BO MH. WHCIE: -innen, TO €CTh

C YOBOEGHHLIM -n-).

aktuell
das Aktuelle
Stunde der Frau

der Reporter, -
Ttalien [i"ta:lian]
der Siiden Italiens

die Klasse, -n
1.—3. Klasse [erste bis dritte K.]
die Sendung, -en
senden 4
"die Leute Pl.

12—790

aKTYaIbHBIN;

3ech. HOBOCTH

JIOCJIOBHO: XeHCKHH Yac der Frau — 310
2-i1 majiex (TeHUTHB = pOIUTeLHBIA)! 191
XVPHAIUCT, penoprep

Hranusa

IOr Urtannu (PoouTenbHbI magex
umeH coberseHHbX! Cp. c1p. 142!)
KJ1acc

1—3-% Knacch

nepe/iaya; MoYToBOe OTIpaBleHHe
NOChLNATDh; TlepeaBaTh

JIIOAH
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der Schlager, -
die Musik
wiihrend 2
die Storung, -en
die Bildstorung, -en
statt 2
Wir bringen... (fiir Darbietungen
im Fernsehen, Rundfunk usw.)

die Mode

die Modenschau, -en

begriifien 4

das Modell, -¢; die
neuesten Modelle

usrep
My3bIKa

BO BpeMsl; B TO BpeMs Kak...
NOMeXa; HEeUCIpPaBHOCTh
HCKaXeHHe H300paxeHHs
BMECTO

Mbl nepefaeM... (O IporpaMmax
TeNeBUICHUs, padHo M T. IL.)

MoJa
NoKa3 Mol

MPHBETCTBOBATD

Mojieflb; NnocieHue (HOBeMIlMe)
MOJenH

3fiech NpHUlaraTeqbHoe (B MPeBOCXOMHOM CTeMeHH) BHIOMHAET QYHK-
UMIO ompeleleHHd. B 3ToM clyyae npuiararebHOoe CKIOHSETCS.

Cwm. c1p. 100 1 196!

der Teil, -e
das Kleid, -er
die Kleidung
sportlich
kurz, kiirzer

Man tragt jetzt kiirzere Kleider
tragen, tragt (trug, hat

getragen) 4

ein Kleid tragen
alt, ilter

die dltere Dame
der Beifall”
bunt
ander- 196

zu anderen Tageszeiten
praktisch
das Schulkind, -er
der Jiingste, -n 227
die Jingste, -n 227
Kleiden 4

YacTh
IUIaThe

olexnaa

CIIOPTUBHBIA

KOPOTKMH, KOopoye

Teneps HocAT GoJlee KOPOTKHE IIAThA
HOCHTB

HOCHTbH IUIaThe
CTaphIA, CTaplie

NOXHaasg Jama
aIUIOJHCMEHTH

MeCTpHIH, pa3HOLBETHEIH
Zpyrod

B [IpyToe BpeMs CYTOK
[IPaKTHYHLIA

MIKOJbHUK

caMbIf Mianumi (pebGeHoK)
camasi MJajas (IeBOYKa)
ofieBaTh; OBITH K JIMILY
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die Pause, -n TiepephIB

elegant 3JIeTaHTHBIA

die Meinung, -en; MHEHHe; 110 MOeEMY MHEHHIO
meiner Meinung nach

passen, paBt MOIXOIUTh, OLITH BIODY

der Bruder, =er 6par

anjziehen (zog an, hat HajieBaTh
angezogen) 4

das Fest, -e MpasIHUK

das Festkleid, -er Npa3IHUYHOE [L1aThe

die Tanzstunde, -n VPOK(H) TaHIeB

gespannt HaIpsDKeHHBIA

Ich bin gespannt, wie MHe He TepmuTcsl V3HATh, Kak...

ausisehen, sieht aus (sah  BBINIAmETD
aus, hat ausgesehen) 82

die Festlichkeit, -en TIpa3JHEeCTBO
das Ende, istzu Ende  koHeu;  3akoHymi(cs) (-ach, -0OCb,
-HCB)

die GroBeltern PI. Jeayiika U GaOylka
[‘gro:s/eltorn]

der GroBvater, -er JieAylIKa

die GroBmutter, -er 6abyiiKa

die Eltern PI. POLHTENN

heiBen (hieB, hat geheiBen) Ha3bIBaThCS, HOCUTH MMS

sie heifit €€ 30BYT ..., €6 HMA...

festlich TPa3OTHUYHBINA, TOPXKeCTBEHHBIH

anjbieten (bot an, hat npeaiaraTh, YIrouarhb
angeboten) (3), 4

bestimmt HECOMHEHHO, KOHEYHO

ohne 4 6e3

der Armel, -; ohne Armel  pykas; Ge3 pyKaBoB

blau CHHHH

die GroBe, -n pa3Mep

die Kabine, -n KabuHa (MpyMepoYHas)
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herauslkommen (kam
heraus, ist herausge-
kommen)
die Jacke, -n
das Jickchen, -
O Was fiir einen Anzug
méchten Sie?
Ich habe alles eingepackt
Klaus kennt alle Schlager

BBIXOTHUTH

KYpTKa, MHIKaK
KypTOuKa
Y10 3a KocTioM BaM Hvxken?

S Bce ymakoan(a)
Knayc 3Haer Bce nUIAreph

all- txioHseTCA, KaK Onpe/e/ieHHBIM apTUKIb. 204

Iocne npensiora ohne cylecTBUTeNbHOE YIOTpeGisgeTcs 0ObIYHO Ge3

apTnKia. 205

Das Kleid paBt nicht. Es
ist zu kurz

das Wetter
der Bericht, -e
der Wetterbericht, -¢
sonnig [ zonig]
die Hochsttemperatur
also
der Regen
Also kein Regen!
griin; ins Griine fahren

vor|bereiten 4
Haben dir die Kinder dabei
geholfen?
das Auto, -s
die Spielsachen PI.
denken (dachte, hat
gedacht) an 4
Daran habe ich nicht gedacht
der See, -n
der Fisch, -e
angeln (4)
Ich freue mich schon darauf

Ilnatee He nmomxoguT. OHO KOPOTKO-

BaTo

noroja
cooblleHHe, AOKJIaN
[POTHO3 IOTOMHI
COJIHE"{HBIA
MaKCHMaTbHasl TeMIleparypa
MTaK

JOXIb

Hr1aK, noxns He Oygert!
3eJIeHbIN; eXaTh 3a ropof
(Ha JIOHO MPUPOJIbI)
TOTOBHUTDb, IIOATOTABJIHBATH

Jetu TeGe noMoranu?

aBTOMOGHIB
HMIPVILKH
JyMaTh; TIOMHHUTS O...

006 3TOM s He momyMai(a)
03€epo

phiba

YIUTH

S yxe npedBKyllaio
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Du siehst gut darin aus (OHo) TeGe K muIry
(O Mein Bruder interessiert Mot 6paT ToXe 3TUM MHTepecyercs

sich auch dafiir
Die Eltern freuen sich dariiber ~ Pommreny pamylorcst sToMy
es regnet; es klingelt Hner noxap. 3BoHAT. 3aeck MecTo-
HMeHHe es — Ge3nMyHoe MecTOHMe-
Hue. 210

19b

das Camping ['kempi]  keMmMHT

Macht’s gut! CyacTauBo!
die Sorge, -n 3a6oTa
Um das Mittagessen brauchst  M3-3a ofena Moxenrs
du dir keine Sorgen zu He GeCIOKOMThCSA
machen
braten, brit (briet, hat KapUTh
gebraten) 4
kochen (4) BapHUTh; TOTOBUTbH
die Suppe, -n cyn

spétestens; sptestens um 12 He moxke YeM ...; He noaxe 12
zuriick sein — sein (war zu- BEpHYTbCS, BO3BPAaTUThCA

riick, ist zuriick gewesen)
rufen (rief, hat gerufen) 4  3Barh, KpHUyaTh

die Ruhe X TOKO#, CNIOKOHCTBHE
Zum Angeln braucht man Ruhe ~ YIuTe HYXHO B CIIOKOIHOM 0GCTaHOBKe
allein OlIMH, B OAMHOYKY
zuriicklkommen (kam BO3BpAlLIaThCs
zuriick, ist zuriickge-
kommen)
der Vorschlag, =e NpeUIoXeHe
(O Herr F. geht oft angeln Tocnonun @. YacTo XOOMT YAUTH PHIOY
Wir gehen einen Fotoapparat Mbl uaeM HoKynath (HoToanmapar
kaufen
Siehst du Herm M. kommen?  Thl BHOMLB, YTO MOeT rocrnoamH M.?
Ich hore ein Auto kommen S cnpliy, KaK DOAbesxaeT
aBTOMOGHIb

Tocne rnaronos gehen, sehen ¥ horen MHOUHUTHB yroTpeGaseTcs Ge3
w. 2117212
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die Gaststitte, -n

Wir miissen warten, bis Plitze

frei werden

Kade
Ham npunerca xaoats, moka
He ocBobomATcS MecTa

Coro3 bis BBOIUT NpUAATOYHOE [peIOXeHHe BpeMeHH. 214

gestatten (3)
Gestatten Sie,

die Speise, -n

die Speisekarte, -n

aus [suchen 4

etwas Gutes

das Schnitzel, -

das Gemise, -

die Kartoffel, -n

das Schwein, -e

der Braten, -

der Schweinebraten, -

der Salat, -e

der Kartoffelsalat

das Ei, -er

das Spiegelei, -er

['Ipigal/ae]

wihlen (4)

gebratener Fisch

frisch

lachen

die Fahrschule, -n
richtig ['rigtig]
einsteigen (stieg ein,
ist eingestiegen)
neben3/4 218
starten (ist gestartet)
der Parkplatz, e
vorsichtig ['fo:rzigtig]

paspelars, MO3BOJATH
Paspeumre...

611010, KVIaHbe

MEHI0

BHIOMPaTh, BBHIMCKUBATH
3MIeCh: YTO-HUOYOb BKYCHOE
UIHHLENb

OBOLIHM

Kaptodens

CBHHbA

XapKoe

XKapKoe U3 CBUHUHHI

cajar

KapToQebHbIH canar

9211 ()

SIMYHKLA (TJIa3VHbA)

BbIOMpPaTh
XapeHasd pbiba
CBeXHUH
cMesAThCA

KYPCHI aBTOJIO0UTeNeH
NpaBUIILHBIA

BXOIUTh, CAIUThHCA (B BaroH M T.I1.)

po3Jie
CTapTOBaTh, 3allyCKaTh
cTosiHKa (MecTo)
OCTOPOXHBIA
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rechtzeitig ['recttsaetig]

halten, halt (hielt, hat
gehalten)

die Haltestelle, -n

iiberholen (hat iiberholt) 4

hinter 3/4 219

die Telefonzelle, -n

das Zeichen, -; Zeichen
geben

der Verkehr

das Verkehrszeichen, -

die HauptstraBe, -n

CBOEBPEMEHHBINA
OCTaHaBIUBaThCA (O TPAHCIIOPTE)

OCTaHOBKa (ropoJICKOTO TpaHCIOpTa)
0OroHATH

no3any, 3a

TeneoHHas Gynxa

3HaK, CUTHal; MONaBaTh CUTHAL

JBIDKeHMe (YIHYHOE, JOpOXHOe)
JIOPOXHBIA 3HaK
rIaBHag yiuua

QO TMpennoru neben u hinter OTHoCATCA K IpYIITe TeX MpeLIOIOB, TIo-
clle KOTOPBIX CYlIeCTBUTeNbHbIEe YIOTpeOMIOTCA H B JaTelbHOM, U B BH-
HHTENBHOM MNaJexax. AKKy3aTUB CJle[yeT 3a IIarofaMu stellen, legen, set-
zen ¥ MM TIOJOGHBIMH (TO eCTh TpeOYIOLIMMH JIOTHUIECKOTO Bompoca wohin?
(Kyna?), OaTuB cleMyeT 3a IVIaroJiaMM stehen, liegen, sitzen M MM INONOGHHI-
MH (TO ecTh TpeOYIOLIMMH Jornyeckoro Bompoca wo? (rme?). Cp. ctp. 178!

Cvdouke -ig npousHocurcs, Kak -ich. Ho xorna 3a stuM cyddukcom
caeTyeT MaJeXHO-pOIoBoe OKOHYaHKe, TO NPOM3HOCHTCA -ige, -iges U T. [1. 219

der Fahrgast, =¢
das Fahrrad, ==er
der Fahrstuhl, =-e
die Abfahrt, -en
die Hinfahrt, -en

die Riickfahrt, -en
der Radfahrer, -
der Fernfahrer, -

20b

die Einladung, -en
Das soll unsere erste Fahrt mit
dem neuen Auto werden
gliicklich
der Besitzer, -
hell

NaccaXup
BENOCHIIe]]

IHOT

OTbe3ll, OTMpaBiIeHUe

FIOe3[Ka, MyTelllecTBHe(B OMHOM
HallpaBleHHH, B OJUH KOHel)
obparHblit MyTb (Tpoe3y)
BEOCHIIEANCT

BOJMTENb TPY30OBMKOB [UIS JaTbHHUX
TepeBo30K

[pUrianieHue
310 M OydeT HalleH nepBOA MOE3IKOK
Ha HOBOM aBTOMOOMIE

CYACT/IUBHIN

BiIageneu, ob6JagaTens

CBET/bli
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grau; hellgrau

der Raum, =¢

der Kofferraum, =¢
wichtig

weil

Das ist fiir uns wichtig, weil
wir oft ins Griine fahren

CephIt; CBETNO-CepHIit
MOMelleHHe; NIPOCTPAHCTBO; MECTO
GaraxHuK

BaXHLIN

TaK Kak, ITOTOMY 4YTO

9To BaXHO I HAC, TaK KaK MHI
YacTO BbleaXaeM 3a ropoj

Coto3 weil BBOIUT MPUIATOUHbIC MpPELIOXEHUS MPUUHUHEL 223

das Wochenende, -n

['voxan|'enda]
die Priifung bestehen (bestand,
hat bestanden)

heil

statt|finden (fand statt, hat
stattgefunden)

die Mittagszeit

prifen 4

moglich

ein [treffen, trifft ein, (traf
ein, ist eingetroffen)

herzlich

Es griifit Sie herzlich ...

KOHell He[leJU; BBIXOAHBIE (B KOHLE
HeJleNy)
BbLIepXaTh, CHATh 3K3aMeH

ropsYui
COCTOSATHCA

o0elleHHOe BpeMsi, MOMYIEHHOE BpepMs
MCITBITHIBATE, [POBEPSTH, 3K3aMEHOBATh
BO3MOXHBIH

NpUObIBaTh, MPHE3XKATh

cepaeYHBIA
C cepeyHBIMHM TPHUBETAMHU...

(O Ha c1p. 222—223 bl HaliieTe NMONHYIO TabMULY CKIOHEHHS MpH-
JIaraTeJIbHLIX TOCTie OIpeieIeHHOTO M. I10ocie Heolpe/ieJeHHOIO apTHKIEH.
Te xe camble HOpMbI MMEIOT NP CKIOHEHHH M Te TpHIalaTeqbHble H IIpH-
YacTUsA, KOTOpble CTATH CYILIECTBUTETbHBIMU, HampuMep: der/die Angestellte
«CIyXallluil, ciyxaiasi>, Bekannte «3HaKOMbIe».

_

die Ubung, -én; Ubung
haben

hinten 228

vorn 228

das Kilometer je Stunde
Abk. km/h oder km/st

sich fiihlen

sicher; sich sicher fiihlen

der Vorort, -¢

yIIpaXHeHHe, TpeHHUpOBKa; UMETh
HaBBIK

no3aau

BIIEpeTH

KHJIOMETp B 4ac, COKpallleHHO: KM/4

YYBCTBOBaTh cels
YBEpeHHBII; YyBCTBOBATh Celsl YBepEeHHO
IpHIopoa
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anjhalten, halt an (hielt
an, hat angehalten) 4
die Papiere PI.
Das stimmt nicht
die Geschwindigkeit, -en
kontrollieren 4
bestrafen 4

das Parkett, -e
die Reihe, -n
maglichst
die Mitte
Ist Ihnen bekannt, daB ...?
der Plan, =¢; der
Spielplan, =e
andern 4
singen (sang, hat
gesungen) (4)
der Sanger, -
die Siangerin, -nen
erkrankt, ist erkrankt
trotzdem
der Text -e
das Textbuch, =er
Es macht ... Mark
Dann macht es ... Mark
die Vorstellung, -en

21b

die Oper, -n
dunkel, dunkler
meinen

weill

schlank

friiher

OCTaHaRJIUBaTh, OCTAHARIMBATLCA

JOKYMEHTEI

310 He TaK

CKOpOCTh
KOHTDPOJIMPOBaTh
HaKa3bIBaTh; WITpadoBaTh

mapTtep
psn

MO0 BO3MOXHOCTH
cepeaMHa

3Haete au BhI, 4TO...
IUIaH; penepTyap

HU3MCHATH, MCHATH
IeTh

neBew
neBHla

3a00JieBLLIMIA, ...00J1eH, 3a060Jel
XOTS; TeM He MeHee

TEeKCT

JHUOPETTO

JTO COCTamsieT  MapokK
Torna 310 COCTaBUT  MapokK
npelcTaBieHue

oIlepa; OIepHBIA Teatp
TEMHBIH

TOBOPUTD; AYMAaTh, MMONaraTh
Geblit

CTPOMHBIA

paHblLe, IIpexne
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schwarz YepHbIK

das Hemd, -en pVvbauika
die Manschette, -n MalXxeTa
der Knopf, =¢ KHOIIKa; MYTOBHLA

der Manschettenknopf, =¢ 3amoHKa

(O TMpuctaska un- AMeeT OTpHUIIaTeaLHOE 3HAUeHHUe: unpraktisch «He-
NPAKTHMHBIA», unangenehm «HeNPUATHBINS, unfreundlich «HepUBETIUBbIA»
T I 233

die Farbe, -n LIBeT, KpackKa
rot KPACHBIH
gelb KENThIA
braun KOPHYHEBbIH
der Eingang, =¢ BXOJ
vorizeigen 4 TMpeqLARIATH
genau TOYHBIA
die Tasche, -n KapMaH; CyMKa
finden (fand, hat HaXO[UTh
gefunden) 4

die Brieftasche, -n 6YMaXHHUK
hallo alwo; 3i; ay
die Ecke, -n yroa
der Schliissel, - K104

O nichts 237 HHYero
der Ausgang, =e BBIXOH,

die Einfahrt; die Ausfahrt  BLe3n; Bble3n (0 BopoTax)
die Einreise; die Ausreise ~ Bbe3[l; Bble3l (B CTpaHy; U3 CTpaHBI)

die Einnahme, -n; die JIOXO[; pacxof
Ausgabe, -n”
der Einkauf, =e TMOKYIIKa
die Aussprache o. Pl MPOH3HOLLIEHHE
die Aussprache, -n JINCKYCCHSA, 00CYXIeHHE
die Vorspeise, -n; die 3aKycKa; JecepT

Nachspeise, -n
das Vorwort, das Nachwort mpeauciosue; mocieciobye
der Vorfilm, -¢ KOPOTKOMETPaXHbI (UIbM
(neped OCHOBHEIM (GHIBMOM)
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die Voranzeige, -n
der Vorfriihling
die Vorstadt, =e
das Vorzimmer, -
das Unterkleid, -er
das Oberhemd. -en
das Unterhemd, -en
der Mantel, =

die Hose, -n

die Unterhose. -n
die Unterwische
der Schuh, -e

die Kamera, -s
die Filmkamera, -s
nett
Sie sind an der Reihe
beschlieBen (beschloB, hat
beschlossen) 4
Als unsere Steffi noch klein
war, haben wir viele Filme
gedreht

TIpe/BapUTe IbHOe 00LsIRIeHUE (B rasete)
PaHHSsA BecHa
11peaMecTbe

NpUXOXast

HIDKHAS 1oOKa

_pvballiKa, copoika
HUXHSA pyOallKa; MaiKa
MIbTO; IUIAL

6pIoKH

TPYCH

HiDKHee Oenbe

00TUHOK; Tyds

Kamepa (¢oT0-, KHMHO-)
KHHOKaMepa

MWIbIA; CIaBHBIA; MPUATHBIA
Baina oviepenp

pellaTb, NPUHUMATh pellieHHe

Korna Hama Itedpu Goura eine Ma-
JEHLKOH, Mbl CHUMAIH MHOIO Quiib-
MOB

Colo3 als BEOMUT NPHAATOMHOE MpeIOXeHHe BPEMEHH, B KOTOPOM
H306pakaerca OfIHOpa3oBoe COOLITHe B MpOIUIOM. 241

drehen
die Erinnerung, -en
schwer
Ist es schwer, einen Film
zu drehen?
das Drehbuch, ==er
technisch
die Seite, -n
automatisch
beraten, berit (beriet. hat
beraten) 4 (bei 3)
Kénnen Sie mich beim Kauf
des Apparats beraten?
danken 3 (fiir 4)

CHHMATh (PUIBM); BPAIIIATD
BOCIIOMHHaHHe

TSDKEJBIH; TPYIHBIN
TpynHo cHuMate QwibM?

CLieHapHi

TeXHUYECKUHA

CTOpOHA; CTpaHMIIA

aBTOMaTHYeCKHHA

TIOMOTaTh COBETOM (B eM-1100), KOH-
CVJILTHPOBATh

Bbl MoxeTe noMoub MHe (COBETOM)
MU TIOKYTIKe afmnapara?

6.1aroJapUTh KOro-1460 (3a 4T0-1160)
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22b

Das Drehbuch wird geschrieben

Iuutetcs cueHapuit

ITaccus (cTpajaTelbHbIA 3a10T) COCTOMT M3 cripsiraeMoi (OpMBHI Ta-
rona werden M mapTduMna nepdekra. 2435

der Titel, -

auflwachen (ist aufgewacht)

filmen 4

fiittern 4

letzt-

die Szene, -n

scheinen (schien, hat
geschienen)

das Wasser

gicBen (goB, hat
gegossen) 4 in 4

weinen

schreien (schrie, hat
geschrien)

die Zwillinge PI.

anjfangen, fangt an (fing
an, hat angefangen)

schade

halten, halt (hielt, hat
gehalten) 4

Vergleiche hal}en 219!

Halte sie bitte so, daB man
beide von vorn sehen
kann!

heraus|nehmen, nimmt
heraus (nahm heraus,
hat herausgenommen) 4

langsam

laut

still

3ariaBue
MPOCHITATHCA
CHUMaTh (KHHO)
KOPMHTb
nocjeIHUH
ClIeHa

CBETHTB, CHATH

BOfIa
IHUTb, HATHBAT B ...

TU1aKaTh
KpHiaTh

O1M3HeL b
HaYHHaTh

Xallp
JlepXaTh

Cp. c1p. 219!
Jlepxu ¥X, NOXATYICTa, TaK, YTOOb KX
oboux GbLI0 BHAHO crepeau!

BBIHMMATh
MeJUICHHBIA

ITPOMKUHA

THXHUH, 6e33ByYHBIH; CIIOKOMHEIN
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bestimmt
lassen 249

LaB sie doch schreien
auflhéren
der Zweck: es hat

keinen Zweck

der Hunger, Hunger haben
gesund, gesiinder
schlecht
Kalt, kalter
lang, langer

Was fehlt Thnen, Herr Miiller?

das Herz, -en

das Herzklopfen

die Beschwerden PI.

die Treppe, -n

hinauf]steigen (stieg hi-
nauf, ist hinaufgestiegen)

Haben Sie Beschwerden,
wenn Sie die Treppe
hinaufsteigen?

sich ausiruhen

der Kérper, -

der Oberkorper, -

wiegen (wog, hat gewogen)

die Waage, -n

kg [das Kilogramm]

ablnehmen, nimmt ab (nahm
ab, hat abgenommen)

erstens 253

dreimal; dreimal am Tag(e)

I [das Liter, -] 254

spazierenigehen (ging
spazieren, ist spazieren-
gegangen), ein Stiick
spazierenjgehen

HelpeMeHHo, 06A3aTeIbHO
NO3BOJNATH; 3aCTABNATh, OCTaBIATH
ITycTs ceGe Kpiyar

NpeKpallaTh, -cs

eJIb, CMBICT; 3TO He MMeeT CMBICTa

roJoft; OBITh TOMOMHBIM
3I0POBLIA

IJIoX0#

XOJIOOHBIA

JUTHHHBIH; JOJITUH

Ha urto Bl Xanyetech, rocnomut
Mionnep?

cepliie

cepaucOueHne

XKano0bI

JIECTHHIIA

MOJHUMATLCA

Bbl Ha YTO-HMOYAB XaTyeTech, KOraa
TOJHNUMAETeCH MO JecTHHUE?

OT/IbIXaTh
TeNo

BEPXHSS YacTh TV/IOBHIIA
BECHTb, HMETh BeC; B3BELLMBATh
BeCHI

KWwiorpamMMm (Kr)

XVIETh, TepsATh Bec

BO-TIepBBIX
TPYXIbI; TPU pa3a B JieHb

JMTp (1)

[y1ATb; HEMHOIO IPOATHU MelKOM
(nporyiAThes)
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gymnastisch; gymnastische
Ubungen

g [das Gramm] 254

die Oberschule, -n

der Oberarzt, =¢

der Oberlehrer, -
die Untertasse, -n

23b

die Gymnastik

die Morgengymnastik

auflstehen (stand auf,
ist aufgestanden)

das Radio, -s

nanu

ein|schalten 4

der Horer, -

die Horenin, -en

beginnen (begann, hat
begonnen) (mit 3)

heben (hob, hat gehoben) 4

der Arm, -e

die Seite; zur Seite

einjatmen

senken 4

aus|atmen

der FuB, =¢

der FuBboden, =en

O der Hals, =¢*

das Haar, -¢

das Auge, -n

das Ohr, -en

die Nase, -n

der Mund, =er

einjschreiben (schrieb ein,
hat eingeschrieben)
4 (in 4)

THMHACTHYECKHii; TMMHACTHYeCKHUE

VIIpaXHEeHHUs
IpaMM (r)
IIOJIHAag CpeaHsA LIKOJIa

CTApPLIMA Bpay, SaBeAVIOUIMA OTHE]le-

HHEM

CTApLIMA VYHTeNb (Nperoaasarens)

6awonue

TMMHACTHKa
VIPEHHAA TMMHACTHKA
BCTaBaTh

paIuo
BOT Kak!?; oTIMYHO!
BKJIIOYATh

CJIVIUATeNb
CylLIaTeNbHULA
HaHH4Th (C Yero-nuto)

MOIHMMATh
pyKa (mpefruieyse U IUIEHO)
CTOPOH4; B CTOPOHY(-bi)
BIBIXaTh

OIYCKaTh

BBIIbIXaTh

Hora (CTYTHs)

ot

1mes

BOJIOCH

ri1a3

VX0

HOC

poT

BITUCHIBATh, BHOCHTD
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eininehmen, nimmt ein
(nahm ein, hat einge-
nommen) 4

einikaufen (4)

zuinehmen, nimmt zu
(nahm zu, hat zugenom-
men)

ablmelden 4

abiholen 4

die Krankheit, -en

die Gesundheit

Wir trinken auf Thre Ge-
sundheit

die Gelegenheit, -en

glinstig
gerade
Ich komme gerade aus dem
Kaufhaus
das Gewicht
Ich habe mir eine Waage ge-
kauft, damit ich mein Ge-
wicht kontrollieren kann

MPUHUMATD (1eKapcTBa)

MOKVII4Th, 3aKVIT4ATh
TIONPARIATLCSA, NPUOABIATE B Bece

coobuathk 06 oThe3lie, BHIMUCHIBATL
3aXOIMTD, 3ae3XKaTh (32 KeM-JIH60)
6071€3Hb

3I0poBbe

Mbi nbeM 3a Baiie 3ntoposbe

(VIOGHbIA) CIy44i, BOIMOXHOCTB;
11(0): 1)1

GMaronpuATHLIA

npsAMON

S TONBKO YTO M3 MarasMHa

Bec
S xymun ceBe Bechl, YTOOB KOHTPOJIH-
pOBaTh CBOH Bec

Co13 damit WBOAKT TNPWIATOUHBIE MpeLIOXeHUs liean. 261

der Erfolg, -€; Erfolg haben
das Wunder; kein Wunder
ledig ['le:dig]
der Kontrolleur, -¢
|kontro’lo:r]
verheiratet
auf passen, paBt auf
Meine Frau paBt auf, daB ich
nicht zu viel esse
Ich wiirde mich gern noch ein
Stiindchen mit dir unterhalten

verex; MMeTb ycrex
qy[0; HeyIHBUTEJbHO!

XONOCTOM; HeXeHaThli; He3aMVXKHAA
KOHTpOJIep

XKEHATHIN; 3aMVXKHAA
MPUCMATPHUBATh, Hal1t00aTh

Mog XeHa CIeIUT 3a TeM, ITOOLI A He
nepeefiai

51 61 ¢ ynoBOJBCTBHEM MOGOITAT

¢ To0OH ellie YacoK

TnaronbHas hopMa wiirde CIIVXHT 30ech LISt BBIDOKeHHs XelaHus. 261
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(O Hcnonnenye XelaHus 60 pealbHO (CM. Bbilie), MO0 MppeaTbHO.

51 Ol OueHB XOTeN MOCMOTPETH (3ToT)
QWIBM, HO Y MEHS HET BpeMeHH

Ich wiirde mir den Film gemn
ansehen, aber ich habe
keine Zeit

®opMa wiirde CIVXHUT TalOke [UISl BHIPOKEHHs O'eHDL BEXCTHBOM Mpock-

6L Wiirden Sie bitte hier Platz nehmen! 261 «Ilpoury Bac, csaubTe 3mech
(ctoga)!»

24a

das Packchen, -
die Weihnachten Pl. (oder:
das -); zu Weihnachten

(30ecr:) GaHnepob
Poxnectso; Ha PoxmecTso

schicken (3) 4 MOCHUTATD

die Freude, -n palocTh

sich bedanken (bei 3) 6.1aronaputh (Koro-au6o)
das Silvester, - kaHyH Hosoro rona

die Feier, -n Npa3sIHUK

das Gebirge, - TOpH

sich erinnern (an 4)
funktionieren
reparieren 4

verteilen 4

sorgen fiir 4

das Getriink, -¢

Bernd sorgt fiir die Getriinke
der Karpfen, -

In den nichsten Tagen muf
noch viel vorbereitet
werden 263

24b

der Punsch

der Silvesterpunsch, -¢
der Rotwein, -¢

der WeiBwein, -¢

der Rum

BCIIOMHHATB (0 4YeM-1160, KOM-1160o)
paboTath (0 MeXaHU3Me U T.I.)
PEMOHTHpPOBATb, YUHHUTh
pacTipelleNsTh

3a60TUTLCA O...

HAIUTOK

BepHa no3a60TUTCA O HANMTKaX
Kap1

(6yxe6.) B Gmkaitime THH NODKHO
OLITH elle MHOroe MOMIOTOWIEHO

MYHIU

TYHILI K HOBOIOXHEMY Beyepy
XpacHoe BHHO

6enoe BHHO

poM

368



das Rezept, -¢
das Kochbuch, =er
vorlesen, liest vor (las vor,
hat vorgelesen) (4)
die Schale, -n
die Zitrone, -n
der Zucker o. P1.
kochend (Partizip Prisens
des Verbs kochen), aus
dem kochenden Wasser
herausinehmen
der Saft, =¢
heiB
iibrigens
schmecken
QO bei schénem Wetter 266
Schnitzel mit jungem Gemiise
mit grofer Freude

peuent
ToBapeHHasd KHUTa
YUTATh (BCIYX)

KOXypa
JIUMOH

caxap

KMISILMA (TTAapTULMIT TIpe3eHC OT [Ma-
rona «kochen»); BBIHYTh M3 KHNSLLEH
BOJIHI

COK
TOpAYNA

BIIpOYeM

OBITH ... Ha BKYC

B XOpOILYIO MOrogy

LIHHLEIb C MOJOABMHM OBOLIAMHU

C paocThio, ¢ GOJBLIMM YIOBOILCTBHEM

06pa1‘me BHHMaHHE Ha OKOHYaHUA ITpWIaratejibHbIX, Iepel KOTOPbIMH

HeT apTuK! 266

der Frischfisch

das Frischgemiise

die Frischmilch

die GroBstadt, =¢

die Kleinstadt, =:¢ --

das Hochgebirge, -

der Buntstift, -e

der Rotstift, -e

die Hochstgeschwindig-
keit, -en

das Jungmadchenkleid, -er

vor|sprechen, spricht vor
(sprach vor, hat vorges-
prochen) (4)

vor|legen 4

vorjzeigen 4

vorifahren, fahrt vor (fuhr
vor, ist vorgefahren)

sich vorjstelien 3

cBexas peiba

CBeXHe OBOILM

cBexee (HaTypajJbHOe) MOJIOKO
GobILo# ropoa

MalleHbKUH ropof

BBICOKHME [OpLI

1IBETHOM KapaH[aul

KpacHBIA Kapatjail
MaKCUMalbHasg CKOPOCTh

IUIaThe QIS JIeBOYKH-TNOAPOCTKA
Y4UTh TNPOM3HOCHTh

TIOKa3bIBaTh, INpe/iararhb
TI0Ka3bIBaTh
nogwexath K...

npeACTaBasATbCA (KOMY-TH00), Ha3H-
Bath cebs
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das Tier, -e
schwimmen (schwamm,
ist geschwommen)
fangen, fingt (fing, hat
gefangen) 4
gelingen (gelang, ist
gelungen) 3
Es gelingt ihm nicht
Er 1Bt sich nicht fangen
_ Du kannst gut lachen

XHBOTHOE, 3Bepb
IUIABATh

JIOBUTb
VIAB4ThCA
Emy 370 He ynaetcs

OH He jaeT celGs noiMarh
Tebe xopolno cMesAThCA

eigentlich co0CTBeHHO (rosops)
leid tun (tat leid, hat leid getan) 3 BBI3BIBATh XalOCTh
ein paar 270 HECKObKO

herum |schwimmen
(schwamm herum, ist

herumgeschwommen)
CoGCcTBEHHO roBops: umher

herumi-.

gehoren 3
gehdrenzu 3
sozusagen
leben

QO die Bitte, -n
das Interesse, -n
der Start, -s
der Schrei, -¢
griifien 4
das Leben, 5
der Fund, -¢; das Fund-

biiro, -§

das Angebot, -¢

IU1aB4Th (Tyda M Cloa)

-schwimmen, HO B pasroBOpPHOM peyd —

NpHIalIeXaTh (KOMY-60, YeMy-1Go)
MpHHAIEXaTh (K YeMy-TH60)

TaK CKa3aTh

XKHTb

npocs0a

HHTepec

CTapT, IYCK; TPOraHHE C MECTA; Hayalo
KpHUK

MPUBETCTBOBATh, 3A0pPOBATHCA

XH3Hb

HaXo[kKa; 6lopo HaX0mOK

MpE[UIOXEHUE (aHmoHum: CIIpOC)



Schliissel
& Kioun K ynpaxneHnsim

1. Lektion

—

er / sie / sie ! er
2. ist / bin /st ! ist

2. Lektion

2. meine / mein / meine / meine / meine / mein

3. Ja, das ist meine Tochter ! mein Lehrer / das sind meine Sohne / das ist
mein Kind / das sind meine Tochter

4. Ja, er wohnt in Wien / sie wohnt in Berlin ! er studiert in Jena / sie studiert
auch in Jena.

5. IstIhre Frau auch Lehrerin? Ist Ihr Sohn auch Student? Studiert Ihr Sohn
auch in Jena? Wohnt Ihre Tochter auch in Dresden?

ist — er ! ist — er / ist — es ! ist — sie ! ist — sie ! ist — sie

. sie studiert / sic wohnen !/ sie / sie studieren ! sie arbeitet / sie zihlen

. wohnen ! arbeite ! arbeitet / studieren / studiert / studiert / zeige !
arbeitet / wohnen.

AN — @

Lektion

—

. die F. /die L./ der S. /der M. !/ die F. der S. / das K. / die T.
derA. /dasF./das]) /dieS./dieF. /derB. /! die U. / die K. / derN.
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eineF./eineL./einS. /einM. /eine F. /einS. /einK. /eine T. /
einA. /einF./ein) /eineS. /eineF. /einB./ eine U. / eine K. / einN.

. Ja, ich frage Herrn Kunze / meinen Lehrer / ein Kind / Ihren Sohn /

meinen Mann / meine Tochter / den Studenten

. Ich frage Thre Tochter / Ihren Arzt / Thre Kinder / Ihren Lehrer !/ die

Studenten / die Arztin / Thren Sohn
sind / bin / sind / bin / ist / sind / sind / sind

. Ja, wir sind / wir studieren / wir wohnen / wir arbeiten
. Ja, ich wohne in Berlin / ich wohne / ich arbeite / ich bin
. Ja, ich studiere in Jena / er studiert / ich wohne / er arbeitet / ich habe Ja,

wir wohnen in Berlin / wir wohnen / wir arbeiten / wir sind

. habe / hat / hat / hat / haben / haben
. Haben Sie ein Zimmer fiir zwei Personen / fiir Ihren Sohn / fiir meine

Tochter / fiir den Lehrer / fiir Herrn Fischer / fiir meine Kinder ! fiir die
Studentin / fir Frau Naumann

2.in/in/im/im /im /inder /im

w

w g o

=

Lektion

eine Stunde !/ fiinf Stunden / zwei Stunden / eine Stunde / sechs
Stunden / zwei Stunden

. sprechen / spreche ! sprechen / spricht / spricht / sprechen / sprechen

habe / hat / hat / hat / habe / haben / habe

keinen Beruf / keinen Ausweis / keine Kinder ! keine Zimmer / kein
Zimmer ! keine Schmerzen

keine Fotos / keinen Sohn / keine Tochter / keine Kinder / keinen Aus-
weis

Wo ist sie? / Wo sind sie? / Wo ist er? / Wo ist sie? / Wo sind sie?
Nein, sie studiert nicht / sie telefoniert nicht / er telefoniert nicht / ich ar-
beite nicht in Dresden / er wohnt nicht in Jena / er spricht nicht Deutsch
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5. Nein, sie ist noch nicht da ! sie ist noch nicht da ! sie sind noch nicht da / sie
beginnt noch nicht / es ist noch nicht 10 Uhr.

S. Lektion

5. Ja,ich frage sie / es / sie / ihn / sie / sie / sie / ihn 6. Ja, er ist schon fer-
tig. Nein, er ist noch nicht fertig. es / sie / er / es

Ja, ich ziihle / gehe / hole / arbeite / mache ! lese

Studierst du auch in Dresden? Bleibst du auch hier? Gehst du auch zum
Arzt? Arbeitest du heute auch bis 5 (Uhr)? Wohnst du auch im Hotel?
sprechen / spreche / spricht / spricht / spricht / sprichst ! spreche
lesen /'liest / liest / liest / liest / lesen / lesen / liest / lese

N

N e 2o

Arbeitet deine Frau auch bis 3? Sind deine Kinder auch im Zimmer?
Wohnen deine Freunde auch im Hotel? Kommt deine Freundin auch
um 47 Ist dein Sohn auch schon zu Hause?

3. dein / dein / deinen / dein / deinen

6. Lektion

)

Bleibt ihr auch hier? Arbeitet ihr auch im Institut? Studiert ihr auch hier?
Arbeitet ihr heute auch bis sechs? Holt ihr auch Kaffee?

bist / seid / sind / ist / sind / ist

haben / habt / hat / hast / habt / hat

Ich suche die Fotos. Wir suchen die Fotos. Ich hole die Fotos. Wir holen
die Fotos.

v oW

3. der Roman — er / das Foto — es / die Tasche — sie / das Zimmer —
es / mein Beruf — er / das Kino —es / das Haus — es / das Hotel —
es / der Roman — er / die Tasche — sie / das Hotel — es / dein Zim-
mer — es / das Kino — es / mein Beruf — er

4. dieser Beruf / dieser Roman !/ dieses Hotel / diese Hiuser / diese
StraBe / diese Tische / diese Tasche
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dieses Zimmer / diesen Roman ! diese Tasche / diese Fotos
mochtest / mochte / mochtet / mochten / mochten / méchte / moch.
te / mochte / mochte

gebe / gibst / geben / gebe

Lektion

wissen / weill / wei / weiBt / weifl / wissen / wissen / wilt / wissen

nehme / nimmst / nimmt / nehmen / nehmt / nehmt / nehmen !/ neh-
men / nehmen 6. nach Hause / zu Hause / zu Hause / nach Hause !
nach Hause !/ nach Hause / zu Hause / zu Hause / nach Hause

ein junger Mann, eine junge Lehrerin, ein freies Zimmer, ein schoner
Name, deutsche Namen, ein groBes Kino, ein junger Arzt, ein schones
Geschenk, ein kleines Kind, kleine Kinder, eine groe Tasche.

eine kleine Vase, ein deutsches Buch, eine schone Tasche, eine groBe
Aktentasche, ein Kleines Foto, eine schone Handtasche, einen deutschen
Roman

Horst — er / Renate — sie / Eva — sie / Franz — er / Giinter —
er / Herr Busch und Frau Busch — sie

. Herr Kunze arbeitet im Institut fiir Fremdsprachen. Morgen hat er Ge-

burtstag. Die Angestellten fragen: Was schenken wir ihm? Vielleicht ein
Buch? Ja, ein Buch. Wer kauft das Buch? Herr Lehmann kaufi es. Und
wer holt Blumen? Friulein Wagner holt Blumen. Wie alt ist Herr Kunze?
Er ist morgen 44 Jahre alt.

Heute hit Herr Kunze Geburtstag. Die Angestellten kommen und
gratulieren ihm. Sie wiinschen ihm alles Gute! Herr Kunze dankt ihnen.

Lektion

. sehe / sehen ! sichst / sieht / sehen / sieht / sieht 5. den Lehrer / meinen

Freund / den Verkaufer / Herrn Busch ! Eva ! den Vater
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ihn / sie / es / ihn !/ sie ! sie

. mich / ihn / dich / Sie ! Sie / mich 4. essen ! essen ! 1Bt / essen ! iBt /

esse / ift /essen / eBt6. ins/ins/im !/ inder /im !/ ins/ ins

2. in der Handtasche / im Wohnzimmer / im Institut / im Kaufhaus / im

W

Zimmer
meinem / deinem / diesem / dieser / meiner / deiner

. Lektion

fahre / fahrst / fahre / fahren / fihrt / fahren ! fahrt
viele Blumen !/ viele Geschenke ! viele Fotos / viel SpaBl / viel Obst /
viele Biicher / viele Giste / viel Arbeit

dem Arzt — der Arztin / dem Vater — der Mutter / dem Kind — der
Tochter / dem Gast — der Dame / dem Freund — der Freundin / dem
Verkaufer — der Verkauferin

empfichlt / empfichlt / empfehle / empfehlen / empfehlen !/ empfeh-
le / empfehlt

zum Telefon / zum Ober !/ zur Lehrerin / zum Arzt / zum Arzt / zum
Telefon

2. inden Zimmern / in den Kursen / an den Tischen / aus den Regalen / in

den Taschen / in den Buchhandlungen

eine deutsche Familie / eine deutsche Freundin / ein deutsches Buch /
deutsche Biicher

ein kleines Stiick Kuchen / den kleinen Kindern ! die kleinen Kinder /
mit den kleinen Kindern

10. Lektion

6.

im Wohnzimmer / im Arbeitszimmer / im Schrank !/ in der Akten-
tasche / auf dem Tisch / auf dem Regal oder im Regal
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1. sein Woérterbuch — ihr Warterbuch ! sein Geld — ihr Geld ! seine
Tasse — ihre Tasse ! seine Vase — ihre Vase / seine Fotos — ihre
Fotos / seine Biicher — ihre Biicher

2. seinen / mein / deinem / ihr / ihrem / mein / deinen / dein ! seine /
meine / Thre

3. Renate — ihren Freund / Dieter — seinen Freund / du — deinen
Freund / Sie — Ihren Freund
Giinter — sein Geld / Mutter — ihr Geld ! ich — mein Geld / meine
Freundin — ihr Geld
Frau Kunze — ihre Tasche / Rolf — seine Tasche / der Bote — seine
Tasche / du — deine Tasche

4. vor dem Haus / vor der Tiir / vor dem Kino / vor dem Hotel / vor der
Universitit / vor dem Biicherschrank

5. die Tasche ! den Schrank / das Telegramm / das Zimmer / die Tiiren / das
Haus 8. neue / neue / neue / neues / neue / neuen / neue

11. Lektion

1. euer — unser Lehrer / eure — unsre Lehrerin / euer — unser Gast /
eure — unsre Tante / euer — unser Zimmer / eure — unsre Adresse /
eure — unsre Sachen / eure — unsre Zeitungen / eure — unsre Biicher /
eure — unsre Taschen / eure — unsre Tassen / eure — unsre Plitze

4. Bitte antworte! Bitte sitz ruhig! Bitte nimm die Tasse!

Bitte warte! Bitte lies! Bitte geh in dein Zimmer!

6. Lies die Zeitung von heute! Offne das Telegramm! Frage den Arzt!
Nimm die Handtasche! Hole das Worterbuch! Trink das Glas Bier! I8
das Stiick Obstkuchen!

7. werde / werden / wirst / werden / werdet

8. Vornamen flir Madchen: Renate, Eva, Karin
Vornamen fiir Jungen: Giinter, Klaus, Peter, Uwe, Edgar, Manfred, Die-
ter, Rolf, Jiirgen

6. Ein Wohnzimmertisch ist ein Tisch fiir das Wohnzimmer. Ein Schreib-
tischsessel ist ein Sessel fiir den Schreibtisch. Ein Biicherschrank ist ein
Schrank fuir Biicher. Ein Kinderbett ist ein Bett fiir Kinder. Eine Geld-
tasche ist eine Tasche fiir das Geld.
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12. Lektion

3.
7.

b
1.
3
4

7.

muB / muB / muB / miissen / muBt
Man muB 6ffnen. Man muB antworten. Man mu8 ihm gratulieren. Man
muB eine neue Tasche kaufen. Man muB sie suchen.

schlaft / schlafen ! schlift / schlafe / schlafen / schlift / schlafst

. uns / mich / sich / mich / uns / euch
. Er muB sich beeilen. Du muBt dich beeilen. Wir miissen uns beeilen.

Thr miiBt euch beeilen. Sie miissen sich beeilen.
mieten — die Miete / besuchen — der Besuch / baden — das Bad !/
schlafen — der Schlaf / rauchen — der Rauch

Nein, ich habe es schon gedffnet / habe ihn schon gezeigt / habe es
schon gebadet / habe sie schon gelernt / habe ihm schon geantwortet /
habe ihn schon geholt

. Klaus schreibt:

»Mein lieber Giinter!

Gestern habe ich meine erste Priifung gehabt. Der Professor hat mich
gelobt. Nach der Priifung haben wir einige Flaschen Wein geholt. Wir
haben bei Uwe gefeiert. Frau Kabunke hat lange auf mich gewartet. Sie
ist immer sehr freundlich zu mir. Heute habe ich Kopfschmerzen. Mor-
gen ist schon die-zweite Priiffung. Du hast auch bald Prifung. Ich
wiinsche Dir viel Gliick!

Dein Klaus«
13. Lektion
a
4. Aber ich habe schon telefoniert / schon fotografiert / die Kinder schon

L

fotografiert / mich schon rasiert

. Hast du schon einen Reiseanzug / einen Sommeranzug ! einen Rei-

sekoffer / eine Fahrkarte / eine Platzkarte / eine Sonnenbrille / einen
Badeanzug besorgt?

Mein Sohn studierte / mietete / bezahlte / wohnte / arbeitete / lemte. Meine

' Freunde studierten / mieteten / bezahlten / wohnten / arbeiteten / lernten.
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2. Dieter kaufle ein Geschenk. Er holte auch Blumen. Schon an der Tiir
gratulierte er Eva. Er wiinschte ihr alles Gute. Eva freute sich sehr. Sie
dankte ihm.

4. waren / war / war / waren / wart / warst

6. keine Zigaretten — Zigaretten / keine Zeitung — eine Zeitung / keinen
Koffer — einen Koffer / keine Sonnenbrillen — Sonnenbrillen / keine
Blumen — Blumen / kein Obst — Obst / keinen Kuchen — Kuchen !
keine Schokolade — Schokolade ! kein Geschenk — ein Geschenk !
keine Tasche — eine Tasche ! kein Lehrbuch — ein Lehrbuch / kein
Worterbuch — ein Worterbuch

1. Wie hat Ihnen die Reise / die Fahrt / der Spaziergang / die Ansights-
karte / das Bild / der Roman / das Zimmer im Hotel / das Café / das
Sommerhaus ... gefallen?

3. Klaus muB noch schlafen / sich noch waschen / sich noch rasieren / den
Roman noch lesen ! das Gebick noch essen / die 2. Aufgabe noch
wiederholen. Er hat schon geschlafen / sich schon gewaschen ! sich
schon rasiert / den Roman schon gelesen / das Gebick schon gegessen /
die 2. Aufgabe schon wiederholt.

6. wollen / will / will / will / wollen / wollen / willst / will

14. Lektion

2. Haben Sie mit dem Madchen / Threm Freund / dem Pfortner / Threr
Tante / der jungen Dame ! der freundlichen Verkduferin / dem Zahn-
arzt / den Teilnehmern schon gesprochen? Nein, ich habe noch nicht mit
ihr oder ihm / ihm / ihm /ihr / ihr / ihr / ihm / ihnen gesprochen.

3. den Koffer —'ihn / die Brille — sie / das Handbuch — es / die Ziga-
retten — sie / das Geld — es / die Zeitung — sie / die Blumen —
sie / das Paket — es

6. Wo sind die Tabletten? Hast du sie gesehen? Ja, ich habe sie gesehen.
Sie haben im Schlafzimmer gelegen. / Wo ist die Ansichtskarte? Hast
du sie gesehen? Ja, ich habe sie gesehen. Sie hat auf dem Wohnzim-
mertisch gelegen. / Wo ist meine Sonnenbrille? Hast du sie gesehen?
Ja, ich habe sie gesehen. Sie hat in deiner Tasche gelegen

7. messen / gemessen / miBt / miBt / messen / gemessen / messe
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3. Du darfst den Vater nicht stéren! Du darfst nicht im Bett lesen. Du darfst
nicht auf die StraBe gehen! Du darfst nicht auf der StraBe spielen! Du
darfst nicht abends ins Kino gehen!

5. Werdieser Herr ist / wo der Patient liegt / wieviel dieser Koffer kostet / wie
lange Sie in Rom bleiben / wann die Giiste kommen / wem der Bote das
Paket gegeben hat!

7. welcher Koffer / welche Sonnenbrille / welche Ansichtskarte / wel-
ches Bild / welche Tasche / welche Vase / welches Buch / welcher
Roman

8. inwelcher Stadt / in welcher StraBe / in welchem Haus { in welchem Kran-
kenhaus / in welcher Klinik / in welcher Buchhandlung / in welchem
Café / in welchem Institut

8. »Liebe Inge!

Ich weif, daB Du schon lange auf einen Brief von mir wartest. Aber
ich konnte Dir leider nicht schreiben. Ich liege schon seit drei Wochen
in der Klinik. Heute geht es mir schon besser, aber bis jetzt ging es mir
nicht gut. Ich hatte jeden Tag mindestens 38 Grad Temperatur. Ich wollte
nichts essen, aber viel trinken. Ich muBte im Bett liegen und durfie mich
nicht bewegen. In der Nacht schlief ich oft nicht. Die Schwester brachte
mir immer Tabletten. Leider halfen die Tabletten auch nicht immer. Der
Arzt besuchte mich zweimal am Tag.

Bald bin ich wieder zu Hause. Dann besuchst Du mich doch mal?
GriiBe bitte alle Bekannten!

Viele Griie
von Deiner Ursula«

15. Lektion
b

5. Vor einigen Wochen fuhren wir zum Wintersport. Am Tage vor der Re-
ise packten wir unsere Koffer. Unser Zug fuhr 82 Uhr von Dresden ab.
Wir hatten Fensterplitze und sahen zum Fenster hinaus. Bald packten wir
unser Frithstiick aus und aBen. 12 Uhr kamen wir in Erfurt an. Dort
stiegen wir um. Wir fuhren mit dem Personenzug weiter. 14" Uhr kamen
wir in Oberhof an. Wir nahmen ein Taxi und fuhren ins Hotel.  packte
er seinen Koffer / Sein Zug / er hatte ... und sah / packte er sein Frithstick
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ausundaB / kamer. ..an / stiegerum / Er fubr ... weiter /kamer...an ! Fr
nahm  und fuhr

7. Ich freue mich auf die Reise / auf die Fahrt / auf den Friihling / auf den
Sommer / auf den Winter / auf den Geburtstag ...

1. Hast du auch den Fotoapparat / den Anzug / den Brief / die Brotchen /
die Sonnenbrillg / die Motorradbrille / die Filme ! das Friihstiick / die
Zigaretten / die Zeitung / den Kuchen eingepackt?

3. Kennen Sie meinen Lehrer / unsere Freunde / Herrn Hein / Fraulein Fi-
scher / Herm Professor Schmidt / Tante Elsa !/ die Dame / meine Tochter ..?

4. jedem !/ jeder / jedem ! jedes / jedem !/ jeden / jeden

7. Darf ich Ihnen meinen Mann / meine Frau / meine Tochter / meine
Kinder / Herrn Miiller / Friulein Fischer / meinen Freund / unsem Leh-
rer  vorstellen? -~

8. Ich freue mich, daB Sie mich morgen besuchen wollen / daB Sie am
Sonntag mit mir feiern wollen / daB Sie mich gut verstehen / daB Sie mich
nicht vergessen haben / daB Sie mit mir Schach spielen wollen /! daB sie
noch eine Stunde hier bleiben.

16. Lektion

4. Wir werden schon vor 8 (Uhr) dort ankommen. Herr Naumann wird auf
dem Bahnhofwarten. Er wird uns die Stadt zeigen. Natiirlich werden wir
uns die Universitit ansehen. Dann werden wir im Café , Prag" eine Tasse
Kaffee trinken. Uwe wird wieder viel Kuchen essen. Am Nachmittag
werden wir in unser Hotel fahren. Dann werden wir in das groBe Kauf-
haus gehen. Ich werde ein Geschenk fiir meine Tochter kaufen.

5. erzihlen / wiederholen ! sitzen / empfehlen / entschuldigen / die Rei-
nigung / die Verletzung / anmelden

7. einen Brief — iiber den Brief / einen Fotoapparat — iiber den Fotoap-
parat ! ein M6torrad — iiber das Motorrad / viele Blumen — iiber die
vielen Blumen / Schier — uber die Schier / eine Sonnenbrille — iiber
die Sonnenbrille / eine Flasche Wein — iiber die Flasche Wein / Ziga-
retten — iiber die Zigaretten / eine Vase — iiber die Vase / ein Tele-
gramm — iiber das Telegramm

1. Ich weiB nicht, ob sie Schach spielt / ob er den Wein besorgt / ob sie
noch schlift / ob er raucht / ob sie Lehrerin wird / ob er jetzt abfihrt / ob
sie heute ankommt / ob sie in Erfurt umsteigt.
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. Wissen Sie, ob die Wohnung einen Balkon hat / ob der Korridor sehr klein

ist / ob meine Brille auf dem Schreibtisch liegt / ob Herr Kunze die Ab-
fahrtszeiten aufgeschrieben hat / ob sich Familie Hesse die neue Wohnung

‘heute ansieht / ob die Studenten nach Prag fahren werden / ob das Paket

sehr groB ist?

. Fragen Sie bitte den Arzt, ob der Patient Tabletten bekommen hat / ob

er heute nacht geschlafen hat / ob er sein Bein bewegen darf / ob er
etwas essen kann / ob er Kaffee trinken darf / ob die Verletzung leicht
ist / ob es dem Patienten heute besser geht / ob er noch lange im Bett
liegen muB!

. Ich soll nicht rauchen / den Kopf nicht bewegen / nicht so viel spre-

chen / viel Obst essen !/ kein Bier trinken / jeden Tag einen Spaziergang
machen / nicht mit dem Motorrad fahren.

Unser Kind soll viel essen / im Bett liegen / diese Tabletten nehmen /
das Bein bewegen !/ oft schlafen / im Zimmer bleiben.

. Zeit zum Studieren / zum Wiederholen / zum Arbeiten / zum Essen /

zum Frithstiicken / zum Schlafen / zum Feiern / zum Tanzen

2. Wenn Sie wollen, gebe ich Ihnen meinen Fotoapparat / meine Schier /

meinen Koffer / meine Aktentasche / meinen Stuhl / meinen Bleistift.
dem / den / dem / den / der / im / den

17. Lektion

&

. Harald ist so brav wie / so ruhig wie / so klein wie / so niedlich wie / so

alt wie / so groB wie / so gut wie Regina. Harald schlift nicht so viel
wie / iBt nicht so viel / spricht nicht so viel wie Regina.

. Erist groBer / besser / moderner / schoner
. freundlicher / groBer / lieber / besser / moderner / linger
. Wollen wir uns noch unterhalten? Unterhiltst du dich noch etwas mit

mir? Ja, ich unterhalte mich sehr gern mit dir. Mit wem unterhilt sich
Herr Kunze? Er unterhilt sich mit seinem Freund. Die Lehrer unterhalten
sich mit den Studenten. Unterhaltet ihr euch manchmal mit euren Lehr-
ern? Ja, wir unterhalten uns oft mit ihnen.

. Ich hoffe, daB er sein Bein wieder bewegen kann / daB er jetzt besser

lernt / daB sie eine Eins im Diktat hat / daB sie fertig ist / daB er eine gute
Nachricht fiir uns hat / daB es geldst ist.
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9. Ich sehe mal nach, ob er fertig ist / ob er eine Tablette genommen
hat / ob sie sich angemeldet haben ! ob er schon gekommen ist / ob er
sich jetzt rasiert / ob es regnet.

2. Ichbitte Sie, die Kinokarten zu besorgen / mir Zigaretten mitzubringen !
das Geld gleich zu zihlen / noch einige Minuten zu warten / die Kinder
zu fotografieren / nach der Priifung zu mir zu kommen,

5. Ich habe keine Zeit (keine Lust), die Hefte zu zihlen / noch einmal zy
berichten / alles auszupacken ! die Sachen einzupacken / einen Brief zu
schreiben / die Zeitung zu holen.

7. verkaufen / mieten / vermieten / horen / rauchen / tanzen ! helfen / der
Lehrer / die Chemie / die Stadt

3. Wo ist das Sprechzimmer des Zahnarztes / des Sportarztes / des
Schularztes / der Kinderérztin / das Zimmer der Rontgenschwester / der
Nachtschwester / der Schulschwester / des Deutschlehrers?

4. Das ist ein Foto meines Freundes / meiner Mutter / unserer Tante / un-
serer Kinder / meines Lehrers / unserer Oma / meines Sohnes / meiner
Taochter

5. wihrend der Sprechstunde / der Konferenz / der Sendung / der Prii-
fung / des Kurses / des Frithstiicks / des Mittagessens

7. tanzen / berichten / bauen / versuchen / klingeln / dauern / abfahren /
mieten / bremsen / loben / spielen

18. Lektion

1. Die junge Dame, die bei Familie Miiller wohnt, hat bald Hochzeit. Die
zwei Studentignen, die bei Frau Schulze wohnen, sind noch sehr jung.
Die Familie, die nebenan wohnt, hat sieben Kinder. Die jungen Leute,
die im 4. Stock wohnen, machen gemn Musik. Die alte Dame, die im
1. Stock wohnt, ist oft krank.

3. die Dame, die / den Arzt, der / das Midchen, das / die Leute, die dort
sitzen / den Mann, der ! die Frau, die / das Kind, das / die Giste, die dort
sitzen / die Herren, die dort sitzen / das Friulein, das

4. die Hefte, die... liegen ! den Brief, der / das Lehrbuch, das / den Fotoap-
parat, der / den Zettel, der / die Tabletten, die  liegen / die Zeitung,
die / das Paket, das / den Roman, der
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5. Die Dame, die / den Arzt, den / den Reporter, den / den Arbeiter, den / den
Chemiker, den / das Madchen, das / den Mann, den

6.. die Vase, die / den Fotoapparat, den / das Kleid, das / den Hausanzug,
den / die Kiichenmobel, die / den Sessel, den / den Schreibtisch,
den / das Buch, das ! den StrauB, den / den Roman. den

7. Bitte zeigen Sie mir ein anderes Kinderkleid / einen anderen Anzug /
einen anderen Hausanzug / einen anderen Koffer / eine andere Sonnen-
brille / eine andere Reisetasche ! andere Regale ! andere Blumen

8. der alteste Sohn / ein warmeres Kleid / einen moderneren Anzug / das
kleinste Zimmer / das grofte Zimmer / die neuesten Nachrichten

1. den Brief / das Telegramm / den Zettel / die Hefte / die Flasche / die
Fahrkarten / die Biicher / die Zeitungen / das Geld / die Fotos

4. Ist das der Herr, mit dem du getanzt hast? Sind das die jungen Minner,
mit denen ihr im Kino gewesen seid? st das der Professor, mit dem du
gestern gesprochen hast? Ist das die Krankenschwester, von der du mir
schon erzahlt hast? Sind das die Frauen, von denen du die Auskunft
bekommen hast? Sind das die Reporter, mit denen ihr euch unterhalten
habt? Sind das die Schiiler, mit denen der Lehrer lange gesprochen hat?
Sind das die Sportler, mit denen ihr nach Oberhof gefahren seid?

Ich habe mir ein Kleid gekauft. Was fiir ein Kleid? Ein blaues Kleid.
Ich habe mir eine Jacke gekauft. Was fiir eine Jacke? Eine sportliche
Jacke...

. alle / alle / alles / alle / alle / alle / alle / allen

hereinkommen / hinaus / hinauf / herunter / hinunter / herautkommen

Brille / Fotoapparat / Geld / Wein / Hefie / Schier

zu spit / zu jung / zu leise / zu Klein / zu schnell / zu hoch

w N

=@

19. Lektion

4. dabei / davon / daran / dazu / damit / daran / darin ! darauf

5. Danach gehe ich nach Hause. Jetzt habe ich keine Zeit dazu. Wir freuen
, uns sehr darauf. Er hat sich sehr dariiber gefreut. Ich mdchte mich gem
‘mit dir dariiber unterhalten. Sie stehen schon davor.
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Herr Hein ist schon gestern zuriickgefahren. Fréulein Busch st schon gest-
em zurickgekommen. Tante Rosa ist schon gestern zuriickgekommen. IThr
Sohn ist schon gestern zuriickgefahren. Mein Bruder ist schon gestern
zuriickgekommen Meine Schwester ist schon gestern zuriickgekommen,
Zum Tanzen braucht man Musik. Zum Schlafen braucht man ein Bett.
Zum Lernen braucht man Zeit. Zum Schreiben braucht man einen Blei-
stift. Zum Fotografieren braucht man einen Fotoapparat. Zum Einkaufen
braucht man Geld.

4. etwas Besseres / viel Schones / etwas Praktisches / etwas Gebratenes / viel

Gutes / viel Aktuelles
frische Eier / frische Milch / junges Gemiise / griinen Salat / gebratenen
Fisch / neue Kartoffeln

. Gestatten Sie, daB ich mich setze / daB ich rauche / daB ich Platz neh-

me / daB ich hier arbeite / daB ich die Kinder fotografiere / daB ich die
Adresse aufschreibe?

20. Lektion

w

Ich méchte gern neben Frau Busch / Herm Fischer / meinem Bruder /
meiner Schwester / meinen Eltern / unserm Lehrer / dem Reporter / Eva
Neben der Klinik / dem Krankenhaus / dem Bahnhof / der Gaststitte /
dem Kino ! der Buchhandlung / der Universitit / dem Institut / der
Schule / dem Reisebiiro

Der Parkplatz ist hinter dem Bahnhof / dem Sportplatz / dem Kranken-
haus / dem Reisebiiro / der Schule / der Klinik

. hélt / higt / halten ! halten / gehalten / halten / haltst / haltet

fahren / fahren / Fahrschule / fahren / fahrt... ab / fahrt... zuriick / Hine
fahrt / Riickfahrt / Motorradfahrer / Radfahrer / Fernfahrer / Fahrstuhl

. Wir sind Besitzer einer neuen Wohnung / eines groBen Fernsehappa-
D O

rates / eines kleinen Wochenendhauses / eines modernen Filmappa-
rates. Ich bin Besitzer eines hellgrauen Motorrades / eines modernen
Fahrrades.

. Blaues / blaue / blaues / blauen / hellen / heller / hellen / hellen
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3. Ich kann morgen leider nicht zu Ihnen kommen / Ich kann leider nicht von
meiner Reise berichten / Ich kann mir die neue Wohnung leider nicht anse-
hen / Ich kann leider nicht am Mittwoch um neun zur Prifung
kommen / Ich kann die Biicher leider nicht abgeben / Ich kann meinen
Ausweis leider nicht im Reisebiiro abgeben / Ich kann die Karten leider
nicht mitbringen / Ich kann die Hefte leider nicht mitbringen, weil ich
krank bin.

5. Ich gehe nicht mit euch ins Kino, weil ich den Film schon gesehen habe.
Ich lache, weil das Kleid nicht mehr modern ist. Wir gehen nicht spa-
zieren, weil wir noch arbeiten missen. Ich nehme diesen Anzug nicht,
weil er mir nicht gefillt. Ich gehe nicht in die Modenschau, weil ich mich
nicht fir Mode interessiere. Die Konferenz findet nicht statt, weil der
Professor nicht da ist.

1. Fragen Sie den Patienten / den Studenten / den Boten / den Jungen / den
Herrn!

2. Geben Sie dem Lehrer die Hefte / dem Studenten die Fotos / dem Pa-
tienten eine Tablette / dem Boten das Paket / dem Jungen den Fotoap-
parat / Herrn Naumann das Geld!

3. Wie ist der Name des Patienten / des Jungen / des Studenten / des
Boten / des Herrn?

4. Bieten Sie dem Patienten eine Tasse Tee an! Bieten Sie dem Studen-
ten ein Glas Bier an! dem Jungen / dem Herrn / der Dame / Threm Be-
kannten

21, Lektion

6. Ist Ihnen bekannt, daB unser Lehrer erkrankt ist / der Professor erkrankt
ist / der Arzt heute keine Sprechstunde hat / die Vorstellung heute nicht
stattfindet / die Vorstellung heute eine Stunde spiter stattfindet / die
Vorstellung eine halbe Stunde spiter stattfindet?

7. 15,15 Mark / 10,90 Mark / 8,19 Mark / 92,60 Mark

1. unpraktisch / unmodern / unwichtig / unvorsichtig / unruhig / unfreund-
“lich
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2. Hast du einen hellen Anzug / ein weies Hemd ! eine rote Jacke / eine
braune Tasche / ein helles Auto / ein schwarzes Abendkleid / einen
griinen Campinganzug / ein weiBes Festkleid?

3. Ausgang ! Eingang / Ausfahrt / Einnahmen / Ausgaben / Aussprache
4. Nachspeise / Vorwort / Nachwort / Vorzimmer / Voranzeige / Vorfilm

22, Lektion

1. Ja, als mein Sohn das Studium begann, wohnten wir schon hier. Ja, als
ich die Beinverletzung hatte, war ich lange im Krankenhaus. Ja, als die
Tanzstunde begann, kaufte ich einen neuen Anzug. Ja, als meine Mut-
ter krank war, fuhr ich oft nach Dresden. Ja, als ich in Jena war, regnete
¢s oft.

2. Als mein Sohn das Studium begann, war er 18 Jahre alt. Als meine Tochter
die Tanzstunde besuchte, war sie 17 Jahre alt. Als Klaus nach Hause kam,
war es frith 5 Uhr. Als ich kam, war es halb neun. Als die Sitzung begann,
war ich beim Arzt. Als die Giste eintrafen, war die Hausfrau in der Ktiche.

4. sich / sich / sich / sich / dir / dir / mir / euch / euch / sich / sich

7. Konnen Sie uns beim Kauf des Fotoapparats / der Filmkamera / der
Wohnzimmermébel / des Wochenendhauses ... beraten?

2. werden kontrolliert / werden gelesen / werden geschrieben / werden
geiibt / wird gegriit / werden aufgeschrieben / wird gefragt / wird gelobt

3. Die Koffer werden von einem Angestellten ins Hotel gebracht. Die Giste
werden von Dr. Schulz im Hotel begriiBt. Die Mitarbeiter werden von Dr.
Schulz vorgesgellt. Die Giste werden von einem Reporter fotografiert. Die
Programme werden von Herrn Kunze geholt. Die Zimmer werden von
einem Hotelangestellten gezeigt.

7. letzten / letzte / letzten / letzte / letzten / letzte / letzte / letztes

8. Harald und Regina wurden am 11. Juli geboren. Die Oma und zwei Tanten
kamen einige Tage spiter auf Besuch. Die Babys wurden gebadet.

Karin goB Wasser in die Wanne. Zuerst wurde Regina gebadet. Sie
weinte. Dann wurde Harald gebadet. Er weinte auch und schrie. Die Kinder
wurden angezogen. Dann wurden sie von ihrer Mutter gefiittert. In den
ersten Wochen wurden die Babys oft fotografiert. Sie wurden auch gefilmt.
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Noun e

lassen / lassen / lasse / laBt / [aBt / 1aBt / 1Bt ! lasse ! lasse

schreibe / halte / fahren / parken ! brate

klein / jung / schwer / leise / schnell / gesund / Kalt / frith

Schade, daB Sie mir nicht helfen kénnen / daB Sie morgen nicht zu mir
kommen konnen / daB Sie sich nicht fiir Chemie interessieren / daB Sie
mich nicht beraten konnen / daB Sie mich in dieser Woche nicht besuchen
konnen / daB Sie sich jetzt nicht mit mir unterhalten konnen / daB Sie die
Kinder heute nicht filmen kénnen.

23. Lektion

a

4. 1,74m /32m/180km / 6671 km / 8848 m /350 m / 100 km / 240 km
5. Oberlehrer / Oberschule / Oberarzt / Oberkérper / Oberhemd / Unter-

hemd / Untertassen
6. ruhen ... uns / mich ... ausruhen / dich ... ausruhen / dich ausruhst ! ruhen
sich / sich ... ausgeruht
b
3. schalte ... ein / auszuschalten / eingepackt / ausgepackt / gieBt... ein / ein-

nehmen !/ einkaufen

4. abnehmen / abzumelden / abgegeben / abholen

. Ich schenke dir eine Filmkamera, damit du filmen kannst.
Ich schenke dir ein Lehrbuch, damit du Deutsch lernen kannst.
Ich schenke dir ein Radio, damit du Musik héren kannst.
Ich schenke dir ein Motorrad, damit du ins Griine fahren kannst.
Ich schenke euch einen Fernsehapparat, damit ihr fernsehen konnt.
Ich schenke dir Schier, damit du Schi fahren kannst.

24, Lektion

3. Nein, der Plan darf nicht geiindert werden / die Flaschen diirfen nicht ge-

schickt werden / die Fische diirfen nicht gefiittert werden / der Patient darf
nicht besucht werden / dieses Wasser darf nicht getrunken werden / der
Professor darf jetzt nicht gestort werden.
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3. schonem ! groBem ! blaues / weilem / schwarzes / dunkelgrauen / ele-
ganter / kurzer

¢
1. Bitte / interessiert / Griiie / griiBen / bietet ... an / Angebot / gefunden



& Worterverzeichnis
Cmucok cios

Abend, der, -¢ 9a
Abendkurs, der, -¢ 9a
aber S¢

ab|fahren 15b
Abfahrt, die 20a
abjgeben 4 16b
abjfahren 15¢
ablholen 4 23b
abjmelden 4 23b
abjnehmen 23a

acht 2b

achtzehn 2b

achtzig 6¢
AdreBbuch, das, =er %h
Adresse, die, -n 3¢
ahnlich3 11 ¢
dndern4 21 a
Aktentasche, die, -n 7b
aktuell 17¢

alles 10b

allein 19b

also 19a

alt, ilter 18a
an|bieten (3), 4 18¢c
ander- 18a

Anfang, der, =e 9¢
an|fangen 22¢
Angebot, das, -e 24¢
angeln (4) 19a

angenehm 15¢
Angestellte, die, -n 3b
anhalten 20¢
anlkommen (in 3) 15b
anmelden, sich 15¢
Ansichtskarte, die, -n 13¢
Antwort, die, -en 7b
antworten 2a
Anzeige, die, -n 10a
anjziehen 4 18b
Anzug, der, =¢ 12b
April, der 11b

Arbeit, die 5b
arbeiten 2¢

Arbeiter 17b
Arbeitszimmer, das, - 7a
Amm, der, -¢ 23b
Armel, der, - 18¢
Arzt, der, =¢ 2
Arztin, die, -nen 2¢
auch 1b

auf 10a

aufgeregt 11a
auflhéren 22¢
aufipassen 23¢
auflschreiben 4 15a
auf|stehen 23b
aufjwachen 22b

Auf Wiedersehen! 1a
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Auge, das, -n 23b
August, der 11b

aus 9b

aus|atmen 23b
Ausfahrt, die 21c
Ausgabe, die, -n 21¢
Ausgang, der; =¢ 2l¢
Auskunft, die, =-e 15a
aus|packen (4) 15b
Ausreise, die 21¢
aus|ruhen, sich 23a
aus|schen 18b
Aussprache, die 0.Pl. 21¢
Aussprache, die, -n 21¢
aus|suchen 4 19¢
Ausweis, der, -€ 3¢
Auto, das, -s 19a
autom atisch 22a

Baby, das, s 11 b

Bad, das, =er 12b
Bad(ezimmer), das, -12b
Badewanne, die,-n 11 ¢
Bahnhof, der, =e 15b
bald 7a

Balkon, der, -s 16b
Bauarbeiter 18a

bauen 4 16a

bedanken, sich (bei 3) 24a
beeilen, sich 12b
Beginn, der 7b

beginnen 3a

beginnen (mit 3) 23b
begriifen 4 18a

bei3 1lc

beide 11b

Beifall, der 18a

Bein, das, -e 14b

bekannt 17b

Bek annte, der, -n 13¢
Bek annte, die, -n 15¢
bekommen 4 6¢

beraten 4 (bei 3) 22a
Bericht, der, -e 19a
berichten 4 14¢

Beruf, der, -¢ 3¢
beschlieBen 4 22a
Beschwerden, die Pl. 23a
Besitzer, der, -20 b
besorgen 4 13a

besser 14b

bestimmt 18¢, 22¢
bestrafen 4 20c

Besuch, der, -¢ 10c
besuchen 4 9a

Bett, das, -en 10b
Bettchen, das, - 11¢
bewegen 4 14b
bezahlen (4) 7b

Bier, das, -e 11a

Bild, das, -er 9b
Bilderbuch, das, =er 9b
Bildstorung, die, -en 17¢
bitte 2b

Bitte, die, -n 24¢

bitten 17b

bitte sehr 8¢

blau 18¢

bleiben 3¢

Bleistift, der, -e 15a
Blume, die, -n 7¢
BlumenstrauB, der, =e 11b
Bote, der, -n 3a

braten 4 15b

Braten, der, - 19¢
brauchen 4 9¢
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braun 21b

brav 17a

bremsen 14¢

Brief, der, -¢ 14¢
Brieftasche, die, -n 21¢
Brille, die, -n 13a
bringen, 3,4 8¢

bringen 4 in 4 14¢
Brotchen, das, - 14a
Bruder, der, =er 18b
Biicherregal, das, - 9b
Biicherschrank, der, =¢ 10b
Buchhandlung, die, -en 9a
bunt 18a

Buntstift, der, -e 24b
Biiro, das, -s 15a

Café, das, -s 8b
Camping, das, -s 19b
Chemie, die 12a
Chemiker, der,- 17b

da4c

Dame, die, -n 7b
danken 3 7b

dann 6¢

dauemn 17a

denken 19a

denken an 14b
denn 14¢

deshalb 9a

deutsch 4a
Dezember, der 11b
Dienstag, der 4b
dieser, dieses, diese 6b
Diktat, das, -e 17a
doch 10a
Donnerstag, der 4b

dort 8b

dorthin 16¢

Drehbuch, das, =er 22a
drehen 22a

drei 2b

dreimal 23a

dreiBig 6b

dreizehn 2b

du 5b

dunkel; dunkelblau 21b
durch 11b

diirfen 14b

Durst, der 17a

D-Zug, der, =e¢ 15a

Ecke, die,-n 21¢

Ei, das, -er 19¢

eigentlich 24¢

einjatmen 23b

Einfahrt, die 21 ¢
Einfamilienhaus, das, =er 10a
Eingang, der, =e 2lc

einige 6b
Einkauf, der, =e 21c
ein/kaufen (4) 23b

Einladung, die, -en 20b
Einnahme, die,-n 21¢
einjnehmen 4 23b
einjpacken (4) 15a
Einreise, die 21¢

eins 2b

einschalten 4 23b
ein|schreiben 4 (in 4) 23b
ein|steigen 20a
ein|treffen 20b

Eis, das 8b

Eiskaffee, der 8b
elegant 18b
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elf 2b

Eltern, die PI. 18b
empfehlen 3,4 5b
Ende, das 18b

endlich 7¢

englisch 9¢
entschuldigen 8¢

erlc

Erfolg, der,-e 23 ¢
erinnern, sich (an 4) 24a
Erinnerung, die, -en 22a
erkrankt 21 a

erstens 23a

erziihlen (3) 4/von 3 13b
essen4 8b

etwa 15a

etwas 12b, 17a

euch lic

euer 11a

fahren 9a

Fahrer, der,- 17b
Fahrgast, der, ==¢ 20a
Fahrrad, das, =er20a
Fahrstuhl, der, =:¢ 20a
Fahrt, die, -en 15b
Familie, die, -n 1a
Familienname, der, -n 3¢
fangen 4 24¢ ’
Farbe, die, -n 21b
Februar, der 11b
Fehler, der,- 17a

feiern (4) 12¢

Fenster, das, - 15b
Fernfahrer, der, - 20a
Fernsehen, das 17b
fertig Sa

Fest, das, -¢ 18b

Festkleid, das, -er 18b
festlich 18¢

Festlichkeit, die, -en 18b
Film, der, -e 13a

Film, der, -e 17b

filmen 4 22b
Filmkamera, die, -s 22a
finden 4 21c

Fisch, der, -e 19a

Fisch, gebratener 19¢
Flasche, die, -n 12¢
Formel, die, -n 12a
Fortgeschrittene, der, -n 9¢
Foto, das, -s 2 a
Fotoapparat, der, - 15b
fotografieren 4 13a
Frage, die--n 7b

fragen 2a

franzdsisch 9¢

Frau, die, -en 1a
Frauenarzt, der, ¢ 2¢
Friulein, das, - 1a

frei 3b

Freitag, der 4b
Fremdsprache, die, -n 2¢

Fremdsprachenlehrer, der, - 8b

Freude, die, -n 24a
freuen, sich 13b
Freundin, die, -nen 5¢
freundlich 10c
frisch 19¢
Frischfisch, der 24b
friih 12¢

frither 21b
Frihling, der 15b
Friihstiick, das 12b
frithstiicken 12b
fiihlen, sich 20¢
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und, der, -e 24¢

inf2b

infzehn 2b

infzig 6¢

nktionieren 24a

r3a

r dich 7¢

1B, der, =e 23b
1Bboden, der, =e 23b
ttern 4 22b

1st, der, =¢ 8¢
isthaus, das, =er 8¢
iststitte, die, -n 19¢
‘bick, das 13¢
ben3,4 6¢c

birge, das, - 24a
burt, die, -en 7a
burtstag, der, -e 7a
burtstagskarte, die, -n 7c
fallen 6b

hen 4a

10ren 3 24c

10ren zu 3 24¢

b2lb

1d, das 6¢

Idtasche, die, -n 7b
legenheit, die, -en 23¢
ingen 24¢

neinsam 15¢

miise, das, - 19¢
niitlich 16¢

au 21¢

ug 12b

ade 23¢

n 5c

ichenk, das, - 7¢
ichwindigkeit, die, -en 20¢

gespannt 18b
Gesprich, das, -e 9b
Gesprichsbuch, das, =er 9b
gestatten 19¢

gesund, gesiinder 22¢
Gesundheit, die 23 b
Getriink, das, -e 24a
Gewicht, das 23¢
gieBen 4 24¢c

Glas, das, =er1la
gleich 4¢

Gliick, das 10a
gliicklich 20b
Goetheplatz, der 9¢
Grad, der 14a

Gramm, das/g 23a
gratulieren 3 7¢

grau; hellgrau 20b
groB 7b

GroBe, die, -n 18¢
GroBeltern, die P1. 18b
GroBmutter, die, =er 18b
GroBstadt, die, e 24b
GroBvater, der, —er 18b
griin; Griine, das 19a
giinstig 23¢

gut 5¢

Guten Abend!1a
Guten Morgen! 1a
Guten Tag' 1a
Gymnastik, die 23 b
gymnastisch 23a

Haar, das, -¢ 23b
haben 4 3a

halb 10a

hallo 21¢c

Hals, der, =23 b
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halten 4 20a, 22¢ hoffen 17a

Haltestelle, die, -n 20a hoffentlich 7¢
Hand, die, ==¢ 6a holen 4 Sa
Handbuch, das, =er 12a horen 4 12¢
Handtasche, die, -n 6a Horer, der, - 23b
Hauptsache, die, -n 16b Horerin, die, -nen 23b
HauptstraBe, die, -n 20a Hose, die,-n 21c
Haus, das, =-er 5b Hotel, das, -s* 3b
Hausaufgabe, die, -n Sb Hotelangestellte, die, -n 3b
Hause, nach 7b hundert 6¢
heben 23 b Hunger, der 22¢
Heft, das, -¢ 17a
heiB 20b, 24b ich1b
heiBen 18b ihr 6a
i 1

¢ immer 4a
Hemd, das, -en 21b in 1c

heraus/kommen 18¢
heraus|nehmen 22¢
Herbst, der 15b
Herr, der, -en 1a
herunter|fallen 16¢
Herz, das, -en 23a

Institut, das, -e 2¢

Institut fiir Fremdsprachen, im 2¢
Interesse, das, -n 24c
interessieren, sich (fiir 4) 17b

Herzklopfen, das 23a jalb, 15¢

herzlich 20b Jackchen, das, -18¢c
heute 4a Jacke, die, -n 18¢

hier 1c Jahr, das, -e 2b

hierher 16¢ Jahreszeit, die, -en 15b
hinauf]steigen 23a Januar, der 11b
hinaus|sehen 15b jeder 15¢

Hinfahrt, die 20a jetzt Ic

hinten 20c Juli, der 11b

hinter 3, 4 20a jung 7b.
hochachtungsvoll 16a Junge, der, -n 11a
Hochgebirge, das, - 24b Jungmédchenkleid, das, -er 24b
Hochstgeschwindigkeit, die, -en 24b  Jiingste, der, -n 18a
"Hochsttemperatur, die 19a Jiingste, die, -n 18a
Hochzeit, die 16¢ Juni, der 11b
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abine, dic, -n 18¢
affee, der Sa

alt, kélter 22¢

.amera, die, -s 22a
arpfen, der, - 24a

arte, die, -n 6¢

arte, die. -n 13a
artofTel, die, -n 19¢
artoffelsalat, der 19¢
asse, die, -n 9b

auf, der, =¢ 7b

ufen 4 6b

aufhaus, das, =er 6b
2in 4b

:nnen 4 8b

nnenlernen 4 15¢
ilogramm, das’kg 23a
ilometer je Stunde, das 20c
ind, das, -er 2a
inderarzt, der, =e¢ 2¢
inderbett, das, -en 10 b
inderbuch, das, =er 9b
ino, das, -s 5S¢
inokarte, die, -n 6¢
lasse, die, -n 17¢

leid, das, -cr 18a

eiden 4 18a

leidung, die 18a

ein 6¢

leine, der, -n 16b
leine, die, -n 16b
leingeld, das 6¢
leinstadt, die, =e24 b
ingeln 10¢

linik, die, -en 11a
opfen 12a

nopf,.der, =e21 b
ochbuch, das, =er24 b

kochen (4) 19b

kochend 24 b

Koffer, der, -13a
Kofferraum. der, =¢20 b
kommen 4c

Konferenz, die, -en 3a
konnen 12a

Kontrolleur, der, -¢ 23¢
kontrollieren 20 ¢

Kopf, der, =e 12¢
Kopfschmerzen, die 12¢
Korper, der, - 23a
Korridor, der, -e 16b
kosten 6b

krank 11a

Krankenhaus, das, =cr 14a
Krankenwagen, der, - 14¢
Krankheit, die, -en 23b
Kriminalroman, der,-e 5b
Kiiche, die, -n 16b
Kuchen, der, - 8¢

Kurs, der, -¢ 9a

Kurz, kiirzer 18a

lachen 19¢

Lage, die 10a

lang, linger 22¢

lange 8a

langsam 22¢

lassen 22¢

laut 22¢

leben 24c

Leben, das, - 24¢
ledig 23¢

legen 4 auf 4/in 4 14a
Lehrbuch, das, =er 9a
Lehrer, der, - 1b
Lehrerin, die, -nen 1b
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leicht 9a mit 6a

leider 12¢ mit|gehen 15a
leidjtun 3 24¢ Mittag, der, -¢ 14a
leise 12¢ Mittagszeit, die 20b
lernen 4 9a Mitte, die 21a
Lesebuch, das, =er 9b mitteilen 4 16a
lesen Sb Mittwoch, der 4b
letzt-22 b Mobelhaus, das, =er 10b
Leute, die Pl. 17¢ Mobelwagen, der, - 14¢
lieb11 ¢ mobliert 10a
liebsten, am 17a Mode, die 18a
liegen 13a Modell, das, -¢ 18a
Liter, das/l 23a Modenschau, die, -en 18a
loben 4 12¢ modern 10b
16sen 4 16¢ moglich 20b
Lust haben 17b moglichst 21a

Monat, der, -e 10b
machen 2¢ Montag, der 3a
Midchen; das, - 11a montags 10a
Mai, der 11 b morgen 5S¢
Mal, das 14 b Morgen, der, - Sa
man 12a Morgengymnastik, die 23b
manchmal 10c¢ Motorrad, das, =er 14c
Mann, der’ 2:er 2a Mund, der, =er23b
Manschette, die, -n 21b Musik, die 17¢
Manschettenknopf, der, =¢ 21b miissen 12a
Mantel, der, =2lc Mutter, die, =5a
Mark, die 6a
Mirz, der 11b _ nach 8a / nach 9a
meinen 21b ‘ Nachmittag, der, -e 13b
Meinung, die, -en 18b Nachricht, die, -en 16a
messen 4 14a nach|sehen 17a
Meter, das, -16b Nachspeise, die, -n 21c
Miete, die, -n 10b nichste 13¢
mieten 4 10b Nacht, die, ==¢ 14a
Milch, die 14a nachts 14a
mindestens 14b Nachtschrinkchen, das, - 16b
Minute, die, -n 8a Nachwort, das 21¢
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{ame, der, -n 3a
anu23b

lase, die, -n 23b
atiirlich 11b
eben 3/4 20a
ebenan 15¢
ehmen 7b

ein 1b

ett 22a

eu 10c

eun 2b

eunzehn 2b
eunzig 6¢

ichts 21¢
iedlich 11c

och 3¢

och nicht 4¢
lorden, der 16a
lovember, der 11b
ull 3b

{ummer, die, -n 3¢
ur 6¢

ben 4¢
)ber, der, - 8¢

)berhemd, das, -en 21¢
)berkorper, der, - 23a
)berschule, die, -n 23a

)bst, das 8c

)bstkuchen, der, - 8¢

der 7a

ffnen 4 10c

ft 10c

hne 4 18¢

)hr, das, -en 23b
)ktober, der 9a
)ma, die, -s 11c
)per, die, -n 21b

Osten, der 16a
oOsterreichisch 17b

paar, ein 24c
Pickchen, das, - 24a
packen 4 13a

Paket, das,-e 11c
Papier, das 20c

Papier, das, -¢ 20c
Park, der, -s 8b
Parkett, das, -¢ 21a
Parkplatz, der, ¢ 20a
passen 16¢

passen 18b

Patient, der, -en 14a
Pause, die, -n 18b
Person, die, -en 3b
Personenzug, der, =e 15a
Pfennig, der, -¢ 6¢
Pfortner, der, - 11b
Plan, der, =e 2la
Platz, der, =¢ 8¢
Platz, der, =¢ 9¢
plotzlich 14c

Plural, der 2a

Polizist, der, -en 14c
praktisch 18a
Problem, das, -¢ 16¢
Professor, der,-en 12¢
Programm, das, -¢ 17b
priifen 4 20b

Prifung, die, -en 12a
Punsch, der, -e 24b

Radfahrer, der, - 20a
Radio, das, -s 23b
rasieren, sich 12b
rauchen (4) 12a
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Raum, der, =¢20b
rechtzeitig 20a
Regal, das, -e 9b
Regen, der 19a
regnen 5b

Reihe, die, -n 21a
Reinigung, dic 13a
Reise, die, -n 13a
Reiscbiiro, das. -s 15a
reparieren 4 24a
Reporter, der, - 17¢
reserviert 3b
Rezept, das, -¢ 24b
richtig 20a

Rom an, der, -¢ Sb
Rontgenbild, das, -cr 14a
rot2l b

Rotstift, der, -e 24b
Rotwein, der, -¢ 24b
Riickfahrt, die 20a
Ruhe, dic 19b

ruhig 10a

Rum, der, -s/-e 24b
russisch 9¢

Sachen, die P1. 10b
Saft, der, =e 24b
sagen4 8a

Salat, der,-e 19¢ ¢
Samstag, der 4b
Sanger, der, - 21a
Singerin, die, -nen 21a
schade 22¢

Schale, die, -n 24b
scheinen 22b
schenken 3, 4 7a
schicken 3, 4 24a
schlafen 12b

Schiaftablette, die, -n 14b
Schlager, der, - 17¢
schlank 21b

schlecht 22¢

Schliissel, der, - 21¢
schmecken 24b
Schmerz, der, -en 4a
Schnitzel. das, - 19¢
Schokolade, die 8¢
Schokoladencis, das 8¢
schon 2¢

schon 7¢

Schrank, der, =e 10b
Schrei, der, -e 24c
schreiben 4 10b
Schreiben, das, - 16a
Schreibtisch, der, -¢ 10b

Schreibtischsessel, der, - 10b

schreien 22b

Schier, die PI. 15b
Schuh, der, -e 21¢
Schule, die, -n 17a
Schiiler, der, - 17b
Schulkind, das, -er 18a
schwarz 21b

Schwein, das, -e 19¢
Schweinebraten, der,-19¢
schwer 22a

Schwester, die, -n 11b
schwimmen 24¢

sechs 2b

sechzehn 2b

sechzig 6¢

See, der, -n 19a

sehen 2¢

sehen 4 8a

sehr 6b

sein 3a
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seit3 13¢

Seite, die, -n 22a
Scite, die, -n 23b
selbst 15a

senden 3,4 13b
senden 4 17¢
Sendung, die, -en 17¢
senkend 23b
September, der 11b
Sessel, der, - 10b
setzen, sich 12b
sicher 20¢

sie 1c

Sie 1b

sieben 2b

siebzehn 2b

siebzig 6¢

Silvester, das, - 24a
Silvesterfeier, die, -n 24a
Silvesterpunsch, der, - 24b
Singular, der 2a

sitzen Sa

Sitzung, dic, -cn 17a
so 1la

Sohn, der, =c 2a
sollen 16b

Sommer, der 15b
Sommerhaus, das =-er 10a
Sonnabend, der 4b
Sonnenbrille, die, -n 13a
sonnig 19a

Sonntag, der,-e 5 a
Sorge, die, -n 19b
sorgen fiir 4 24a
sowieso 17b

sozusagen 24c

spanisch 9¢

spit 14¢

spitestens 19b
spaziercnigehen 23a
Spaziergang, der, =¢ 13b
Speise, die, -n 19¢
Speisekarte, die, -n 19¢
Spiegelei, das, -er 19¢
Spielsachen, die Pl. 19a
Sport, der 15b

sportlich 18a

Sprache, die, -n 2c
Sprachkurs, der, -¢ 9¢
sprechen 4a

sprechen 4 10b
Sprechstunde, die, -n 4a
Stadt, die, =€ 8b
Stadtcafé, das, -s 8b
Start, der, -s 24c

starten 20a

statt 2 17¢

stattjfinden 20b

stehen 10¢

steigen 16¢

stellen 4 16¢

still 22¢

storen 4 12a

Storung, die, -en 17¢
StraBe, die, -n 3¢
StrauB, der, =e 11b
Stiick, das, -e 8¢
Student, der, -en 1b
Studentin, die, -nen 1b
studieren Ic

Stuhl, der, =e 16¢
Stunde, die, -n 4a
suchen 4 6a

Siiden, der 16a

Suppe, die, -n 19b
Szene, die, -n 22b.
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Tablette, die, -n 14a

Tag, der, <e 3b
Tagebuch, das, =er 13b
Tante, die, -n 10a

tanzen 13b

Tanzstunde, die, -n 18b
Tasche, die, -n 6a

Tasse, die, -n 8b

Taxi, das, -s 15b
technisch 22a

Tee, der 17a

Teil, der, -¢ 18a
Teilnehmer, der, - 9¢
Teilnchmerkarte, die, -n 9¢
Telefon, das, -e Sc
Telefonbuch, das, =er 7a
telefonieren 3b
Telefonzelle 20a
Telegramm, das, -¢ 3a
Telegrammbote, der, -n 3a
Temperatur, die, -en 14a
Text, der, -¢ 21 a
Textbuch, das, =er2la
Tier, das, -e 24¢

Tisch, der, -¢ 5a

Titel, der,- 22 b
Tochter, die, == 2a
tragen 18a

treffen 4 15¢ ~
Treppe, die. -n 232"
trinken 4 8b

trotzdem 21a

Tiir, die, -en 10¢

tiberholen 4 20a
Uberraschung, die, -en 16a
uibrigens 24b

Ubung, die, -en 20¢

Uhr, 9 Uhr 4a

Uhr, die,-en 17b

um 9 (Uhr) 4c
um|steigen 15a

und lc

ungarisch 9a
Universitiit, die, -en 3a
unser 11a

unten 4¢

unterhalten, sich (mit 3) 17a
Unterhemd, das, -en 21¢
Unterhose, die, -n 21¢
Unterkleid, das, -er 21¢
Untertasse, die, -n 23a
Unterwische, die 21c
unterwegs 7¢

Vase, die, -n 7a

Vater, der, = Sa
vergessen4 15b
verheiratet 23c

verk aufen 4 6b

Verk dufer, der, - 6b
Verk duferin, die, -nen 6b
Verkehr, der 20a
Verkehrszeichen, das, - 20a
Verletzung, die, -en 14b
vermieten 4 10b
verstehen 4 11a
versuchen 4 17b
verteilen 4 24a

viel 5b

vielleicht 7a

vier 2b

vierzehn 2b

vierzig 6¢

vor 8a

vor 10c
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Voranzeige, die, -n 21¢
vorjbereiten 4 19a
vor[fahren 24b
Vorfilm, der, -e 21¢
Vorfriihling, der 21¢
vorgestern 13¢
vorjlegen 4 24b
vorjlesen (4) 24b
Vormittag, der, -¢ 14a
vorn 20¢

Vorname, der, -n 3¢
Vorort, der, -¢ 20¢
Vorschlag, der, ==¢ 19b
Vorsicht, die 16¢
vorsichtig 20a
Vorspeise, die, -n 21c
vorisprechen (4) 24b
Vorstadt, die, = 21c
vorjstellen 3, 4 15¢
Vorstellung, die, -en 21a
Vorwort, das 21¢
vorjzeigen 4 21c¢
Vorzimmer, das, - 21¢

Waage, die, -n 23a
Wagen, der, - 14¢
wihlen (4) 19¢
wihrend 2 17¢

wann 4b

Wanne, die,-n 11¢
warm 15b

warten 6¢
Wartezimmer, das, - 7a
warum 8a

waschen 4 12b
waschen, sich 12b
Wasser, das 22b
Weihnachten, die Pl. 24a
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weil 20b

Wein, der, -e 12¢
weinen 22b

weiB 21b

WeiBwein, der, -¢ 24b
weit 8b

weiter|fahren 15b
wenig 14a

wenn 16¢

wer la

werden 11a

Westen, der 16a
Wetter, das 19a
Wetterbericht, der, -¢ 19a
wichtig 20b

wieder 5b
wiederholen4 12a
wiegen 23a

wie lange 8a

wieviel 3¢

Winter, der 15b
Wintersport, der 15b
wir 2¢

wirklich 10a

wissen 4 7a

wo 4c

Woche, die, -n 13¢
Wochenende, das, -n 20b
wohin 6a

wohnen 1¢

Wohnung, die, -en 16a
Wohnungsbau, der 16a

Wohnungsverwaltung, die, -en 16a

Wohnzimmer, das, - 5a
wollen 13¢

Wort, das. =-er 9b
Worterbuch, das, =cr 9b
Wunder, das 23¢



wundern, sich 12b
Wunsch, der, =e 7b
wiinschen 4 7b

Zahl, die, -en 7b
zihlen 2b

Zahn, der, =¢ 4a
Zahnarzt, der, =¢ 4a
zehn 2b

Zeichen, das, - 20a
zeigen 2a

Zeit, die 5c

Zeitung, die, -cn 10a
Zettel, der, -15a
Zigarette, dic, -n 12a

Zimmer, das, - 3b
Zitrone, die, -n 24b
Zucker, der 0. Pl. 24b
zuerst 16b

Zufall, der, =e 15¢
Zug, der, =e 152
zujnchmen 23b
zuriickjkommen 19b
zuriick|scin 19b

2u spiit 14¢

zwanzig 2b

Zweck, der 22¢

Zwei 2b

Zwillinge, die Pl. 22¢
zwolf2 b



COAEPXXAHME

TIPEAHCIIOBHE .........covvririeie s 5
(DOHETHKA HEMELKOTO A3BIKA .........o.ovevrvvererernseenrererensrsnnsssenes 6
1. HeMEUKHI ATDABUT ..vevevvicrirecrere e srensevaseresnenes 6
2. 3BYKH H OYKBBI c.covoveveveiererirercrisieresseseseereeeresneresrsnessssens 6
3. Heckoabko 3aMcHaHHit 0 HCMCUIKOM YIAPEHHH .......... 17

la

Ib

Ic

2a

2b

4. OcHb KOPOTKO O MENIOJIMKE HEMELIKOTO NMpeioxeHua 17

Familie Fischer

CeMBA DUILEPOB .......ocveverererereererreerresereeresennenseseies 19
Wer ist das? Frage nach Personen; Grufiformen

Guten Abend!

JLOOPBIA BEUEP! .....ecvevvevereriererineereetesssenseseseeressesseseenes 20

Sie, ich  Personalpronomen im Nominativ; bejahende
und verneinende Antwort; Konjugation von sein —
1. Person,-Singular

Herr Fischer ist Lehrer

I-H OMILIEP — YUUTEID .....cvevvviierrereneeenreeereeenennenne 22
er, sie (Singular) Personalpronomen im Nominativ;
Konjugation von sein — 3. Person, Singular; Konju-
gation der Verben — 1. und 3. Person, Singular

Frau Kunze zeigt Fotos

®pay KyHiie nokaspmaeT GoTorpadu ..............eee.e. 24
mein Possessivpronomen im Nominativ Singular und
Plural; Jhr Possessivpronomen im Nominativ Singular
und Plural

Zihlen Sie bitte!
COCYMTAITE, TIOKATYHCTA! ......cvererreerreeeriererneeeeenennes 27
Zahlen 1—20; Imperativ — Hoéflichkeitsform
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2c

3a

3b

3c

4a

4b

4c

S5a

Herr Naumann und Frau Kunze

Tocnommu HaymaHH U ¢pay KyHue ............................ 29
es Personalpronomen im Nominativ; sie (Plural) Per-
sonalpronomen im Nominativ; Konjugation der Ver-
ben — 3. Person, Plural; wir Personalpronomen im
Nominativ; Konjugation der Verben — 1. Person, Plural

Ein Telegramm
TENMErPAMMA ......ovvviiiceeecee e 32
Bestimmter und unbestimmter Artikel im Nominativ,
Singular und Plural; Deklination der Substantive — Ak-

kusativ Singular und Plural; Konjugation von sein

Herr Naumann telefoniert

locriomiH HayMaHH roBOpUT MO TENEPOHY ................. 36
Sie (Plural) Personalpronomen im Nominativ; Kon-
jugation von haben; fiir Priposition

Im Hotel

In Priposition

Herr Fischer hat Zahnschmerzen

Y rocnomuHa Ouuepa GOMAT 3YOb.........cocvcvevvvereninene 42
Uhrzeit; sprechen Konjugation; zusammengesetzte
Substantive; zu Priposition

Zahnarzt Dr. Schulz

3y6H0#t Bpay AOKTOP LLIYMBIL........ccovveririiereieinn, 45
kein Indefinitpronomen im Nominativ und Akkusativ,
Singular und Plural

Herr Fischer geht zum Zahnarzt

Tocnomn ®uinep uaeT K 3yOHOMY Bpauy ................... 48

wo? Frage nach Lokalbestinmungen; nicht Negation

Ein Sonntagmorgen
BOCKDECHOE YTPO .....vcveverererirereeeieitereareeees e eeneresns 52
Wochentage; ihn Personalpronomen im Akkusativ
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5b

5¢

6a

6b

6¢c

7a

Am Kaffeetisch

32 YAIKOH KODE .......ccvevererireririiieererererenenseenseereseseons 55
du Personalpronomen im Nominativ; Konjugation der
Verben — 2. Person Singular; Konjugation von sein
und haben — 2. Person Singular; lesen Konjugation

Eva telefoniert

EBa TOBOPHUT IO TENEDOHY .......cocovvverinrrererenenerennreenenie 58
dein  Possessivpronomen im Nominativ und Akkusativ;
ich michte Konjugation; aber Konjugation

Eva geht heute ins Kino

CeromHsa-EBa MAET B KUHO ........ccveererereererereeeereenas 61
ihr Personalpronomen im Nominativ, was? Frage
nach dem Akkusativobjekt; wohin? Frage nach Lokal-
bestimmungen; Geld

Im Kaufhaus

B YHHBEPMATE .........ocvvirierireeriiireeereerenerensesessesessennnes 64
Zahlen 21-30; mir, dir, Ihnen Personalpronomen
im Dativ; dieser Demonstrativpronomen im Nomi-
nativ und Akkusativ, Singular und Plural; Wortfamilie
-kauf-

Rita holt die Kinokarten

PHTa MIET 32 GHIIETAMM B KMHO ......cocoveveverenererenaenenenas 68
Zahlen 10—100; Geld; geben Konjugation; Verben
mit Pripositionen

Eva hat bald Geburtstag

VY EBHI CKOPO IEHB POXKIEHH ....ccveevvrrerrerrernerveeeiennens 71
wissen Konjugation; ihm, ihr, ihnen Personalprono-
men im Dativ; zusammengesetzte Substantive

Dieter kauft eine Handtasche

JIuTep MOKyIaeT JAMCKYIO CYMKY 74
ist jung pridikatives Adjektiv, nehmen Konjugation;
Wortbildung — Substantive und Verben
— Im Kaufhaus — (Material fiir Gespriche)
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7c

8a

8b

8c

9a

9b

9¢c

Heute hat Eva Geburtstag

CeromHst Y EBbI I€Hb POXKIEHHSA .......ccoveverveerenenranann.. 78
ein junger Mann attributives Adjektiv im Nominativ
und Akkusativ, Singular und Plural

Dieter wartet auf Eva

JIUTEP KIET EBY ...ovcveiiiviiciciieceece e, 80
Uhrzeit; wie lange? Frage nach Temporalbestim-
mungen; sehen Konjugation

Eva und Dieter gehen ins Café

EBa 11 JIUTep MAYT B KADPE ..covvevvenrevreerirecneerenreniereeennn, 83
mich, dich, Sie Personalpronomen im Akkusativ, es-
sen Konjugation; wohin? Frage nach Lokalbestim-
mungen

Im Café

wo? Lokalbestimmungen mit den Pripositionen in, an-
— Im Café¢ — (Material fiir Gespriche)

Wir méchen Ungarisch lernen

MbI X0TesI Obl BBIYYMTh BEHTEPCKMIA A3bIK ................ 90
fahren Konjugation; nach Priposition (Lokalbestim-
mungen); deshalb Konjunktion; viel, viele Inde-
finitpronomen im Nominativ und Akkusativ

In der Buchhandlung

B KHIDKHOM MATAZMHE ... ereeveienns 94
Deklination der Substantive — Dativ Singular; emp-
fehien Konjugation, zu Priposition mit dem Dativ

Sprachkurse

KypChbl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB............cvveveneeveeerenrerinenas 98
Deklination der Substantive — Dativ Plural; Deklination
der Adjektive nach bestimmtem und unbestimmtem
Artikel, Singular und Plural
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10a

10b

10c

11a

11b

llc

12a

12b

Klaus sucht ein mébliertes Zimmer

Kiayc mier MeOMMpOBaHHYIO KOMHATY ..................... 102
halb  Uhrzeit; auf Priposition (Lokalbestimmun-
gen)

Kabunke, Mozartstralie 8

Kabynke, ya1. MoLapTirmpacce, 8 ..........cccevevvenvevenane. 106
was? wen? Frage nach dem Akkusativobjekt; nicht
Negation beim Abjektiv

Das neue Zimmer

HOBAS KOMHATA .......coeveveeiereeieeineenreseseense e enenene 110
sein, ihr Possessivpronomen im Nominativ, Dativ
und Akkusativ, Singular und Plural; vor Priposition
(Lokalbestimmungen); dffnen Konjugation

Jargen wird Vater

FOpreH roTOBUTCS CTATD OTLIOM .....c.eovverveeveversersensene 114
unser, euer Possessivpronomen im Nominativ, Dativ
und Akkusativ, Singular und Plural; Imperativ —
2. Person, Singular und Plural; werden Konjugation

Junge oder Midchen?
MambyMK WM JieBouka’ 119
Ordnungszahlen; Monate; Datum

Besuch bei Familie Hesse

B TOCTAX Y CEMBH XECCE ....vevrrreverrirrsrernsressernerensenene 123
uns, euch Personalpronomen im Dativ und Akkusa-
tiv; bei  Praposition; Substantive mit dem Suffix -chen

Morgen ist Prifung

3ABTPA IKBAMEH .....cvevveveerererrerernererserensennenes Terereerenrenes 126
miissen Konjugation; kdénnen Konjugation; man
Indefinitpronomen

Frau Kabunke wundert sich

®pay KabyHke ymusnsercs 130
schlafen Konjugation; sich setzen Konjugation
(Reflexivpronomen im Akkusativ)
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12¢

13a

13b

13¢

14a

14b

14c

Nach der Priifung
TTOCTIE BKBAMEHA .......cvvvrveeeerrererererere v eenesenes 133
hat geraucht Perfekt der schwachen Verben

Vor der Reise

TTEPeT TOC3IKOM ......cvcvrevrerrerrerererrreresreesessaesensenneene 136
hat bezahlt Partizip Perfekt der Verben mit
Prifix; hat studiert Partizip Perfekt der Verben mit
dem Suffix -ieren; Zahlen 100—1000

Ingrids Reisetagebuch

ITyreBoit THEBHUK MIHTPHUL........c.covvverierriirerennnana, 140
wohnte Imperfekt der schwachen Verben; hatfe Im-
perfekt von haben; war Imperfekt von sein;  konnte,
mufite Imperfekt der Modalverben; Genitiv der Eigen-
namen

Nach der Reise

T10CTIE TOC3IKM .......ccvrnrverereerirerenenirrerenssieessesesennes 143
hat geschlafen  Perfekt der starken Verben;  ist gekom-
men  Perfekt mit dem Hilfsverb sein; wollen  Konjuga-
tion;, seit Priposition (Temporalbestimmungen)

Im Krankenhaus

B GOSIBHMLIE .......cvevveverierenirererirecreresernereesereeseesensenes 147
Perfekt der starken Verben, messen Konjugation;
Tageszeiten

Der Arzt kommt

BUBHT BPAYA ....c.ovoveerrerereeieerereeeeeeaeseese s erneseseses 150
diirfen Konjugation; Objektsatz, welcher? Frage-
pronomen im Nominativ, Dativ und Akkusativ, Sin-
gular und Plural

Rolf schreibt einen Brief

POMB} MMILET THCEMO .......oceveeevrrerenrrereecevseeererenene 154
Drei Stammformen der starken Verben; daf Objekt-
satz; wem? Frage nach dem Dativobjekt; denn Kon-
junktion
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15a

15b

15¢

16a

16b

16¢

17a

Im Reisebiiro

B GIOPO ITYTELHECTBUHM .......c.cvveverrrreneeninreeiierereneeeeeane 158
Trennbar zusammengesetzte Verben im Infinitiv,  bis
Priposition (Lokalbestimmungen)

Die Fahrt nach Oberhof

IToe3mKa B O0EPXOD .....c.cvvvveveerreniierecictceereeceeveane 161
fihrtab trennbar zusammengesetzte Verben im Pri-
sens; fuhr ab trennbar zusammengesetzte Verben
im Imperfekt; Jahreszeiten

Im Hotel

B TOCTHHHIIE ........ovovivveerereereetesrenveene et see s eeeeens 165
hat eingepackt trennbar zusammengesetzte Verben im
Perfekt; jeder Indefinitpronomen im Nominativ,
Dativ und Akkusativ, Singular; vor Priposition (Tem-
poralbestimmungen); freffen  Konjugation

Eine Uberraschung

CIOPIIPHS ...ooovveveiereveeesieeeveeeseetent e s s esessessenensasenes 169
wird fahren Futur der Verben; Substantive mit dem
Suffix -ung; Himmelsrichtungen

In der neuen Wohnung

B HOBOM KBAPTHPE .......ovveveriveninrersenrennienrenssareeseeneneas 172
ob Objektsatz; sollen Konjugation; zum Lemen
Substantivierung der Verben

Die Vase von Tante Irma

Baza TeTH MIPMEL.........coeveviireinrereeeecneeene s 176
wenn Konditionalsatz, stellen, legen, setzen, liegen,
sitzen; dorthin, hierher

Schlafen die Kinder schon?

JIETH YXKE CIIAT? ....vovereeevenreneesreietesrenee e eseesaesesenas 180
so lange wie Komparation; linger (als) Kompara-
tion — Komparativ; am lingsten Komparation —
Superlativ; sich underhalten Konjugation
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17b Was machen wir heute abend?

17¢

18a

18b

18¢c

19a

19b

19¢

Yto OymeM JenaTh CETOTHA BEYEPOM? .........ceevcueenennee 185
Infinitiv mit zu; Infinitivgruppen; Uhrzeit (Viertel, drei
Viertel); Substantive mit dem Suffix -er; es gibt

Aus dem Femnsehprogramm

W13 TeNeBU3MOHHOM TIPOTPAMMEI ......ccvvvveereenenrerneneenn 190
Deklination der Substantive — Genitiv Singular und
Plural; wdhrend, statt  Pripositionen mit dem Genitiv

Modenschau

TTOKA3 MOIL......cvevinrrivenririressereeiesenesse s eenesesenenens 193
Relativsatz mit Relativpronomen im Nominativ; Relativ-
pronomen im Akkusativ; der andere; Komparativ,
Superlativ als Attribut

In der Pause

BO BPeMSA IEPEPBIBA.........cuveveerereererereererrersenrerereesersene 198
Relativsitze mit Relativpronomen im Dativ Singular und
Plural; Relativpronomen nach Pripositionen; die
Familie

Im Haus der Mode

B IOME MOEIIEH ....ovveveireerreieeerereniesiereenreeseeseeransenne 202
was fiir ein? Frage nach dem Attribut; alles,
alle Indefinitpronomen; hin, her; ohne Priposition
mit dem Akkusativ; Adjektive mit dem Suffix -lich

Wie wird das Wetter?
Kaxad 6yner moroma?............coouueee. RO, ererens 207
Pronominaladverbien; unpersénliches es

Auf dem Campingplatz
B KEMITHHTE .......ooovvriierierecrerierererieresnereerserenneresnenens 210
gehen, hiren, sehen und Infinitiv eines Verbs

In der Gaststitte

bis Temporalsatz, etwas Neues, viel Neues; Deklination
der Adjektive ohne Artikel, Singular und Piural
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20a

20b

20c

21a

21b

21c

22a

22b

22¢

In der Fahrschule

Ha xypcax aBTOMOOUTENEHM ............cocvevvevererencnrrnen, 217

~ neben Priposition mit dem Dativ oder Akkusativ;
hinter Priposition mit dem Dativ oder Akkusativ;
halten  Konjugation; Adjektive mit dem Suffix -ig

Ein Brief

IMTuceMo 222
Decklination der Adjektive nach bestimmtem und
unbestimmtem Artikel; weil Kausalsatz

Mit dem Auto unterwegs

ABTOMOOWIBHASA TTOE3MKA .........vovvereriirereressinaresnnss 226
Deklination der schwachen Substantive; vomn, hinten

An der Kasse

V TEaTPATBHOM KACCHI .......c.cvvvvverierrenrerereiserenenesens 229

mindestens Komparation der Adverbien; frofzdem

Was soll ich anziehen?

UTO MHE HATETD? ..eeveeveiereeieeireeeneveeesseserreeessneeessnnees 232
Adjektive mit dem Prifix un-; Farben

Wo sind die Karten?

THE XKE OHIIETBIY ..ottt eresseeebe e 236

nichts; zZusammengesetzte Substantive; Kleidung

Wir kaufen uns eine Filmkamera

MBI TIOKYTIAeM KMHOKAMEDY ......veevveervrerneniveessvennenns 240
als Temporalsatz; Reflexivpronomen im Dativ; Infini-
tivgruppen nach Adjektiven

Das Drehbuch wird geschrieben

TTHIIEM CHEHAPHEA ......c.covvevereverreiiereverresveseesieseeeiens 244
wird gekocht Passiv Prisens, wurde gecindert Passiv
Imperfekt; ist gedndert worden Passiv Perfekt

Die Zwillinge werden gefilmt
B/IM3HE1I0B CHUMAKOT KHHOKAMEPOH ........cvvevvvrnenes 248
lassen; 50, daf Konsekutivsatz, Adjektive — Anto-
nyme
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23a Beim Arzt
Ha IIpHeMe ¥ BPAUA ........cocvevevrererirrerieeerereeneereserennes 252
erstens Zahladverbien; einmal Wiederholungszah-
len; Mafe und Gewichte

23b Morgengymnastik
VTPEHHAA TUMHACTHKA .....c.ooveverevererierererenerereennenens 256
Korperteile; trennbar zusammengesetzte Verben

23c¢ Die Gelegenheit ist giinstig
BOCIIONMB3YEMCS CITYUAEM ......ovevrererereneeererrnerernresnnens 260
damit Finalsatz; wiirde Umschreibung des Kon-
junktivs

24a Ein Brief

muf vorbereitet werden Infinitiv Passiv mit Modal-
verben

24b Silvesterpunsch
TTyHIU K HOBOTOZHEMY BEUEPY ....vvvenvenrirereneraneneenenne 265
bei schonem Weftter pripositionale Gruppen; zusam-
mengesetzte Substantive; trennbar zusammengesetzte
Verben

24c Der Silvesterkarpfen
KapIt K HOBOTOIHEMY CTOMY .......cveermsererssserssnrereennes 269
Wortbildung — Substantive und Verben; ein paar;
gehiren (zu)

VYEOHBIE TEKCTBE ......c..oeververecieeeninscise s sisesesis e ssessessesaes 273
3aknanka K yyeOHuKY «HeMenxuit A3biK g Bacs ........... 317
Hinweise fiir das Selbststudium

COBeTHl M3Y4aloLMM HEMELKMIA A3bIK CAMOCTOATENBHO..... 318
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IMpwioxenue K yyeOnuky «Hemenxnii s3pik anst Bacs ........ 319
& Erlauterungen

KOMMEHTAPHI ..ot eree e 319
& Schlassel
KITIOUM K YTIPOKHEHMAM ......ovevvervenrereereirereeeereeneesennes 371

& Worterverzeichnis
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DEUTSCH
FURSIE

N3BeCcTHO, 4TO nyywime y4eOHMKM UHO-
CTPaHHbIX fAI3bIKOB CO34alOTCA TEeMMU, ANN
KOro fidblk 00y4eHus — poaHou. TakoBbl,
HanpuMmep, «AHIFNTIMACKUN A3bIK» JKKEpCnu,
«PpaHuy3cKkui a3bik» Moxe.

Ana n3y4alowmx HEeMeLKun noaoOHylo
pO/ib BbLINONHAET 3Ta KHMra. Y4eOHuk
Y.®epcrep n . XanHpux Bbigepxan pe-
CATKM u3gaHun no scemy mmpy. B npeana-
raeMom BuA€E OH NpeaHa3Ha4yeH cneuma-
NbHO ANSA PYCCKOroBOpSLEn ayauTOpUM:
pacwumpeH BBOAHbLIA KypC (POHETUKU, Bbi-
NoJIHEeH nepeBoy y4eOHbIX TEKCTOB, a rnaB-
HOE — KHUra cHaGXeHa ynpaxHeHusiM#U no
nepesBofly C PyCCKOro Ha HeMeLKMM.
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